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.A 
SON EXCELLENCE 

MONSEtGN&UR 

AM E LOT, 

marqOis 

DE COURNAY, '; 

ConfeiHer d'Etat Ordinaire , H 

Ambafiadmr ExtraordiDaire 

en E^agne. 

Dam k dtffemdt dmner 4» 
fMk am' (Tf****?* ^jfAgml- ■ 



EPIS^tlE. 
fi? , 4 qui fotfvots-jfU deater qu A 
ttXui que h plus grand 7(pi de U 
Terre a chpt/ipaurftnerUsnceitds 
^i.l'unm qua le Cieldpris foinde 

gne^malgre tousles efforts de IBu^ 
rope conjufh f qu^ celui qui eft le 
Caere Drpofitaire' des 'vrandudeP' 
feins' quijornf^' notre Inlfihabp 
Jndnarque , ppur flfiermirfon Pe* 
M'Filj_pfrmTrftne ,^t lui fji 
acquis par les hfix ihttiuMes^de 
Unaftire^ dufangy^'fotiunir 
lagloire ^lesintevets deia^O" 
tion EfpagiuMe , coiitte une foule 
d'ennemis que I'injufiice ^^fmj^i 
fatiaU& aTp.idite de: la id^foni 
d Auftriche lui a fufcite ? •"''. 

- ^e vTMn amour propre fe trou- 
ye agceaktemettt jlati y lorfque je 



EPISTBE. 

penfeque mon Oulifrage doit Ixnr 
le jmrjhui Its auffiees -dnn A^ 
nijite dprit] tBfpagoe admin U 
conduiie , tfiimt la 'vntu y ref- 
ptBe le merite 1 d'un Afmiftreqni 
dans fes-trois premitf Ambafa^ 
des sefi mine lesr appUaeUjfemms 
des deifxplm fimfiamx ^^pukU- 
. i^ttes de I* Europe ., (^ Ufiime ^ 
laionfmce (^nn 7(Qi qui nauroit 
\j.<tm^s.fiHyti^eCfmPert4elam . 
(^ ' iStepi;^^,^. /*, pTQteHimM la 
fi ance . ^. ^ -fim mt pas eti le 
malhcHr.de rn(>»w.fm ennem^ 

> '^ «# meft^il pmtt^iMso N- 

SEi GN.EttR, di, reie'ver ki ct 



BPISTRE. 
feUaTfdncSy 'vous doarmaies un 
Augufie Senat far unf fagejie 
qi* Athene! HftYoii Uttee ^ (^ que 
'zrousle fcf^atez, i m'r^o'iifer me I a 
plus retpme folitiqut dxs It Miens 
netoit fas cdjuil^le de/vouifaire 
Kfrmdff. It4h(ange fur Us. inter ets 
dmt It^ifvoHs alfoft coftfieU 
conduite* 

Cefemt hdt^coup pour un Mttre , 
(^i^ir etemife fin mm fur ies 
bords des Mers Adtiatique ^ 
Athlantique ; mats ce netoit pas 
ajfe^ pour W9us iVotre glorieux 
deftin>li9f^wepM^W^de fhulteaux 
Trophees^ daniun itM^tf dimkti 

ij^n ^fm» amintieux ftiit re- 
^o^f tfois jl{pyaUmes centre leur 
^ai4ilgitimtf'Vviofel^ JJixfa- 

^s^-'-'^h'A iHt^m-^ d» fangy 



ESPtSTRE. 
nutttefur' U Tfone par un ertmi 
qui fait harreur y ^fmanAitim 
ne ft troitJ>ant fas rajfajwe far 
urn dormnation e^annique , il 
'Viut etonner {Z/mlws far I'exm 
iraJfagaute entrefrip d'obfiurcir 
la glmre du^ ^^ ^ dotit IklM. 
I'eUomJfoit, Pour eitemter a def- 
fiin chimerique ^ H rennteja 
Terr* ^ Us BtferSf ^ troaloe It 
fimefte fecref de jetter dans fan 
parti ^ Em f trey la Hellande ^ 
affe^ de Princes four triamfher 
de tmt autre Mmarque que de 
hOVlS LBC^A^ND. . 
Tk fakt de Smyerains qm 
eomfefint l*j4Uemagne » leOnfs 
Hehretique efi k ftul qai einyfre 
Usyeuxfh'fes 'veritablesinterets^ 
qm tefifie oitfc fitticitMioHs dt^ 



fi PI ST RE. • 
Ptrturhatmr de t Europe ^ ^ qid^ 
dtnteuH ferme (^ inebranlabU 
dans U ^lorie^fe Alliance ^uil ^ 
fait\alot€msl(ois. En^ain un 
Mini fire hid^^de , pour dil>ifer les 
mernhres qui compofent cet Au^^ 
gujie Corfs.y tacjpe de feduire Its . 
unspardes rveues dint fret jies au^ 
^trts^ pair dei fnotifs di 2^ligio($ :. 
m "vdn pour farloenir afes finsy it 
f^odi^ue'les Ttifars dm Piffle 
qUe fan Maitte (tent enchamS^^ H 
a li m^l/HHik de rencoHtrer, YdtRE^ 
£xc£LLENC£ fom" concuffent^ 

jue, <%f$trf prudence f^fdur hi 
un eciptil cptttre Uqitel tbitte fr fnU- 
iiqite , $&mfis fiins , tms fes tra- 
ya»x ^ .iauus fif hfigues Tfont. 



EPISTRE. 
ayeugtement qutn ne peut com^ 
ptendre^etoit dementi tEfcldJ^e des 
dejfeinf de CZ/furpat€ur d' Angle-- 
terre ^ fe joint a Im pour lesfatre 
tmjjir 5 (^ menace les LomhUs 
Cantms des foudres du Confeil 
Aaiique , s'ils nentrent pas dans 
les ineeters de la Ligue 3 mats a 

pftne . y OTRB ExCEtlBNCE oppo-^ 

Ji-^ielle a fes menaces le pon^oir 
ijfielle aruoit ac^ms dans 4a 7(e^\ 
pMij^e^y (pu Usnegocintims -^i 
lAmhaffadeuT de ^Empire de^^ 
Ifinrenr a»0 inMiles que celles 
de tBnnaoyi dAnglUerrt-^ klit. 
hmte (^ a la cinfrfionde Itut 
MdtreA 

tfi fucces de cetu Afuh^ffade 
futun hemeuxpftfagedela^ei^ 
re inm^ulU que V 6 t r b E Jt^ 



/ 



EPISTRE. 
CELiENCE de'voit ocqittfir 
dans -HM autf€ pirn celehre ^ 
plus ecleuantt* Olm tftu arvoit 
PTouhU lEmvpe pemU»tfa 'v.k ,. 
rpftiK l»giter tmme fltts crttxlk" 
mmt m mottrant* *Uiu mmlKlU 
l^g:^ fi firffMi. pour fjrvorifef. 
titfjufiice ^ I'hettfie ; takt ft 
pnefore 4 tme guerre fanglantt ; 
^Efp^ne fe feat agitee par det 
fecmjfes terrihles , tmefouU den^ 
mmis inondmt fes cotes i m *vott , 
par tout me tripe image de lafur. 
reiir^ds I'impktedes Angkis % 

Iff^^tali fimim^^fe^^iTtm* 
fl^^d^a^parhmtmamffaaiie^ 
ges'yles Epoufes deJusus-CnwiiSt 
ik "fmi ftts -m fttKteda»r lettrs 
£^iii£f:iisi>d^.^Pr^'itmtAr»tiexeis ^ 



EPISTRE. 
t Etat efi menace duneruinepr^ 
(haine* IX/UJ9 entend gtonder 
\9f4gefiHs setmiHtjfefreparea 
une defenp 'n^gottrtufi y enrvoye 
itsTroMfes a fin Pem-Ftis, caftk- 
hlis de -fi/rterh terrtm ^ tepoth' 
-n/isnte Jm^ U >dctm de ceax qui 
Xatt^mnt y mats tomme-ce grand 
Minairfte a ajifrii far une ton' 
rite experience qu'a'X/ec toutes les 
fmts du mondt Phlippe V, »e 
fgdHfdit trionipher y^u en retablif- 
font le hon mire d» gowveme- 
ment , tl jette Us^eux Jnr -^vms , 

J^y^mela fM\ef^pM'dt':Ui 
4ideraeMrepfen'4re'eegr)md 0*- 
^tfrage , (g^ 'i^&tts ^en'vffye aefprh 
de fa perfmhi ^» tfici^f jf^P*^ 



EPISTRE- 

C^efiici^ MonseigneUk,, 

ijui J€ me ^ms ohlige defuitie 

^iaUnce a rvottc inodtjik fofir 

rendre un temaignage pMic de la 

.joye i^nil^erfelle que nyotre Atnl^ie 

caufa dans Madrid* Toutes li^ 

hoHches^ deifioblfS] J^fpagHolsfi^ 

'• rent oul^mes^ pour benir U del de 

. Uur a'voir en^qye un nouTi^eaf^ 

Jfofue ^ qui Jenoit pour releloer les 

dehris dlfra^Ly^ka^u»x^t^^^ 

:cfi rzfousun,Anii TuuUUfi defd 

^^ation J ^ leplusfermeappiii 

de la Aionarchie ^ chactin admit a 

Mans'potr^.perfonnt cette^puceur 

quichof^tefp^il^ ietie affabir 

lite qui enie've les twU^s , ces 

manieres ^rey^enantes qui enchant 

lent lesfins^ Ces ^mmmes re^ 

peBahl^s ^^ePhilippi f^. p'twif 



. EPISTRE. 
jkge dignes detre charge^ de la 
Cdnduite defes ^afies EtatSy s^ep- 
imerent hewreux de pou^oir 
pkffiterde ^eslumieres , ^ safm 
plaudirmt m pdret de Je nuoir ap 
fociez. ani/ec tm hamme que lAreo^ 
page^fe feroit fait hmneur de met^ 
tfeau rang dr fes plus grands Le^ ' 
giflatems. Des lors on ne douta; 
plus que les affaires de t Etat fie 
prijfent une muruellejace^ hems 
conpBmtsfe trdj^^wermt n^erita^ 
Uesy 0^ hs imim^^es quils 
tirerent de ^tfifmmr^furpaf^ 
ferifff leur efperance^ , 

Aui Uett^qikfifu^ies i(sg^ei de 
la rMaifm'4*\4^^ \ • tmt fe^ 
drnf^oit^ la falfeuf y faus teluv 
de Philippe V. tout [edmna am 



EPISTRE, . 
pafe dans U Cmfdl m folds dtt* 

ti comma le Hchey amme rec^m^ 
nivnd^m^i €^He dp kWdfoA 
ntutt part aux graces ^ ofukfa-^ 
n^cHTSiim le Princt rfpMtdk j^ ha 
^ufive tint la haUnee dans la 
dijhihuthftr des 0ia^es\^ ^f/m^ 

uf»j^£^4tkw/ff'^^4nd^ otHmfh .. 



• ;«^ 



EPISTRE. 

W ^ cahale qui setok inpeoimt 

4»trtfiois dans leGwz/epnemftt^ 

@^ qui rmdoitt»qu^4iue HHnmes^ 

re U 'wAmt^ du Soatver^n fu^ 

^domtk 4^ cdU d'e etu^ Oui 

an/oum ^art m Miniftw^ les 

Trpufe^ qui dtpuis dm» T^egnes 

rvirooiem fam otSf» ffms regk -y 

fans difi^im^ famf ftcdmfmfi ^ 

ftirtit» dtfcifUrui^ , memenuef , 

rmmfm^es 5 Usj TrihutUmc^ /i#* 

rmt um^ii de fuges in^es ^ 

icUirez^ ^ Uf-^a&imx quifdsi^i^ 

fentai/otrei/igiUnceffurent coth 

traintsd-'alUr mmdier umhdnteu- 

p retraite parm les Ennemis :£» 

un mot, VoTRE Excellence »rf 

riat neglige de tout ce qui peut 

tmtrihuer aux A'vantAges du 

■ ^'&j^ iKmhentk daips Sujets ^ 



EPISTRE. 

atiffinefe lajfent-ils ffis de faife 

eclaterle»r reofnmijpmce pMrdeg, 
acclamMioM folemneUes, 

Mais je m tnapferfois pas , 
M o 1* s E I G N E-u K 3 qu entrain 
nfpar kpanchoint que je me fens 
a rendre jufiice a ^vos njertus , en 
Us pMdnt. , finite l^otre modef- 
tiey ^ quelle nf<Mige a fhir 
pour 'T/ous plaire* Trop heureux \ 
£y par^enir y&'de 'vouspau^ 
^oir <onn/aincre ^ profimd tef 
ptB trvec lequelje fuis , * \ 

DE VOSTRE EXCELLENCE , 




ob^flam Seryiccur^ 

L'A^Blf DB VAYAA.C. 




D IS S ^ 7(^ TATJO,^ 

frr les GfArnmaires E^a^dl" 
Us de Mejteurs Manrnfry ^ 
Sohrme, 

SI la cuu(),ue des Ouvrag^s^ a ^ofipurs 
ecd rcgofd^t <;octin[^e un m^ym cflfjcacc' 
pour bai}i\is Vtgnoraace de.U Rcpiblique 
des Lccircs » oo ne dok pas sVionncr que 
je fafTe remarqucr a mcui Lci^euc ies fauces 
des Gr^mmaices Efps^oolles qui paroitlcnc 
dcpuis qufilque icms (ousiles noms deAfef* 
fieufsMaunory &,Sobnn0» aBnquele Piu, 
bltcdefabufe , proHce des rcgjles. fdres qiie 
|e pre/cris dans la tnietuiet iufqu'a cc qu un 
plus habile Graaunairien c^uq moi ea me(- 
ce au )oiu: une mcilleure* 
. A peineic premier decesAuceiicf^enc* 
il forme le dcfTein dc s'eriger qp ^ratnmaH 
ricoi qu'il refoliu d'e'cablic . fa rcpufaiioa 
iur le debris de ceux qui avoienr ccricavanc 
Lii fur latneoiQ niaciere* S^iL&uc Ven croice 
Cic fa parole 9 ce nc font qiie des ionorai)s ^ 
ou coiic auplu&qne des Gramm^tifiens dc 
chaml^i ;, ^HinMUt f^nc fQihlt thiorit 



fHiJfdrMnatriment/iyette a de grands 
^bm & i dis ernurs trti'gr^jfitrts , 4111 
litu auiJ^Us b^nniies gcni qtte U curio • 
fiti whs ^jfkir0s pfuyjtni 4tpp$iM en Ef 
fidgft0!^ /fAVtnf frofitcrM 'fd G^ammAsre 
(^ defin Diiiionnalfe y(\\x\\\ appelte ienx 
fetks Ouvrages ^ Us f currant denxmi^ 
mes intendrt Us livres Efpagnots^ fSr en 
fkire telle ir^dHSion ^u*ils voudront. 
' Not] concent d'accaquer Ics iriTans > tl va 
tfoubler le rcpos du 'bon homme Cefar 
Oudtn dans Tiiuctc monde » & remuer (t% 
cendres dans les borreurs du Tom beau. Be 
cotnme (i les Ouvrages de ce pauvreAuteur 
nVcoienc pas afTez punis de gemir ions unr 
tas de potifliere dairs le fond des arricres- 
Bouciques des Libraires> it Te dtfchaine im- 
picoyablementcbntre eux » & les accufe de 
concemr plus d erretir en maciere d'Idiome 
ErpagnoU que les Infticutes de Caiviti nVti 
conciennent eh mattere de Relfeton* 

Anfiine Oi^int fdiMl dun ton de 
Mliere ) tfi mn des premiers if fit a mis ate^ 
J0nr^» 1660. une Grammaire &un Dic^^ 
thnmeire Efpagnel^ fH*il avehfinsM^me 
copiet^ de ferime f^iQor ^ ^voit 
fsii imprimer les memes Ouvrages en 
1^6'^.iftii felon toutes let apf^arencet ks . 
4svQis iir$ d9gHlft€ Amm" lUtien , dsr 



firti que U pl&pan dtf fhr^s ^ 
J^s diilioms futls n§mt 4Ht UiffHa ^ 
font divettiUs eaduatus & f€U conrntet 
M^onrdhui dans U Id ufagt \ Mnfilritjt 
fas etonnatis , de voir quwn homme qui 
ifd tfs EffMgm^ imhu dis prteepus ef" dis 
mossiOHdin^ fCy itrifat enfenibs ^Iff*, 
fu*U s'y trouve^HjJtnouveauqtn i^'Uifa^ 
V9it jamais ricn affris. 

La malignictf de (a plume n*en dctmuce 
pas li« li a cecoufs iliiaGratiHiiakedu f^a. 
vane Don Pierre Billcc » qui depuis 40. ans 
cnfeigne la Langue Fran^ft aux SieigneuKi 
de la Cotir de Madrid « avec un applaiidifii 
ieniene general ; & comme il (j^air que le 
ce'moi^nage de cec ilktftce Granfmiairieti 
pem icre «f un grand poids poac faire fe 

f^ioc^s au ditfiiinc Oudin , il le fair parier 4t 
a forte .* Lea&fitnx tr§uv€ra hi i^jufe 
Idhmtde nitti Lang9t€j (^ hs mankres 
'de la farliTfurnt^iiS , Us regies que fan 
dennefent'fttree d' bielt ihigniee de$ 
karkarifiies » >& 4tf exftieatiens erron* 
nies que te Sieur Oudin y introduh aih^ 
tans dans lafsrme que dans la matter e^f 

ApMfs«n li beau d^buc » il jeueles fim^ 
demens du grand <$difice done it Teut'enrt^ 
chir le Piibtic & fiiifant largeffe dcs tnffoca 
qii?U a voU' w mime Doa Pime BiUct « 



U traHkik aflcz raal Ic commence^ricnt cfc 
JaGramiiaircdecec Auteuf , &dit : W 
ne/kffii f^ai p^rff avoir uneL^ngue den 
ff avoir Us mots , ily a oncoro unt necef^ 
Jite abfolue iCon ff^voir Us Itstres (^Im 
frononciation ; €eHo conno^ffdncs n^tfi: 
fas moim dobligasion fue eefie des noto^s 
four Apfrondre U Mujiquo ; ctfi de l^ 
difference des tons que fa compofi^t , let 
4dijferens conc$rts do voix tf Umehdie^ 
attract U fjus dm»'d4 fouk. Los mots ji 
forment do ta^wMago d$s lettr&s dr dc 
leur pcfition , ccfi^ par cot art qm s'opot^ 
re la preaonfiationi t^ le moyen merveil* 
4eHx de poindre . fe^ifiblemem Us concept* 
aions de fejprit , Ji.vrai ^utperfonne ne 
:ftt$$ fa pantir de famvoir uno Langne 
^$tafUfpn en ignore farrangemefttZics 
httroiS & la difference des genres. 
4 Voilapar ok M. Mauaory sy prend pour 
\pf eveniic le Public ea A faveur» Voyonsik 
ifwefeni ii celui qui fait unfibeau paralle- 
Ic de la Mugque & ^a Laague^ a bitn 
ajufld fts flutes f s'il a fait un btaii concerc 
girammacical , <& s*il a crouv^/i^ meyAn 
mterveillenx de peindre finfiblement Us 
ce'tceptions de Con bel efpf ir« • 

Jc convtens avec tui ( on pour mieux dke 
. znc Om Piew Billet qui lia a fouiai cc 



beat! pretttdc) que pour parler itnc Langcir» 
il (sk\Mfcavoir Its lenres & iMfronpncia* 
tion f que (iJ moti fi formem de (affem^ 
hUi9 des tetttes ^ de Uurfofition , qtie 
c'e^ f^ ctt art qmt ipfne la pron9nci^ 
tion I mais il hut qu*tl conviennc avcc 
moi, qucquof qo^un bomme (i^i cont ceU» 
il ne parlcKMc pas bicA ttne Langue » s'H 
ignorott la conflftuS^ion dcs phrafts » le re^ 
gime lies verbcs^ rarrangemenr des mors,& 
Ics fa^onsde parler qui . ibnr proprcs ^ ill 
I angue qu*on veuc parler »& c'cAce qii'ofi 
ne crouve pas dam (a Grapimatfc » daucaot 
quM (e borne a donner (ioiplemeac queU 
qties regies pour la prononciaiion des lee* 
ire$> la declinaifon cks non)S» laconjugai- 
fon des verbes , 8c quelques phrafcs* En- 
core (eroit-ilpanionnabfe>(i Te peuqu*il dic» 
Aoic bon » mais par malheiir pour lui , 
ecu res (es regies Ibnt fautfes i <:oikime jc te 
ferai voir paif rexanaeo qti^ fdn vai 6^« 

DESl VOYELLES* 

iMVPytiitnefont puret different^f 
dii nitres y th efi dt meme;tE comme nS^ 
ire E msfeuUn : ily^ acute difference 
fH*iUfini toeti firmer , fi fronencent 
- dt meme,^ tilietnmtMccentni^y^ju^ 
fue f4t tin ne lefiit • • • .Ll w/ciS ^)L 



mt ou , uarar9 ilUfiuu ftonoar €omm$ 

Cccce regie eft fa«(re»comfne Ton peue vok 
|>ar les jremarques que je im dans^ ma 
Granamair^ depuis la page 2. jufqu'a k 
page i8 « oii fe prouve que Ics accents fotic 
abfolumem neceifaires ^ que VA a un (on 
iotuidifiFerenciiufldcrequand ileft devanc 
une autre voyelle » qil'il y a un jE mafcuiin 
& un £ feminin » que 1 1 voyelle a fon ufa- 
ge , & rr grec Ic fien. A IVgard dc YV ., 
favoue qu'il fe prononce comtue #iii > & par 
conlequenc nuy/iif le doic prononcer com* 
me s 'il tfcoic dcric ^Hntar^Sc non pas Mf ^r* 
comme il lej>tif(eiid« 

DES CONSONES. 

Li B/c ciftfifid avcff rV (^ #f* ditin^* 
^dijjfenmmtnt viftai ^u bifta> ivfui/ /W/fr ef 
r^Hir4^^€ird$mxU'itrei nt fi frompw 
cent fasficUiremem quefifranfois^l m 
frHi fa$ pom^fmftoucfhtt^hs kvres au B 
^^fiiift $ropfimnr l*V,'$isfi thivfffiffp^ 

fifaffint igftttm€nt tfttendre dsms nn mi* 
wum^itnfirafti'^mni.jmijfi fns tr^p 

-m/^gm iM^mUtdn^x intra it^Jmz 



^ ►♦.•«« 



Cttti regie eft anlfi.fauflTf que U prem'ii^ 
it, car [c B a-fbri ufage & Yf^a fc (icn,coai* 
me je le prouvcdans ma Gramniafire > page 
19.20. 2i/!22!.2;^& 24«'32: fi Monfieur 
'Maunory trie dir ppttr fe juftifier^quer ufage 
permec de (^|fl^ndrc ces deux letcres> jc 
hii r^pondraSmme \c rdpondrois fi on me 
demaiidoic (iVIirage permtc de dire du btn, 
fouv dix V in 9 Fajf0nn€\ poor Bayonnt i 
€*eft i dire en diftingancde cette force: L'li- 
fage de Gafcogiie le permec, C9ncedo\mz\% 
VufagedePari^ le permcc, fiego > ou pour pat- 
ler plus clairemenc ; Tabus de ceux qui par- 
lent mall le permec ; mais l\i(age de ceux 
qui parlenc bten le defend. 

II n'acitfe pas plus juft^ lOrsqu'iT die 
jir'i/ mfam Pfs font a fait fair t tpHchSr 
ks levrts au B » daucanc qu'iLcil de regie 
conftince quetoutes les kcrres (k pronon« 
cent dans couce leur force dans la Langue 
CafiiUane;ifc quandbien eela nc feroi^pas^ 
je le d^de prononter un B dans quelque 
iangueque ce foic»An$'faire toucher les ie- 
Tres. lleft'dgatement^impoflible de riefi 
Acer )l la force de YF confbnhe.Pour cc qui 
t& de fronpncer ee$ te tires d'une manUn 
JWf fune & fautn fe fajfent egate^ 
inene entendre ddns un mSme moe ^ 
infirti gnen ne piip fsi trof fenfthkz 



mefii df/hnfftir Uqn€lU)iesdiUX leures 
afofinc y je n'at pas de bonce dc dire que 
Moh(ieur Maunory paile d^iinc maniere ^ 
relevtfe» que je ne le puis pa$ comprenc^rQit 
' (i ct n'eft qu^il prtf ceode dicpcque Iocs qu'pci 
. niec le B pout Yf^ ^ onWCdmfoe (ellemenc 
le (on dc Vf^ qu op oepui^Bas diftinguer 
a c*€& un F QVkutiJi ;maiflbnme je cieus 
pour irppoffible de pouvoicTaire cene md^ 

catitprptrdiej^e iCuppoIe que cecAuceifit^ P^<^r 
cendu dire q^elque autse choic^.^ofi j'aioif 
niicujf jfalre imayeu fincere* ffe man igpo* 
ranee, que de rouloif penecrer im iniftcce, 
qui ed refeiv^ pour lesS^a vans commc luL 
Tout ce qu^l a dit fur Jes autres kccres (e 
^crQUve^lIdemeBcrefut^ dam rtiaGrdmtiial- 

^re. ,'(fef yisla page 2^^* i^^iij"'^ !» P«g? 5^ 
ainfi il nVjR pas neccfl'aitc que jc jtkuc id 
]cs fautesgrodieresqmla £i.2U 

0ES ARTICLES* 

JLes articUs fom abfolHfnent neeejjki^^ 
res dans beaucouf de btUts Litngues^^mM 
$n les retranche [ouvent dansUCaJfilia^ 
ne ••.. Lm dit avee elegance v^nios X 
cafa de fulano , aliens en la maifon dun 
eel , de&o vircud » le dej^r fuurJa verjfu 

II e^ vrarqu'ori peui fuppfimer qudque 
fai» Taaicle d«QS !» Laogue^^iiiaoe» 



o 

tcmM datis tt pttmicr ttt^pU tiS i^ihi 
qti*H leroit b^tucotip ftiietix dh ^ dire i /s 
fafd defklan^^ih dn r e f^etit^ali Ic fujipri^ 
ftier dafis k feCQtui ^ dautam qtie cous let 
AiHfctir^ EfpHf^nolfy (iins en este^ ^ueun^ 
reulent qa^oii dife , el desi^ [de U tfir^ 
rifd% St iK>n ptfs des^o "uirtnd, Dii refle , it 
nifi ^2irdk que Monfietir MauAory i>V(t 
gueve itoieuit fbnfdf dani Id Labgue Fr^^ 
{oiflf, ^ue d^n§ la Laflgti^ Efpagnone i cat 
qooiqt^eje (bis tii ei^G^f^one i je Ae klflRl 
ft% de %avcif t^^il fittit dire Mhnfila mat^ 
fin onn fil,9L noftpas iff la maifoti^ie aoH 
meme qu*on {wkroic mieux ftan^ois, fi ori 
Aifaiz le defit dg h VirtH , qtienonpas /^ 
iAf/!r f&tir U vtrtn , mais tomnie ce n'<<ft 
pss de men fate > j'etl remets la difd^Dni 
Meflieur^ db PAradt^mie Ftan^oife i i qui 
il appanient d'en jtiger fouvetaintmedtrf 

DES CAS. 

fe irr mets qui trots C4s dans U dicHfisA* . 
/if» ^ mas EJfttgnoh , ;^»^ ^ nV^ iffei U 
ny m ^fai dutanugi dantliiffsl^ ;/^4«» 
t»c?/>, /k Nmfnmtifllt Qenhif^ UDm* 
^ifi t^Mrti tffai qu'nln fCy annut foint 
dA€0if4fifi d'MktMi m^it^t qnt ht Ver^ 
tts jihifi gouvirnem le Datif^ €ifi 
fititqudijintraflghi bafdimim a mime 

i 



Cec Auteur a grande railbn* de dire qn'iV 

raranche hardiment fjiccnfatif^ h Fo^ 

caiif & lAbUtifi ccant ctcs-fdrfquc jc 

no vols guere dc hardleflfe plus grande quie 

la (icnneide recrancherde la propre aucorir 

te' crols casqm fbn; e(rencieliemciK.nece(rai^ 

res a la Langue Caflillaiic. Dans quel Au«^ 

rcur a-t'il lu, que IcsVcrbes A(Siifs nc regiP? 

fenc pas rAcctiiatif aufli bien quele D'acif /. 

11 eft vrai quiis rcgiflau leDacif lots qu*on 

parl^ des cr^ateiirs raifaiinables , ou in« 

celleiSlaelks^ cqn\mcAmkri Icshomhei^ 

aimec les hommcs , ivvocar a los jifigis* 

lis f invoqiier les Anges ; mais ils regiflent 

rAccufacif quand qh parle des creatures ir« 

raifbnuablesou jDrenfibleSjCotrtnc kaz^er un 

V.efiid^ > f^ii^c uii habits derribar una mu^ 

faUa t abaueune muraiUe, matar una 

Ptrdlz. y cuer une Perdrix. D'ailleurs il y a 

des prepoficions qui regiflent rAccufaiif, 

cominc johre U me/a , Tur la uble» en la 

ftata 9 dans la place. 

'. On fe fere auflTi dii Vocattfcomme dans 

ks aucres Langues , coninie O Dtos mio I 

O mon Dibn i O defdichado de mtl O 

tnalheurenx qjuejc (\x\%\ O fa^al ejfada 

4jue tnaio a mi h)jo I O facaje ^p^ qui cua? 

u)on fiU« 

L*Ab]atif eft auffi regi par les Verbes 9. 

comaic^M^^ del encnug^^x!^^^^ ^e Icniienii* 



tW ijueridp del Princife , itxt ainirf cf n 

Prince. 

J'avois cru que Monfieur YAhhi Dcf- 
matais, & cant d'amres cekbres Gfam- 
imaifiens avoient eii graode railbn dc donncr 
h (Wfinfcion & la dividon dcs nPonu , i& de 
prcfaire des regies , tant pour connoitrc 
\^s genres que pour former le$ plurielsv 
nials le (ilence de Monfieiir Maimory m*ap- 
prend que cc (one des minuries aufqucHes 
les grands hommes .nc doivcnc pas s'amu- 
fcr : On peut bien dire en paflanc que les 
noms qui finiffcm par une^voycUe, formeni 
Icurs pluriels en ajoiicanc une S au fingu- 
Jier, & que ceux qui fe terminent par unc 
copfone ajoikenc >/, fatis (e tneure en 
peine de dire qu'il y en a d'exceptez:^ hori 
plustjue de dire qu'ily ade^nonis tnafcu* 
lins & d'autres femintns. Cependanc il nc 
trouverapas maiivars que j*ayc prcferele 
fouiment deces Grammairicns au ficn , 8r 
quepyediflingu^le. genre dcs noms', 6l 
cjfccpte ceux qui ne fuivent pas la regie gc- 
'^^wle pour la termacioa des pluriels, 

DES P RON O MS. 

4 

Sijutnt aux pnwomf tai ». tu , tCy cu , je 
lo laijfe fitns en dinner aucum regie ^ 
f^ce cfWon nes^tnfert guere eriEfpagnoi , 
^fHoins^ue ce > nefaii dcs^ Mahres ^mx 

1 ij 



^ en fans. 

Jc crQUvcdm^ cequc d«i Monfieur Man* 
Dory une &u/%e & i^ne icoinradii^ion ma^ 

^ ^fp^g^^^ ^^' )vtf/tajw f cpi > /¥ » re, /!»> 
piiifque comme i'ai jreourqu^ dans -mi 
(jrammaire , cecce nidniere dc pacler eft 
tellcmeac un(c>> qMa U Cour on ny parte 
que par./Wj»fiii d'cfvicei: la crop fFcqueote re«» 
pcinupn dii cf auemcnc > dEx^tUncU , dc 
Sinpua , jS; de AUrctd^ D'ailicurs parmi 
Ics parens & Ics aoiii on fc (ere . prefquc 
Koujours dcfoiiSc p(Hir protivct la FaufTccd 
4?ce pri{icipe^9 )eo'ai qu'^ me fcrvir dea. 
rnemca termi^s deMcuifieur MauDoiy , >ac 
kfquvU il Te r ootfodit ^vidamcnc lorsqu'i( 
die daos Ja inline page : tts Grsndsd'M/^ 
fagnt par/ent entrt eux i U premi$f$ 
ftrfannt ^fi difint coi , in » f^tir 4viirr 
ia ceremottU dis titret dp StigtumU % p9^ 
dExcilUnci qui Us emkar^r^iitsiiMiiK 
pa^c^ aprds il die ; 

y aus auins femmss 9 vous ni/^avttu 
jamais voHs t^irci nunca las tnugtres pud- 
den calHrfe • • » . Pour din nos hardes (^ 
vos chivaux , Ufaui dire , las i opas » y 
fus cav^llos ; vStrs cbim^ qtuusdonparh 
a HHi fiult ftffinne , fit perro , ^ fipb^ 
jfiiwrs^pttfinms ttwrnnt qtinn chkn^ 



iiftudr^ii din , il perfo » & n^myuiSio^ 

Je crouv^cieux prtncipes ftux 8c ttws 

&utcs cpntre la (incnue d«ns ces trois cxctn- 

pkk 2^ 11 efi i«u« ifit'oo DC puiiflfe pardire 

vnhras mitgttts » dautanc que fi on paf« 

Ic iQiperiamHteiiicfu » & d'ane mafiiere 

vague » comme le pretend MoofieuK Mao» 

oory » on oe d^aommefa pas lea femmes i 

qui <>o paile • & au Ucu de s'appUqtier cc 

qu'on leuc dit » elks croiconc qu'on parle 

dea fenvmea to gcneta] i mats fi on die vo^ 

ihras HMgirn^ nmmia f$diis caUkf ; ellcs 

compreodronc qu'oii paile \ elles^ au refie 

on dit ^4/ttr > fc ooo paa eMl^rfi^ ^. Je 

ifia dc indole d; Us ro^dt & ySu Mvr^aa;. 

cai li ie MjdKst .p<fa nnefintu rSfm^ qvJi 

eftec qui cnKppreodM queje piirle de ooa 

faardci ^ Kk ooiiif^'oii paa que je parle de 

Wka w general ? laaia coitf e que cc prui« 

Cfpc eft faux ((MKhafH Ic pioBqin nmfir4i$ « 

cecce{^tfa{^eft?icieufir| danca^ique rhfm 

n*a pas de pkirid ; j'avoiie qu'oo peut dire 

fiipirrot maisje foAciens qu'il failir aufll 

dire vuhfirc perrQ , lorfque ce chien ap* 

parcicm apliifieura pecfbnnes > parceque 

G je ne mecs pas le pronom vuifiro , & que 

ft me contente de dire fimpleinent elferro^ 

on poufra croke que je parle du chien de 

Picrte.^. de |ean^ de Guitlaume>. &^ non pai. 



4^celui qui appanienc aux per(Qnoe$ ^ qSt 

je parle, 

J)V P R O N O M RE LA T IF 

Cuyo, 
1 Le^ hcmfnts don$ U mali^ efiinjhpor^ 
tmble^ hoinbrcscifya maldikd esinfufriole 
hsfemmes dotit fefprif tfifowotnt^fnthU^ 
ias miigdresc jkyo gfenio es muchas vefes fli* 
CO. Cifiun Arhrt dont Us branches fin g 
heureufis , es zibol cuyosrS^mos (on di* 
chdfbs. 

li fauc meccre rarticte hs devanc hh^ 
hrtsitk.geniQitit vcucpas direcfpric dans ie 
fens qiie parle rAurcuri ilf^IIoitdire e»* 
tendlmiinte^ dautanc que gtnio i propre* 
menc parler (igfiifie genie > & ce nVfl p»s 
le Teas de U phtaie ; l'^pitet&)U^ Qe vaut 
rkn Hon pins, ilfallok dire d§Ml;k arbol 
il failoic ajofiter le pronom ific avcc- ts % Sc 
4ie pas dire ^iriirf/^j^parce qne cecce ^pitccc 
;ie consent pas k labranche 9 on dit'fic9n^ 
Jf ffirpi/tf.mm oon pas heftriufi. 

, DBS P R O N O N & 

Que & Qnien. 
faime un hommc qui refif chit fur tout 
ce cju'tlfait , quiero un honibrtf quien 
jpondera a t6das Us cofas •« • . Si tlfommc 
jffic vous /favez. vient davantage ehez. 
vioi , ie /i'cha/fcrsh SI el hombrp que V« 



M. s&Beitini^re mas en tni cfl^fii , leJ^e-* 
chard. ' ' 

Osdeuxphrkfcs^tabltfledt deux rcgW 
(aufTes. r Ilfbuc dite^iiier»4 tin homhre 9 
par<e que les verbes a(Sits rcgiflenc te Oa- 
tif, lofs qa*on parle d*une cr^acute raiforj^ 
liable 3 &.non ]m% ponSra a iod4s las ^o« 
yix, paccc qu'ils rcgiflfencrAccufacif lorS' 
qn'on parle des cho&s irraitonna bles^ou iii- 
fenfiblesm SLvtntirt mAstn mp^afit , cd^ 
mal dit; daucancque les Verbis de tnoufC'r' 
menc deniandenc la prepofition aSc Don pas' 
en, ainii d falloit Sxtc^fivinierenfasi m^ 
cifa. Le hechar} cout courtjne dtt'pas a(^. 
fe2. II falloic ajodcer qiielque cho(e comme 
p^ U ventana^ p^r lafen^tre', 0ii!)p4r U 
efialers^fvc Ic digrrf^arcciquc Ic Vefbe 
htchar veuc ^wtjetur^ 8c non j^as chaflfef; 

D E S P RON O M S 
El > Aquel 9 Ningiino) Qualquier*V 
CelHi, f w v<wi^ qtipn le {oiie , Pf^riie^ 
qu^cn le mepr^fe , el qwien <^ctq ftit 
. alabadoyd^ye &.r defprcciado • . • • i/ ny^. 
feim dhomme- qui ^Ji me dire delartko ii^ 
acreyeca. ningiino a dmrme efio* ••.«> 
SueJi^Hes riches que foiem les femmes ^ 
elles fim teuj^nrs Ji^ charge auxhopfmes ^ 
qualquid.ra^ ricas . que- Con las miigeres i 
(ftaafi^prc^fafgadelosjhdoibtev 1 



Le fitoMmJ^ji^;v ne petfc {Its s'keot^ 
der avec el , il fauc dire couc courc qukm ^* 
QH^bUn f/^ffi,^<0« Potir Ct ttcvic d^ ibriff- 
jiSM>^ » il falltoic inectc« hhrnbri » perrcc 
que i!rifir^«iy# eft II p\&i6% coitt»r udjoe^ 
tif i^vie coiiune pfonom;)>otir bien pailet il 
fantdife fMitfi Htrt^rk jQwlquktsM. 
eft ut) barbarifbt # sLmtoH gne fmi^jms 
rhhti fMe fiiem ks fkfmm^s , veuic iUnr> 
fH$Y r§chis ^mfigem iufcmmesjou bi^n^ 
fH0i^ hs ftmiktt fiwnt mi^rirghis-f 
iL^9t cofiftqifentiifaUakviiib for rwmt 
fMi ^hmiM mnghts i :d'ailletirl» ^ efiatt 
JpinMrt k ^irga de hs h^mbr^i » ii*cft. 
pas bon Efptgool, il fMoiupiimct U phre«: 
ft > & ciifc emlhtriKdn fiemfrikhit bim* 
tn^ yoilbicn , incomhdan i'l9t him*^ 

q B S fi R V A T I O^ S 

Parciculieres, 
£$f Langkt Sffagpt^ik ria fas tAtrkn* 
Up de t4 Langite fr^ncifij^, J^e^ les 
verbis f9doi$bh}L\ eille^U M pkr hfp 
^fimtr inn fint me , anikn^ne 4%h. 
h^ti lefink tmrnNitemeiH en ^f^Af^fH iMl 
0emmenceimeni dn vtrbe UfitUb^ ti^ 
0emmtf4f e^t^mfie I teboift^ i^emtt, r#; 
dire ... p)ee mefent^s fne lArrecMi i 
Member , & remirir % rt^ettrt. ' 

memoirey 



mcmoire , puis quil oe (e fbimentt{uc dt 
tecdir £c dcremiiir^ daiuanc qiril y a plu- 
(ieius yerbes Veduplicacifs dans ia La/igtie 
.Efpagnollc^ Ne dit-on pas rtkolycr , re- ' 
mucr^qui derive dc Wt/^r ? Ne dij-ou 
pasenqotc rkcdfficar^ vcbitiv ^ qui dc'rivc 
de edificar,€^ii veut dire» bacir, conAruirc ! 

// f^ hon 4iHffl defifoHvenir que ponr 
dire en Efp^ignoli ')d\mQ mieux le Mou- 
con qiie la- Rerdcix , elfaut din > fo^ mas 
ajnigo dc Carnejfo qiie dc Pcrdize$ i.faime 
btaucouf Its Pigeons ^foy tnhy amigo (!r 
Pichpncs » {*r non fas x qxiicro i\y idio ar,( 
Carnero,p Pichoiies; ^ pour dire^je nai 
me pas iafiUde^je naime pas lefroma 
ge^ iJfaHtd*re.» no foy amigo dc enfala^' 
.da a DO iby amigo de q,u^. 

Touces CCS manicrcs dc parlcr font voir 
que I'Autcur n'cntendpas TEfpagnol , dau* 
tanc^que Je geoie de cecce Langue ne per* 
mn de (e (ervlr dcs cermes q/terir^ nijir 
^mgo dt carneray Sec. & il fcroic aufH abr 
fucde de le fetvir de ces cermes en £(pagiiol> 
comme R on difoic en Ftan^ois,^^ jfiis aim 
dn Momon^dti Perdri^y &c. pour biea 
parlcr il faut iixc, ^J Car tihro me gujia.^, 
jc (r.ouve bon Ic Mouton, 

^ ifuello. heure ccia efiarrim i a qual 
. hora fuccdio ifto/ A quelle heure avel^ 
^oMi^rwcfniricft ^awtf /. A q^al bora 



$H 



l« V^M. topida aq»el hbmbre? 

On dit a' <jH^ hora^ 6c non pas k f$eal 
hiraf aintice princip^ eft faux^ 

Sije refits dtmiin dc C argent yj^ vens- 

donnerdi , (i man^na rcctoi^fl^ din^s 
Jedafc i V. M.. . . Si fetois cap^thU 
dc changer f fi eta capJkz dc mtidan 

Dans CCS cfcux phrafts il y a deux cbn- 

itt- tews;car dans la prcfnicrc>il faut metcfc 

le verbc au fecond imparfait dii (ubjon&'ii 

8c non pas an premier, 8c dive reciviire 

au lieu Acreciwejfey & d^as fa (econdc il 

faut le meccre au fubjoniSif&non pas a Tin- 

dicacif ; dauMnt que dans ce (ens^ la parti- 

cuie J? regie le fxibjon(9if ;.il falldtdboic 

dire ;fifHkra^afh. > & non pasyTrr^. ' 

Qnand en tfi b^f^ile y «» efi tenjenrvi 
ceifiderti qtilndofucr^n intend idos> ieria- 
atendidos,. 

II y a troi^ fautcs danscette pbrafe* i^; 
It falloit un nonninarif au verbe. 2^ Lc t^m 
me entenJid^xfi^cjiiivoqiie , daatanc que 
qudqucfois il eft lc participe paflfif dii ver- 
be enundgr , & qtielquefeis il fignifie luer 
tile idc forte que cehii qtifencend parlcr, a 
peine sb cornprendre iiceluv qui parte pre- 
tend dire que fi^^i;/^ on eft iceme^ en efi^ 
eonftdere^ ou bien qne qnanden efth^tbtle^ 
^n efl ct^njidtrii }*• EntenMde$hc atendim 
dos^ ferment ntie efpcce dc cacaphonk 
Ue&^reable. 



'Brans^hi mon de trots filiahef 0HPfiif% 
^uifinijfint en ado, Cony mdnge U cf , on- 
Utptm ne^nmoms^ (ff ftononcant te&f 
jaurs /'O 9 e^ommi par txemfk. on icrit 
macado, inty c^ a/r ^#r roatto, comadoy. 
fris,^ ^on dik lottAo -^fnait it fsttt rr- 
WMrqntr qme ct retranchcmentdtt d dant- 
U dirnitre fiUabi di cesfortis de termi-' 
nmfons^ .fetitum. dci pandit. dtlicateJfiSi 
deidComr^ 

Si ccc Aiiteur'avoft bicnobfcrvif la pro- 
iionciaciof} de la Cotir, it n'auroit garde de 
cfirc qu'on (Htiflt recraiicher le if, puis qu'il: 
eft confiant que la LangiteCafliUanc ne 
rmafidie ancunelettrc fi ce nVfl Vs. a la 
premiere pcrfontie du pluriel de llmpcranf ,, 
& \cd^'k la (econde , con-itnc finttmonoj y, 
^wx fimimojh^s^ afkyon^poviS^ fintisx^, 
fourfintmdosy afleyei-vom^ 

Par touc ce que je i^ns de dire it eft fact* 
ie au Ledteur de comprendre le peu de fonds^ 
qu*il y a ^^faire fur la Grammaire de Mon- 
fieiic MaHfiOFy ». &.combteft p^euifefaifeQ^ 
ii a eu de declamer comre ks autres Gram- 
niairiens^ fur couc concrc le pauvre Oudios 
dontla Grammaire efi (ani^ contredic la 
moins mtfchanfe » ^ui aic patiu C'efi le li^ 
moignage quVn rend Don Pierre BiUec» 
dont le fiifirage doic fecvir de regie en ma* 

ueic dc Langjie EfEas^olkjcda^ft fi vjai y 



qtr'il cpnfeille a cous fcs Di(ciple& de s'en 

fervjrpre&cabletnenrSl celle de Maunory* 

I'avoue que daqs (a Gcammaice Franf oi(e 

U a frond^ comre lui , & c'eft en qiipi M« 

Maypory a crtd grofnercmenc brsqii^il par- ^ 

.Ifdes barbari/hej.decQi Auteur^puifqiie. 

Doo Pierce Billec parie Jcs harbarifma 

toucbant iaLangue Francoife* & nullemenc 

iptichant la Langi»c Efpagnolie. Du rede » 

c etoic CcGir OuJin » & non pas Antoine 

.comme M« Maunory le pretend concre 

. touce Cotte de ycDtd :. cat la Grammaice 

de I tf^o. domUparlfynVft autre que ceile 

de Cefar J qui fuc imprime'c en i6ip. Sc 

qu'un certain Ancoinc Qudin fie ceimpri- 

^ iD^r en liJdo.. 

A IVgaid de Mbnfictir Soi>rino> je ne 
juis Kaccufer d aucune faute que de s*ecse 
approprie routes ccUes d'Oudin qui font' 
en aflfcz grand nombre i cependanc iUcft 
plus paixlonnable dc Ics. aycir commifeSt 
que MonHcur Sobrinode les avoir copi^cs 
& de les avoir fait iiopriiqer fous foa fK)ni«. 
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Du nomhre , de la 
di^ifionp' deln 

promnciationdes 
letfres. 



L*AIphabct Efpagnol tft fcm- 
blable au ndcre pour ce qui 
regardc Ic nonibrc & la divifidtj dcs 
lettrcsj il contienc les inrSmfes' vbycl- 
Ics &: Ics inSmes con/bne's 5 mais il 
tft different en cc que nous avons 
quince Icttrcs mafciilinesi&.'que 
les Efpagnobies Ibnt toutes femi' 



s GRAMMAIRE 
flincs j: jtffifi^att'lieu que nous 
4*4 , k*, Ic r,1e^, ilsdifciuja J, 
la^j hc^ la ^j &c- U y a.aufli 
gaelque diiftremx touchant les ac- 
cents 3ilautanc que la Langue Fran* 
^oife enadmettrois^ qui font le 
grave ^ VAtga^ & .le €imnfitxe^ & 
que rEfpagnoUe n'admet que le 
jTM^e^ iJontonfeiVst pour diftio- 
guer Ics divers Ions d^ne m^me 
"tettre^ les tems vdes veiires & ies 
differentes fignifications d\tn mc» 
nt tiiot% Ccpendam M. Maunory 
& quelques autres Grammaiikns 
ont voulu dire que fes^voytilles «i'e- 
toient pas accentudes 4 en quoi ils 
one eti46 id'^utaiit plus gtoffiere* 
men^ que.iioii<fi!uIen>ent k ittcica^ 
bie ipmacmoiation Cafiillane iAh^ 
pniwI^leMtfc^nts 5 nia>S'iiiime»rm« 
tel%ence 4t j^xamMt dc vermes 
qui V*£Gtfnnt4tuiie fneme-^nMieie 
& i{iii fiffiifienc ^dcs cliofes fout- 



£aa accent ibriV , itift k pr«alt8fe 
ftt&oae .^u ^fe&MKd{ki,*iM[Jic«iif« 
qui ;li§nifie /iMnr j .& ,a$^ (sg lit 
tfoifiiaM 4»i|KffCMic:{Nv&it4 fili 

cent run^«/dbi^fPitimMA|MBf(i«R- 

fie fMmmiiit ifc«Nli^«««IC}irili&^ 
eeot iitolUjie dt pe»iilfiliiw«^l|i 
pcciakac f»: IttMifiAjne dtn fiiciir 

mp,,im ifiUt.miii xMi^i»(fi»^ 
ivec im accMtt(ttrft:|HBnHliii«ie <ft 
M vaie 1^ }6%im6t.i ft l^^iiit 

pcniiltiiiDe, ^ft^lo iMlj«l||^q^ 

tUne IMC cHiafe m i ffti fi fm i^Am dm 

accent, cftuiLpnuKMi qut^^^ 4ite 

tetlt-U iti*fiit avec un accent, eft la 

troifi^me petf&niie :4u prefent <Ie 

rindicatif du ve(i>c ^4r. Tous ccs 

exemples font coinprcndre a ceux 

qui s*appliquciit a T^tude de la Lan- 

gue EfpagnoUc , que pour la bien 

A ij 
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itott atcenufs ^ marquer lei zcccnis, 
Haiis )quoi ils CDiifondronc toujours 
W tctAt ttvec tin aufre > on fecont 
ndes f 6qi]ivaqires groflier cs ^ ca .pre- 
-ndnt'titi tidrn^pobrunivcstiti^ ; .« 

Alfii$ ctttt chftvvdiion qadj'ai 
cru-^ire abfo)um)9bt ablig^efaire 
poiDt Menre les Ecofief ^ daos Jtu* 
*4[^|d de k'piMofic&tim^ftilla. 

/fires-p&r fe Cbtours defqnelle^ ils 
pdtirront fekt'Ar^ratids.progres 
€n:p<rlt d^ tetin^, & jc tdirfaerai de 
fUt^ tdn^e le tilui intelligible qq'il 
hit ftk^fQ&hk':, r6c.it nositxiiitc 
ijui^ ne foiciiee^aircy afih deas^pas 
enrniyer par ma longueur* 
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L*-^ ft pfottdnce comriie cm 
^ Fratifois lors qu'il eft devant* 
uneconfoQCVou^Ufin d*iinnom,' 
ou d^un vevbe ; idaiTil fk^rofion^eii 
differcittmcfit Idrs qp*iV eft devknt 
tti^ vc^cllcidaUtatit^o'Sert Franj^i^ 
ilperdfa praQonciationnarvrel]el!e^ 
vane i & devant iir;,par exemple^dans 
Icvcrbc/ii«il prendlcfon dc IV^Sf 
fe pronpnce/2rf^ j & 4umnt^ comme 
sM ctoit ctrit ^w^^ 5 au lieu que 
dans la Larigue Caftilkne 1*4 con- 
ferve coujours fa pcononciation or-* 
dinaire &te; qtie la ionftion djune 
autre voycll* 5eif piAflfe iattoiis iltcr* 
rcr la forfct ni^ W fod^p ft W^ri^ue^fr 

A 11) 



€ns*cn certoit i la d^cifion dcMcf- 

die en termes^ gcneraux que 1*4 (e 
f rononce <ir fif^g^l eomme en 
Franfois^il s'enruivrok par une con- 
fequence naturellc , que lors qu*on 
trouveroit ictit ^/i^e,/uidiefuia, aii- 
fi/ne,i\ faudroic prononcer , ejfn, 
tStntiitytfemti ee ^ Aritit une 
aMtir^t^ mt^AtuetoA! & CQifdant. 
mkki (cDftn iMRfct les r«j|tiefr|(Fiir 

IfV t<Qta« .9(1 bftf ,. a& wsiht 



• f 



LE»ili4nit»6fainm«>ieiisa'ont 
ptSE moiM trfi ^lor» q(i*ih ont 
dk ^ Ttf fa proAonce te4)ouff& 
conmie ii^r« e maffinUa^ dautaot 
^«^ia Ufigu^ EfpagiK4Ie fc fcrt 



dtr mafcuiia', 8» pour ionnu^ snc 
ptttve deiiiciiilh:atrife dt Qfercitv«« 
liii, J4} n^^iqi»'^Mrfempde» aum 
de dfmttm &t de m0M^ ^ ^m ilti 
Maimoryt rapporre dam h enzA^ 

mep^de k Gfammaifav ^7< 
Ibrait v >ir.queciBC Aurcurti^eft^tccmu 

fi^ U xfo'tt fc gentrndk Itti»iu^>^ 

ftie ipra qn^il ^iire qu^dumm^ e »'^ 

mnBm&^ .C^ ^^ ^^AT )S fmmnunt 

(mme s^its l^etoienL y c^eft' i dirA 

eomme ndtitermafailiafrarilans 

Amch^y iieftenttfiremenefiitiiioiiii^ 

& danswdlv^^^, le pr^miet eft accen* 

tue J & par amfequcnt oux^ett &^ 

mafcuHn , & le dcroier eflrfetme ^ 

femintti fir extn^cmem obfcuf : 

de forte qii*o» pcut dite k fsA^ 

ticre de ce Graramakien ^ £mm» ^ 

It a vouhi tendre dcs pteges i cetix 
qui ont ecrit avant lui , & il & eft 
embourbi tui«m£me par uue jcon* 

tradi^on manifeftc*. 



\ 
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Que eeux qui veul(;qt appreodre 
bi Langue EfpagnoUe ,. preooent 
done bito garde dc ne paS confbn- 
dre LVfeipinin avec T^ mafculioi 
car de cetce confufion naitra tn* 
faiUibletnent ceile des terns, des ver- 
bes , & par une fuitc natujelle j.une 
infinite d equivoques qufils ne f^w^ 
roient cviter ^ cemnie Ton poUcra 
voir clairemenc dans les obferva^ 
tions fui vantes. 

yM^i'jz die que pluiieurs terns 
differens s*iecri veni de la meme ma- 
niece , 6cqu*il:n'yaque la pronoa- 
ciation dela finale qui les diftingue. 
Sur ce principe f je fuppofe en pre- 
mierlieu que jeveui'Ile cpnmiandcr 
i m6n fiis afeJire afd were que fai 
eherche Pierre , je dirai , 6ij^ mh , dl 
} tu tnAdre que bufquia Pedre. Je 
fuppofe en fecond lieu que je lui 
veuille commander, de lui dire de U 
cbertherelle-meme^ il faudra de route 
neceillc6 que je repcte les mcnics 
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cermcs daiit je me fuis fcrvi ^ &; 
que je dife^ A//^ »»/# d$ a tuw4du f$n 
hufyite a Pjdro. 

Cet exemple prpuve invincible^ 
ment qu^il faut abfolumenc admec* 
tre un^ mafculin qui fera accentu& 
pour marquer ia premiere perfbn- 
ne du preoeric parfiiit \ comme ^f- 
^uc a Pedro , j*ai chcrchcf Pictrc , «ff 
un autre qui ne le fera pas pour, 
niarquer la troifieme de Timpera** 
tif .^ comme Ifuf^ne a F^drt, qu^elle- 
chtitcht Purn^ fans qu6i mon fits 
fera dans Tembarras de ff avoir fi je 
luiordonne^ de dire a fa mere ^m 
fat cherche Pierre ^ ou bicn quV//r le 
ihmhe elU-^meme $ au - lieu que (i* 
par le moy^n de raecent ;e fals Ye 
du preteric mafculin & celiii de 
Timpcratif feminin , il n'y aura plus 
d'equivoque pour lors, & mon fils 
comprendra atlement ce que ;e 
vcux dire. Pour cviter tous ces in- 
convcniens, voici des regies futcsk 



Ciiiin ou fcminim. 

i\ U eft mafculmlbfSiip^itcA 
C6ti))9n€bioiV! capdlatiye ^ comtnc 
Ff49Hia^^ } iHgUitfn , h Fiancir 6s 

perfbtme ciuiritfi|^ItCriit»pre(enc:<{« 

^. A h pemricifime dc U prenuert 
perlonne du plmiel du prefenr de 
l;4ndicatif des verbts dc la fecoads 

fcrfomie du (ingiilier du^ preccck 
parfait de rindicarif des veibes de 
la preniere conjugaifon , 6c ^ celle 
dufiicur <te tomts les trois , eoanii« 

r^>f8 fatiSfi irai\tfi/>^i*otiuai. s'* A fa 
penuUiimede la preaiiere diipltiriel 
da fucur de cotites tes conjugaifoas 
& 4 celle de rimperatif de la 
j^remiere j connae ammmos ^ aous 
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vmerons i:p4dt€§nm0$ , noos (ou€* 
6irons $ cirhn§i^ soiis duirons j^nw^ 

de \SL pf^micre Si feconde du jplu^ 
ncJ< de I'impatlait optacif fc fiKm 
€<m)on6bf cte k premjei e cotijugai- 
fi>n> (Toiiuiici 4«mi^r^wi^(C|iie iioua Mi^ 

mafin&Sr MMfirivAr >/ qtMi aoiis air 

fedes , que vous aimafltfa ^ m vent 

trots-peiibnacfr 4u f^i§uiin de rim** 
^rfajr » dti plus qiM patfaic deropn 
tatif 8e dn^iucvr coaiofi^f de la /c- 
Conde & croiiteaie cenju^aiTofi i 8( 
il^amcpcmikiiilie fc peiHikiom^ df 
ta ptemiere & fcc^^M^ puftMOt d« 
I'in^aT&it i^tafttf^idii^lutiiY coii<* 

» oiiffc i ^jfffi qne cu oiH[flr«;^#t 



IV ^ GRAMMArR-^E :• 

fadtcieres^ cjuc tii fottffrfffcs ipaJecie^^ 
IV J qu^il {(Mfkit i padBciy/stmos y que 
nous (ouffHfliohs ipMde^fl^fshdf^fi^^ 
vous fdnffrfffiez j fadetief^pms /que 
nous fouffriflions ^ pu nous foufiPri-* 
non%ifAdeciytdes^ que vousfouf-^ 
ftiflieZj onvQ\xs(oviSxintz^^^\ Au 
pbrticipe a^if & 4 la finale des: 
verbes ^i finiflfenc en tis »: conijme 
fidtctendo^ en foutfrant s ^// ^ ^ue 
♦ous aimicz. 

^"11 fcft encore MafGuJJtt :«i cotti- 
frtencement des nonf^ & dcs yerbe^ 

devanc te^ ; lettres • fiiivantes j '4 \ b ^ 
c, d.fXf* q^ r,t. exemple .h^ 
courage j Uafio^ 6beine i hclijkfiic^', 
ecclefiaftique s hiiiSa^ idk i effeffOf 
efcc 5 ii^gi^^ iicgie, efifMa^i^mtX 
hqt$iv0C0^ Equivoque ; irudicioif, iiw^ 
dition $ hemiddd ^it^xnltk ; *enfin il 
eft prefque tou|outs mafcuIiVt lors 
qu^il eft an milieu d*unmotj comm^ 
^rff/^;irf/4 3 patience; & forsquIMn* 
Vcft paS) IaLpr^onuan<^amiiui{r 
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fc mauifefte d**clic m£me/ilaisl|u'i| 
ibiU)eroin de donnericides regies 
•pour la connoitre t de peur d*em-* 
barrafferle: •Lc&cta: p^r ma lonr 
gwcur. ... ' \ 

Dans Ics iptxmoms el & tffa ^ il 
faut excepter IV de la regie genera* 
le lors qu'il eft devant ia lettrc /j & 
le faire fcminin. 

c Je nd marque p«;iqr dc :fCgIcs 
poiirconfaoitrQ ;iQi;s;c|iriI jeft &ml^; 
nrn^ parcequ'iE eft facile iconooi** 
treque hors)des, casrK|M je viens de 
remarquer 11 dbitrSirei 



ft^. ♦. 
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LVvoyelk & Vy grcc des Efyzm 
gnols £b prononcent comme ea 
Francois 4 & ne fe difierenciest pas 
dans kur pronpciation ^ qudique 
Ifior uiage Sbk different ', daiitane 
quei'i fc me,t tou)oiirf devant uiiq 




«4 €RA1MielAmE 

toi&joursckvaiuiiiie vojrellcsu eom^ 
iiiciiC6iiicnC'4^iin snuc^*caDiux^jth^ 

f, ceti doit £ire^ greCi xomme nMf^ 
fts^ caites 4 jotters f^^9f^^^^J$ 
Roys /ry^ loy. 

jay remajx{tt£ dans tons lesjbons 
AticeUfs>£iip^nois ^qucioESiqufuQ 

• mot ddrive (hi gvec oq de qndque 
MCMdangoe moncj 'On>retknt J)r 
lors qtt'ii doit ^^txie ;daiis ia X>aiigae 
ori ginale > commt fyUba ^ (illable s 
i&jr;»A^)hym5e f Sec. Cependam au^ 
|our<Phui 6n fe^t indtfieremment 
de IV ou de 1 jr, & cet u(age a telle- 
ment pp&valuj qii^oo fteut ikire <^ 
»£ine ^los' cratadre de dowHiquct 
centre^lofiifc^es de KoctDgraphc. 

* ij^ oft ime /CQiqoaAioQ tiopiilai* 
five piMir jotadreun tien ino atitie^ 



iddi cuais lorfque k {M«inier de ees 
4aiK Qoms fink parnne ^^le, AC 
^ celui qui fi^i commence 
pat un autrcj on fc fett ordinatre- 
nicnt de Ve au Iku de 1/^ , aiin ^*<6vi« 
ter fejhyatus cotimic noirs av<>ns rc^ 
jBMt (^ue en par Unt de la lettie /• 

o 

TOuce la difference qu'il y a en* 
tre r^ des E^gn&Is 8t le notre^ 
c'eft que dans laLangue Fran^oife il 
ptu€ fe^^^Wrt^ftvccimeaiitrevoyd-* 
k» paf-Ja )oniftiofi)dciaqt]fiUe^lor- 
ine ^iine dfilkible , .amaoe m^vmf^ 
& que dans ia Jangue EtpagnoU 
le il ^Ibrme ilm rieOl ime jffllablc 
ian&si'unir wedbiioyelkj^i le Mta 

i^lcgMSm H eitplfltnl&fejprb* 
MHice«4ms ilei€retiXide<la<ibQuabei» 
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waisH eft toiijours clair & ouvcrt k 
la troifiimepcrfonnc dcs preterits 
parfaits ; & l^s qu'ii eft devatft la 
lettre/i i la dernicre fiUablc, exem- 
plCy amh^ il aimas vfh, il vit> ockfiom^ 
occafionj reput4€i$fi^ reputation. 

L'i' eft interjedion & conjbn- 
dion dis jondivc, ojifudiera ir a 1/a^ 
drid \6ii]t pogfvois aller a Madrid^! 
Pedro ]aan^ Pierre ou Jean. 

• • ■ • • "■ '• • ^ 

*»t mm 
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LEs Efpagtiols one unu voyelle 
& un 1/ confbnc tout de ni£mc 
^uc les Francois, Jc ne parleray ict 
que de iVvqyiplle j parce que j*aa- 
rai occafion de . parler de Tt/ con- 
fone lorfqiic jecraiterai de la lectrc b. 
L*^ voyelle ie prononce comme 
IW d^s Franfois^ aisfi lorfque vpus 
trouverez publicar^ muger^fuhir^ pro- 
uonccz f(mlic4r^ mugsryfcubiry ^c. 

Lor fq lie 
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Lorfquc r« fe crouve apr^s Icgf 
&Ie^9 il dcvient liquidcj c'eft 4 
dite qu'on le ptoQoncc» comnic s*it 
n'y 6coic pas> (i cc o'oft lots qir il tfk 
fuivi d*ua 4, cxcm pic, ^i^/rr4, guerie; 
GnillermOy Guillaume. II en ^uc ex« 
ccptcr agmn^zu^wc ; aguelo ou 4^iV(f- 
/^> gcand-pere^aycul i oni^uedAd^isi^ 
tiqaire; jn^^vuide j jiyct;^^ unoeuf s 
g^f^ftd^ b6tc;jwi5^yUtt o$ ; ( quo(^ 
qu'il ted micu^frd'ecrireces deuxder« 
mers toots avtc.uhe^ h) SigmfiA, Ci> 
gogne^ oii«au|f; ^ij^ffcirf^^^Siguence^ 
\(ilh:Td'£fpaghe$ ^lugwfm^. doux^af* 
fablcy trAi(dbie&^/^M(i^.d^^ d*oA 
feau3: /^4A^»^^^» jjfetuiams. regutld$i 
totyou pccmiere per&QnQ.d:p Ciodi^* 
cattFiiu vtrbe(r<;g#/i^f>> quii fignific 

deftiej utigHtntp^ onguem^^jfirr^ 
premiere peifbnne ^ rindicacifdu 
vcrbe dtgoSar |^UY'8gm£e 6gargcr , 
conpcr la t^tc ; ^h^uente^ Eloquent ^ 
^/^^<i^iir/4^ Eloquence ia/Mi»M/4j cia- 
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qvai^tei fuenu, compter qaefiipp^^ 
^ucttion, Dans cdus lefqiiets nonts 
Ym fe proftonce cotnmd w ^ auliS^ 
bicfk que dans tous les preterits par- 
fatts dc Tindicattf des vierbes done 
rinfinitiffait^^^ri comtrie dvirigue, 
da verbe 4vrri^«4f ) qttifignific /« 
^turHr un f^it^ Vex4mi»er, <^r. 

V eft une^onjon Aion disjim^ive 
^ai ?alic aiicaot que le tfif/ des L.a<^ 
unsexeiiiple)^mi>iiritf4iM^, Paris 
ou Madrid, & pour tors il fe raai« 
que avec un accent gn^^ 

Lor fque deux e^ n fe trouvenr ^- 
(etnble le premier, eft to£)oms con« 
(bue & i'aotre voyelle , t omrhe «*jk/- 
git,vulg^ixciviit^o, td(re» fi ce n^eft 
dans le mot mm, raifin> dont le pre^ 

tntec n eft? VQjrelle^ ftieiecosd cioi»; 
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PReTquc COOS nos Gpcimniairjcm 
ont fo&tcnQ que le ^ & Ti^ C€>nfi>> 
ne fe peuvent eiiiployer ind^rem^* 
tncnr Tun pour I'ainrre* J'avou^ m^ 
mc <jue qUelqucs AunsursEip agnolf 
one confbndu i'ufage dc ces dwx 
letrres; mais ;e fbiuions que cda ne 
fe peuc pas ^ & qui; cetce licence nt 
peut protrensr que de t'lgnormce oo 
du peude foinqu^oii pendi oi^^ 
icrver Ics regies de lorcogiaphe^ 
ttUes que tes anciens tious tcs one 
prefcritess de fortit €p^ ceux qui e<H 
ieigneot^ par exemji^e , qii\iD peat 
dire V4rpef0 pour Bdfbetfi, barbcer^'fll 
W^pour -»wff, vif, M jtifi$,M fsmt 
fas plus exctt&bies que cpa qui en# 
icignerokur^uVm pent dire tn boa 
f ran^ois^i i^urdeMttx ilfs m» «m0 JK»i* 

Ail 
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gne^^qitlfiiitU varvt abecun vaffm de 

njoisy pour dirc^ i HotdeauxUy O'un 

B^biif quidde bonnes S4v$netts dtBo- 

logfii^ & ^if^i^ l^ b^tbt 4^fc un bajfm 

di his. Of comme cette niahiere de 

parlcr & d'^crire eft abfurde^inju- 

lieufe 4 U bejuti dela langue Fran*. 

jioife^ & repcouy^e de tous-nos Au- 

tfcurfi tant anciens que modernes^dc 

ro^riie. je fbjSikns avcc tons les an- 

ciens Garamairiens Efpagnols qui 

one ^cric avanc Ncbrixa j avec 

Don Lorenzo Franciofini dans fa 

GrammaueEfpajgnoHeimprimee i 

Geneve en 1^48. & avec leDodeur 

Abrahanvde Fonceca. danjs Ton ou 

UgrspkUC^AfiellMayimi^xtmit i An)f« 

terdana en 1^6/^* qu'on ne peut 

Mettre le b pour Yv^ ni Vv pour le ^^ 

fans comber dans une erreur d*au^ 

tant plus pre>uiliciable 4 la Langu^ 

Caftiilaiief .qu^'outre qu'cUe defi« 

gure encierement la beaute de I4 

prQnQaciation> elk eft caufe de plu^ 
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fieurs Equivoques & contrc-fcns quf 
cmbarraflTcnt le Ledeur ou TAiidi- 
teus, cooimd on pciit Femaiquer 
dansles exeniples fuivans,. 

tc tcrmc v$t& eft un nom fubftan- 
tif, quifignific vwu^ fi^^g^ 3 ^f^^ 
nm^ & bot0 eft im adleftifqui figni- 
fie bebete, iwheeUte^ liufiauu-lat mot 
^4/4 fignifie untbaleAt moi^fquer^ 
$c ^4/4 iigniEc une ^4/^ de lame 00. 
de (j^elque autse marchandife. Befiia 
vcut Aixtbetey & «;f^/4 eft la troific- 
mqpcrfoonc, du precerir* impaffait 
^H'indicatif du vc(bc w^ir,qiii fig» 
mfiej&4^/iS!?A BaJbffgmSc grfffifty ifm- 
f$li^ brMtt i & o/i^ iignifie t'^^^ ^ 

Suf Gc prinqpe, je fi^PP^fi^ 9*^ ^* 

dife, damlo mi ^$t0,y fdrMb^d^toM 
ccix qui m'cmcndrontj cdm^fCfH 
dront aifcnjeiifi quecelaveue dire^ 
ind^mnant mon fuffirAgtyje foms hebitk 
Mais ft je chihge Tordrc dc l*otta- 
gtaphc ,^ qu« jo difo, Jand^^min^ 
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$0f4feci v§to^ \t fctce rauditeur dans 

Tembarr^s de deviner ce que jc veux 

dire> {Hiifque nacurellement cela 

vcuc dire , w donnam men f*ffrage^ jt 

fAfusJuffrage , cc qui forme un (ens 

ridicule qui ne (ignifie rien* /r^;&^^ 

un vot^ en la IgUfUy vcut dittjfdire 

Kttvcen dans l^EgUJe^^- & fi au iieil 

de vQto je dis boto^ cela veut dire , 

faife nn hthtc dans PEgUfe. Pe* 

dr$ tienc tl tntend$mient^ vafie j 

veut dire PicfH 4 l^effrit vafii^ htndm^ 

& fi ai» Iko de v^i^o^ )e dis bajb^ ce« 

la vottdca dire ^'il Fa ff^ivt JfMis f 

C*eft i dire fn'U a tm genu hfrni. Je 

pourrois ctter wac infinite d^aucres 

ezemples qui ibnt voir TincoDvc** 

iiiciit qutU y a de confcmdce te b 

Hyec Tv 9 mab |e crots qM ceux 

que le vkns de vappovtcr fiiftiefif* 

Cependaiu comoK ce ntA pasafiea 

k un PikKc 4c d^couvrir les ictiietfs 

^ ccux qui inavigem iSiis fa condui* 

^.> $il Ae ft felt dips i^cs dc£» 



^ 
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art pour k» dvitcr, Toicr lesp!»s fu- 
res poiir f<pavoir iers <pi*il Ic fatic 

fervir dir ^ ou de Tv* 

hcife met to6j ours devant /, & 
dcvant&apr^sr, excmplc, w*/-^, 
planche , •* table dc bdis » ahrtr^o^ 
nit i 4rW , arbrc i ii en faiu excep. 
fcr ferverfi » pcrvets. 
Tous les rtoms qui derhrcnt du La> 
tin confetv0nt oidinaifemcnt Tor- 
tographeiatine da«s ri^iome caf- 
tillan , tant 4a»s les nonas comme 
4ans ks vtirbes ^ cxcniptft , kmi» > % 
barbed 'vim ^ dt> vin s r4fffv»,capti^ 
tmtv9, motif i f(A$4 , b wgc* II 
eti faupoMcpter le»freieflt»imp»* 
fines qiii torn <&• m latio ^ l«f<{Bcls 
itt cetrtiiiieibi en unnt cii EfpiagtiQl i 

f»tttiif€ns*< 

Cduk qui ne iKriTem |M» <la La- 
tin, & qui ont4|««lq»«^ rajppoM av«C 
k6 n^<^S' 4 obftrVenb )lV>rtogr?- 



?4 GRAMMAIItET 
m&mc noni commence en Francois 
par iin ^ou par vtnv /il commence-' 
ra de m£aie en Efpagnol y exemple j 
^^S^/^ 9 bagagc j bianco ^ bianc $ boca^ 
la bouche i holfa^ bourfej bau^ bote» 
b»fon y bouffon ; vaca , vachc ; a>4- 
itentCy vaillant j W^r^valcur 3 v^iff^d^ 
/i^> vaflTaU 

« 

• ca-z - 

JE nt . ^^r 0x111 Qieiu . fait*c pooiv 
mwre d^^ccorii: QOf Gtadxar^ 
riens rouckant lirvprononciation den 
jrtrres r & £ ; cai ils en one parle fi 
diverfcmenc , que je he ks trouve 
(^biablei qaVo un ieol point qui 
(^ d'avoir; ^galeii\i^nt tnal leilffi 
dans les principes qu'iUent ^cablfi 
ybicf coQimenc pfairient MefiSeurs 
JMaunory (k Sobrmo. 
3V . LC'C ( dtc le premier:) n0 di 
yi ffeac)f point <krf20(re»aqi>p4^ w$^ 

sir 
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me qiund on met un cirec deflfous 
qBelcsBfpagnoIs appcUcnc «4WZ«, 
afin dc luifairc prendre Iclbn dc„ 
1> Le e a la m^me piononciation „ 
que le f avcc un tiret ai» demons , 
aiofi la pronondatioii eft plus ro- 
de que cellc dc ndfre«. Exemple, 
^^ » renardj fe prononce comme 
^*i rtza, comme f^^ifrezuUr^ ][ 
coiume /rptft&r , prefider , & aiofi „* 
dc tout le rcftc i & vrai qu'on niec „ 
indifferemincnt le « pour le ^avec „ 
une vir^ule au deflbus dans laplii- „ 
part des mots Efpagnols. - .„ 
M. Sobrino ( ou pour mieox 4i- 
te Cefar Oudin, done; cc Plagi aire « 
topic la Grammaire mot k niot,& a 
«« la hardieffc dc s'en dire 1* Auteur) 
'n parlant du c , dit : k f tppellc 
en Efpagnql cicM cetiilU.ffiihe Cc „ 
•net que devanc 4,* & « & vaut aU- ,. 
t>nt que Ic c ordinaire mis devant 
' «*»& fc prononce en graflayaut^ 
* «on pas fi rudiment que IV, cn- 

C 
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,^ core qu'eti ftan|:ois il fe prononcc 

^^ de mime , comme nous vbyons 

„ dans Ics moisffMcois yj(4v$ir ^ & 

5, autres dans lefquels ledlt f vaut/T 

ar qudqucfbis (t prononce plus 

nadement ^ile k f , nmis le plus 

^ fbuVent eHe a k memt fbn ; car 

^))*ai vA bien fouvent ccric hdfit 

19 pour A4«;ff s //^^^^ pour Iknzo^ bafo 

yy (iibftantifj qui fignifie r^te j ou haco 

^ ad^dif, qui veucdire iis^ comme 

^ fM b4f$ ^ pflin bis ; je Tai vu 

yyicxit 'yazi I mettant Vv pour le t, 

,) & Ic £ pour le f } & fi on le confi- 

dere par les di^ions qui fe tcr* 

mincnc par ledic c ^ on crouvera 

qu*il ne diiffcre guere de Vf finale^ 

^yhprniisqu'ilfe prononce avec ua 

9, accent grave , & pour preuve de 

,^ ce refiemblanccs voyee Covarru- 

,) vias en ion Tefirc^qui ren voye au f 

^, les didions qui commencenc par ;c^* 

Ceft ainfi qjue s'expliquenc ces 

deux Autenrs ; €n Concluanc onani* 
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memeat qmlp f fM^jiddU a le fbn 
it Vfi & qu'on & peut (erv4tr^i}idil^ 
fcrenimefit ^ffoutltx^^ts dux; 

£»t66ie» foiidefc din^kur dpiaiofu 
^ Jpavcoe (]i»'i{y<i^im^ rap^ 

pore emK- la prommeiatiOA <Iu f 
cm cedUU , av€c cellc'^Q it , ^ que 
m^mc^ans certains eas runigc(que 
M. Vaugelas a ap[)etl4^/« 7ir^ des 
LMgues^ peraia^ti'oaefnpdoife ca 
^crivanc ime 4^ ce^i 4ei»c letcres 
pour Tautre, ^okpipdaiis 1« fends 
11 feroit plus i propos , 4k plus (clou 
ks rtgUs deJa iSratninaJre^ die mcc- 
trt chaqife* leccre dam foa Imi ^ 4{ue 
d*admettre cecte alcef native 4cpfi ne 
fere qu*^ dcfigurer la beauc^ d): Tor- 
tographe, & i enttbartaflfer^ceux 
qui viwknc appfcndre la Lang^ue 
£fpa|doile. Cela eft fiVrai^'ily a 
piuficurs mots qsi^ofi nc^^aiiroit 
iziixc que par ^ » comtne f on peuc 
voir daA$ AMii^^ le zenid $ ^Ami^4 ^ 

C ij 
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^: pl^eurs autces qui jiQ pea-> 
vent s^icriK^que p»r e, comme c««' 
jWr , CoupttiPw$ , cinq ^ flr#/e^4 ^ 
6titiceile y.bWci «'<^4« cedscicr^A,. 
AvcMg^cj ttmimt0i fondemiem. Dans 
•Ies,'pr«inierS;cxttmpl«s:ofi nc peur 
pa$ ^Qiice r^ffii/ , r^/iff^^ ff^»t fumoy 
& dans le$ (cconds on ne pent pas 
dire xr«4r, zmct , ictttutttt j, gadu^ 
f,ieg»» Z4m«nt9.. comnae je ferai voir, 
bientdc dans ks j:^e$ queje preA 
crirai pour la prooonci^iion de ces 
deux Icttres. , 

A regard du. foa de T/que ce$ 
deiix^ Auteurs veulent dohner auf ^ 
on peuc dite avec une. liberk d'eA 
pric coute entiere qu'ils p^chenc 
contre tous iespriocjpesxl^ I'idiome 
caftillan 9 .car ii kur opinion ccoic 
ver itable« il. «*cn(uivrpic qu'oa pour* 
roir dire tfiifiHt four /(Kjiiie, cetip$4m 
lieUd pour jenfualidMl , ^nugt pour 

fsfitgo^ .Cepcndwtxcla neie pew 
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eo aucune manicre^ dautanl que la 
prononciation dt Yf eft extreme- 
tnenr douce & agreable » & fefor- 
fiie fans aucune violence , en ou*- 
vranc la bouche & touchanc le pa^' 
his du bout de la langue prbiche 
des dents* de devanc fans latemuerj 
au lieu que le reft un peu apre^Sd fe 
forme en appuyant un peu ferine la 
langue fur le p:)Iais & fur les dcn» 
de deflfus^tirant la langue jufques fiit 
les m^ts dents 3 ce qui forme 
une cfpece de fifil«ment qui rend 
la prononciation de cecte lectre 
grafle. 

Les exemples de ffinpi$H.fc4m 
^M que Mr; Sdbiiho rap]>on« • nfe 
font nuliemenc proprei^ pour prou-^ 
Ver que le f (e prononce commc Xf\ 
Cat le rapport qu^il prirend trduver 
entre ces deux lettres ne vienc pas 
de ly qui fc trouve HLvas j^^voif , 
rnais de la jondion de ccctc letcrc 

avcclcif^ 

it - ^^ ••• 
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Ce^ix que Mv Maimory rappor- 
te ^ (9i>c 4'^cani| moins proprcs au 
deiieih .^u'il a de vouloir £eablis 
ralcernacive du f & du i&j qu'ils fonc 
diam^CFalcment oppofcz i Vptio^ 
grapbc caftiilanc ; car dans tous ie$ 
Di&iqnv^ix^s Bfpagnols on trouve 
^cric rifa , f o(c s frefidir , prefider , 
& jamais uzs, ni r^f4, non plus 
que ffiz^idif ^ nl fruidir i & j'ai ton? 
t€si:e$ peitles dutnonde i compreti- 
dr($ qu^iin homme comme lui » qui 
i^4pri^: <^P«9 ^ dtttrcs Grammar 
liens ;^ 0c qui ic vancc d'etre le feul 
qui aic la clef de I'idiome efpagnolj^ 
aic |f(i comber dans des erreurs 
§rgip9i9tk«k)Sc dufli ienfibks, que 
ceiUs; qu^Jeviens de £iire ternary 
quer* Qv^il fa(fe done un troifieme 
voyage eft Efpagn^, pour f appreii* 
dre To/jcpgiaphe du f & du ;& 3 tan* 
di$ queinoul^aUons etabltrdes re^ 
%U$ fi>^di^.p6ur ritfaigp naturel de 
ces deux lettres s & jdonncr H cha^ 
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amc fz veritable pronondaciop. ; 
Lor(que le (vSt fans virguie 3 il 
fe pronance cotrime en; latin , ou 
comme en Francois 3 exemple , C4/^ 
cbaleur ) cohr^ coixleuncMi/^ayCoulpc^ 
Quelquefois il a Uforce du k ^ 
comme CaUnd4s y Calendes $ Cden^ 
dario y Calendrier* Qielquefais i] a 
celle du q , comme ct^tdtas ^ comp-» 
tcsiVaJma^ Piques* 

Lors qu*il eft derant h^ il Cc prb^ 
nonce comme en fran^ois^^acemplei 
lecht \ dulait ; Ucbuga j laitue 3 di^^ 
p$i0e4 , chemin6e« Mais fa.pronon^ 
ctation eft un pen plus rude, i, cau# 
fequon appuyenn peiirploS'Iebout 
de la iangue &r le p^Iais^ ce qui £bi^ 
meufie efpece d^ f^ementi 

Lee s'eaic comniunemenc de 
Tant le f dans les mots qui I'bnc dans 
le latin^ comme ifA^^r^kedetir i ti», 
f^j le toucher^ 

Quclquefois on le tirouFe redout 
h\h dans les^mou mu deriveni: du 

C luj 
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htittt comtne academe j accident^ fie^ 
imto^y fucctntj & >'approuvie fori 
.cecteorcograplie.cepcndanc la plu- 
pan des Auceurs fifpagnols^ Seme- 
me des meilleurs, negligent cccce 
redupitcation} ainfi on peuc romc- 
tre fans incanventem* ., 

Lorfque lef marqu^ avecunevir* 
gule au delTous^eft devanc les lettres 
Sj 0y Hy ii fe prononce prcfque tou« 
jours commt lez* Je dis prefque 
toi}jours^ parce que comnde jVt d€« 
la-obfTervesil y a des cas qu*il n',a pas 
tout i fait le.mime fon,mr tout de* 
¥ant eici comme Ton pent voir en« 
tre ies mots eem&A & ^mdy danslei^ 
quels on remarque que f^ dans cenL, 
fLa eft beaucoup plus fort que !(# 
dans zemd. Dans ttfrnatico^ chifma* 
lique , le ^ eft beaucoup plus ibrr 
que le 4ci.dans x»isLMm4u^ 

SW eft vrai comme nous venons 
de voir que le f rCz pas tou jours la 
mime proaoncMtioo que ie z, il eft 
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*•■** fie dire auflfi, qu*on ne peutpas 
ton/ours confondre Tufage de ces 
deux lettrcs , comme Mrs Mauno^ 
iy & Sobrino Ic pr^cendent : Voici 
|« c^fervacions Its plus fiires que 
j'aycpu faireen lifam Its mei/ieurs 
Autcurs E(pagnols, & fur tout dans 
Ie2J/ir*du Pert Salas que j*ai deja 
Chi, .que tous Jes Efpagnols regac- 
dent comme le Redauraieur de leut 
"ngue. 

fnmp, J*ai remarqui dans cct il; 
luftre Granimatrien , qu'aucun mot 
DC commence par un c devanc 4, #, 
J. & que lors qu*i/ s*en croure dans 
ton Tefin , il les renvoye tous i 
" lettrcAj cequi marque evtda- 
roenj qu*on nc peut pas coujours 
employer lep pour les. 

I^ans les mots terminez en 4f, les 
uns s'icrJveiK avec un f, comme <- 
'Wfir, retarder, & les autres avec 
J>n ft, comme ^Mamt/s^t, iufpitei do 
« crainte. 
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Ceu3C qui (e ccrminenc en er s^^- 
crivenc avcc un f, com me Miontfer^ 
fairc jpur j ^^ r^f^r, pcrir i il en faut 
exceptor bazer, hitti cazir, cuirej 
^/4;&^r, plairc, tfm plaific^ 

Tous les noms augmentacifs ou 
diminutifs s'ecrivcnc avcc un ;c, 
comme grandeztlffi, grandclcc 5 hm^ 
tre^lh, petit homme j il en faut ex- 
Cepter peceft^eh, petit poifTon , qui 
derive de pece, vicux mot fc prefque 
hors d^ufagc ; ^^fii^/4 , une petite 
piece ^ qui derive de pie^a^ Uum 
zueU, petite lance, qui viencdc 

Tous les mots qui ont un f au 
fingulier, leconfervent au pluriel, 
auflibienque tous ceux qui d6ri« 
vent d'un autre mot qiii Ta dans fa 
finale j exemple, luzes, lumiercs^ dc 
luz 5 vezes , fois au pluriel, dc wz, 
qui fignifie une fois au fingulier 5 
juizio, jugcmenriqui derive dey/iifjc, 
jugcj hrmzar, verniflcr, qui derive 
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de hiomiz,^ qui fignifie vernis. 

Le z fe met tou jours dcvanc le c 

dans u>us les mots qui fe termincnt 

en c$j comme pad^zco^ je fbu£Frc; en* 

grandeue^ ;e m*agrandis 5 agradezco, 

je f^ai bongre*. 

Apres la lectre i^^ ptefque tous les 

noms s'ecrivenc avec le f. j cbmme 

tffctanfay efperance ; il en feu t cx- 

cepter les huic qui fuivent, dnzuelo , 

atnecon s denzeUa, pucelle } enzina, 

chaine vierdsf^J^^M, crochet imar^ 
tAlU ^ vicux mot qui fignifie tache $ 

/ejyjs^j.fiQce^e^ quelquefois aufli il 

vcut dire fimple,foiWe ifinzel^ bii* 

fin I ou cifeau i graver. 

Aps^s f on met auifi le jt, comme 
|4Tf4, heron, tt en faut excepter al^ 
muerzc, dejeune } wcr&iOa, hoiidm ; 
catorze, quatorzc^ effatzir^ rcpandres 
^»r;cir, ten trail e. 

On met le^^J apr^sT^i, comme 
V£td4 y Vzedcirif^ir, Imtc ifi^^i 
malpcopre* 




^6 GRAMMAIRC 

Tous les moms terminez en ex^^ 
izM^ \s>o & zin9^ iticxivtm a?cc un &^ 
commc n$blex»a^ noblcflcs csvAttitizut^ 
ccurie % c4V4U€r$x,§^ ^cuyer s "vtoM^ 
Toifin* 

Le rdevant f Seinefc marque 
lamais avcc la virgule* 

D 

TOut ce qiiVn peut dire de la 
Ictcre ^c'efi: qu^ellc (e pronon- 

ce forccment lors qu'elle eft a la fin 

d'un nom ou d^un vcibe, comme 

€artdad^ chat ice i amad^ aimer s par 

tout ailleurs elle a la m£me pronoa- 

ciacion <|u*ea Fran^ois^ 



F 

L n*]F a autre di^ence entre ly 
<le$ Efpagaoh if, GcU« dcs fnxk* 
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^ois , & ce n'eft ^u*eUc n'eft iamajs 
redoubl^c, oonpas oidme dans les 
mots qui d6rivent d'aucres mots la* 
cins qui ont deux jf , ainfi quot 
qu on 6crive tffeuitrt en iatin^ on tic 
niettra cnBipagnol qu*une/daas 

G, J e-X. 

DE toutcs Ics lettres de PAIpha- 
bet Efpagnol, ces crois foni les 
plus difiSciles JL prononcer ^ & ce 
n'cll que verbalemenc c^on pcuc 
donner une ;u(le idee de leur pro* 
nonciafionj toutce quon peuteti 
dire cVft qn'clles font tellcincttt 
guuurallcs , que Icur (on (e forme 
enciercment dans le gozier par un 
Cfflcmcnt cxtrcmemenc fort, qui 
Ic rend grofficr & apre* 

Quelques Grammairicns pnt pr£« 
tcndu Conner une iracion de 1'; )ou 
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eo difanc qu'elLe a le ihcme (on dtt 
double kk » Qiais ccctc notion eft 
faufle. 

Comme ces cnois lettres (bnt gut- 

turales^ & qu'elles ont beaucoup de 

capport dans leur prooonciation^ les 

m^mes Grammairiens ont pr6tendu 

qu'on pouvoit les employer indifFe« 

remment; mats ils ft font tronipe^^ 

dautaiK que cbacune d'cllesa Ton 

application & Ton ufage particulier^ 

corfime nous allohs voir par ce qiii 

fuit, & qui merice d autanc plus Tac* 

tention du Ledeur que fi on confba^ 

doit V} avec 1 V^ on tomberoit dans 

dts equivoques einbarra(rantes.£i£;4 

avee un x efk uncctoflSe appelUe ras 

ou raze, & rgja avec un ; eft unc bu« 

die dc bois s rexa avec un x eft unc 

grille^ ou un treiliis de fen & r^s a- 

wc un) eft Ic foe d*une dis^mtitexo 

avec un x eft un Jfy arbre iiiCtep^ 

vec un ; eft le tej^ d'un pot, ou bicn 

on tingot dc quelque mitail ; pxi^r^ 
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arcc un x vcut dire chaifer les inou« 
chesj ou les oifeauxs & ^jiAt avec un 
; vcur dire feuiileccr un livrc, ou 
dans un (ens metaphorique^ former 
quclque deffein fur ^uelque chofe i 
commc he ojeddo efie futfio^ j'ai for- 
mi Ic deffein d^avoir cc pofte , j*ai 
jetr6 les yeux defTus. 

Lors qu*on vcut adoucir le fon 
d*unc voycUe, on fc fcrt du ^ ^ & ja- 
mais dc r;j exemple, GMizidfialicei 
General ^ General 5 Govetnador^ Gou- 
vcrncur 5 ^r^r^ tourner. Mais lors 
qu'on veit rendre rude le fon des 
m4mcs voyelles , on fc fcrt de I / , 
commc^ j0titeff, ;ubiI6j /&y^,fil« / £- 
SVs/]E SV S ijonfoda, journccj 
& lors qu*on le veut rendre encore 
pliis rude > on fe (err de Vx^ comnie 
Xdquima , teciere ; ^xdraie^ )ulepr 

Le ^ fc met ordinairemenc au 
tnilicu d*un mot avec les voyelles e 
& J) & Vj j^d devant a^a^ui exem- 
pt ilftfg^j?^^ , Maieft6j Mdgiftrado, 



4^ GRAMMAIRE , 
liigi&nt i mtjar, motiiller, rempg^ 

f0», (ecouflTe » boucrade i ijl^&r, a- 
jjufter. 

Dans les mots qui d^rivenc do la- 
tin & qui ont un^, ce^fe confer ve 
dafts I'ortographe Sedans la pro- 
oonciation EfpagnoUe , comme 
MagMeira , Magdelaine \fragmetit», 
fragment j m«gHtfic9y magnifique. 

Oeft une regie generale que tous 
les nom terminez en 4/4, ajo, eja, ejo^ 
y4, y*, 9)4, *)*, fe doivent ^cnrc a- 
vec un ; i exemple, mmajir , fautti 
vttit4JA , avantages ntvaja , couteau, 
^afoir, ganif i tr4lf4jt, travail, peine, 
fetigue,louflFrancejT4;«, Tage, rivie- 
re d'Efpagne j viej4, vicUe i4f*ref0, 
appareili ««/?;«, confcil, vie)o,sitMX'» 
€§rn^4y corniche 5 forttjA^ baguc, an- 
neaui %, filsj regtzijo^ r^jouilTance, 
alcgi eiTcj 0)4, fcuilles Ru)4, Provin- 
ce d'Efpagne j dtff9j$t depdiulles *- 
«rtf>,ennuy. II en faut excepter les 

noms & les yerbes qui fiiivenr. . 

En 
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En 4/4, h4X4t «nc chole baf&j /«- 
*^, langc, ou bandc iMJe4, CJifle, ta« 
battcre. 

En 4^i totts Ics verbes qui font ft 
i I 'infinitif^ corumc hdxo, )c dcfcens, 
Vii\e&i£kaxtt & I'advcrbc ab^»x»idf 
W, dcflous, au deflTiius. 

En e)a^ quexA, plainte , fkherfe) 

wx4,trcilliSj grille defer, & i^m^, 
laiflc. , ' 

En fjw, ifcjffl, jc laiflTej refi(X0, je re- 
flechis 5 Afir}», unc chofe dc Taimcc 
^•<Uee,comme vii»0 afitxo, vin vieux, 
»i a dc i'aiin^e paflcc j fc *«», Ttlickl^ 
ar bre.. 

Eny:i, /^4, imcchc^fc Bit ^ on 
bien U troiiicme pcrWtme Uu pic-^ 
fcni dc liniitcanf, OH la ieciin^c tU 
rimperatif du vcrbc jJW^r, quuli^n? 
U^fix^r, dtttrmmtr 5 ff^t/XA, bue i^hoK 
fc pTohxe^ou longuc. 

En ya tomes Ics prciniJeres & 
troificmes pctfonnc^ ic% p»rtcrjr» 
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nedioca ^ U bcnic s & Vzd]^dii>L fixo ^ 
fixc# 

En ojd jfioxAy Idchei i^lexdj ccftcaf- 
nc cau faicc avec du mtel & du fuc 
4c limons^^xif, boiceufe} congoxa^ 
trifte(re3afHidion3 foufFrances & Ics 
troiliemes pcrfbnnres dcs veibcs ^ 
Commc alQXAy x\ logc 

En ojd.fioxo^ iache, tclachcs r^^A-i^^ 
bcHteux J f^AT^, roux» 

Tous Ics noms (crminc2 en t s*e- 
. Crivcnc avcc un^, & )amais avcc un 
/> ni avcc un at, commc yi/wgr, fau- 
vagc;./Wff, page 4 w^l^ voyage. II 
en faut excepter dixty jc dis du verbe 
isfmr, i/fA*^, je laiifai ; fraxt,lc portal , 
- II n^y a que quelqucs noms Ara** 
bes qui commencenc par x, Coa>mc 
fCdfa y . (lex^hc , & xci^ains noms 
propres de Vittes ou deRivieres, 
commc JTer/f, .ViHc d'Andaloufici 
Xaii'M^Yillc dwKoy^vmMi de Va^ien- 
cc^ qui a morit^.d^etne d'6duite ca 
-cendcc!; A caafk^ fa^KbcUioa.^ 



I 
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trc fon Roy legitime. 

J'ai dcja parle dc la prononciV 
tjon degua, gue, gui.guPygn^ lorfquc 
j'ai craicc de la lectre «, ainG jc 
nzi pas cru neccdaire dVa parler 
davantage. II ne xnc irefle rien a di- 
re, fi cc n*eft que lors qu'apres Ic^ 
vicnt une n , Ic gk fepate dc 1> > 
comtne mag-:mfco. 

H 

L'Z^ n^cft I proprcment parler 
qu'une afpiracion qui fktt queh 
quefois pour majrqucr que la voyeU 
le qui fuir, fe doit prononccr fbrtct 
ment , comxoc bHm9ri\xmJUi^trr0^ 
ler. 

Quelquefois die ne fe met que 
pour orniemeiit & pour if&iter la 
Langue Latine , a laqueUe TEfpa^ 
gnoUc eft rcdcvablc de pk$ del 
^eux tiers dc fcs lernacs > ainfi oh 6- 
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crit kumire, hv>nime ; humtldad^ hl^ 
milit6, quoi qu^clle he refaiTe pas 
fcntir non plus <}U€ fi ell^ n*y etoic 
/p<i$« 

Mais fa plits grandc xxiiMik^c^tH 
dc fake cannoitre a ceux qui vtul- 
lent app.rendre la Langue Efpagnol* 
le^ que la lectre qui fuic eft une 
Toycllc, commc hmrt$^ \zxA\vn hutf* 
frf osi huevOy oeuf; butlped^ hote s ce 
qui empiche'qtic ceiui qui lit ne 
fTOXiov\ctven0yVeffo^ vevo, vtfptJ^ 

Qticlquercits P/^fait h fi>nd:jon de 
conjR>ne muetre , & donftc une pro- 
DO£iciacioi> a la voyelJe qui fuir^ 
qu*eUc ne fYauroit avoir (ans (on i<N 
cours, comrnc thico^ petit ^ chituU , 
panroufle, mulede chambrCt^, 

Qie jiiefois auffi elle fe met eii» 
ire deux conftmes , commc Cf/nis* 
70, CHRIST; ChaJhiM, Chretiens 
fnajs on pem la ret rancher, (i on veuK 
ians mmc^i 4 i*occographc# 
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K 

LEinc s'cmpfoyc dam h Lzni 
gue Efpagnollc ^'en ccs mot% 
ktlendas, & kMend^iri^y &iu£aieoa 
fupprimc pour rordinaire , & oa 
met UQ * i Ci place* 

LA lettre f a la mSme prononcia^ 
tion en E/pagnol qu'cn Fraj*. 
fois, foic quelle foit /imple oa dou* 
bic J mai» tt y a cettt ditference que 
les Efpdgnols'Cominencentqttamiitc 
de mots par deux U , & que nous nc 
le faifons pas } cxemple, Uamw^ ap- 
pfller 5 U»vtf^ plcuvoir 5. Btt^My ar* 
livcc i /./crr«4yLlerene, Vilie d*Ef- 
tratnadurci 4^4, playc ^ iiff m^ pkui$ 

i^r4r, plcuiec > Uitvoit puttcx* 
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M 

IL n'y a nullc difference cntre Vm 
caffillanc & la notrc,. fi cc n'cft 
que nous avons plufieurs termes qui 
finiflfcnt; par ccitc Icttre, & que Ics 
Efpagnols n*cn ont auQun,& que ja* 
niais ils ne la redoublenc dans un 
niot^ car au lieu que nous ecrivons 
comfnifiraUM ^ Hs ecrivenc tomife* 



N 
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LEs Brpagfiols ont deux fortes 
d*v9 , Tune- ordinaire fans au- 
cun titre , & Tautre avec un titre , 
tqu'ils appcileiK tUde. Lors qu^elle 
ell fans titre ellea la xn^me pronon^ 
(isttion que k n6cre ; & lors qu elle 
a Ic ciuc ^ die 4 U ni&me fotst que 
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fldtre ga, <;ommc mcaun4, mon- 
tagnc i can J, f ofeau, cane i BJfAfia,, 
Efpagne > «fir»fiOt cloign^^ ^ttauger* 

P 

LE ^ fc prononcc lopjdurs com^ 
roc en fran^ois , & nc fc pro- 
noncc que fbf t difficilcmcnt dcvaiit 
Ics confones, fi cc n'cft dcvaru / & fV 
comnic pUzer, plairc > f r^^p, pre > 
ccpcndanc on n&laUTe pas dc Ic mct- 
trc quand on vcut dcvant j & #> 
d»h5 ks mots quifuivcflt, ffilmp, 
ffaltem, ifdptijfa^ MfUV0. 

Dans Ics Aufcws itipdcrncs on 
lte|trQ«ivc jamais dctux ^^cnfemblc 5 
ccpcndanc jc crotsavcc Ics ancient 
qn'on Ics doit nicttrc dans Ics mots 
qui dcrivcnt du latin, cpmmc en 
Juf^Uati fupplicr } ^apfo^aU, apparac* - 

i f^wixii i&rocjpartiit aalfitrds- . 
iteccffairc dans Ics ivw^ %H* ^^ 



r 
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rivcnt du Grcc, commc fhUofifhU 5 
ncanmoins prcfquc tous ie$ Ecci- 
vams Ic fupprimentj & ecnvcoc 



Q. 



LA fettre ^ eft la tp£me qu*e« 
Francois , foic dans Tortogf »• 
phe^ foic dans la prononciauoiu 

R 

LH eft parciTlement fembfaU* 
z ian6cre dans fa pranoncia- 
Ifon natmcll'e ; m^k Ics Efpagnols 
la prononccni pkis rudemem €^\t 
fiotis danfs ceic itncs occ^fions* Par 
cxcmplc s quoi qu^clte. ton iimple 
dans ks mocs rar^^ fazof^^ ^c. elle iie 
laiffc pasdc fcprononceF^ia ^xz^- 
miere fiUable^ commc ^iX y avoic 

^ors 



Lots qu'cUc ft ttobvcMe 
deux voyelles , c|lc a It fon 
mement doux, commp rig(trofi,,^,ii. 

Mais lorsxjju'dle cA 4pui>|e t^ 9 
unc prononcution extr^memeftcrrii. 
dc, commc //^4 , cwrej ^«^^ 

gucfr^ 



S 
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L's Efpagnollc t !e mlmq^tcA 
que la n6cre» 
Quelqucfbis efiec/l Gmplc, com- 
mtpri/a, pjifc i & Cfcs-fbuvenc die 
eft double , comtne Prmceffi , Pria* 
ccffcj fiir quoy il iaat blctrpj^nd^ 
garde , afin de ne pas tonvber 4aiis 
Tcrreur de Mauaory & <1<^ Sobr 1119 
\^i veulenc que Vs Gtnplc mltmtm 
me Ton que ia double. Pour ne pas 
fc tromper il n*y a qu*i fwmc )es 

tegiesiiitya]i(6StiToii$ ks nipciiqui 





Unifkht cn#, #/#> s'ccri^cnc 
avcc unc ff doublt ^ commc ama^c^ 

#1^^ tt cxccdc , fm frirpa(fe-5 Z^'^^^* 
^iftJ^t Mffe ;^/^ qtt'il f tfti -^ ' ^^ ' *. 
-tiElle eft audi double dijtistbus Ics 
iliperhtift, -^mme honifimoy trcs- 
bonj mat$ffmo^ tres-mechant ftd^ffif 
fime^ tr^s-ffavant. 

EUe Tcft cnco>c dans Ics mots 
qui Tont double dahs Ic Latin^ com- 
mc AbadeffAykhzS^ 5 C&nde^a^ Com- 
tcffe J fmCiJfof , fucc<(feurw 



f 



T 



LB ^ n^cft different dii notrc 
qd'en ce queqaelqncfois dans 
iidtre Languc il prcnd le fon Auc^ 
ComtM patience^ & qu*cn Efpagnol 
il fc prononce toiijours en ti^ com* 

C^oique Ir ^ fr ^ 
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4ms ks mots qui dcrivenc du Latin; 
cependanc Ics Efpagnols (uppri*- 
Qient cettc reduplication, & tCctt 
mettent qu'un^ comtacaJmitir^z^^ 
mettxt i prhmeter, promettre. 

Oa met FA aprcs ic / dans les 
mots qui derivent du Grec , comme 
iheologia^ Theologie $ &' dans les 
tioms propres, comme Ma$kh, Ma* 
thieui TAiCfiilJi^o, Theophila^ 

Regies pour les 
Diphtangues. 

r^ Uelques Grammairiens one 
V^appelii6 diphtongues ceitai* 
nes fillables aufquelies on nepeuc 
donner que ie nom de cpntraStin on 
dcj^nw/f, comme m^ €0, cj^ dautanc 
que le (on des deus: lettres qui les 
cotnpoient ne fe font pas fentir j 
exempte^ cMid^ dcndo, fij. 

E If 



/ 
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pierre 
Piai^Dieuj mdado^ foin, application 

Des Articles. 

* * * « 

COmme tous ceux qui fe fervi- 
rone dccettcGrammaire^n'en* 
tendetu pas le Latin ^ & que par 
conf^quent fis nc peuvenc pas f^a- 
voir ce que c'eft qu'Arcicle, )*ai cru 
que pour une .plus grande ipcelli- 
gence, il ecoit necefTaire d'endon- 
ner la definition & la divifion. 

' L'Articleeft une des neuFparties 
Am diicours , ou pour m'expliquer 
plus clairement^ un mot ou unexpar** 
ixcule declinable qui fe met devant 
un nom auquel il fe joinr,& en mar- 
que le genre ^ le nombre & le cas» 
, L'aidck fe divife en difini & im^. 
difinu ^ 
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V Article defni marque Ic genre, 
le nombre & le cas des noms qu'ii 
precede i c*eft a dire qu*il decermi>^ 
niine^ fpecifie , indique (inguliercs 
mem, & particulieremenc les noms 
devanc lefquels on le met , commc, 
t^eft lefts dn Roy : par cet exempli 
celui qui parle determine^ {ftcxiit 
& indique. un tel pis iW" ^^' ^* ; 

L*Article miefini eft tout le cont 
traire de Tarticle dffni , car au lieu 
que le difm fpecifie les noms par leUr 
genrejeur nombre & leur cassl^i^i/^ 
fni ne fpecifie & n'ihdique que ge- 
neralemenr/indiftiniftement & CotiX 
fufemenc les noms devanc lefquels 
ii eft ; comme un habit de Rey ; par 
cet Article on ne deterniine/pecifie 
ni indique ancun Roy en particuHer^ 
roais gencralement & confii/ememl 

Ces princrpes etablis ^ je dis que 
la Langue Efpagnollea trois Ar- 
ticles defimsj qui font ^/ pour le maf^ 

culin y /4 pour lefcm4mn;i'& /« {k^Ui 

Biij) 
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le nentrt s exemple^ cL cielo ^ pour \t 
mafculin s la tkrra, pour k femininj 
& hhitno^ pour leneucre* Quclques 
Grammairiens n'ont pas voulu ad* 
metcre Ic neutre ^ & j*avouc que fe- 
lon les regies delaGrammatre^ il eft 
affez difficile de trouver fa place ^ 
cependant il y a des maQieres de 
parler dans ridionie caftillan <\\xi 
Teulenc abfblumenc qu^on ie neu- 
tralife , ( s*il m^eft permis de parlei 
de la force) cotnmc nous verron» 
daas Ja fuite. 

L* Article indefini qui eft de & 4^ 
fe met indifferemment devant les 
noms ma(ailins , fcminins & ncu^ 
tres i & devant le nombre fingulier 
comme devant le pluriel , comme 
Ton pcuc voir par tcs cxemplcs 

E>cemple s $$na llhra de pan ^ ime 
livte de pain j^ una carga de agua, une 
rburge d^sau ; de lo alto de una Tcrre^ 

^uikaut d*une To\xnunatrhfa defiU 
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tititSy unc troupe dcfoldats; mtd 
tnf4 dt miigerei , . uae troupe d« 
femmcs J a, P^dro^ ^ Pierre j a Mma^ 
i Marie v^lfs hfimitt4s;z}Jl!X. hpmirncSI 
Utsmugeres t aiw fqmines.'Il faut 
rcmarqtier quckneutrc n'apasde 
pluriel. • .. . . 
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de ['Article mafculin. 

Sitigulier*. flnriel, 

Nomittatif. '/, lc» ''W* Ics.' r^ 
Gen. :- ■' */,ilu* ~ :#fc /tfi^ dfct, J* 
Dat. 4/, a«» a las, aux» 

Ace. e/,le. /«, ki.-^' 

PEC LI IsT AiIS O H 

*4c i Article ferifiinini , - 

Singulitr, f /«wA 

Nom.£«<, la. A»jf,Ie$. 

Gen.. <& /4,de la. ^.X<>^, des* . '■ 
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Ace*' Uih ids J Its. 

Ablau die ia , de la. de las, 4^s. 



■ »• * 
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4crArticlcneutre. 

*■ 

Komln. & Ace. /*, Ic. 
Gen. & Ablau ^u /«> dit. 

PitO :^ I .' T : L.tt/fl,: an. C 

OMervatiom fur 

.1.0: 
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i*/^*U^nd on paVlc en d£cermt«- 
V^^nanc^ fpecifiant & indi« 
^ix»x€. partictificrcmcnt une chofe^ 
il faut {D«uri6 aU nominatM'6i:i Tac* 
cufarif les Articles^ el^ la^ Us, las ; 
cxn^Ie, fl Cafitan manda ias trlfASy 
le Capkaine commande les croupes; 
be v)fio I U Reyn4^ fay veu la Reyne* 
%\ Q^fiA on park d'unc tota* 

1 • ^^ 



I 
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hi y i\ fauc auffi mectre les m^mes 
articles , tl^ Uy losy Us i exemple, Ji 
mt tlfan ^ 4onnez moy le pain ^ c^cft 
i dire donne n>oy le pain entier* 
c Mats'<}Qanaon parfed*une parcie 
fans determiner ni fpecifier le toufj 
ni qtielle eft particulierement !a cho- 
fe y on conftruic en Efpagnol^om* 
meen Earin*! c^cft a dire qu^on met 
lenom apres le verbe qui le regie 
fans Article 5 excmpic , fid^ ig^^^ 
)e demande de I'eau j bu ^cb foldados j 
)e cherche des (bidats j trkigo man^ 
£4045 ^ )c porce des pommcs. Cc« 
pendanr commc ctxtt rnarHere de 
parler eft nn peu trop concife , 8c 
qu*elle 6te Tagremenc dii langagci 
on yajonte ordinairement u»foc§^ 
ou bien dguno , comme, fidounfhi 
de ag$ta ^ ;e deniande un peu d'eau | 
iufii Mgunos fildados ^)C cherche qUel- 
ques (bidats; trkigo dgunas manx^ands^ 
ie portc quelques pomtnes ; & alors 
TAuicle i^trouvcfon appUcaw>iii# 
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II ny a pas plus dc difficult^ fiir 
Ics articles de finis Jel, deUyde Us y 
poar marqucr Ic gcnitif , ou Tabla- 
lif, que dans nacre Langue $ exem- 
pies du gcnicif , ft prcaa defcirpp^o , 
Je prix du moutonitl prlao de U i/aca, 
le prix de k vacbe ; e( fudlor dt Us 
filda^, la valcnr des fbldait* > U ma^ 
Ada de las trngem ^ la wanccdea 

, Estcnfiplcs dc r^Watrfl h^(^tni(^ 
itlRei, je fuischcriduRbyj/^jNi. 
horrtMo dtURlyn^ , jc fuis haidi; \3( 
Bdf Jin^ i^ yJy. a(^An40pad0 dt. mis pur Am 
l^s^ f pmeg$ffade i^s tftrAngcrosiVft (\m 
jbandonrtc dc mes parens^ & procc-* 
ge dcs etrangcrs. 

Apne^ k^mors qui marquent la 
inefure , via n>aticrc ,, h quality ou 
I'tnftrMm^m ^00 met rArtioJc ind6- 
fini de s< exempt^ , dt&de^hme fth^ 
haut de vtngc picdsj/y» 'otfiUocUfedd^ 
fin habit de foyc f iw chraconde Rey 
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ttn cheval de carroffe* 

Au lieu dc mctcrc TArticIc irt44- 
£ni ^ apres les adverbes de qtian*^ 
cne^ cotxinre nous faifonsdans n6tre 
Langue » on fait des adjedfifs de ces 
adverbes^ qu'on fait accorder avec 
lesfubllancifsqui tesfuivent iexem» 
ple^ ta^tas uv4s,x2nt de raifins ^ /40- 
r(?i bombres , tanc d'homiBes ; ^4if/^ 
W^r^ tant de courages tanUagtM ^ 
tant d^eau« 

U y a cette difference entre ta ii^ 
clinaifbn de I'Article nnafculin & da 
feminin , que fe premier eft irregu* 
licr , en ceque ^/faic Us au pkinef >. 
comtne nous avons vu , au lieu 
qu*il ne faot qu*ajomer une s au fe* 
minin pour for met fon pIurieL 

, QuoiqAJcrArticle W denote ordi- 
naircmcnt Ic mafculin , il nc laiflfe 
pourtam pasdcfemcttre quclque- 
fois devaht un nom feminin au fin- 
gulier , afin d*^cviter la rencontre de 
deux voycUcs j eicmple ^ ti ^j^^K 
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can ; tlalmA^^^m^\ mais on dit 
au pturiel ^ U$ aguasy les eaux j las al- 
mas ) les ames* 

Les bons Auteuts Efpagnols te 
mectetic par Elegance devant un ver- 
.be, a la place d'un nom; ainii on 
dit J el caniafy le chant i el comir ^ le 
snanger iala hot a dtlcenar ^ 4 Thcurc 
rdu fouper j au Hey de dirc^ el canu^ 
la connda^ a la hora de la cena. - 

Lts Articles qui font en Francois 
dpres Monlkur & Madame^ (e 
doiyent mettre devant en Efpagnols 
xxcmplc , el SenorPrejidinu ^ Mon- 
^cur it Prefident 5 la Seft^ra Duquef 
fa^ Madame la Ducheflfe. Mais ii on 
ie fervoit du terme de Madama, tl 
faudroic mettre Madama la Duquejfa^ 

Quelquefois rArticlefc met de- 
vant les noms , & quelquefois il fe 
metapr^s; exemple , el Rey medio 
mil dMones , le Roy me donna mille 
f\(\olcs i /ale el Rejf ,y htrala Reyna^ 
}fi Roy fprt^ & la R^eyne eatrc i Dm 
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redro ei cruel] Don Pierre Ic cruelj el 
mel Dm Pedro, le cruel Don Pierre. 

L'Arcicle el quelquefois eft pro<- 
nom & fignifie luy j exemple, </ ml/I 
mo me hail J lui me Hie me parla. 

Comme la Langue Icalienne z 
beaucoup de rapport avec TEfpa* 
gnolle J & que plufieurs perfonnes 
cntendent ricalienne ^ ils fuivent le 
genie dc cetce Langue , & mecrent 
TArcicie el ou la devanc les prononis 
mo^ tuji^ptyo , nuejho^ vuefiro^ & di- 
fentj el mU padre , mon pere ; el tuj» 
hermam , con frerc j la tuyafobrha^ ta 
niece j. ei nueftrB General ^ n6tre Ge- 
neral j a la vuefira cafa^ a v6cre mai- 
Ton : en quoi ils font une faute tres* 
confiderable ^ dautant que devanc 
CCS pronoms Tarticle fc fupprime , 
& Too die abiblumenc ^ mi padre, mi 
midre, tu hermaao , fu fiirha , nuefiro 
General. 

II faut^ remarquer que ml, ^^yf^ 
k leucs plurieis , fe mettent indijSF«- 
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(cmment Levant le mafculin & 4e« 
vane le feminin , au lieu que nutjln 
jf^ vue^fo , taut au pliiriel qii*au fin- 
gulier doivenc $*accorder en gcare 
ave<: ks noms ^qu^ils precedent i 
conmie jeferai voir plus particu* 
Jierement k>r(quejeuaicei:aidc ces 
pronom&t 

U femblcquVl cfta^z difficile 
de donner un article neutre \ tme 
Langue qui n^a' aucun nam de ce 
gemc i cependant T^ eft veriiable- 
nient neutre lors qu'il eft devant un 
ad jedif qui a la force d un fiibftantif^ 
&. qui eft en quelqiie maniere fubf« 
tanti(e ; exeniple , cajo de lo alto de U 
Jglejia^ il toniba du haut de rEglife. 
U Teft encore devanc les pronoms 
miP, ff^yo,/uyOf vuefiro & nuiftro^ lorf- 
que ces pronoms one un fubftantif 
(bus*entf Ddu^comme,^«/er^ lo mio*\t 
veux le mien^ c'eft i dire ce qui n$4f^ 
fdTtient , ce qui eft a moy ; bufca to 

tujc J cheicfae cc qui t'apjparticoc ; 
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i^icida unoguAfdt lofujo^ quecha- 
cun garde le iien y ^u cequi lui ap** 
{)artieiic $ lo nutfin^ le notrc ^ /^ 
mtufir^^ le votre ^^/^ ce qui ^ous ap« 
partienr* 

Quelquefbis iV fe met plutocpac 
elegance que par neccflite ; exem- 
ple J fiemJoiwmbre de hien 46m$ lo es ^ 
ne fuede f altar ifus ohUgaciinei, iiznt 
homme de blen comme il eftj i\ ne 
peist pas manquer i (on devoir^ 

Lorfque Vo eft mis devanc un. r£- 
latif 9 il eft pronom & non pas Arti- 
cle I exemple, lo ^ue iefeo no lo fuido 
tanfigmr , jc ne puis pas cbcenir ce 
que je fouhaicte* 
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* De la definition ] 
de la di'vifion & 
des genres des 
noms. 

COmtne il pourra y avoir quel- 
qu*un de ceux qui lironc cetce 
Grammairc qui n€ ff auront pas ce 
que c^eft que nom , Kai cru qu'avanc 
dc parler des D^clinaifbns , il feroit 
. d pr opos d*en donner la definicioiij 
ladivifion &Ies genres. 

hf:s noms font des paroles qui 
fignifienc les chofes done on peuc 
parler j ou leurs qualitcz j ou pour 
parler plus pr ecifemenc y apres Til- 
luftre Monfieur TAbbe Defmarez ^ 
le fiom eft une parcie d'oraifbn qui 
a genre & nombie, qui d'elle m£me 
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nc marque aucun temps , & qui fc 
varic cnr divers cas par le raoycn dc 
TArricIe , comme Duu , l^hawme , U 
ciet^ U terre^ U verity, grand^ pttii^ bm^ 
wmvais y (jrc^ Et parce que tout 
nom a unc fubftancc , ou rattribu- 
tion d*une qualitc ^ tous les noms fc 
divifcnc eo fuk(tmnfi ou ddjcHifs. 

he nom fabflanvf eft celui qui 
fairs le fcccurs d*aucun autre nom 
fignifie quclquc fubftance , quelqiib 
ctre, ou quclquc chofe que ce fok , 
commc filtit , tmc yhommt yfimM , 

Le nom Ady6ttf eft cchii qui nc 
fignific point une chofe, roais qui 
crant ajoute au fubftantif ^ iignific 
tcs qualicez bonnes ou noauvai/es^ 
comme grmd , fttn , blane ^ n$vt^ 
JfAVAHt , ignorant^ 

Le nom^ fubjtantifft divifeen^fv* 
ffe & Afpellanf. Le nom ftafft tSt 
cclcii qui ne convient pcopremenc 
^*i .nn^ perfoxiiic 5t 4»nexiioJfe 
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particuliere , pour la diftinguer des 
aiicres, comme Louis ^ Cefar, Pans ,, 
. Home, Madrid*^ & en can^ que pro*^ 
pre^il nc icfoit point d* Article^ 
. Lc nom fifftUatif^^ cclui qui co^ 
vicnc a plufieurs perfonnesou a plu- 
iieurs chofes dc menic efpece^ com- 
me animal y hommt ^ bctt ^ Fi^e^ Pro* 
wmcf, Ro;i,foldaU 

Le nom , (oit fuhjfantif, foit adjec^ 
tifylt dlvifi: encore cir f nwtf if &c dc^ 
rive. 

., Lc nom primtify xzm fubftantif 
0^Ad)e£iifyt9i celui quinc tiic point 
ibri otigine d'un autre nom de la 
m^rne Langue ^ mats qui doic fa iS* 
'gnification i la premicic inltitutiooi 
^dececte Langue ^ fott qu'elle Paic 
prifc 4^ fon pxopre fonds^ ou qu'elle 
Tait cmprunre de quelque autre ^ 
aitifi ic nom homme^ quot: qu*il vicn- 
tic du latin^^^^P^ n'cd pas moins 
confidcre datii nocFC Langue <:i>ffi^ 
mc mi (XQm fnmiiif i ou« coj^ ^ ejus 
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s'cftconfcrvc jufqu'a nous dd'an- 
cienne Langue-Gauloife i & pareii-" 
kmcnt ks nonrs 4dje3ifs , (icy verd^ 
trip , nc font pas moins prtmutfs , 
(jlm qu'ils vienneiK dti latin , que 
ceux dt g^ , {of y chagrin , dc Tori* 
gine de(quels oti n^^ point de con# 
noilTance <^ui (bit abiblutnent in* 
failliblc. 

Le nom derive tO; Gcliii qui eft 
forme dc quelquc nom fnmtitf^ co^m* 
mc mortalite , de mort -^foigneux , dc 
fotn 5 regulat^ite , dc regtUter. 

Le nom fc divifc cucoxe^cnfimptt 
Jk compdfe ^ 'cprnme prudent qui cfE 
/wp/^ , & imprdent quied^ compo(<%. 

Vadfifftfk divife auffi Idun. Ics 
degrcz dc comparailb»^ «n/^^{/^ 
commeyS^^ , & tti cotnpArAfif ^z\o^ 
carte feulcnrfcnt auf^^^/la'particulc: 
^/«i, comnae plus (age j .& en /f^perla^ 
uf ^ marque par ki particule tidi ^ 
gQr[\m^tt€S fige». 



/ 
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compararifs irieguhers qui s*expri» 
menc en un mot fans-avoir befoin de 
la parcicul? ftus ^ comme ^» » mesl^ 
leuf ^tfishoH. 

II y a des wom^ finguliers & des 
lioms pluriels. Lc noni fingulier nc 
fignifie qu'tinc m^mcchofc ^ com- 
me 9 /e Ai'jr 3 Chonneur j /4 i/f f /iv. Le 
^/ivrif/ en fignifie pluiieurs, conime^ 
U$ Rm, Us b$nmturs^ les n?tftus. Tout 
fingulier z un pluricl ^ car on dit.fM/ 
Us Pierres^ torn Us Jeans } Mais il y a 
Acs ffunels qui n*ont jamais dcfingu^ 
tier, comme, dnthres, aguets^ calandes^ 
eniraiUej, efoHfaUles ^fianfaiUes ,fnnt^ 
rallies , neces, c^e. 

\\ y a encore des noms augmenu-- 
tifs & dimtnutifs ^ ^t%numifAHX & 
des crMnauxm - - 

Enfin^ \c nom foit fuMantif^ ibic 
4ld^ihf^ Tedivifc en majculin & eft 
femmin. Le npafcu'lin eft ceini que 
Ton a coutume de donner anx per- 

fonnies du ies€ m^fctilia ^ nomine , 
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URcjy Ufdeit, U mars j. cc qu'on con- 
Boic par Tartictc Z^,^ qui denote 
toujows te gei>re mafcdin^ Le nom 
ftminin eft ct\m qui z Tarticle U ^ 
qui denote Ic ^cnxcfimimn , com* 
me U Reyw ^ Upntme ^ U riviere ^ U 

Apr^s ces ^clairciflemens ^ui 
coaviennent a' la Langae Efpagnol- 
lecomme 4 la Franfoile , & qui ne 
peuvent qu'ecre tres-uciks a ceux 
qui k domierom la peine dc les lire 
avec applkatiofl ^ ilfenblcque je 
devrois encrer d*abbrd dans les De» 
dinailcms s niais conime pour bieft 
decliner 5 il impof re beaucoup de 
connoirre le genre de chaquc non»: 
Voicy des regies fines pour ea avoir 
line paifaice intelligencet. 
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ourconnot 



tre le genre des 



noms^ 

LEs nomscw 4 font fcminins , 
comme camfanay cloche yjifna- 
nay fcmainc : il en feuc excepccr Pro^ 
feta , Prophete ; Eva^gilijh, Evan- 
gclifte 5 Poeta , Ppete 5 Planha^ Pla- 
liccie lAteifia , Athciftc } Anabatifia, 
A^^\y^ii^t ^Calvtmfia , CaiviniAe i 
fejulfta , Jcfuitc j AlquWitfia^ Alchi- 
miile } dia^ yotxx ^mana^ manne ; al* 
n^aU y acquit j ou certificat d'unc 
douane j clma, climat*^ 

En^ font fcminins ^ comme fo- 
gaje , bagage 5: afremijfi^e , apprcn- 
tifTage;^. Itg/t/age^.tzc^i^ valle^ valon*^ 
II en fatit e^icepter azumHre , mcfiirc 

dc vin i]ui repond 4 la pints de Pa^: 
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tis i adarme y, dragni^ i calU j rue ^ 
ccftmkre , Coutume ycarne ,. chair ;; 
emigre,, cktyc , {bmmcc , fiiitc , com- 
hki corrie^te, Ic cours d'unrrivicrcj 
</^^ , dot ydomiTCykgitrnQx ^x^m^ ^ 

\ • f_ . /- i— ^ 



d'unc vachc j^vf/2»'^^^^f lueur.. 

Eivi &cy font mafculins , commc 
maravedi ,.niaravidp, cfpccc dc mo- 
noyc qui vaue un fl^nier & demi > 
i»ry, boeu£ U en faut exceptcr > %, 
loy; .^r}y^ peuple^ 

En^ fom mafctlms, comme r^«^ 
//<>^uniplc>w?e^/i €3f«nipU* Ilea 
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fane excepcer manQ > la main > nh^ 
ncf, navirc. 

En u font nufenHns , commc tffl 
fitn y cfpritr 

En d font fcminins ; comme wr- 
• dad y ycritc 5 wnudg vertu. Ilea 
fautr excepter adalidy guidc^ condttc- 
rciir ; amd ,. rufc^ fincffc , ftratage- 
me i ataudy' bierre y cercueil i lauiy 
luthp. 

Eh / font mafculins, comme 
hafel^ bateau s p^f^)i y papier. lien 
fatit excepcer ri/, c\i\wxymiely miel| 
hrely fiel.j^/^/ , pcau 5/^1 fcl iftnal, 
marqucj (i'gn^e; carzely prifoa. 

En ^ font ftiafcuUns^ commc pMJ^ 
pain; dmAsJefK magafin ; coracon , 
coeur, II en taut excepter fatten y 
poeflc 5 criei , crin de chcval j fi'€ny 
temple j hd^j^ , or dre p & cous les 
verbaux & nominaux caiof^ & en M9 
comme condic$o99^, condition j admi- 
f4tiW^ a'dmiraCFon ^f^tvachny priva* 

JEd 
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Ea f font niafculitis , comine 4:> 
iwr,amour5 ^lofy douleur. Ilea 
fiflttxceptcrTftr, flcur; ldir,ttz- 
vail , ouvrage 5 mar, la mcr , Ion 
qu'A eft (ans ad)cdif , car s'il ea a , 
ilferamdrcuKn, ^ Tondira «/«yir 
mJit'erraftea , & nan pas /4 mkrmef> 
Juerfaitia, 

En J (one mafculins^ comme a^ih, 
anis. II en faut cxccptcr mih , rccol- 
te, moiflbn. 

En * font ma/culins , eomme «- 
fi*, horlogci C4rcax, cir^xxQii, fl 
en &UC excepter trox , grcnier « ou 
creuz (btttegrain pouc Aietote . U 

D^i; Declinaifms 
des mmsi, > 



Uoique le morde D^diaaifofi 
(bic afi&9 QonnUjie Cfpis gu*U 
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ne (era pas hors ic prcpos d*en don* 

ner iad6finicion. 

Diclinaifon n'eft autre /chofe 
qu'iine vamthn des 910ms ^ felon Uurs 
divers eas ^ qui font appeliez No- 
mindtif^ Genitif , Datif^ AuMfattf^ 
V0€4tifj AbUtif. 

Le NomwAtifcfi comme la droite 
pofition de la (ituation du noni : II 
5*appelle ainfi parce qu'il ne fait 
que nommer la chofe dont on veut 
parler* De cette droite pofition do 
Nominatif 5 iL tombe & (e dedime en 
certain rabais ou decheance dans 
ks autresir4i (c'eft^dire, ehemte) 
parce qu'en ces eas i\ doit £tre r^gi 
&gouvein6 parquelque autre pa- 
- role qui le precede , & qui Tobii- 
ge d'itre ou au Genitif j ou an 
Datif ^ &Ct 

Le Gt»ifif^ c*cft 4 dire IVjt^^/v- 
dfdnt, s'appelle ainfi d'un de fes 
principaux ufages , qui eft de fervir 
i expiimer la chofe de iaqueUe uit 
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aacre eft la produdtion , ODcnnic It 
fisdmR^. Maisil fcrt encore pins 
ordinal remenc a (ignificr celui i qui 
la chofe apparcienc y comine U fi^ 
Uis du R^. Cepcndanc on liii jdofi<» 
necomme \ix dcjadic^ leoomdtt 
Timdc (es principaux emplois* 

Le troifi^me cas s'appelk O^A^ 
patce qu'il fert i exprimcr celui i 
qui Ton doone quelipse chofe >. ou'i 
qui elle s*adrcfle j comme i^«Mr 

l^hMntuf MuR0y. 

V Ac€Mf4tif([in eft toujour s (em^ 
blable au Honiinacif j s^appelle ainfi 
d*un de (cs ufages , qui eft de fidvTQ 
les verbes d'accufation , comme dc^ 
Of/fr /f /4rrM , blamtr les midums. 

Le V^utifyon VApftlUnt (ert ^ ap4 
peller quelqu'un > comme f dm ve^ 
mz k momjicours. 

VAU^iif qui eft toiijqors fembia*^ 
UeauGeiiicif, (liic ordinairement 
les verbes dtfipdrer , comme ^^^r ^» 
^^M ^i^ /^i/r fm ecu 4t U hurfK 

G ij 
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*. It &ur rcmacquer queksEipa^ 
gnals non plus que les Frati^ois, ne 
d^clinent pas par changemenc de 
termmairocts^jScqDe toute la diffc- 
ren6e qii'il y a encre le Nominacif & 
ksontrcs cas > fait au {ingulier^fbic 
au pluriel ^ confide feulement dans 
les artkles^comme nous allons voiri 
apnis avoir dit que pour former les 
pkiciels des> noats qui finilTent par 
ttne vo]Deile i il pefauc quajouter 
une s &ch particule es i ceux qui fi- 
iiiilcnt pafiine con(bne j exemple, 
Uma^ ame; almss , amesj padre ^ 
percj fadfts^ peresj /iW/, San- 
glier .$ favdis^ Sangliers i marawdiy 
maravcdi ; maravedis , maravedis ; 
tlm^o^ temples temfUs^ temples i ef^ 
fifitUi efpric i efpiritusy efpr its ; bcn^ 
Md, bonte s bMdhda 3 bomez j ^^- 
mii , general 5 ^«rf/i///, gcncr'sittxj 
C4pith$ i Capitaine j Cspitams y Ca« 
pitames j .y^^^r. Seigneur 5 St^ores ^ 
Seigneurs^ mth , civil j mtefis^ 
t- * • 
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civils 5 cafAz^ capable j capa^Siy ca- 
pables* - « ' 

De cecte regie generate, il en^faut 
exceptcr a regard dcs voyelles,ceux 
qui finiflfcnt par im y grec i lefqueli 
font eyes , corjiipe Rey^ Roy j Seye/y 
Roys J ley^ ley i leyes 3 lois ; & pour 
les confonesj ceux qui fe termineot 
par X font ^^^ , .can>mc relax / hdK 
lege ; relogtSy hortoges. Ces regies 
folidemenc ^cablies, venoris en i 
I^ipplication , & commebfohs pat 
les fabftaraifs n^afculttisVi 

' SmgaliiTm * r -..: 

Nom. ilfadre y Ic pere. 

du pere«l 
au peer, t 

o pcVc;v. 

dopere*' 

les peres. 
des pEcrcsi 

aitx.rpeit:^ 
Gil) 



Gen. 


delpa^rt ^ 


Datr > 


^dlfadre , ^ 


Accr t 


/ df^iH4 


Voc. . 


'. ; ^fadre^ 


AW- 


del pkdrey 


4 


FhwL 


Nom# 


: losfkdfiSy 


Gen* 


dehspadmy 


Dau. 


.al^fhkcu. 
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Acc« Us padres y lesperes. 
Voc» ^ fadresy 6 peres. 

Abl« dcUspadfis y iles peres* 

b ECL I N A IS O N 
^ id'un nom feminin* 



Norn. 
Genu 

AccoC 
Vocat. 
Ablac. 



Sifigtditr^ 
U madfiy 
de I A madre , 
a U madre , 
la mkdn , 
la madre , 
de la madre , 
piurieU 



la mere* 
de la merc« 
4 la mere, 
la mere. 
6 la mere, 
de la mere* 

les meres. 



Nom. lasmadres. 

Gen. de la/ madres , des meres# 

}lasmkdres^ auxmercs. 

las mkdres , lt% meres. 

h las madres , 6 les meres. 

dehsmadresy des meres. 

Comsne |*ai d^ja dk que [es 

noms. ne fe declinenr pas par chan- 

de termiaaiibn^ & que cou- 



Accall 
Vocat. 

Ablat. 
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te h difference eoufifte dans ies Ar- 
ticles ^ les <kux exemples que jc 
viens derapporter, Cufficont p^ur 
toutet ies terminaifons. 

D^cUnaifon des ad- 

jeBifs. 

AVant 4c d^cliner ks Jioms ad- 
je^fcifsj il faut ff avoir prcmic*^ 
letnem: qu'^ils fe terminem toys en t^ 

trifte i f^dcfofo , ptti^anf } aeM, de- 
bile , foiWc 5 w/i^ , capable* 

a\ Qje ceux qui fe lerminent en 
1 3 en / & en & 5 n'ont qu^une m£fne 
terntinatfon pour le genre mafculin 
& fenvinin^ coramc , U9f Vhmke infity 
un honitne trifte j nnn mug'er trijie , 
une fctnmc trifte ; un bomhre debil , 
on homme dcbile j umi muger debil , 

une ferome debile s nn hombte cafaz, 

G**« • 
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un hcRinie capable j upm muger c4^ 

f4z^ unefemtnc capable. 

1^ Que ceux qui fe rerminent en 
p changenc Vc en 4 pouf former le 
feminin ^ comme ijtem bon j he^a^ 
bonne. " , 

' 4% Que les adje^ifs en cfi prcfr-^ 
hent leur dcfnominatit^n d'unnom 
fubftantif 9 < comme valerofo ^ vail- 
lant^ ^tvallr, qui {\^m^c vaUut y 
wffmofi^ vdiorieux ^ 4e viBofia , 
qui figntfie vi^fvire^ ' 

.. 5*» Qj;jc ceux qui fe terminenc en? 
fd0 , la prennent tantdc des pf^ms^ $f 
cancoc des veries^ comme afligidd^ af- 
flige t ^^afliSiion ; dolofido ^ qui fent 
des douleurs; de ii^/^rs ftrdid^^ 
perdu ^ At, f trier. 

Apr£s ces obfervations/voici qua:* 
tre exemples pour d6cliner les ad jec- 
tif$> felon Icurs quatre terminaifon^ 
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PREMIER EXEMPLE; 

SingHlieu 

Nom. tl trifle , Ic trifle. 

Gtn. deUrifte , du trifle. 

Dat. 4/ rriy?^ , att trifle. 

AccuCi il trifle, le. trifle* 

Voc. ^/ri)?if, 6 trifle. • 

AbL ^i trifle , du triflr* ^ 

Noair hs trifles r fcs trifles j 

Gen. • delostr)fles^ des trifles^ 

Dat. 4 /^i ff //?f 1 9 aax trifles^ 

AccuC /^i /ri/ei , Ics trifles. 

Vocat.* alas trifles y 6 Ics trifles*; 

Abl.. ^ i* /ftf trs/ks y d«s triftcsr 

SECOND EXEMPLEi 

Nomr. ^/ poderafi , !e puifla ffte 

Gen. del fi>dtrofo , dir puiflUnr. 

Dat.^ dt fodefofo^ - air puiiftnu 

AccttH elf&dcrofi^ lepuiflanu- 
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Voc, o^odcroff, 6 puiflant. 
Ablat. delf9dcic{» , du puiffant. 

PluritU 
Nona. Iffs podtrofos f lespafflfaHS* 
Gcti. deUsfpderofoSy^e&^inSzxiS, 
Dat. ^ /*/ p»deroftSt aux puiffans* 
AccuC U4f»derof9s , les puiflans. 
Vocac. i Itiftdtrofis, 6 \t% puiflfans* 
Al?I. dehsf^derofot^dxifm^gim. 

TROISIE'ME EXEMPLE. 

Sifigulkr, 
Horn. tlMit , le debile. 

Gen. dH debit, ducUbifc. 

Dau 4/</i^i/, audibile. 

Ace. tl debit, Icd^bilc 

Voc. W^*;/, Ad^bilc. 

AbL del debit , du dcbilc. 

Pluriel, 
Norn. /« <^*/7«^ les UhiUt, 

Gen. ^IffsdebiUijdcs debilcs. 

Dat. ^ /tfj /^,f^;/«, aux dibilcs. 

Ace. Utdehtles, ks debilcs. 
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Voa bsdehilesyO ks debiles» 
Abl. de Us dtiilesy At% debiles. 

qUATRIE'ME EXEMPLE* 

SwguUer. 

HcNn* c4fAZ , capabfe. 
Gen* del capaz , du capable* 
Dau atcspaz. , au capable* 
Acc» . elcafizy Ic capable* 
Voc* Qcapkz, 6 capable* 
AbL Ml cdfiz , du capable* 

plurttl. 

Horn, hs capdzes ^ Iescapables# 
Gefw A Us €dpazes,dts capables* 
Dat* a Us capazes, aux capables* 
Ace. Us cApazes, les capablcsr 
Voc* ^ Us capazts , 6 Ics capables* 
AbU it l$scApaz€Sy dcs capables* 

Tous les adjedifs fuivcntrcgulic- 
rcment les D^clinaifofis que nou^ 
vcnoiis de ma rqucr , a la refervc de 
frindej^t /aftto ^ Sc de hihOy qui 
(ont fuiets aux vatiatioiis fuivaates* 
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Lprfque grdndt t& devanc tin 
nom qui commence par une confer- 
ne , il perd la (iITabe ^r^comme 
gran Mnger^ grange femme ; el gran 
Tkrcd, le grand Turcs mais lors qu'il 
eft fuivi d'une voyetle , il reprend 
fa decHnaifbn naturelle , comme 
grandi autmdad , grande aucoricc i 
gfai$de animo 3 grand courage* ^ 

Sknt$ perd auffi la derniere filtahc 
devant les confones & devant les 
voyelies ; ainfi au iiei» de dire shgn 
Tedro , SanPo Franclfco^ Santo Andres, 
OH die Skn pidro , San Frahafii \ Sam 
^Wr^x^S cependant Tufage en aex* 
£epte Santo Tamh ,Sani(^Domh$g(K 

V 

Des comparatifs& 
desjuperlatifs, 

LEs C(»«i^4f4r//r Erpaf:noIs font 



E5PA<iN0L LB. Sj 

mtCQ fr^n^ois pouf comparer une. 
cbo/e avec une autre , en la faifanc 
puplus grande ou plus petite, & 
ont devant eux les particules^ou 
advcrbes mas ^ meMs , commc , mas 
dg£i4f que p}df0 ^ plus (^avant que 
Pierre , iw^Mi ijfeiSfp ^«^ ^ni/ii , moins 
f5:avant ^e Jean i mas hlamo que 
neffo^ plusblanc o^ noix ^ mtnoi 
J^Ho que rtc$ y moins fjavanr queri* 
che 5 n^h^ vale far J} que mnca , il 
vaut mietax tacd qtie jamais. 

U faut excepter de la regie ^ene- 
rale^ bneno^ bien^ maU, fequene, gram^ 
dt , daucant que * bs*iM faic mejot 
aa rcofnp jtacif 1 bi^tf^ en fait de 
QiSmej mal$ , niauvais^ fait feor, 
ftqiiieno y petite im.menori grande, 
fait mayor. Exemples ; el melon es 
mejor q^e la udabaz»a^\t melon efi; 
meiUeur que la cicroujlle s Pedro 
iajfa mejqr que fuan / Pierre danfc^ 
mieux que Jean ; la fefie esfeor que U. 
tifffd^ la pefte eft pire que la g^ale ^ 
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Franc) fc0 es menor qui Diego yVxzn^ois 
eft plus petit que Jacques J ^//o/^f 
mayor que la tuna ^ le foleil eft plus 
grand que la lune. 

Cepcndant on peut fuiVrc la re- 
gie genera le en quelques occafionsj 
a regard Atgrandedr demener^ fans 
craindre de malparler, exemple, 
la Francia es mas grande que la Larena^ 
la France eft plus grandc que la Lo- 
rainc ; la Cataluna es mas pequena que 
laCaJfitta , la Caralogne eft plus pe- 
tite que la Caftille ; mais on ne peut 
pas dire mas hueno^ mas bien , ni mas 
male. , 

U faut remarquer que lorfque ic 
comparatifa TArticle devant lui,il 
devicnt fuperlatif ; exemplc, elmh 
do£lo detodQslos Filofhfos y Ic plus 
if avant dc tous les Philofbphes. 

hzs fupeflattfs nefont autre chofe 
que dcs noms adjeffifs y quifefbr- 
ment en changcant la derniere letcrc 
en /.& aioutant Jpmo pout le mafiru- 



►• 
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lih, Scjfimd pour Ic fcmjnin^ cominc 
grande , grand 5 gfMdijfimp , tr£s- 
grand 5 gfAndlfftma , trcs - gratide i 
Jam, {ziviijamlgmo , ues-faint* 

Des augmentatifs 
& diminutifs. 

LT Nc dcs plus grandcs bcau- 
/ tez de la Langue Efpagnollcy 
c^eft que fans le fecours d^aucun 
adverbe ^ elle peut agrandir , grof- 
firpu diminucr la /Ignification des 
nosns done on fe fere ^ en ajouranc 
feulement ^ ou en changeant quel- 
ques (iilabes I ou quelqucs lettres i 
la fin des mots qu^on appelle niyg- 
mcnwifs ou dimmuttfs. 

Lcs augmmtaiifs font des notns 
qui etant augmentez d'une fiUabci 
ou d? quelques Icttres » en augmen- 
tentau£Blla fignificaciom 



n GRAMMAIRE 

II y a deux Cottcs ^amgmtniMifi \ 
les uns termincz en on^ & Jes autres 
ucn Mj^omine hambrM ^ granxl horn*- 
me } mugtfona^ grange femme j bif^ 
fon , grand vcrre, qui vicnc di^haji^ 
^^ui fignific wtre ou z;^/?, 

Quoique Xesdiminutifs foient auff« 
mcntez d'une ou dedeuxfilkbes, 
cieanmoins ils diniinueht la frgnifi- 
cacioh de leurs mots* 

Tous les Mminutifs ie r^duifent ^ 
^atrc tcrminaifons, qui foiit en icd, 
ito , iUo & fiklo J for quoi il fauc jrc- 
fnarquet que ie genre feminin Cuiz 
daqs les MgmtntMifs la regie gene- 
f ale des autres noms pour fa format 
tion, c*eft i dire qu*il change 1*^ 
en tf ; exemple ^ hmbrmto /ou biea 
homhrtcillQ ^ petit homme; mugtu 
cilia y petite femme; mcz^ico^ pctic 
garf on ; mozaca, petite fille j bcaicB 
ou &?/i//^ , aflfez boa , paflablement 
hon y fequehuelo ^ tres- petit j /r- 
qiiinit$ afrilh, & 4/»;«^, petit ine^ 

II 
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11 y a aiiffi qudq/acs diminmifs 
en ina & m ^ rnais '.'U font forr ra- 
res J &c jc nc mc (ouviens tTavoit 
Uh fi c&ne^ fal«>n»ijt0, peth pigcoas 
J/tdaigote y GcntiJhommec , petit 
Gentiihoinine. 

U fawc rcmacquer qn*ily a certains 
dimiamttfi ^oi matquenr <)uefqac 
contparaiion Sccjuelque fott ctl augv 
mentation dans Icur diminution v 
comme gr4ndezta0, grandest j_gr^tf- 
zitiU an peu ^ros , gtoflfet; 

IT y a encorie ^c& SminHtifi mH 
foiment d'eux-mSnKs d'autres/Aw. 
nuttfs , comme dc^/^#/»,.onfop<^ 
me chtejuitho , tr6<»»petif. 
• Patmi CCS difiHfnitfs\ il y en Vqui 
marqucni la c»nipaflion, Tamiric 
mi la fiaten'cs'a d-aucres qui mar- 
quenc le mepris> ou la moquerie. 

Ccux qii£s*empIbyenfpotir plaiij. 
dre, pou» flater en ponrtnarqtiefc 
ramitte-^ fc- tfcrminene ordinaire^ 
xement eir^^/»>^oiie0 /m t excaiglt^ 
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^u( bara tftt fobrtcho ? que faira cc 
^auvrec \ ^m hojHco ei ific ^}no ^qisc 
.cc pciic cqtaac eftjolH 't/cfi ackchi-- 
^uitH0^ viens ici .mon pet ic.^ 

Ceux qui marquenc ie mepris otr^ 
la moquericj fe cermineat pou<) l^or- 
^xnTAit tti 4U0 y & qitciquefois auf& 
^nir^^ ce qur depend ducon avec le- 
f^cl fys^ ^^zt\c i ^ue qmert aecir efit 
^uzmUIsI que veae dire ce petit ver^ 
jjtte bomsu eres ! que tues^ admirable: ! 

Enfin on s'en fert pac affcdatioa 
ou par mignafdife ^ comme mh za^ 
jfdiUlis^^ mes petits foulicFS > mi€€^ 
theau^mon petit casroiTe.. 



Des 



noms nume- 



LlEs noms NumiroBx^cni it N6ii»^ 
bre^ twkl les fiiivansr 
Vn$, uM, wn , upe«: 
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trh, 

feisy 
echo ^ 

tteze y 
Mor&e J, 

diez.yJytSy 
iltz»jfiett ^. 
diiz, J ochy 

vt$nu y 
wtmttj nni^y 
w)ntej dhy 6^i. 
treynN, 

^U4f}»t4y 

ii99mh^$4y. 



quatre» 
€inq» 
fix. 
fcpu 

neu£. 

dit. 

onxe* 

dou2e* 

trei2e« 

quinre*^ 
feizc. 

dix-fcpt# 

dix«ncu£ 

vingt» 

vingt %t ittw 

vingc 8e d«u&^ 

trehce»^ 

quaraote.^ 

€inqu;)mc» 
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Jetetitd^ . foixanwdix* 

0chenta^\^ quaere vi^ftgts, 

noventa , . quatrc - vingts- 

cieniQ^ cent, ( dix;. 

cientoy uno^. cent & un- 

tientoy dteic , ccnt-dix. 

itentoy vtinu y^c ccnt-yingt. 

Dcpuisdcux ccns ju(qM*4 nMlfc,, 
Ics nombccs font ad jc(5i:ifs , & s'ac- 
cordent en genre avecle fuhftan^ 
tifqui les (bit ^ eomme ,. 
Difctemos , ou ^cientMs , deux* censi. 
tteeientds , oh irtaentas , tresis cens* 
qu4troci€»Us y ou q»4trcaentas ^ 400^ 
quinienPos , ovt^usnientas, cinq ccns^ 
feijciemas y oviifetfcientas^^ (^» cens% 
ftteaemus y o\x fetecienta^ ^ (epc ccns. 
ochocie^tos , ouachocientasy hint ccnsw, 
novicuMosy^ ou^mveaeMmy ncyf cens^ 

*«^//^ ^luiilc;^ 

^^i wz/'y deux milfc.' 

/m fw/t^ rron nuHc*. 

W^A> »//^ J cent fiiHfei. 



^mmejrtos mil^ I cinq c cus^niil^ 
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M milion y un milion; 

dos miliones ^. <iieu» milions.- 

Le mot cienfii ptrd fa^ derniere {\U 

kbe lors qu'il* eflfuivi d'un autre 

nomy cxcmplfe, cien mU hombresy, 
cent mil homnicsj ciln jildados^ ccnc 
fbidats s & ncrti pas citnto nnl hom^ 
ires , nt cthito' Joldados. Mais Ior» 
qu*il eft dcvant un 7 grcciou qu*il eft. 
ivsX i oe qui arrive ordinairemenc 
apf6s une ifiteitogation^ oil dit ciin^ 
t», & non pTiScien s exeiBple^ ^uantot 
[on ? combicn font-ils ? cientoydiezy 
ctnr dix i ciiinitr^ctmy &* non pas rijritt 

Desrwms ordtnaux 

'pRimef0'^ prtmicr* 

fegundity ' ftcood; 
i^rceiOy troificmc^. 

ijfiarto ,, ^latHOfne;' 

^nint^^, cinquicmci- ^ 
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nonOy 
decimo ^ 
»ndecimo ^ 
duodhimo , 
dhimo thch , 
dkcim0 ijHorto ^ 
decimo (jjumto ^ 
dhmo fexto , 
decmofeftim0 
d€cim4f aiiavg ^, 
dtcimonot^ ^ 




neuviemc« 

©nziemc. 
dou2icme« 

quinzicmc. 
feizieme. 
dix-fcptiemc.. 
dix buiriemcr 
dix ncuvieme*. 
vingtieine* 






ffifegimo , 

ft^inquag€fifn$ ^ 
fixagefim^ ^ 

pftUAg€^m9 ^ 



treme-iini£me» 
^larantieme. 
cinquanti^me- 
fbixanci^me. 
^ . ,o , , Ibixame*di»i6roe» 

umefimo, renii^m?^ 
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Lis Frowms Com cevmrn n\om 
qtit fe mectent au lieu d'Utv 
nom.^. cicnneivc leiirplkce^ & fi>n!» 
Icur oflficc. m y a fept forces dc Pro*- 
noms i^i£oatf. 
Froaoms^ Ferfinetsm 

PTonanis> €op^jQn{fifsm 

Pronoms ^^^^M^^ 

Pronoms* 'BtmtmflfAtifs^ 

PronomS' Mttrrogatifs^ 

Pronoms MtliUifs^ 
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Lc Pronom perfof^el eft cclui qui 
marque Icscrois pcrfonncsi.f]pavoir, 
h premiere^, hfecomtcy^c la ttotfieme. 

La prcnwcrc pcrfoiinc eft edit 
qui park^ & eft Hiairqi^i^e par Ic 
prononi;>ou WW. 

Lc Pronom pqrfoncl/i? , marque 
feprcmietc pcrfonn'c dufingulicrj 
Mu^ marque la premiere perfonnc 
dii pluriel^ comnTc jtp^rltfjf chante^. 
nous partof8s , ftous chantonr. 
. \^z% l?tonom^ perfvneU je & nousy 
s'atinlxientau genre mafcolin com- 
me au genre feminin ^ & unefem- 
me peutcfirc dcm^mcqu'un hom- 
mcrfecbante^ jerssi &au pluricl, 

La^ /econdc. perfonne eft celle 4 
qui f on parle , qui fctt auffi pour le 
maiculiJi & pour le femimnifjavoir, 
tu paur le fingpKer , & ^ous pour le 
piurid; ,, ti$ f^les y Mi cbM^s\ 'vpus 



qoi on paric; ff avoir, d pourie mafl 

culin , & tile pour Ic fcminin , qui 

fontaufrtuacl//i ac^iSfei, commei^ 

/4r/<f, //i farlem, elle farU, ellts 

parUfit, 

II faiK rcmarqucr qu*il n'y « que 
;/ 8e w»/ pour la prcmictc per fon- 
nc, & que r* & v«us pour la fecpn« 
dc , c'eft pourqaai toutes Ics phra- 
fej oik il n*y aura oi;r > ni w«, ni 
r», ni w«/,fcronc dc latroifi^me 
pcrfonnc , comme le Rty vtiit , U 
Maitre enfeig»e , U S»ltU Uii , ftrU 
tfihetu , Us.fiidm wnbMan , c^a 

- Lq Proooms «Mr/«9/?^.onc beaa< 
coup .dc rapport avcc ics Pronoms 
pcrfoncls. On ics appclic cMjevimfs, 
parcc qu'il&ibnc todjours devant Ics 
verbes de nv^tnc: que Ics pecfoncis, 

avcc' cccrc difference 4u^le$'<n«« 
jwaifs ne fohf jamais Ics riojainai 
tifs dcs verbes ,. mais iis en £bt>c ies 
dattfs -y ou Ics accttiajtifs* . li |i a 

fept Pconoms cm^S^^x yquitfont^ 

I 



y 



cxcmple 5 It Ray me parle , menfnu 
U denm $ lefildat ft wme , U Ma^itre 
mm enftignt y It Prmce wm ecrkf4 , 
ma fosuf Iturfarlt ^ fur \|ubi 11 faut 
prendre garde <{wme , tt ,/f , luiy 
Uufy fontdcs Pronoms tonjonBifsy 
& qu'il ny a que mu$ & v9»s i qui 
-peuvent ^mbacraifer ceux qui no 
ifpavQM'pas^ !e Jatin^prce que quel* 
quefbis ils font des Pronoms fttfi^ 
mIs , & quelquefois . des Pronoms 

Loifque le veche qui eft apres 
nw/rfera a la premier* perfohne dii 
pluriel , 'CQtnmc Housds/p^s, npuspaf* 
loBs y nns cBm fames , neus cenvmmts 
neusUmniy pour lors nom eft un 
VtiMom ftfjml (^ parce qu*il s'ac* 
cordeeavec !e verbe fuivanc ^ c eft i 
direrqujls font toils deqx d fa pre* 
imerc perfonne du plurie| » & que 
diaicune des phrafesfufdiies fait im 
&fis inteUi^bk av«c46^^be* 






lSilc verbe qui eft zpt6sMt0s^ n^cft 
point i la premiere peribnne du 
pluriel f comme A? it^ mm fsrli , /# 
fr/MT ^MJ donntfd^lts finmi 90US ierir 
vinnt : Les verbes de ceit ezemples 
qui font aptes n$us i f^avoir j firte^ 
domntfd , earivirent , tie font point ^ 
la premiere perfonne du pluriel ; 
c^eft ce qui faic que nns ^ n*eft pas 
Pronom ferfiael^ mais Pronom cmp^ 

La m6me regie que je viens d*£-* 
tabiir pour le Pronom mwx ^ (ervira 
pour faire connottre^ fi o^iri^ eft 
Pronom ferfiml^ ou Pronom M^ 

Quaad le verbe qui eft apr^s V9us ; 
eft i, ia (econde perfonne du pluriel, 
comme vous Jiies , V99s ratiwez^ i^0i$s 
fnangertz , vans vhes ^ pour lors v$us 
tfkPtonomperJmffl. 

Si le verbe qui eft apr^s vtus n^eft 
pts i, la feconde perfonne du plu^ 
rici , C0mmcU M4i$n ww endignera^ 

•I 
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Us.hnffmcs vpuj aimeunfyjfi wmsjcris] 
mof^ frwe v$us farh , on co^npitira 
^cilcmcnt que les verbis q[m footi 
z^tis vm^ ne font point ijg fccoo^ 
.4c*pex£(»in&5iuplunelp &:paFcet<^. 
te. connoiifancc j on s'appercevra 
isLtis peine que <i^W eft un Pionom, 
ccny^nSitfy . & npn pas Pronom peu 
fmi% p.axcc que voh^ n eft pas en m^-^ 
ra« P^(PWf flM« !.c verbe qui fuiu 

Pour mieux connoitrc la dirfc,. 
rencc-qutil y a cntre un Pronom 
ftrfond & «n Pronom cpfijpr^Stsf , il , 
faut fe Ibuvcnir que le$ Propoms 

vous^ Us , tiles , & que les Pronoms 
conjmSltfs font meje^fe^lui/Kms^votts^ 
leuT y fur quoi il faut remarquer que 
IcspTorioms ferfomts & mjond^fs ^ 
fatw tofijours devant les verbes ,, 
mais avec cette difference , quoles 
VfQ^oxm ptrjomls s'accordent, & 
foiit ppicns avec le verbe qui fiiic , . 
coxnmc , jc farle ^ tH farks , il farle^^ 



nsP,A<i\^btt^. for 

mus parloffs ^ vout forttz ^ its f0liM i 
Ton voit par ces exeniples^ c|ue cha« 
cun de ces Pronoms £tant joint avec 
le vcrbe qui fuit , fait im fens intcU 
ligible 3 & c eft ce qui faic la mar- 
que infailiibledes Pronoms ^rry^^^/il 
Lcs Pronoms r^^;#»^//jr aucoQ- 
craire ne s'^^iccordent aucunement 
avec le vcrbe fuivant y *& ne fbnfe 
qu'un fens cbfciir ecanc joints en. 
fembie ^ comme on peut remarquer 
dans les emnples fuivansf ; me f^lt^ 
U fafie^ Uuffarlej mm f4rtetM^, v^us 
fMfltr0»\ leMfpdrhrpm. II eft^iiedi^ 
voir que dans cesmanicres ddparler 
il n*y a point de iensfini , & qu'il 
y manque quelque parole pourct 
claircrr ce qu*il y a d'obfcur , ce qui 
fait connoitre que me , U ,/•/, mm , 
%9Hs y teur y font des Pronoms con* 

Le Pronom fojfeffiftfk celui qui 
marque quelque pofTelGon^ ou pxo^ 
priet^. 
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fly a fix ProQoms f^fftffifs , qui 
font ^m^i ^^^^jf^j «^/^^5 votre^, Uur 5 

Ifi, Pronom 4em0njhat$f eft cclui 
ii0nt on (c (crc pour montrcr quel- 
qu*un ^ Qii quelque chojfe , comme 
V9 ffty cmcy celui^ ctUt^ ctluhci^celU'Ci^ 

Lc Pronom intm&g4tif eft cclui 
4ont on fe fcrt pout mtcrirbger , ou 
pour dcmandcr , conrnie f in^ ? ^# ? 
i$«^/ }. cxcmple J ^ t;M/ifi> nnmi \ 
qw veuf wmif ? qnel livn lifez ^^ous ^ 

Lc Pronom reUiiftO: cclui qui fc 
lapporte k ime chofe dont on a dija 
parle ^ comme ^ /^f /y«/, UqtteUt, dpnt^ 
&^»^, iyi^/> fir^/, ^ile//^^ pourvi^ 
qivils nc foienc pas inUrr^gMifs % 
exemple , U Itwt ^uejt lis ; te Mahrt 
qtii enfetgnt ^Ufemme qutjepouje ; U 
vdct d0^$ je me fers i fai vu unborn^ 
me^ Uquel tns dit, ^c. 

I<es Pronoms imftifris 00 /W/* 



ffih font treux qui ne d6termineift 
pecfonne y comme ch4^ , t9Hty 4ih 

' Onles appelic Prortoms impr&pnf^^ 
patcc ^isc cc tie Com pas propre- 
menc cIqs prononis ni de% noms^ ce« 
pendam ilafaUi ieurdonncr quel- 
que place dans fes parties dudif. 
cotirs ; fur quoi il fauc remarquec 
que ies Pronoms improfres one beau- 
coup de rapport aux noms ^JjeStfi y 
dauranc qu'ils ont le genre mafculin 
& feminin , & que Ton Ndii toiit ft 
toute . cbacuff fic t^acHne , am:un & 
iumniy (^c. lis ont auffi fc hbmbrc 
finguHer &le plurief^ commttenty 
totts , ttmte y Husts y s^cui$, 4Hmns^ 
Mcmes , cf r. ' "- : **• '* 

Cc -que jc vicrts de ^rc en g^titjb 
ral apres Ies meilteurs Grammai* 
ricns Francois 3 touchanc Ies Pro- 
noms y regarde en jparciculier la 
Langue Efpagnolte tout comme la 
Francoife & la Lacinc j comme je 

IU1| 
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Tdi I'expliquer le plus clairement 
iiu'il mc fcra pofiible. 

D E C - L I N A I SON 
du Pronom perfonel dc la 
. premiere pefonne. 

Singulur. 
yAom.Pf jc iu moi, ^ 

Gen. de ml, demou 

Ace, i»^ moi. 

Abl« dcm$, de mow 

Gen* d€ nefhms ^ denous^ 
|>ac« ^nofotros^ A nous* 
Ace. »ofijtr$$ , nous. 
Ablr ( > de Mp[hf9s X de nous# 



I. i 
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DECLI NAISON 

du Pronom pcrfoneldela 

fcconde perfonnc. 

Nora* ffi y lou 

^en.^ deji^ ,, dctoi,; 
Dat. atii i toi# 

Acc# [ iiy toi. 

Vocat* om, 6 ton 

AbL ^^/^ de tof. 

' plurieL [ autres# 
Noin. vi/ , ou vofetr0s., vous , voua 
Gen. ^(T vos, de volitros, dc vous* 
Dat. a vos , ^ vofhros , a vous. 
Ace. w/ , v$fotfo$ , vous. 
Voc. . a tfii^i /^ vfffotros , 6 voilS« 
Abh ^(? T/ii,. ^ife vofatroSi dc vou$« 

Ccs deux Pronoms font du gch* 
Tc comnuin an fingulfcr , c'cft a dire 
qu'ils fervent^ pour le mafcuHn & 
pour le fcaimin , mai^ lors qu*on fc 
ktt dc f$(fptr^s J & de v^ptm aa 



z' 
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pluriel 5 on fuit la regie generate de$ 
adjcdifs, c'eft a dire qu'6n forme Ic 
feminin du mafculin , eii changcjanc 
^ en 4i* II en eft de fnenne du I^ro- 
nom de la troifieme perfonde com- 
me nous allons voir lanc au (inga- 
Jier qu*au plurieL ^ 

P E C L I N A I S 6. H 

du Pronotn pedon^l de U 
troiH^me per^bnae. 

Non»^ il^ovtHUf li|i , pii«Ile# 
Gen. i^ W| ou ^^ ^//^^de lui^ou d*f IIe# 
Dar« 4 e/ y ou ^ ^iKi 3 4 lui» ou i^ eile* 
AccuC y/ , pu iUd, lui ) ou elle. 
AbL d( ^^ ou 4((; ilh^ de lui^ou d'clle« 

rluriiL 
Nom.^//«i, ou ^//^i^itsjOU eox^etles. 
Gen. de elUs ^ ou ^/ ellas ^ d'eux> ou 

deciles. 
Dae. ^ ^//^/^ ou ^ eliai , a eux j ou a 
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Ace. "ellos y cm elUs ^ eux ^ ou elles* 
Abi. de ellvs ^ ou Jc tUas^ d'cux ^ on 

i[*eties. 

II y a un autre Prbnom qui fert 
indifi-ereniment pour It niafculin & 
Ic fcminin , lequcl n*a point dc No- 
minatif ^ & fert pour le (inguliej: 6C 
lepluriels il fe decline ainfi. ^ \ 
Gcn# d^fii dcfou 

Ace. . f^^ouafi ,foi. 
AbL ^^1?, " dc foi. 

Cc Pronom eft ordinaircmcne 
accompogne de Tadje^if ff^tfmo^ 
comnie nous vcrrons dans la Sin- 
taxe 9 ou nous traiterons 1 a fond 
dcsPronoms, nous.contcntant dc 
traiter feulemenc ici de leuis Decl^r 
nailbns* 
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Des Pronoms con- 

jonEtifs. 

I'Ai deja die en parlant des Pro* 
notns en general^ que nos & 
n)Os €ot^)on6iif$ ont beailcbup dc rap- 
port a,vdc Ics fiffifftis'^i il reftc ^ prc- 
fenc df^p/voir la maniere de les dif- 
tinguer. dafts la L^ngue EfpagrioUct 

Plufieurs perfonnes^ &particu- 

lierement celles qui n'entendent pas 

Je Latin, fe crouvrnc erobarraiTees 

pour diftinguer no^ & njpstonjonSiifs^ 

d'avec /?^^ & vos perfonels. 

Certe diftiniaion fera bicntot fai- 
fc poutv&qn*on puiflfc fairela diffe- 
rence, & connoitrc fi WJ ic ucs 
font Pronoms ptrjomls , eu Pro- 
noms conjonflifs ^ & pour cela il ne 
faut qu*avoir recours d ce que j*ai 
die des Pronoms conjonEiifs^'^^^z p^. 

Mais pour uneplus grandc facili: 
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tfe ^ il n'y a qu*i ffavoir que wj eft 
Pronom ferfomel loutes Ics fbis 
qu'il eft avec un verbe qui fera im-. 
tiicdiatcmcnt apres nous , & qui fcrar 
la premiere pcrlbnne du plurieL 

Pour voir fi nos avec le verbe qui , 
fuic fera li preniiere perfonne dti 
pluriel J il fuffic de connoicre fi les. 
deux enfemble fontun fens& s'ac- 
cordent , comme nous nsan^eom , 
nous chantons ^ car dans ce cas le 
Proooin noa^^ avec le verbe fuivanr, 
fait un fens ^ & pour lors c^eft unc 
marque jnfaillible que nous eft un 
V lonom pirfineL 

Mais fi Ton dit 5 ^jous parte , wui 
4imenty i\ ny a point de fens dans 
aucun de ces deux exemplcs pris fe- 
parement^ ainfi nous eft Pronom 
conjonetify parce que nous avec un 
verbe fuivant ne font pas enfemble 
la premiere perfonne du pluriel. 

De mcme quand vos faic la fe- 
coode perfonne du pluriel avec le 
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vcrbc fui vant , i\ ctt Pr onom perfi* 
neli mais fi vos ne marque pas la (e« 
conde perfonne du pluriel^ c^efi: un 
Pronom conjonSlif^ comme on pcuc 
voir par cet excmpic , el General c$ 
tnhndA ^ le General vous ordonne ; 
tl Rej 0S paga , le Roy vous payc 5 ff- 
tBrnegnfiMj tela me plaic; T>ioy es 
vh^ DieH vous voic s Dies os bendligA^ 
Pieu vous benifTe* 

Les aucres Pronoms tonjMSiifi ne 
fouffrenc'auc\ine difficulce , & tout 
ce qui refte 4 f^avoir ^ c'efl: que nu^ 
U ife ^v\t varienc jamais ^ & <^ue It 
fm lis au plurieh 

A regard de la conflrud^ion des 
Pronoms conjonElifs , nous en parle* 
tons au long dans les Obfervations 

de la Sintaxe fur les Pronoms. * 

>-M • - , 
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4 

Des Pronoms poP 

• • • 

LEs T? tonoms pffjfe0s E/p^gaoIs 
font 99ti , pu mio ^tu^ou tuyo ^ 

quels ont un plurieK 

Miy tH y fiiy fervent: cgalement 
pour le tnafculln & pour le fcmin'w, 
tanc au pluriel qu'au fiDgiilier j px- 
cmples 9 mi iUro, mon livre s mi 
(if a 3 ma cape i tupadtfi » ton pere s 
tu mkdre , ta mert j fufemhrho^ {on 
chapeau 5 [n tfpldA , Ton epce, 
mis fits , mcs pieds > w/j 4ir;»4j , 
nies armes j r^rj hermdnes , tcs ftc- 
rcs s ^^^ hermkfiMS , tcs ibeurs j fis 
uVellos , fcs chcvcux 5 fus fiernas^ fts 
jambes. 

Mais lors qu*on fc fert de mi$,tuy0^ 
fuy0 , ils (c d^clinent coinme Ics 
oomsadjcftifs^ &ittiyei« It genre 
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des noms fiibftancifs qu'ils accom- 
pagnenc , comme^ eJt€cwAll$ ts mic^ 
ce cheval eft mien j ifta mula es mhy 
cetcc mule eft mienne s \fitfrado ts 
tuyo y ce pr6 eft ticn j ^4 vina es 
tuya , eerie vigne eft ticnne j & ainfi 
onditaupluriel 5 mios^ mUs^ tuyos^ 
tuyasyfuyos^fuyas. 

II eft bon de ^emarquer que micy 
Uyc y fuyo i(ans fubftantif, jokn^ avec 
TArticIe Z^, font neucres , & ont la 
force dc fubftantif, commc nous 
avons veu lorfque nous avons paric 
des Articles, 

Des T^r ononis de^ 



njiratifs 



JLm^ 



A Langue EfpognoIIc n'a que 
-/ trois Pronoms demonftrAufs , 
qui ^onxy^fie, }jfe & aquU , qui font 

au fewiaifl- i/a, if 4. aqiM^ , & ai» 

pluriel. 
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pluriel J ejlos , }/Ias, ejfos, efds, aqucU 
los jAqHellas. 

Ces trois Pronoms (Ignifient la 
m^iK chofe, & repondcnt^ oos 
Pronoms Francois cty cet^ catt^ celk, 

ct que. 

lis one encore un genre neutrc 
au (ingulier , qui fingiiie cut & ceU^ 
coinmc , 'tjh me enfada , ceci mc ft- 
cbc; 4qi$eUo que me dice: meguHa^ 
que cu nie dts me plair i neanmoins 
i\ vaut mieux fe fervir de lo que^ que 
de aquello que. 

Qupiquc ces Pronoms fignrficnt 
la meiiie chofe » il ne faut pourrant 
pas les confbndre toujourS:> de pent 
de faire une mauvaife con{lru(5tions 
mais comme c'cft. unc maticrc qui 
regarde uniquemenc la Sunaxe , re 
me contente de dire que quelqte* 
foison ajoute i ^e & a effe^ I'adjec- 
txVetfOy lequel a une tefmfflaifopft 
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commc, /ftotro^ efiotrdi cxcmple, 
ifiotro dia vino un coneo defarte del 
Eej y un de ces jours il vint un cou- 
rier de U part du Roy ; aqnUla St* 
flora is mhy ImdA^fcro ejiotfdjo cs mas^ 
cecce Dame eft fore belle^ mais c elic- 
it Teft encore davancage. 

II fau( remarquer que dans la 
jondionde ces deux nnors« la fina- 
le du premier (e perd ^ & que (on u- 
nion avec le fecond fe forme (ans 
u(er d'cliiipn , comme on fair en 
Franfois dc enlralien^ [ors qu\m 
nom finic par une voyelle^ & que 
telui qui fuic commence par unc 
ftucre* 

Des Promtns in- 
ter rogatijs. 

LE$ Pronoms inttrrogatifi fo«f 
que I que i oiiqiiQt f ^mi 
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qui ? q»al ? quel ? Icfqucls fc dcdi- 

nenc 5 a la referve de ^«^ qui* eft 

indeclinable ; quien eft du genre 

tnafculin & femiriin^ tant au pluriel 

qu'au (ingulier 5 mils ^nai a ^AJ^- 

tide </ pour Ic mafculin , & U pour 

Ic fdmininj cxcmple , imi hazes ^ 

que fais-tti ? y/yf i /J^4J ttemdc , /» imI 

ora^if^ ?- quoi I tu es vcmi (anis moii 

ordre ? tjuien es \fie honAre ? quidk 

cct hoftime ? qutenes fin efias wm^ 

geres ? qui font ccs fcmmcs ? ^, ou 

^tf^/ /lAr^ /iff i ? quel livre lis-tu ? tjukl 

es efie CAvallero J qui eft cc Cava^^ 

licr ?{jtiaf es efts Sefrata ? qtieljc eft 

cettc Panic ? de efi^s amimes, elqnM 

is el mks bizaroHt ccs amans lequet 

eft le plus galant ? laqHalide ^^asSe* 

Heus ts' la mas Iwda ? laquellc <Jc ct% 

Dames eft la plus belle ? 

Monfieur Sobrino pretend que 

«9v eft un Pronom mUtr^afif^ mais 

ilc bien prendre , iln'cft qu'uftc cfi. 

pccQ dt €^w^^ At.qnnn ^ «m dH 

K ij 
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moifis unniot qui dent fa place j 
ccla'cft fi vrai 3 qu*on pcut fe (erv« 
indii&renimenc de quien ou de r/si^^ . 
avcc cctce dilference que cup a uti 
-genre raafculio & uaautte feminin, 
•& que ijuien eft du comroun genre i 
contme el Itey a un P^rlnape cuyo vd!a$ 
fe fUMtfifio t» PortugU, k Roy eft un 
Prince doot h valour fe fie connoirrc 
:f nPwrugal j U Rejna es unA Prmceffk 
€uy4 mrtud fe mamfejla pot fits ohr^s, 
la Rcyne eft une Prioceflc done la 
ycrttt fe fair connoitrc par ks^ 
ceuvresj muemas a^ Chnfiit nneftf^ 
9tdemptor , cuyas trakajos nos enfi ft at an 
i/4^^^r>iraitons Jcfus Gbrrft no- 
ire redomptcur , dont Ics fouffran- 
ees nous apprciidront afo^flfiirj 
fitedezcamosaU Igiefia cuy^s nuxtmas 
deftfhttn 61 etrorfs deios htreges ^ o- 
teifTon* a rEglife donclesmaxti>ies 
decruifent kserreurs dcs Iiercri<iuc5. 
li faut reyiarquer que dans tous ccs 
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mdf dc^ffie^i oi\ dtlqualy au lieu 
de wjo^i ainfi ce Pronom eft plucoc 
nUtif c^ intmogatifn 

Des Pronoms Re- 




LEs Pronoms reUtifs font iftte, 
clqual y cmo 3 e/^ etta^ U^ tos, las. 
Les cinq derniers peuvcnc audi etre 
Prouoixis perfaffilsi ^laisconime j*ai 
deja louche t cttc niaciete^je u*ch par- 
lerai pas davaritagc:Voici comment 
Ics Pronoms f^/jr//j[fe dccUncnu 

Nom. que ^ ou qu$en y , qui» 
Gen. dt qui y ou dt qmrfy&c ufau i 
Dac« 4 que ^ ou i qnuffy a quu 
AcCm que y ou qui\u y qui*. 
AbK de que , ou ^'i' qmeu , de qui. 
,^y n*a pas de plurki, fi>ais qt^ten 
CQa>& pofiiiafo|ai»tioaiL ne iauc 
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qu\i;oiaccr es a la fin. Cc Pronom 
tH du genre mafculins &„fcminip 
cant au (ingulier qu^au plurtcL ^/* 
^uaUQ. zimi du genre commun , n*y 
ayani que Ics Articles el & U qui Ics 
didingue comme nousallons voir» 

Si»gulierm 
Norn. elquM J Uqual. 

lequel ^ laquelle. 
Geii* //r/ ^^^4/ ^ de UquaU 

duquel, de laquelle^ 
Dar« alifual ^ k laquaU 

auquel , i la€[ueUc» 

leque! , laquelle* 
Abkr* dilqual^' deiaquaU 

duquel,, ^ekquelle^ 
plHfteL 
HofD« lofijuaUsy UfqukUs. 

lefquels « lefquelles.. 

Gen* de UfqudUs^y de tafifualeSm, 

deTquels ^ defquelles* 
Pat. ktojquales^ kUlqnkUsm. 

aufq^ucU^ au£|u^k5«i ' 
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AccuC lefqHales\ hfquaUs. 

lefquels ^ kfquclles. 
Ablat* di tofquaUs^ dtJafqukUsm 

dcfqucls, dcfquellcs. 
Jc crois avoir afTcz parlc dc 07^ 
fans qu'il foit bcfoin d*cn dire da- 
vantagc , fi cc n'cft qu'il repond d 
muz dent y & ^ ejus des Latins* 
Excmplc,//(yi//^ €s un Ammil ckypcin^ 
to iff ant A d Leon ^ le Coq eft un ani- 
mal done le chant £pouvante le Lion# 
Jc laiffc beaucoup dc chofcs 4 
dire fur ccs Pronpros 3 que T^xpU' 
qucrai dans la Sintaxe* 

Des ^romms im^ 
parfaits , ou in- 



dejinis. 






EsPronoras mp4ff4Hs^» ouit^f 



.J 



I20 GR A MM AIRE 

ninguno, nadte^ ciertOy otroy muchly t^ 
do ^ tal y msfmo , cxemple , algun 
^/4«, quelque joiir , cada dh chaque 
jour y quien me tjuifihe hten y jo U 
fremiare , )c rccompenfcrai qiitcon- 
c\iac^tnz\mcvZymngufifoldkdo hd qui- 
ridie pttear , aucun fold at n*a voula 
Cofflbattre j ^adie ha %en)dOy perfbn- 
nc n'cft vcnu ; mrto perfonage me di- 
xoy ccrcafn pcrfonnagc mc dit , cw 
dfa , un autre ;our 5 muehas fema»4i ^ 
plufieurs femaincs J thda U Cfkdadl 
loare la Villc ; um tal dia entri en 
falacto 3 un tcf jour )*cntrai: dans {t 
Palafs 5 el Rey mtfmo efiava presente , 
Jc Roy mfimc ctoir prclcnt. En at- 
tendant que jc faile dcs Obfcrva* 
lions tr^srjcurienfes dans la Sinuze, 
tant fbr ccs Pronoms que fur tous 
Us autres ^ donnons des regies fd- 
res & facilespour la eonjugaifoR 
des verbes dans la troifieme panic 
ife Cctte Grammaire. - 

JQRAMMAIRE 
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TROISIE'ME PARTIB. 

I 

Regies pour la Con- 
jugaifon de$ Vet- 
bes 5 tant regu^ 
Hers , quitresph; 
Iters. 

X 

LEs r<tj;i font de$ inocs qui 
fignifienc quelque adiondsins 
ks tcms frefint y faffl tt fiA»^^ 
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Cc chaojgcmenc dc tcms s^appelfo 
€0 t«i»e&.4« Grainmairc tenjugaifofi, 
Ccttc con)»gAifon (Tun Vcrbc eft uii 
arrangcfiient de fcs icms & dc fcs 
pcrfonncs. Lcs Verbcs fc conju- 
gucnt.iou. s*2i:rangcnt felon Icurs 
mtdtiy Icurs stms U Iciws ferfonnes , 
4affinfuiieK & da plurielib 

Cbaque. conjugaifoa ^ cinq mo- 
des, f'cfti^irc cinq manicrcs ott 
itE^iii diflS&cetitte d'exprimer TaC' 
cion qui eft fignifiie pat le Vei be 
qilt IV"> 'pohjuguc. 

Lcjpremier dc <€S »»»«/« , eft hn. 
Ji^ifj^c^A i dire celfii qui indi* 
que ; tbu <]^ . declare implement 
lld^m\ £^i^Wy ch4Mti;fA eAuh 
$4$ , ^dMterai, ^ 

Le fecond meJe eft timftettsif, 
qui fignifie Ta^ion du Verbe en ma- 
tiiei;e d'eoapirc^de (;ominaadenienty 
oil. de (lilKnCe , comme nime ,.ni 
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idire , le defirant, qui aprlAe Vsi€^ 
tion du Verbe par fouhak , ou-.peir 
defir, comme , Die$t utiiltt ^*U 
fltttvjt I je vwdms fit U fyf Pmm 
fbat de fis e»$umis, llyzwt autre 
mde que les Latins appeUenc Mlh 
jtt^if pis fni^nBif^ parcc qtMSde 
foi-mSme jl ne fair aucan len».»*4 
n'eft joint a tmtU^if devaat xm 
apr^s , comme qu( jt..fi^ , f«< M 
^-5^» Ces ezcmplos »e i(«iQt|K>ino<le 
fens » £i .on ne met deyane oittaprte 
miadicatif, cotamc U vent qttt p'diU 
kkUgume ; Uffittnd qm je tiitth, 
<*> ^A. . I • '...•■....•' 

Xe quacdlaic mdtbiUPiffjMf^m 
c*e^ «k dire kdotdrnilae; pance qti'il 
marque I'adion du Verbe faa» 4»- 
termiflef ni aMcuttLtcn* , niaucone 

m/^ftp diu^», . 

Le cinqni[£fl(ic MidtcA le fuMiO' 
ft-, aioftafiflcUc^eataift qu*il partU 
cipcik nature desVcibes , ^t^ 
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celle des noms adjedifs ^ comme 
slmtj aimee. ^ 

Les verbes ont trois tenis qui 
font Itffifent , le fajfe & Ufi^tur. 

Leprefenc : Qotamz f dimi ^ ti$ 
aimis y ilaime. 

Lc paiTd : commtfaimotsj tu 4^ 
mois , // Atmoit. 

Le futur: coiyme fdmerai , tH 
iiffkfAs ^ il dmera. 

Ce^excmples font alTez cot) nof' 
ttt qu^une adion peut itre palT^e 
en quatre manieres^ & qu'il y a 
quatre tems difFerens qui marquent 
Jie paif^ J qui font, i \ Le paffi^ im^ 
fAffAii. a\ Le'paif^ difnu^''. Le 
paflTi fAffAit. 4^. Le pafle fhs fut 

fOffAif. 

Le paffd impAffAit marque les aC' 
tions que Ton exprime conrnie paf- 
fees^S: qui cependanc ne le font pasy 
eotkfrtc,jej(fuois U¥fquc foous iuifmU 
Cc mot i jejmois , marque que Inac- 
tion d« pitf n*4toic pa$ achcv^e^ 
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Le paflfe defm marque & diRnit 
le urns ^ Tanoee ou le jour que Tac^- 
tion s'eft pa{r6e» commc }e joiiai 
hier ; je me marUi dans U m$is 4t Se^ 
Umhre. 

» 

Le ipffifdffait exprime les a ca- 
tions parfaitement pa(!ees ^ com^ 
TMlfaijdiie^jiUchMte. 

Lc pl»s q$^ parfiis marque tion 
feulement une zGtion parfairemetic 
paiTee 3 mais il fait aufli connoitrc 
qu'elle £toic finie auparavaiK de 
commmencer une autre adion dont 
on pa rle , commc f4V0S dit^ quand 
was enitates , drc. 

Les terns dis Vcrbes font compo- 
fcz dc trois perfonncs. La premie- 
re eft toujours cxprimec par ;^ pour 
le fingulier , & nous pour le pluriel , 
cofnme )i thante ^ nm cbantons. 

La fcconde eft marquee par #« & 
V0US, comme tu chantesy v^us chantez. 

La traificme eft marqu6c par U , 
& tlU pour k fingulier , & Us ic\0lki 

L 11) 
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dHfflft^Ms€hn$ent^ tUts ihantent. 

DC'Ces ^t«:i|>3Bs^tgonccaUK > vc- 
«ins i U Lajigttc Efpignolle > & 
difbns qu'aqffi bien que la Fran^oifc^ 
^k idiviie &€ Vetbes en jsr^j^ ^ en 

en Pttfonels. 

ht ¥cfiw .i^</ isft une fiartie 
li'OAMfeti f^iTort asiefigncr si'^cre 
!piiil'^QlM: M% cbo&s^ lou des tperfbn- 
«tts & Jo; avians tqu'elles foot ^ ou 
Jets imp fdHom t^'diks cefotvent ^ 
iBWttfne /4M€. 

Lc Vcrbe Vafpf eft un .Verbc qui 
ecnc j^igT daits Ton ^Temicr etac ^ 
ononc faime , vtenc en&ite par un 
thatB^/sfocrx, de tesmiaaifbn^ per* 
i^la^niej la iignification & le 
regime de foa premier etat^ comtne 
jtfm mm % )eo&>rte qu-au lieu que 
idaos le ptemier etac ^chaque perfoh- 
lie dii Yerbe fmmt^ tu aimesy it aime, 

conmie le principc 
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dc Va6kioti defignee par Ic Verbe j 

>& au4i€u que U Vd^lpe r«gitifi3ic i^ac- 

xufatif ^ Kob}et on le fujec de ceiie 

a^^ion dans le fccond ecat du Vcrbft^ 

pcrd eiuieremenc Ton r^iiQe > & 

ichiique pcrfonne du V^tbt )i fui 

-dime 3 tu ii aime , H^efiMtke y n'efl: 

|>lus regardce que (xiitMlKle fujet 

de cecce meme adion^doiit «Ue etoic 

auparavanc le principe* 

o Le Verbe Nemrt ^ celui 4^ui rm 

regit) bu^i ne tke pas^t^s foil^K 

xas de quelques nom^ , xrommefont 

les Mfifsi par exemplci;^^^^ |e t6m* 

be s xM^i^3 je meurs j tiemb!0^jt trem- 

l)le ; ear ob ne dk pas^^ii^ mi cuer^- 

fo^ je totiibe mon corps ^ ni Uemtio 

Um^nOy je tremble la main > &£• 

Mais on dit abfolumenc ai^^ \ fe 

tombe J f^iv^r^? ^ }e meurs ^ iSc avec 

cela le fens eft affez par fait s att lieu 

que le Verbe -4^7//ne fait pas ittifistis 

parfait fi Ton n y joint le tiom'^tfil 

regit , comme fi vous ditcs^ : ppiU^ 

L HI) 
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on ne ff aur^ pas ce que vous voukz 
iite , hi de qiioi vous parlez » ii 
vous n'a)o6ccz ui^fUtfi^ ou quelquc 
autre chofe* 

CgF Verl>es Nemtes fe conjugucnt 
en kurs preterits avec le fecours du 
Vcrbc Auxijiairc A^i/^r, avoir> cona- 
fa^hi hMad0 y )'ai parl6 ; he Muh g 
)e fuis ton)be» 

Quelquefois aufli ils (e con^ 

.^iienc comme les Verbes Latins, 

c^efl: k dire par un (euloaoc (ans Ic 

fecours d^ T Auxiliaire , comme /^iif^ 

\bliy ^parlats^^^j ^etonnbaii. 

Les Verbes Recifroques font ceux 
qui refiechififent , & reciproquent 
ladlion fignifiee par le Verbe far la 
petfonne menoe qui fait Tadionspar 
excmple ^ we ejfann , je m*etonne j 
« ef9gan40 , tu te trompcs , & en 
cette fa^on tous les Verbes Ad;i£s 
peuvenc devenir Recif toques^ comnie 
^yome amo , je m^aime 5 lu u awM , 

1 6^ Vsuipcs. Mais 11 y a auifi des V«r- 
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bes qui ne pcuvent jamais ittc que 
Jttaproques^ commc arfeftntlrfe ^ fc 
rcpcntir, abpnhfiy s'abftcnir. Tou? 
ks preterits dcs Vcrbes Rectfroqmi 
fcconjugueht commc Ics Neutres^ 
i Taidc du Vcrbc Auxiliairc Haver. 
Exemplc, me he enganadoy jc me fiiis 
trompc J me ke atfefeMidOi JC roc fuif 
rcpcnti. 

Lcs Vcrbes Imperfonels fbnr CCUX 
qui n*ont que la troificmc pcrfonne^ 
commc lldtve^ il plcut 5 yeU^ il golc; 

Enfin on diftingiie lcs Vcrbes en 
Hegutiers & irreguliers. Lcs Reguliefs 
font ccux ^ui (uivent lcs regies 
communes des Con jugaifbns^ com<- 
me amoy i'aime j 4/»4/, tH aimcs^ &c« 
4^^j i^aimai } amafte^ tu aimas. Lcs 
Irregnlieu font ccux qui en leor Con- 
iugarfon nc fuivent pas le train com- 
mun des autrcs Vcrbes, commc def^ 
f'rtar^ cvcillcr j defpierto , j'cvcille 5 
dtffieftas y tu evcilles^ 

Commc Ic iccouis du Vcrb$ 
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Auxiliairc HAvtr eft fgalement nc- 
ccflTaire pour la formation des pre- 
terits dcs Vcrbes A^ifs, conimcdes 
Verbcs Neutres & Reciprequesy & que 
ccliii du Verbc JP^r reft abfolument 
pour la formation dc tous lestems 
^ti Verbcs Pafifs^ nous commence 
Toris les Conjugaifons par ces deux 
Vcrbes j aprcs que nous aurons dit 
que la Langue Efpagnolle n*a que 
irois Conjugaifons, done la preniic- 
Tc fe tcrmine at , commc amir 5 la 
feconde en <>,comme leefi & latroi* 
fieme en /r, commc oir, 

CONJUGAISON 

Da Vcrbc Auxiliairc Ha'ifer] 

ou Tener. 

/^ Omme Its Vcrbes ffaver & ft- 
V-> »f fignifient Avoir, & que l»on 
4e lert mdifFcremment de Tun ou dc 
I autre . jc vai les conjuguer tous 
oeux a la fois , & me contcntcrai dc 
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mcttrc Ics Pronoms yo ^t§$ yd ^ mj^ 
otrosj vofiMSy eSos, au terns prcfcnt , 
fuppofanc que Ic Lc<9:cur comprcn-^ 
dra aifcmcnt qu*iJs doivcnt 6trc 6ga- 
Icmehc dans cous les cems. , 

^ndicAtif. 

» 

SingtiUif. 
ITo A!f , eu t€ngo/)\u whas, ou ti}* 
■^ nc$ , tu as , el ha, ou tient^ il z. 

PlurieL 
No/otrcs havem0s^ ou tenemos ytiown 
^votis^vofotros havMy ou unaSyVO\x% 
avcz , ill0s han^y ou tilneny ils our. 

PkbTSRIT iMPARPAtTp 

Singnlier. 
Havhy ou /^»)j3 j^avoiSj^rfx^/^^iOU 
temas , tu avois , ^4t;i4, ou ie»i<i , ft 

avoit. 

pluritL 

haviadiSy ou teniades^ vous avicz,^4- 
iz/^i?, ou #^/iw» i ils avofcut* 
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pRBTfiKiT Pa$se\ Simple^ 

PU I N D E* F I N I* 

Singulier^ 
HuWy ou tuve^ >*cus ^ huvtfte , ou 
fuvipti tu eus 3 huvify ou ri^'s^i^^ tl eutt 

Pluriel. 
ffuv$m9s^ ou fnw^^i^ noMs euhies^ 
BuvifieSy ou tuvifies^ vous cures , i&if« 
weron, ou tuvihm ^ ils eurenu 

P A R P A^I T P A S S fi\ 

Singf$lUr. 
B^ havtdp^ ou ^M/^i; > Kai eu ^ hds 
ifAvld$^ ou i^i^f^^^ tu as eu^ ^4 AnviS, 
eu tinldc^ il a eu. 

Pluriel. 

^^xM/ havUo^ ou le/iriVir^ nous avons 

cu , havhs hdvido ^ ou ^^z^i^i^ , vous 

^vcz eu J ^4«y brvido ^ ou unich^ i\% 

^mcu^ 

Preterit i^lUs que Parfait. 
^ ' Singutier. 

WAvtA havhia, ou Umdo^ j'avois cu, 
hAv$As h^vidoy ou temdo^ tu avois cu, 
h4vuh^)do^ ou Umdu^^iX avoic eu* 
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PlufieL 
Hdviamos hnvtdo , ou Unidc^ nous 
avions eu ^ hAviadts hAvtdo ^ ou U-^ 
mdo^ vous avicz cu , havtkn havldc^ 
C}xtcn)d0^ its avoient eu« 

F 11 T u R* 

HAvre^ ovLUndri , j'aurai^ /S^^vr^/; 
ou tehdras ^ tuauras^ hAvrl ou /«- 
^4^ilaura* 

rlufttU 

H 4Vf ernes ^ oil fendiemes , nou^ 
aurons ^ bavreis , ou tendteis y vous 
aurer^ havran^ ovLtendtkn^ ilsau« 
ront, 

Lc vierbc ^4wr n*a pas d'impera* 
fiif>tbats Tir^^r en a^Sd hi% fen 1 la re**' 
coride perfohne du fingulier , tengM 
a la croi(i6mCj tcngamos i la premie- 
re du pluriet ^ #^ir^^a la feconde ^ & 
Ungkn iia troifiertic. 

OPTATIF & CONJONCTBF.^ 
II fauc remai quer que cxalk , pliit 
^ Dieu , AUnqw , quoique J f^^^ > 



\ 
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pourveuquC} quando^ quand,j?,{i, (c 
nipttcnt dcvant; tous Ics tcms du ibb- 
jon6lif , ccpcndant jc nc Ics mectral 
qu*au tcms prcfcnc , afin dc nc pas 
rcpctcr inutilcmcnt dies chofcs fu- 
periiues* « 

P S. E S B N T« 

SinguUetm 
Oxala 9 ou au9jque haja ^ cu tengd ]! 
pluc a Dicu , 9u quoique jj'aic^ oxala, 
ou Aunque y tefrgAS o^i hayas ^ pliic ^ 
piieu, ('^iqiioique cu ayes, ^scda , pu 
Aunque haya y ou tenga ^plut a Dku^ 

QU quoiqu'il aye* 

Plufiel. 
^ Oxalay ou Atmqf^i hAykmas^ ou/M« 
gamofy^lvit ^ DieU) m qi^oiqiie npU9 
ayons^ ^4^41/4, ou MTiqueluqh^v^ un^ 
gAh , pliic a Dieu > ^1^ quoique voiis 
ayez ^ ,<7;«'4/4 bny^n^ pu /^^ffii^^.pittt 
^ bieu y AH quoi qM'iliSi ay eat;* 

PfCfiMrjBR Imp A^riJ^ca*^. » 
Singdur. . .^ 

HHvieJfc , ou l^w^,.q^cjr«l&^^ 



kviipsj ou tuwefes , que tu cuflcsjj 
M#, ou tuviejfe, qu'ilciiu 

Fluriel. 

ffw^iejfemos^outuviejfems] que 
nous eu0ions ^ huviefftdesy Guhtvief- 
fides , que vous euflicz, huvtejftn^ ou 
Uvitjfen y\ qu'ils eufTenn 

Second Impa rf ait. 
SifiguUer. 

Huviha y ou t»vjera, j'aurois;, Jia^ 
vieras , ou tuvi}r4Sy tu aurois, )&iiiw^- 
ni^ ou tiivicu ; il aurbin 

ffttweramos , ou tuviWdmos \ nous 
aurions ^ huvierades ^ ou tuvierades ^ 
vous auriez ^ havi\ran ^ ou tuviWan ^ 
ils^oteiK. 

PaefaIt PaS5b\: 

Smgulitr. 

Bitjd havMo^owunldOy que f aye cttjl 

£4jr4i bswdo y on HnUdy quetu ayes: 

CUj bky4 hanndo y!OU temi$^ qu'il aii eu» 

PlurieL 

ffajamts h4v)dQ ^ ou ^^^/^^ ;^ 



tiS GRAMMA IRE 

que nous ayons eUj i^ayais hunniopvk 
tin$d0 , que vaus ayez eu j haj^am bM^ 
nnda^ , oil umd$ ^ quails ayent en* 
P R B M I a m P A s s sV 

Plus qjib pakfait# 

Singulier. 

. Huviefe bavido^ ou temd$y que 

f eufie eu # huvieps hav}d0 , ou fMj « 

do 5 que cu euffes eu ^ huyiejft hd^ 

vido , ou /M/i^ ^ qu'il euc eu. 

PlufieL 

JffMvieJpm0s bavldo^ ou ttnldo^ que 

nous euflions eUj h^viefsedes havido, 

ou /^if/i:/(^ y que vous icuffiez eu ^ A«- 

«;/£^«i bavido ^ ou /^)!i/i^ j qu*ils cuK^ 

fent eu« 

S B C O N D P A S S a% 

PIUSQJIB PARFAIT* 

Buvieta hswdo ^ ou f m)^(^ ^ )*au« 
rois eu ^ baviiras bavido , ou /^;!r>^(^ , 
i;u aurbis eu^ ^4ii/^ni havido, oufeMlh 
^i^,ilauroiteu* 
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Pluritl. 
Jfuvieramcs hAvVJo, ou temdo, nous 
auripns cu, buvierades havido^ ou t€^ 
fiMut vous auriez eu> huvtetM h^vu^^ ' 
^0^ ou fei9/e/(0 , ils auroient eu. 

PRBMIBR FUTUIU 

Swgulier. 

Siu^ndo huvkft^ ou iu^ttn^ quand 

i'aurai , huvims , ou tuviWts^ quand 

cuaUras^i&/yi;iiff^/ouMt^/^r/9 <|uan4 

iiauta* / 

Htmleremor^ ot$ tuvierirnds^ quand 
nous aurons y huvitri^dci^ ou tuwerh 
dfs^ quand iVOfis^aure:t ^ buvieren^ 
ou f07)vVr^^^ quand \h aui?onc». '- 

SSCOND FUTlilU ^' 

Swgulief. 

SluAfid^ havr} haw Jo 3 ou f ^X^/^i^ ^ 

quand )*aurai eu ^ ^^o^rii havld^ 9 cu 

f^^f/^i^ ^ qoand cu auras eu ^ ;&4t;r4 ha^ 

i>ieh y ou YM^^d y quand 11 aura eut 

plmeL 

ffavrimos b4vU0, ovrUffiJo, quand 

M 
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nous aurons eu ^ havreis haruido y on 
tmido 5 i^uand vous aurez eu, bavran 
JsMv^do J ou Hmdo y quand ils auronc 

.INFINITIF. 

JfAvhy ou ttnety avoir* 

P. RB.T ERI-]^. 

Sofuh hAvldo y avoir eu* 
/ . < Fu TUiu 

Jttvhhdver , ou ff^^r , devoir avoft^ 
PARXIlCIPE. 

P R ES E N T A C T I F. 

Bavie»d$ ^ ou temhd$y ay ant* 

F U T U R. 

THv^ndfh^mtf yiy\xum y^ewsiX 

, G 9;!^ OK 9 Ijr# . ' . 

Ifdwenthi ayanc > om cq ayasc 
II y a des remarques trcs impor- 
nntcs k laireiur Its ^muits.w9far^ 



y 



. '^: 
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fait , far fait , flu$ qne far fait ^ Hifutuf 
^^ fubjondif ^ que ;e rcmetsi vax^, 
cer dans la Sintaxe« 

GONJUGAISON 

Du Vcrbe Auxiliaire Str , & 
j5/?^r , qui (ignifient Etre^ 
quoique dans qn fens diffe^ 
rent comme nous vefronn 
dans la SintaxCt 

I N D I C A T I R 

iTofij /ou tftoy^ Jc Km, tvihis, cm 

tluriil. ^ 
i^Potns^shHos ; on ejf^mps , nouS 
fommcs, w/^lWjfZ^ij, ou "tp/^s^ 
vous ctcs, ellofihn^ oO ^i^i^, ils fonu 

;Si99gttlitf. • 

«M , Ott ^^t^it , f 6tois , »r4^ , ott 

14 i) 
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tpvAs , tu etois , erx, ou tfikvA , a 

\ PlurUU 
Eramffs, on tJlAvamos, nous etions, 
er^des^oueftavades, vouj cticz»tr4», 
.©u eJiavAHy ils itoicnr. 

P rbtehit De'fini. 
SinguUer, 
'' •f*'^ oii' />fW, je fus , /«/>, 
^\^tfiw6tp , tu fas ,/«i , ou tRhvo , 

r xf*'**^* °" tfiuvmos, nous fumes; 
>'/« , ou 5/ft»v}/« , vous futes,/w- 

f «» , ou eftuvihtn , ik furcnt. 
; pRHTami Indb'fini*^ 
, Singulter^ 

^'/V ou ^>^(, , tu as cr^* ^4 s\d^ ou 

, f J^V'^^, on ./a^,,, nous awns 
etc , W/. ,y,, ou e/?i^,, vous avcz 
etc » 64«r itd9 , ou /^i<*», iis ont it4» 
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PHETERIT PLUS C^iE PARFAIT* 

SingulUu 
Hawa/idi , ou efiadCy j'avois iii, 
hv)A^ S3di, Qu e^ado » tu avois iit ^ 
Id'Ma $)dp J ou iftado , U avoic etc* 

Baviamts $)do ^ ou tfiado ^ noui 
avions et6^ hruudt^ sido , ou r/^iz/i^^ 
vbp$ avic2 £te>i(^4W4J9 i/^/^^u t^^Mi^ 
lis aroienc ete* 

F U T U £• 

Singulm. 
Sere 3 ou ejtart , jc fcrai , fifh^ ott 
if/?4ri/ > tu fcras ^fita , ou (^4ri , il 

flmtl. 
Seremos y on efidrm^s ^ hoqs &*^ 
rons y ferns, ou (/?4r^/i , vous fercz » 
ftran y ouefiaifan, ilsferonu 

IMPERATIF •> ^ 
. Les Vcrb€$ Set & j^4r n oiac pad 
iS'Imperatif qui Icur (bit propre> 
quoique McflieuisSobrino & Mau- 

mi^, i«u^ cn veiiiilcnt int^ibuo: 2 
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mais Str en emprunce du prefene 
du fubjondif , & Eftdt fe fcrt dc la 
troifieme perfonne du pre(enc du 
iingulicr dc l*indicatif ,.pottr expri- 
mer la {econde du fingulicr de Vim- 
peracif J & ajoilce un ^/pour former 
celle du pluriel > & fefcrt du Tub- 
jon6fcif pour la premiere & la troi- 
0emQ J comme nous allons voir* 

SingHlitf. ... 

Jf4/, ou 5/?i> fois,y?4,ou ^ir^u*il 
foic. 

Tluriel. 

Seamos , ou tfi^emas ^ foyonsyjiahj 
ou ffiad^foUz yfeaff^ou tfitn, qu'ils 
ibient. 

€PTATIF & CONJONCTIF. 

Prase » t* 

Se^ , oil //^ , que ^e' fow ^^/^ii , ou 
^)?i , <|ue tn fois; /ii , ^m tfi} ^^"]\ 

Phttkt. 
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foyons , feAts ou efieh , que vou$ 
iojcz^yjean , owefih , qu'ils (bicnu 

P K B M I £ K I M P A K.F A I Tf 

Singulieu 
Tuep , ou tJlHvtejfey que je fuflc ; 
/«f/«, ou ejtuvie(fes , que tu fuffcs ^ 
fu^c y ouefhviefi , qu*il fut» 

fluneU 
HuefAmos. y ou tjkviejfim^s , que 
nous fuffions, j&e/^r^/(f/, ou eftuvitfse- 
des ,' que vous fuffiea , /^'^j!/?^ ;> ot| 
tfiuviepn , qu*ils fuffenc. 

Second iMPA^fAtTfc 

SinguhiU 
Tuerayim tpivierA , fi Tetois, qua£- 
quc je fuflfe, quand jc fcrois \fnerasy 
6\x efiuvierds \, fi tu ttois , qtioiquc 
tufuflfes , quand tu fcirois ,/«>r4, oa 
ifiuvierA , s*il ctoit , quoi qu il fur> 

quand il ieroic# 

' . . Pldfifl. 
Sutftami , wst^^jmetMit^Sy ifi «ow 
^tiofi$,.<poii{iK: iioiis£ii^ps,quatid 
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(i vous eticz , quoique vous fcrfliex, 
quand vous (cxitZyfaetAn^oweJtuwtr 
fan^ s'ils etoientj quoiqu iU fufSctir, 
quand Us feraienu 

P A R F A I T. 

Singulieu 
Mayk ^Ido^ ou efiadiycpc'fayc ittj 
hayh sidoy ou ejlado^ que tu ayes Lit, 
haja fkio, ou ^ad§ , qu ii Mt 6tc# 

flwritL 
ffdjamcs itici ^ou ^4^^^ que nous 
ayons ^ce^ hay^des std$ , ou tfiada^^ 
que vous a|ez iii hay an sldfifiu, tfii^ 
i^^> qu'ilsayent^tCr 

Pl^BMlBa PLUS QU^ PAKFAIT» • 

SinguliiTm 

Huviejjessdo yOVL ejiaio^ que f cuf- 
le et£ 5 iuviefes s)do y ou ^j?i^(9 , que 
pi eufles ete ^hi^v^jfe stdp, ou {/?4/^ 
qu*il cut ete. Huritk . ^ 

HuwefshMs 'ml^ y^o\x tfiado , que 

Jious euflions kxi^hmmfsedci sidd^ ou 

r^i^/i^ , que vous eui&ez ec6 y h^viif^ 

/ea jldi, ou e/4dtf^ quails euiTent ece. 

SfiCONO 
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Second PLUS qjub ParfaiT| 

Singulier. 
ffuviere^ ou huviha s)do^o\i tfik^ 
A i*aurois iii^hnvieres^ ou huvieras 
sido y ovi efiado ^ tu aurois ^td^^iv- 
viere , ou huvteu s)do , ou ^4^^ , il 
auroit etc. \PlmUL 

Huvieremos ^oix buvhrdmis s\d§l 
ou eftad0 ^ now%^mioxisitiyhuvicY€m 
der^ou hnvierades hdo^ ou efiad^ovi% 
auriezete ^ hnvieren.ovi bMwAr4M Ji- 
i/i? ^ ou eftddo 3 ils auroient £t^» 
Tems IncertaIn* 

Singulkr. ^ 

. Serh, ou efiarUy jc (crois^yJ* 
f/4i , ou eftAfhs y^\x fcrois ,y?r/4^ qh 
iftmd^ ilferoiu 

PlutieJy 

Seriam^s ^ ou efiAtt4fMS ^ nous le* 

rions 3 feriades , ovijlamdes, vous ft* 

ricz, /»'/4«r 3 ou efiarhny ils fcrolentii 

Premier F u t U R»' 

Swgfilier^ 

IMU , OU efiwvihe , c^uaod jc 



. t *>, 
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> fcrai , jitcres , ou ejtuviens , quarid 
tu fcras , futre , ou eftuvim , quand 
Miera. PlurieL 

Fueremos, ou efiuvkrmcsy quand 
nous ferons , fueredts ^ ou eftuviC'^ 
redts , quand vous ikxtZyfueren^ on 
efiuvieten , quand ils fcronr. 

SfiCOlfD FUTUR. 

Singulier. 

Huviere stdo ^ ou ^4^/^, quand 
f adrai ct6 , buvieres stdo , ou ^4^1;, 
quand tu auras '^te, huvihesido^ ou 
.^4^^^ quand il aura ece» 

PlurieL 

Wuvkrhmos stdo^ oa ^/iV^, quand 
Tious aurons etc , huvimdes sUq^ ou 
r/?ii<^^,quand vous znttzixiM'^i^^ren 
sido^ ou f/?i^(?, quand ils auronc 

INFINITIF. 
^^r, ou efih ,iixt. 

P A R T 1 C I P E. 

6}d9 ^ OU efiad^ , ct6. 

G I R O N D I F. 

^iW# , ou epnd0, ^tant* 
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Je ne doute pa^ que la maniere 
dc conjugucr ccs deux Vcrbes ae 
paroifTe excraordinair^ au Le(9:eurs 
mats elle celTera de payoitrc telle , 
lorfque je lui aurai dip qu'on peuc 
fc fcrvir mdiffcremm<5nt dc f»cjfe^ 
iftuviefft ^fuere , tfiuvieu^fHttaJfinr 
vtera^ cxcmplc , autiquefueffk tu eM- 
migo y quoique je fulTe ton ennemt» 
Aunque fuefe ^ o\x f^era tu am)g9^ 
quoique je fude ton ami , aunqut 
ijluviejfes ^ ou efinvieus tn mfadrid^ 
quoi que cu fu(&s dans Madrid* Oa 
peut encore le fervir de Tincertaia 
Jiria ^ au lieu de rimparfait : mais 
au lieu de 4(W(jue , ii fauc mettra 
quand ^ comme quando ferns un Pritt-^ 
cift , quand tu ferois un Prince. En 
attendant que je donne de plus 
grands ^clairciiTemens fur cette ma- 
tiere dans la Sintaxe ^ pafTons i la 
conjugaifon des autres Yecbes* 



N li 
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Regies pour la for- 
mat ion des terns 
des Verhes. 

COnimc )c nic fuis propoft d*a- 
planir au Ledcur toutes les 
difficulccz qu*il pourroit trouver 
dans cette Grammaire ^ je mc fuis 
determine ^ lui donner dtfs Regies 
^dres pour ne pas fe tromper dans la 
Formation des terns des Verbes ^ & 
& enfiiite ]^ conjuguerai un verbe 
de chaque conjugaifon^ pour lui 
rendre cetce forbaciori plus fenfiblc 
T& plus familicrc. 

Pour obfervcr un ordrc quine 
foit pas embarraiTahc ^ ;e crois £tr€ 
oblige derepeter que tous les hifi* 
nitifs (c termioenc en ^r , en ^ , oU 
if ,«d*ou naiflfem Ics rrois conjugate 
fons done j'ai parl^. 

Ce prlncipe ^tablij je donne 



; ? 
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pour rcgk infaitlible que le pre(ent 
deTindicatif ip forme delfinfiaitif 
f n changcant ar , rr, ir > en # ^ com^ 
amor, amo , j'aime, Iter , ^^^, jc lis., 
fdir^ fubo je monce. La fcconde 
perfonne de la premiere conjuga» 
gaifon fe forme, de Ja premiere en 
changeanc 1'^ eh 4/ ^ & . celles de la 
feconde & troifieme , en changeant 
tn ts ^ & la troifi^mc enretran- 
chant Vs de la feconde, comnic,^iw^, 
4ihAS , tu aimes > ama , il aimc , Ifo ^ 
Ich , tu lis , lit , il lit Juh , /«*^i , 
tu montcs ,yj#i^, il monte* 

La premiere du pluricl dc la pre- 
miere cortjogaifon , fe forme de la 
troifieme du fingulier , en ajoutant 
rms , cc^mme 49nk , amimos ^ nous ai^ 
mens 5 la feconde en ajoutant h , 
comme 4ma, amah , vous aimez,& 
la troifieme en ajoutant n , comrac 
ama , aman , ils aimenr. 

La feconde du fiogulier de la fe- 
conde & troifieme conjugaifon y fc 
forme auffi de la premiere en chaius 

N ii) 
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gcant ^cnes commc leo , lees , tu 
lis > & la troifieme en retranchant 
IVde lafccondc , comtncUh ^ Ue, 
il lit ^ fulfh y fuhe , il monte. 

La premiere du pluriel fe for- 
pe de la troifieoie du (ingulier 
, en ajoutanc moi ^ la feconde 
en ajoiitant js ^ & la troifieme en' 
ajoutant 99 ^ comme/^f, l€em0s^ nous 
Monsjeejs vous li(ez^ ieen^ ils lifent. 
La premiere & la troi(i6nfie du 
£ngulier du preterit imparfait de la 
premiere conjugaifon ^ (e forment 
encore de la troifieme du prefem de 
Tindicatifi en ajoutant 1^4^ & la 
feconde 3' en a;autant Vs ivAyZc la 
troi{i6me en retranchant Vs de la fe* 
conde^comme am4y4mava^ j'aimois^ 
amavaSy tu aimois^ 4mava, il aimoit* 
La premiere du pluriel fe forme 
de la premiere du fingulier^til ajoii- 
tant mcs^ la feconde en ajoiitant deSy 
& la troiiieme en ajoiutant 9^ , com- 
me amat/d y amavamos y nous ai- 
nions^ amsvadesy vous aimiez^ ama- 
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V4f$ ^ lis zimoicnu 

La premiere & la troifiimc dc la. 
fccondc & troifieme conjugaifon , 
fc formcnt dc Tinfinitif, enchan- 
gcant er.ou if en ja^ou iry&i la fccon- 
dc en ajoutant unc i a la premiere 
commcleefy leyayjc lifois, /(yi/^tuli- 
fois^ ley a, ii lifoit, fuhia, je montois, 
fubias^ tu montois, Jtibia, il montoit* 

La premiere du pluriel Ic forme 
de la premiere du fingulier^en a/ou- 
tanc moSf la fcconde en ajoutant des, 
& la troifieme en ajoutant unc n , 
commc leja , teyamos , nous Ufipns , 
hyades ^ vous lificz, /^i^, ils li-. 
foicnt , frf^^^ > fuhiamos^nom mon* 
tions ^ fubiades , vous^nonticz , fn-. 
bhn , ils montoient. 

La premiere du fingulier du pre- 
terit parfait de la premiere conju- 
gaifon , fc forme de la premiere de 
Tindicatif, en changeant ^ , cn Cy 
avec un accent grave , commc ^mo^ 
ame , I'aimai > la fccondc fc forme 

- N iiij. 
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de h fecoade du meme^indicatif^ en 
ajoiicanc te , commc am as , awajfe , 
ni aimas j & la croifi^mc de ta pre* 
mierefans aucun changemenc , que 
db metcre un accent grave fur ta fi- 
nale, comme ^ame, 11 aima. 

La premiere du plurici fc conju- 
gue de la m^me maniere que la pre- 
miere du pluriel du prefenc de Tin- 
didicatif^ fans autre difference , (i 
ce n'eft que Vd de la penuliieme 
du prefent eft accentue & long , & 
que cclui du preterit eft bref ^ com- 
P^eafffamos, amamoSy nous aimSmes* 
La ieconde (e forme de la (teconde 
dufingulier dum^me preterit, en 
a;ouCant s , comme 4majte\ amaftes^ 
vous aim^tes ; & la troiH^me fe fot- 
•me de la troifieme du fingulier de 
rindicatif , en aiodtant ton , comme 
Mma , 4mhrm , ils aimeront 

La feconde & troifieme conja- 
gaifbn forment la premiere perfon- 
n^du fingulier delcurpeteik par- 
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faic de la troifieme da fingiilier 
du prc/cnc , en changeant IV final 
en / , comme tee , lei , jc ids , su- 
be^frhi^ jcmontai; la fccondc fc 
forme de la premiere en ajoucant 
ifte , comxtitfub) , fuh}fie , tu mon- 
cas; ^ la rroifieme en ajoiicanc j 
comme fubi , yj^i^ , il monta. 

lats rrois perfonn^s du pluriel (c 
£)rmencde la premiere dufingulier, 
ffavoir j la premiere en ajoucant 
m9s y la (econde en ajoucant/^/ , & 
la troifieme en ajoucant tron y com« 
me U^ 3 limits ^ nous lumes y fub) ^ 
frhmas y nous montlmes y k$y leK 
fies , vous lutes , fubVy fubijies, vous 
montdces , lely Ujenn , ils Mrenc , 
fuhl y fubieton y ils monterent. 

La premiere du fucnr des crois 
conjugaifons (e forme de i'infinicif^ 
en a}oiitanc un i marqu6 d^un ac« 
cent grave y la feconde j en a;ou- 
tant4jj& la croifieme en retran- 
chant IV dc la feconde ^, conirmo^ 
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Mmar^ amare , j'aimerai ^ amaras ^ tu 
aimcras, arndta^ il aimcra , /w, 
leere,)^ lirai, rubifyfubire^ic monterai^ 
leer as , tu Mtzs ^fubiras ^ti\ montcras , 
Ima 3 ji lira y fubir^ , il montera. 

La premiere du pluriel fe forme' 
it la. premiere du fingulier^ en ajpu- 
tanc m^s , la feconde^ en ajoHcant is^ 
& la troifieme de Tinfinitif^ en a jou- 
tanr an^ cotnmc amare^ amarem^s, 
nous aimierons , leere , Ueremos^ nous 
lirons Jubire ^fubirimos^ nousmon- 
terons y amdteis y vous aimerev y Ui* 
I tils y vous lirez y fuhireisyvonsmon^ 
terez , amkran , ils aimeront y Icerhf, 
lis liront , fabiran^ ils mohteront. 

La feconde perfonne du fingulier 
dc Timperatif fe prend de la troifie- 
me perfonne du prefenc de Tindica- 
iii y comme am/Uy ainies y lee y lis y 
sube ^ monte 5 & cclle du pluriel fe 
forme du fingulier , en ajoutant un 
dy comme im^dy aimez yUU y lifcz, 
fub)dy montez* 
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^ Taures les autres perfbnnes (e 
prennenc du prefent de Toptatif 3 ic 
font plucoc optatives qu'iniperatives 
Les trois perfonnes du (inguliec 
iu prefent de Toptahf (e forment 
de la premiere du prefent de Tindi- 
catif 3 en changeant T^ en f ^ pour 
la preniiete & la troifieme , & es 
pour la (econde j comme amo y ame^ 
que j'akne^ iwr^ ^ que tuaimes, 
ame > qu*il aime ;^ & en changeant 
IV en 4 pour la premiere & troifie- 
me dc la fcconde & troifieme con* 
jugaifon , & en ajoutant une / 1 la 
fecondc'^perfonne; comme , leo^ lea^ 
que )e li(c , suhy suba que je montej 
Itasy que tu lifes, subas, que tu mon- 
ies , lea , qu*il life , fUa , qu'il 

monte. 

Le pluriel fc forme du fingulier.j 
enajoutant m6$ a la premiere, iJ, 
ilafeconde, & » ^ la troifieme, 
comme ame^ amemos , que nous Si- 
roions , 4/»rw , que vous aimiez ^ 
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gmen , qu'ils aimcnt , Um^os , que 
nous lifions , Uais , que vous lificz , 
kin^ quails lifcnt, jubamos y que 
nous montions, fubAis que vous 
montiez yfuhan , qu*ils moment • 

Lc premier imparfaic de la pre- 
miere conjugaifon fe forme xie la 
feconde perfonne du prefent dc Tin- 
dicatif , enajoutant/^ a la premiere 
& troifi6me perfonne ^ fes ^ la fe- 
conde i commc amaSy 4ma(/ey que 
f aimaife 3 ^m aimerois , amlfts ^ que 
tu aimaffes , ou aimerois , am a ft , 
qu il aimdc y m aimeroit^ 
• Le pluriel (e forme du (ingulier en 
ajoucanc mos ^ ia premiere perfonne^ 
its i la feconde^ & /i a la croifi6me, 
eomme Amajsimts ^ que nous aima{^ 
iions 3 ^tf nons aimerions y Amafse-^ 
des 3 que vous aimaffiez , dn vous ai- 
ineriez , amajfen y qu'ils aimafTenti^ 
§» ils aimeroienr. 

*La feconde & troifiemc conju- 
gaifon formenc kur imparfaic du 
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parfait dc rindicatif en ajoutanc 
# pour la premiere & troifi^mc 
perfonnc, & #i pour la fcconde 5 
conimc leyy Uyeffe, que je luffe , ou jc 
lirois , /i^^jf/Zi , que tu luflcs^ m tu 
lirois , Itftjft , qu'il lut , ou il Ji- 
loir. 

Le pluriel fe forme du fingulier ; 
en ajoucanc mo^ a la premiere per* 
fonne , comme nous avons dit \ Ja 
premiere conjugaifon , dts ^ la fe* 
conde , & n ii la troifi6me , commc 
Ujefsemos^ que nous luffions,yifee/i^- 
mi 9 que lious montaflions^ ou nous 
monterionsi leytjsedes^ que vous luf. 
fiez J M y ous liriez ^ fuhefsida^ qi^ 
vous montaffiez ^ m vous ngionce* 
riez , /(;^9 , qu*ils lulTenc > m ils 
liroient ^fubiejjin quUls ropncafTehr^ 
^/!i ils monteroient« 

La premiere & troifieme perfbo^ 
ne dii (ccond imparfaic font fembla* 
bles i la pretniere du fucur de Tin. 
dicatir» fans autre di£Fere»cef fi <^C 
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n'cft que Ic futur a Tacccnt grave 

fur la finalc5& que Timparfait Ta fur 

la pcnulticmc,& la fcconde ajoiate i 

la finale unc /,comme amare^ ^mare , 

que I'aimafTc^ cu j*aimerois, amares^ 

que tu aimafTes , cu, cu aimerois j 

amare , qu'il aimdt ^ ^^ il aimeroit. 

Le pluriel fe forme du fihgulier en 

aioutant mos ^ a la premiere j des k 

lafeconde, & » i la troifieme per- 

fbnne ^ comme Amaremos que nous 

aimailions 5 ou nous aimerionsj 

4maTedes y que vous aimailiez^ m 

Yous aimepiez , amaren y qu'ils zU 

maKfenc , §u lis aimeroient. 

II y a encore un troifi£me impar- 
7fait fub;on6fcif qui fe terminc en a j 
celui de la premiere conjugaifbn 
fe forme en tranfporcanc feule** 
ment Taccent grave de Ve du 
futur fur Vd penulti^me de Timpar- 
fait y & en changeanc Ve en a pour 
la formation de Tautre ^ & confer- 
iranc toujours I'accenc grave fur Ti 
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pcnulc/^mc , commc 4mAre^ dmarsy 

que j^aimafTc , m j*aimcroi$ , ama^ 

ras , que tu aimaffcs, cfi tu aimcrois, 

mara , qu'il amdt , m il ainicroir. 

Lc premier & fccond imparfair dc 

la fccondc & troificnlc conjogaifon, 

fc formcnt du premicr^en changcanc 

Jfe,cn re^ou fa ^commt yUyiJfe^ lejere , 

ou leycTAy que jc luflTc , m je lirois , 

Ujens y ou ley eras y que tu luflcs , m 

ta lirois , leyere , ou leyha , qu'il lur, 

^tf il liroit. j*ai dcja alTcz dit que 

le pluriel fe forme du iingulier y en 

ajoiicant mos a la premiere perfbn- 

ntydesvi la feconde ySini la croi- 

fieme y aiaii je ne le repere pas da« 

vantage. 

Le terns incertain des trois con- 
jugaifons > fe forme de la troi fieme 
perfonne du (ingulier de rindicatif3 
en a)outant tu i la premiere & d U 
troifieme, & rias ^ laTeconde^ com- 
me ama y amaria y j^aimaife , on j'ai* 
merois > amarias, tu airoaiTes , ct^ tu 
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aitnerois y amaria y il aimit ^ ou il 

aimcroit. 

Commc Ic preterit parfaic indd- 
fini , Ic prctcric.plus que parfait dc 
dc Tindicatif & du fubjondlif^ fc 
fbrmcnt du Vcrbc auxiliairc Adver j 
ic dii participc paffif duVcrbc qu^on 
conjuguc 3 jc me conicntc dc dire 
qu*il faut fuivrc la conjugaifon dc 
rauxiliaire, & Ic joindrcaupam- 
cipe. 

Jc ne donne pas non plus dc re- 
gie pour les deux futurscon jond^ifsj 
dautant que le premier eft (embla- 
ble au (econd imparfaic fubjon^lif , 
& que le fecond n'eft autre chofc 
que le fecond plus que parfait du roe- 
me fff^de^ Jc ne metcrai m£me qu'un 
feul^xemple du fecond dans les 
conjugaifons , mc refervant 4^doQ- 
.ner de^ regies dans la Sintaxe*pour 
jefetvirdu premier. Reftc done 
i parler des Gerondifs & des Parti* 
icipest . 
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Le gerondif de la premierie con- 
jngaiibn fe forme de la CFoifi^inc 
du plariel du prefenc de Tindicacif , 
en a)oucanc do, comme amant , 4mi)$- 
dt y ^ te panicipe de U rroifieme 
du finguUer du mime tems,en ajou-' 
tanc M J comme dma , Arnkdo, 

Le gerondif de la (econde & tfoi- 
fi4roe , fe forme de la premiere dii 
fingulief du preterit parfait de I'in^ 
dicatif, enajodcant, eudi , & le par- 
cicipe en ajodtanc dti » comme lei, 
Ujenda , [nVi , fubiendo , lei ^ letdo , 
fihf y fibidlf. 

Tousles Verbes quf ne fiiivronc 
pas ces regies dans leurs conjugai- 
(bns, (eront irreguliers, comme 
je fccar voir aprds avoir conjugufi 
ua vctbc rcgttUsc dc cha^uc conf 
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E X E M P L E 

Dun Vcrbe Rcgulicr de la 

premiere Conjugal fbn. 

INDICIA TIF. 



Present. 



Siffgulier, 

'^m$ » )\mt, Amht tuaimesy 
4»i,ilaimc. Plur'uh 

Amamos y nous aimons, amah^ 
yousaiojcz, mhim, ibaimeoc. 

IMPAaFAlT. 

SiftgulUr, 
jtmdvsy y*airaoi$, amivASt tn 
aimojs, Amava , il airook. 

PlmeU 
^ Aatavhtos , nous ainuons ^ muo^ 
vades, reus aimicx, arnkvan ^ iU 
aimoienr. 

Stngulitr^ 
Ame^ Tatmai , amifie , tB alo^s; 
<»* , il aima. P/«r«/, 

4mtt>tk ^0004 almimes * 4»ai^/. 
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vous aimaces^ amaron , its aimerenc« 

P A R F A I T I N D E*F I H It 

Singulitr. 
He amado , j'ai aiti^^ ^ has Atnado I 
tu as aim6 ^ ha amado ^ il a aim4# 

FlurieU 
Hemas amado , nous avons afm^ ^ 
)&ix;^/i amado, vous avez avtz aime » 
han amado , ils cm 2itp\y 

P L U S Q;|l B P A R f A I T. 

SinguUer. 
Havia amado , j^avois aime^r ^^ 
viii amadOy tu avois aime, ^4vi4 4wi* 
do , il avoit aiii>6. PluruL 

Haviimos amado , nous avions ai« 
me , haviades amado y votis aviez ai« 
jXiCjfi^4v$an amado ^ils avoieac avi^e* 

F u T u &• 
SmgHlietm . 
Amafi , raimcrai > 4W4fi/ , »t S|' 
mcras yiis^^ri , tl aimcra» 

jtmsremoffnous airocrons, ^^^^/li. 
voui awi« W> 4»4r4» , ils aimcrw)^ 
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IMPERATIR 

SinguUer. 
, ^f;»^> aime , ame, qu*il airne. 

?luriei. 
Amemi^Sy aimoiis ^arnaJ^ aimcz^j^ 
itmh > qu'ils aimenr* 

O P T A T I F. 

P R R S B N Tr 

Singtdwm 
"Ami \ que faime ^ amh ^ que tii 
Hixmcs ^ ^01^ ^ qu'il aimcr 

Am}mos , qiic nous aimions^^W/Zj 
iquevous aimiez> M$$tt , qu'ils air 
menu 

' Pub tf IE A Imp A KB AX TV 

Singulieu 

Amafji ^ que j'aimaiTe ^ dmaffts ^ 
i|ue ttt aimaffesi iWj^ ^ qull ahnic« 

Amafsemffs , que nous aimafCons ; 
imafsedes , que vous aimajKe^j^ 4«i4/: 
VS^ , qu^ilsaiwafleHU 
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Second Impakfait. 

Singuiier, 
Afnattt ou amkUy j*ainicrois,«w^- 
Ht , ou amards , tu aimerois^ amare , 
ou 4mar4 , A aimeroic. 

pkf/eL 
Amarltms i ou amaramfs, nOHS ai- 
merions^ amar'edes, ou amarades.yous • 
aimcricz , dmaren, ou amara» , iU ai-. 
mecoicnc* 

P A R f A 1 T. 

SinguUet* 

UAjk Amad9 , que j'ay« a»*"^» *^ 
^4* 4wi</* , que tu ayes aime, haji 

mkJ& , qti*il aft aim^. 

Flmiei, 
HAyatnos amaJty que nous ayons 
aim6, ffdy^desamado, qucvousayei 
aim6 , hay<M *mUo , quUU aycnt , 



• / 



Pk&^xbr wus qub Parpait* 
Singuliif^ 
' mvf^fst amado , que j'cuffc aim^; 



*^ 



/ 
y' 
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hitvtejfe amado,c^\x"\\ cut aimc. 

tluriel, 
Huvitftemts amadt , que nous xaC- 
lions aime , huviefsedes tmkdt , que 
vous eufliez aime, bitvieffiii amadt, 
qu*i]s cuflcnt aim^. 

Second PLUS QjiB Parf AIT. 

Singnlier, 

ffuvierf, on fjuviera Mnait^ y^eufip 
#* ;*aurois aim^ , httvteres , ou A«» 
«^/>W4»4</i>., tH etiflfcs , OH ttt aurois 
aimc , huviere , ou A»w>r4 tmkd^ , il 
«& , «w il auroit aim^, 

PlmteU 
Bwvieremos, ow huvieranm tmadt^ 
nous cuflions, pn nous aur ions aim^* 
imvinedts, ou hutjutkdts 4i!wi</i»,vou$ 
euffiez , M» vous auricz aimc , hu'vit^' 
u»^ ou bHvttTAn amkde , iU eu0efit , 
*• lis aurorcnt aini£, 

Ti»is Inc»rtaiii.. 

StnguUer, 
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Plufiel. 
Amdfiamos , nous aimerions, imd-^ 
riades , vous aimeriez , amAtun > ih 
aimeroiem* 

^ F U T U R# 

SinguUefm 
Huviere amado ^ j^aurai aime j hn- 
vieres amaJo , tu auras aim£ , buvic- 
nomads J ilaura aim^T 

flufiel. 
H$tvihrtm0s dmadf ;tiom aurons ai- 
in6 5 huviere des amkd$^ vous aurcz 
aifn6 » huvieres amad^ , ils auiont 
aim6. INFlNItIF* 
' Jmaf 5 aimer* 

Paktic^p* PassIf» 
j4f»ddo y aim^» 

G « no N & 1 F* 

jtmdndo , aimant , «i^ c« airtoant* 
SECONDE CONJUGAISONj 

I N D I C A T I F. 
P m s mi r» 
Smg^tsefm 

f}9 tjzB »lees ,mhsMaUu 
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Pluriel. 
Leemcs ^ nous lifons Jeeis vous \ir 
fez y leen 3 il<s Hfenrt' 

I M PA R F A I it\ 

Sifigulier. 

fl f ifoiw - 

^ LeyamcSy nous Ii{ioniS)/(^4^/3Voais 
liiiez 3 //jr4^ , ilt> lifoient. ^ 

P A R F A I T D e' F X N U 

Singutien 

If) , )€ lus , /^/jfe 3 tu 1 As 5 /r//&\j; 
il lilt. Pluriel. 

Ltmos y nous lumcs , /e/jfa, vous 
llitrt i /hrr^ 3 lis lurcnt* 

^ P A. R F A I T I N D B* F Z N n 

Siffgulier. 

Be ieUff y Y^^ Itt > i^^^ /^^^^ 3^5^$ 
Wi', ha leldo^ , il a lu; 

Pluriefw ^ 

nimos Uld0 y notis avons Ifi , hd^ 

Wfs leUo , vous avez lu , ^4» /^/^^; 
lis oflt-M , . - 



•"*-* «• •< 
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Plus q^UE PaRfaIt* 
Singulier. 
Hav)a leldo y )'avois Id \ havus 
U)do,xxi^sois lu^ havtaliido^ ilavoic 
IL 

Plurid. 
HA'viamoslado^ nous avion^IiS^ 
haviades itU^^ vous avicz Id, bAvUti 
lodff ^ ds avoienc lu. 

F u T u R« 
Sirigulier. 
Lure y jc litai, lecras^ tuliras^ Ue^ 
ra^ illira. 

Plmel. 
Leeremas , nous litons , ieerch^ 
vous litczy leeran^ ils lironfc 
ImpeRatif. 
S'wgulier. 

Le} 3 lis 3 tea , qu il life* 

HturieL 
Zeamvs , lifons , Uedp lifcz , Icaffi 
quails Ufcnt. 
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P K £ S B K T# 

Sifigulier. 
Lei , que jc life , leas , que "tu li- 

fcs ^ Ua qu'il life. 

Pluritl. 
Lekmos , que nous lifions 9 ieais ] 
que vous lifiez , Uan , qu*ils lifent. 

PRBMIBR ImPARFAIT. 

Ltyeffe , que jc luflTc , Uyefes^ que 
tu luflcs , lifep , qu*il lut. 

pluriel. 
Leyifiemos , que nous luflions; 
Uyefsedes , que vous lufliez , leyefcn^ 
quails luffent. 

Sbcond Imparfait* 

Singulitr. 

Liyha y & Uyhe , que je luile j li^ 

fois , & lirois 3 ley eras & Uyeres , que 

tu luffcs , lifois , cJ* Hrois , leyha, 8C 

%1t^^ qii*il luc ^ lifoic > liroit « 

Pluriel. 
Leyeramos ^ & leyerimos ^ que nous 
luilions ^ lifions c$^ liriofls^ lejcrades^ 
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& lejereJet j que vous hifliez , lifiez, 
&liiicz, leyhaUjicUjeren, <Jii*^ 
lu/Teat , lifoienc , & litoieat* 

PakfaZt* 

Singuluu 
HAya UU$9 que i^aye M, i&ir4i 

/^///^9 que itu ayes 14 ^ /Mjr^ i!r/i^^ 
qu*ilaitlu# 

Tluriih 
H^kmos Itsdo^ que nous ayons luf; 
k^aisleid^, que vous ayezlij^ %4» 
/^/^(f ^ qu'iis^aye^c ii(}« 

Plus Qjl^B P A K p A X t; 
Shgulier. 
ffuvi'eje , Auviere ^ tiafmvihd leii 
do , ,qtie f euiTe lu , hnvieffij^ Imvih 
nsy (^ hB^r4sJe}dff y quetueuifes; 
lii , huvi}p y htiviere & huvhra Id* 
^<^,qu*ileutlu. 

PlufieU 

HuvUfsinas y huvkr}i9m y H him 

vier^mos Itsh y que tious euffions lu, 

hwvitfsedts , huvuitits & huviefAdts 

k)do y (|ue Vous «u£Siez lu> huviefstny 

5 U 
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fmvi'inn , &' hnviiran litdo ^ qu'ils 
xuflTcmlu. 

Xbms Incbhtai^. 
Smgulur. 
Leeridjeyxu 9 & Uyera^ jc lirois, 
/«rli/,, Uj^rei U'St^yem , iu lirois , 

Pluriet. / 
Lemam^s , liyercmos^ & Uycramos^ 
A6wAmQmsh htri^des ^ ieyeredex & 

nn ^ & Uyeun.^ iJb>JitoitiK* r. . 
, rlNFINltlF. , 

/ '; Ge RoNDi F« 

^ Itiyendp'^ U(anr ^ ^» catjfano, , • 

TROISIE'ME CONSUGAISON 
:-^ INDIC^TIF. 
Singuliif. 

sUt /}^mon%^ , fuie€ , tumon- 



» 
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tcs;, sube^ ilmontc. 

. Submos 3 nous montons \ fttbh J 
vous montez ^ subef^ ^ i\s moncent* 

impArfait. 

Singulier. 
Subhjjt fiiontols, fubih^ tu'mpn- 
lois ^yJ^/i , il moncoit.' 

Fkritl. 
Stfbiamos , nous mentions , fitbia- 
d^s yvot^mtmict^fibl/m /ili^ni<^n- 
toicru^ 

Preterit I n d e*^ i'n St# 
Singulier. 
Suh)\ je moncai ijfib}jk 3 tu nwn» 
tas « fiib}4 y il motitik 

iSw^/^y^i* 5 nous montaiTjcs , 7&^)/^ 
to, vous momdtcs, fubihon , ils 
montcrcnt. 

t* R fi T B R I T D e' * I l4 Ir 

SingHlier. 
HefubsJo , j'ai monte , hh fabid^^ 
tu as monte , i&^ /^/'/^(^ , il a mont6 1 

P ilj _ 
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fMiel. 
Bemts fdidp , nous avons mon- 
tt 3 h4VihJub)d$ , vous avcz monte^ 
han I fuhVdo ^ ils ont monte. 

VLUSQJIE PAR FAIT* 

Singuliif. 
. ffdvia fuby^ , f ayois monii , l^a- 
wasfub)d0 , tu avois monte > ^4v/4 
frb/do, 11 avok mont^ 

. , NMi^nm fuiich ^ ^o»}s avions 
inont^ ^ baviadesfubtdo ^you^,z\i^z 

mont^* 

F u T u R. 

Siffgulier. 

SubW $ )C monuni y fibiras ^ tn 
iftdiiteras , /ir^/ri , il mont€ra# 

P Uriel. 

SHbiremos , nous montcrons , yi- 
foVm ,,y(His monwrM , fubiran , ils 
inontcron(» 



f. 
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Shgulier. 
Suhe , tnontc , fuba , qu'il montc^ 

Phml. 
Subamos , montons ^ fub)d^ nion- 
rez ^fuhan , qu'ils montent* 
* OPTATIF. 

P R B $ B K T« 

Singulitf. 
Suba M qM€ jc montc , ftbds , que 
tu montcs , fuba , qu'il montc. 

Pluriel. 
Subamos y que nous mentions ; 
fibihy que vous moncicz ^Juban, 
qu'ils montcnt. 
Premier Imparfait. 

SiMfulier. 
S«Wj(/J , que je montaflc , fublef 
fes , que tu montaflfcs yfubfeft^ qu^U 

mpniat. 

PlurieL 
Subkffemos, que nous montafliorts I 
fuh'ttffedes , que vous montafliez ,/Mt 

^/^//^^ , qu'ils montalfcm* 
•^ ^ , P iul 
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S E CO ND iMpARpAIr 



Stngulitt. 



^ingmHu 

StAun 5 & fuhiera^ je montcrois , 
montaffe , cu jc montois , fuhie^ 



je montaffe y ou je 
ifTes ^ 



, ^fubieras , tu montcrois, mon- 
talfcs , ^/i^ montois y/f^biere^icfuiie' 
ra , il momeroic ^ montat ^^mon- 
toit. 



toit 

Pluflel. 



Subkremcs ^ & fubUranfCf y nqiis 
xnontcripns ^ moncaffians ^ ou moii* 
liansy /ubiereJes , ^fnbieradaSy men- 
i^riez ^montafliez^ ^/!imonticz,/itf« 
^/!?r^/; , tcJubiWan , ils monteroicnr,, 
montaifenc , ^ly montoienr. 

. ^ INFINITIF* 
Sub)r y montcr*'^ 

G B R O N D I F. 

Suhtendo yixiom^tit yOU en mon- 
tane* 

Parti c IP B. 
Sub)d$y monte. 



^^ 



/ 



ESPAGNOLLB. 177 

CONJUGAISON 

des Vert^cs PalTifs. 

COmtne Ics Vcrbes PAffifs (ant 
tous compofez du Vcrbe Au-' 
xilUire Subftancif set , ctrc , & 4u ^ 
participc paffif du Vcrbe qu*on vcut 
conjugticr, je me coi;itencerai de 
donnec ici quelques exemples ^ qui 
fufi&ront pour apprendie a lc3 con-* 
>uguer fans peine«ExcmpIe.£irf amk-^ 
do y etre aime 3 /?/ Amado , ;e fuU 
aime , eres amada > tu es aime^. ^x 
Atnado, il eft ain)e^i^i6»^^4««4//^jrjt]ous 
fommcs zimtzjoh dmades ^\Q\hskits 
aimez , /^^ amados ^ tls font aimez. 
Par ces exemples on voir qu*oB 
n*a qu'a conjuguer le Yctbe jVr ^ans 
tous ks terns ^ & y ajouter le parti- 
cipe y leqtiel (e decline de la meme^ 
nianiere qu\m ad)e<5i:if ^ tant au fin-^ 
gulicr qu'au plucieL 
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\ 

Des Verhes Men- 
tres 5 Reciproques 
& Imperjonels. 

IL feroit abfolument inutile de 
conjugucr Ics Verbcs Ncutres 
& Reciproques , daiitanc qu'ils fui* 
vent h 1 egle generate dts Verbes 
a^ifs. J\ n*y a que Ics Verbes Im- 
perfonds fur lefqucls il fauc faire 
Its remarqucs fuivantes. 
Premieremenc il faut ff avoir qu'il 

J^fa trois fortes dc Verbes Imper- 
bnels , lefquels n'ont que la troifie- 
me perfonne comme j'ai deja die. 

Les premiers qiii font propre- 
mcnt Imperfoncls d*eux - monies , 
tommt fmide , il arrive , Oueve^ il 
pleut , triiena , i\ tonne. 

Les fcconds qui pioviennent des 
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Vcrbcs Adifs, qui font toujours ac- 
conipagncz de la parciculeyr^qui 
leur donne une iignification paffivc, 
commc/e dice-^ on dit y & dc ccitc 
manicrc rous Ics Verbcs A<9:jfs pen- 
vent devenir rn7pcrfbnels9 &ie con- 
^uglier ^ la troifieme pcrfbnne* 

Lcs troifiemcs qui fe rapportcnt 
liux Verbes Reciproques^ & fe con* 
juguent par les Pronoms conjonc- 
tifs me^ tiyfi^ le, comme la cdeziA me 
duHe 3 la tSte me fait mal ^ u far^My 
il tc icmblc,^? vhy on voit, l^gt^fta^ 
il lui plait. Apres ces obfervations 
il fuffif a de coBJugucr un Vcrbc dc 
la premiere & feconde conjugaifpn^ 
fur lefquelson pourra fe regler pour 
tous les autres j car pour la troiii£- 
mc jc u'cn trouve pas d'cxemplc* 

WWW 

S^ J|t J|l. 

WW ' 
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VERBE IMPERSONEL 
De la premiere Conjugaifon. 

I N D I € A T I F. 

Present. 

G 

I M P A R P A 1 r, 

GfAfiizava, il griloki 

Parpait. i 

Pius Q.Ufi Parfait. 
ffavU granUkdo , il avoir gr£Ic. 

F U T U R, 

GranUark , iJ gr^lcra. 

OPTATIF. 
Gr4n)ze, qu'ilgr^le. 

ImParfait, 
roit. . o "^^^ 

^ P A R p A I T. 

fi^y^gunizkdo , qu',1 air gr£lc. 
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P 1 II S Q^U E P A R F A I T. 

Huvtejfe , hu^iere , & huvieragn^ 
mzado , qtr il etit grclc. 

Tems Incertain.. 
Crmzarta , qiril grelcroic. 

I^FINITIF. 
Crmizar y grclcr. 

Geroi^dXf* 

Gfanizand^ , grclaw ^ ^» en gV^-J 
lanrii 

VERBE IMPERSONEL 
De • la fccbhdc Conjugaifon^ 



L 



P R 6 S E N T# 



• 4 



^ Lhco}^ tfpleur. 

'! ' '• ' im'^ARF.A 1 T# 

X/^^/4 , il plcuvoit. , 

* P A R P A I T, 

Plus Qji e p a r f ait. 

^4v/4 iKpw^^, il avoit plciu 






iSi grammaiRe 

F u T u ^. 

Llovita , il plcuvra* 

OPTATIF. 

lluevK qu*ilplcuvc« 

iMPARFAIt. 

Llovieft ^ Sovure & Uwiera , qu'il 
pleiic ^ plcuveroic (^ pleuvoic. 

P AHF AI T^ 

If ay 4 Uovido^ qtt*il ait pleu* 
Plus qjib parfaix. 
Huviejfe ^ buviere &c huvietd Sovh 
do J qu*il ciic ^ & auroit pleu. 
Tems In certain* 
Lloveua j qu'il pleuvcf oiu 

INFINITIF. 

Jjover^ pleuvoir* 

G B R O N I^ I F* 

Llovi^ndo , plcuvanc j.^ii en pIcR^ 
yanc. 

P ART ICZF fi» 

ffaver /^x///^ ^^ avoir plcu« 



w 
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Du Verhe Haver , 
pris imperfoneU 
lement. 

QUoiquc Ic Vcrbe ff4Vtf»to\t 
adiif de fa nature ^ il ne laifla 
pas de devenir quelquefois imper- 
fonel j & de faire Toffice du verbe 
fubftantif y2r , commc4ji d'ertos horn- 
btes muy inquiim > il y a C«ttains 
hommes fort inquiets. 

Du Verhe Sct^jpris 
imperfonelletnent. 

LA Langue E(pagnotle n*ayanc 
aucun Verbe qui puifle expli- 
^uec VOffrtet desrl.auns , ni le /4« 
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hit dcs Francois ^ die eft obligee 
dp fcfervir du Verbe fubftantif />r , 
& deje joindre avec Ic mot menefitr^ 
qui fignifie htjoin ^ & dans ccttc fa- 
^on de parlcr, cc verbe dcvicnt \n\- 
pcrfonel, camme es menefier comer 
fata viv)r^\\ faut manger pour vivrc. 

Des Verhes Irre- 



gull 



ers. 



L.Es Efpagnols ont tant de ver- 
i bes irreguliers^ & ily a tanc de 
btzarrerie dansIeurscon)Ugai{bns» 
qu*il£ft trcs-difficilc dedbnncf dcs 
Regies fures pour \ts diftingucr dcs 
verbcs regOlicrs.Jc nelaiflcrai pour- 
tant pas d'en donner quelques-unes 
que j*ai tir6desmeilleurs Gramniai- 
riens que fai pu trouyer^'par Ic 
moycn defquelles les gens < d'ecude 
Pourront comprendce afifez facile* 

menc 
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ment la formation d«s terns de ces 
vcrbes > & en faveur de ceux qui 
n one pas etudi6 ^ [e coniuguerai 
tous les terns des verbes irreguliers 
que j'ai pu recuetllir dans les Die- 
tionnaires Efpagnols* 

_ ■ > 

Premiere R^^e. 

• 

LEs vcrbes qui font g^r\ a Tinff* 
nitif , changent le^ eh ; pour 
laformatronde la premiere perfon- 
nc du fingulier dii prcfent de Tindi- 
catif , & pour celles des trois per- 
ibnnes da fubjonftif, tarn au pFiiriel 
qu*au fingulier, cbmmc^yf^^^y,cfioi- 
fir , efcoji^ , je choiffs , efcoja^ que je 
chorfiflfe 3 efcojamos , que nous choi- 
fiffions , efiojah i qtie vous choifil^^ 
ficz J. cfcifjan y, qu*ils choifii&ntj 
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Seconde Regie. 

LOrs qu'un verbe a un^ ^ on uii 
$ a Tinfinicif > & que l*tine de 
ces voyelles (e crouve devant la con- 
Tone figurative^ & Tautreapres^ 
pour Tordinairej on conferve la let- 
tre i toute feule ^ & on la fepare de 
toute autre voyelle ^ dans cous les 
terns y & dans toutes les perfbnnes y 
de forte que toutes les fois que \i 
n^eft pas apres la figurative^ou qu*il 
eft avec un ^ ^ ou avec un e , il faut 
que (et i demeure feul devant cette 
figurative : mais lors qu^il y a wni 
feul apr^s 3 il doit y avoir un e de- 
vant J c*eft ce qu'on pent voir fcnfi* 
blement par les exemples fuivans» 
Le ytthc pedir y demander^prend 
Ti devant la confone figurative aux 
trois peifonnes du fingulier de ria- 
dicatif 3 4 la troifi^me du pluriel dt| 
ncme terns ^ ^ la troiii^mc du fin- 
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gnlicr & du pluricl du preterit par- 
fait;, a la'feconde&troifi^mcdu 
fingulier, & i la premiere & troific- 
me de Fimperatif > au rrois perfon- 
nes du prcfent du fubjondif , tant 
au pluriel qu*au fingulier , & a eel- 
Ics de deux imparfaits du meme 
mode , celles du premier futur con- 
jondif, & enfin au gerondif, & rc- 
prcnd fa canjugaifon naturelle dans 
tous les autres tems. Exemplc , p/- 
d(^, jc demande^ f^ides^ tu demanded, 
pde , il dcmande, fidh^ ils deraan. 
dent, ^/V/^ , il demanda, ftdiirm^ 
ils demandcrent,^/^ir , dcmande ,^/- 
^4, qu^il demande, ^/^iw/>i, deman- 
dons yfidany qu*ils demandent, f)- 
dA , que je demande , ffdaf , que ta 
dcmandes,f)^4, qu*il demande >/^i- 
dkfms , que nous demandions , ^i- 
da)s , que vous demandicz , pid^n , 
quails demandent , J^idteffi &; pdiera, 
que je demandafle, pidiejfef^ic fidih 
n$ , que tu demandaifes > fldiejit & 
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^/^/^^4, qu'ildcmandat, fidiejfimBs ^ 
^pidieramos , que nous dcmanda^f- 
fions y fiiiefpedis & fidierades , que 
\ous dcmandalfic2,//V/^» Scpidu^ 
un , qu*ils dciiiandafTcnt, pidure y. 
quand je demanderai^ /^/V/^r^^^quand 
lu demanderaSy^/^/V/^f^ y quand il de- 
mzTiAzt2yfidihemoSy quand nous de- 
manderons y pudiereats^ quand vous 
demanderes: y pidiire/f y^c^u^nd ils de- 
manderonc y. pidufido y en dcman^ 
danr. 

Lcs Ycrbes fcgmt , fuivrc , ^fir- 
v}r y, (ervir , & leurs conipofez fui/^ 
vent larnieme regie ^conirae nous- 
verrons dans la fuite, aulfi bicn que 
Icsvcrbcscn ir pur, commerei/^ 
iirc,&c» 

Troifieme Re^e. 

PLufieurs vcrbes ctx er pur^prei 
cedez dune voyelle pceoneQC jr 



I 

J 
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gzh premiere perlbnnc du fmgu- 
Jier du prefent de rindicaiif , & aux 
trois perfonnes du prefenc du fub- 
jondif , tant au pluricl qu^au fingu- 
HcryComm^ ^^ir , tonibcr ^ ^^yg^^^ 
je tombc , cayga^ que jc tombc, ri^- 
gas y que tu tombes , cajgOtKj, qu*il 
qu il tombe y eaygamos y que nous' 
tombions , cajgais , que vous tonxr 
bica , caygan , qu*ils tombcnt.. Jf4^r>^ 
razer, & toer , ronger , ftiivcat la 
lucme analogie, & font rayga^ ]c ra- 
ze , f^yga ; que \c raze y tiygas , que 
tu razp, uygims ^ qac nous ra* 
zions f rayga is y que vous tszicZj. 
raygM , qu*ils razcnt ^ r%^, jeron- 
gc, mga.y que j-C ronge yrbygas ,. 
que tu rongcs , rc;f;g4 , qu il ronge r 
roygamos y que nous rongioas , roy^ 
gA$s, qu6 vous longiez, roygan , 
^u ils rongcufi. 



ipo GRAMMAIRE 

^mtrieme Regie. 

PLofieurs Vcrbcs qui one unck 
la penulticniC dc rinfinitif , Je 
changenc en «^ ^ eft y |oignanr un e, 
dans les trois perfonnes dii fingu< 
lier , & a la troificme du pluriel du 
prefent de Tindicatif & du Hib jonc- 
tif, ac0rdar Si fouvenir^ & quelques« 
autres prenenc un i aux trois perfon- 
nes du fingulier > & ^ la troifieme du 
pluriel du prefent de Tindicatif^ 
comme merendkr ^ fairc^ collation^ 
negaty nier, f^/^Wdfr entendre yperdir 
padre y femir y fcntir, & quantite 
d autres j dont je con;uguerai reus 
les terns irreguliers y pour une plus 
grande comniodite du Le^leur ^ 
comme j^ai dejapromis. 

Cinq^Hieme Regie. 

LEs Vcrbes dont rinfinitiffc 
cermine en r^f > ou en y^r^ fo£- 
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mem ia premiere pcrfonne du fin- 
gulier du prefetic de Tindicatif ^ en 
changcant cer , ou fer, en zco , aufli 
bien que les perfonnes du prefent du 
fi\h]on6ti£ y tant au pluricl qu*aa 
fingulicr , & toutcs Ics autrcs per-, 
fonnes dcs autres terns s*ecri- 
vcnt avec z feulement y commc c^- 
m^r fConnoitvc 3 coMzcc J je con- 
nois , conqzeSy cu connois, & comzay 
que je conaoilTe ^ conozcas , que Ctt 
connoifTes 3 &:c# 

Sixteme Regie* 

LEs vcrbcs qui tcrmincnt Tinfi- 
nitif en z,ir , forment la pre- 
miere petlbnnc du fingulicr du pre- 
fent de Hndicatif , & les trois per- 
fonnes du prefent du fub)oti<^if par 
|» , & toutcs Ics autres par », com-; 
me i»tr&Juxi)r , inttoduirej intrtdHz." 
£# , j*intto4ttis,i»;«<<«»»« , tuinito- 

• "- • -^ puis 
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dttis , intritdH^a y que yinito^wiCc j 
wtroduz,gaf y que cu imroduifcs , in- 
tradfizga , qw*il iutroduife ^ intfi^uz,^ 
gamifs , que Rous introduifions, i«- 
t¥odHzg4h y que vous introduifiez , 
ffHr(^dhzgan y qu'Us introduifleac.'. 

Septieme Regie. 

¥ Es vcrbes qui ont une de ccs K* 
"■^ quidcs y. ^ y oun ^prcniicnt pa- 
fcillcmcnt ungk la premiere per- 
fonnc du fingulier du prefent dcTin- 
dicatif, & aux trois perfonnesdu. 
prefent du fubjondif^ rant au plu- * 
ik\ qu*au (ingulie> , commc valify 
valoir ^ valgp , je veux y valga que 
je vaille, valga^^ que lu vaillcs, z^i/- 
^4 r qu*il vaille, valgamos , que nous 
viiilIion«jt;j/^i/>y que vwis vaillicz, 
v^lgan y qu'iJs Vaillcnt. /^^^i^i^^ polcr, 
f^^g^ 3 J« pofe , fhgA y que )e pofcir 
fef^u , queta pofcs , f^ga ^ qu'it 

pofe 
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ppfc , ppagams ,■ qut nous poiions ^ 

/^«^i// , que vous ppficz , f)»gan , 

qu'ils pofcnt , salir , fortir , w/g*, j« 

fors ,J/»(g4|, que jc forte , Jii(g4* , 

que tu . forte*, w/f^, qu*il (oxicJaU 

g^mos , que nous fortions yfatgM , 

que frous (brtiez^ ji/^4» , qu'ijs for- 

tcnt , vtfwV , venir , *<r*f », je vicns, 

vhga J que jc vjenne, vefigas , que 

tu vicnnes , vhng* , qu*il vicnne , 

vengafiMs , que nous venions , w«i 

g-jw , que vous veniez , veitgAu , 

qu'ils viennent. 

Queiques.uns de ceux qui ont a, 
aljoHnitif, ont un d aufutur., & 
quelques-aucres ont uefitzu parti, 
tipe , comme pmdre , je poferai , 
f»^fio^i pofe , vtndre , )e vicndrai. 

Huitieme ^I{^egle.: 

T Es vcrbcs compofcz dii verbc 
•^ wf y qui fignific ':;w , fonc Ics 
trois preniieres perfonnes du fm* 
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gulitrdtt Jjrcfdittifcrindicatif ,^ 
ta tcoifi^me du pluHe! du m£me 
tcnis , & da prcfent du fubjonftif, 
& k f krticipc tti ke^notkmc kohtr^ 
rcmettrc , rctourner , l^ii^d , >c rc- 
mtls , w )€ wtonrne , iitePues , tu 
remccs j ^i^ tti rccourncs ; Imiht , il 
yemet , ^ il teiourne , bnttvem , ils 
tcfftcctent, «^ it* wtoiirftettt, bttelvl* 
iM/^que nous remcrtions^M nous re« 
courntons , imil'iamis , que vous re- 
mettiez^ m que vous retoutmez , 
lnulv4n 9 qu*ils reniectent » m qn'ils 
rferournenc , iuelt^ , remis. • 

Comme rimpcratif fe ptend or- 
dinatremeftt dc quelque ptiibnnc 
duprefent du fubjon^ifj except^ 
la feconde perfoiine du plurict ^ qui 
fuit Tordre r«gulier <Ics conjugal* 
(bns^fe ne donne docutit tegle pouc 
ce m0de^ daucanc qu'on verra routes 
les difliculcez ^i peuvent furvenir 
dans les conjugaifons des vc;rbes ir* 
reguliers dans les exemples Aiivans. 
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Verhes I rre miters 
de la premiers 
Conj kgaifon. 

J' Avertis le Lc^eur que tous Ics 
cems que je ne aiarquei:;^! pas 
dans ics OHijugai/bns^ivantes^iai- 
vent Tordre regulier « comme noi^ 
avons vu dans les trois premiers 
exemples. 

C ON TO G Also M 

X>\x Vcrbc Andar , allcr. ; 
INDICATIF. 

pRaTERiT Par FA It. ", 
SinguluY. 
Anduvt , r^Uai , anduvip, tU ^- 
]zs ionduvo jilaila. 

Pluriely 
AndHvlmcs^ nous allamcs, an. 
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duviftts , vous ailates ^ Mdavicron^ 
ilsaircrcnt# 

SUBJONCTIP. 

PRBMIER, ImPArFAIT» 

Singulitr. 

Andiiviejlc , que j^allaflc \ aniu- 

viiffis y *quc tu allaflfes , andHviejfey 

qu*il all^t. 

TIhtUI. 

Anduviejfemt^s ^ que nous allaf- 
ifiohs iandnviejsedes , que vous allaf- 
iiez yMauvitfen y quails ailalTent. 

SbCond Imparfait. 
Singulier. 

, 'Anduvih^iqwf^lUffc^ ^^duvic- 
ras, qu6 tu allafles ^ Mduviha , qu*il 
all^t. 

PlurieK 
Anduvieramos ^ que/DOUs alhC 
(ions > aniuviiiddes y que' vous allaf- 
fies^j 4W/yt^/^/'4;i J qu*Us allgiTenu 



y* 
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CONTUOAISON 

Du Vcrbe D^r ^ Donncr. ^ 

INDICATIF* 

Present. 
Singulkt. ' 

' J>^ i jc donnc , - 

Preterit Farfa J y. ^ 
siffgulier. ' ; ^ 
J>y ^ )e donnai , defies y tu dpu- 
has 9 ^<9 ^ il donna. 

vous donndces^ rf;}r^;^ ^ lis don- 
ncrenc. : » ; 

SUBJONCTIF.- 

' Premier 'Iktp-a'Rp a-1 *r. * 

Singulitr. • ^ * ^ 
D/^/f;quc je donnaffc ,^J/2^,quc 
tu donnaffcsi diefe , qiv'il donnatt 

Tlufith 
Diefiemasy que nous donnafli'ohs> 
ditfsedes , que vous donnafliez^ dief^ 
fen , qu*ils do»nafl[em# 



^ 
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S'aigulier, 

Bitni , qne je dotmafle , JApas ; 
que tu dqimafles , dfers , qii'il don- 
siiti PlurieL 

Dieramos , qqe nous donnaf&onsj 
dierades , qu« vous donnaHtes ^i die- 
ran, q^'^s4p»njll^tnt• 

CONJUGAISpN 

Da Vctht OttfeJJar , Gonfcficr. 

GE Vcrbc, Ikt9&^ ccux qui fui- 
Vent i^tiom de& i egUs g.e4«ra • 

dansles trois perfbanes Hu Oasfi^ 
lice dtt prqfonrdc i*sndipnff,, & du 

fubj^ti^Ci, 4c dfiiis U\ .tc94iieqies 
du pluriel. 

: IHI>ICATIJP. 

P & E S » H T, 4 

Sifi^tditfk 

Kfi ««qifolfe** <«;2rj?i , il ^ontcflfc, 
Confl^, lis confcflfenr. " 
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SUBJONCTIF. 

P .^ » $ 9 N. T* 

Coftflejji ,. que )e confe0e , coti' 
fefts , que tu CQnie0<;s , wtfttffi , 
qu'il confefle. Pluriel, 
Ctnfejftttf qu*iU cofllctfcuu 

LISTE DBS VEKB.E$ 
qui QQt la mhmt CQD)ug4i« 
fott que Cottffffan 






Acertar , renconcrer > aH^r au btt& 
^^^ic/|if«' » cen^iitQ , fuidet . 

rage. 

.•;iniwnge6t^; .- :/'•>: ■' •-'.■• 
^/>«/4r ^pretfcr , feotSf v'eti«0|ch:<ek 

Arrendaf ,sSvivMi» 

Atuvefar , ttav«ileii, pCfCCr itc 

part en part. 
^x;;/f/4f ^ vaner IrUe^i^ - : "^ ; 
Caitntar , chanflB&p^ictou^&it,': 

Ul) 



I 
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Cmar^ ferrer , cnfcrmcr , prcffcf. 
Ctmencar , commcnccr, 
Conctrtar,Vi\u,iitt y rcfoudrc, con- 

Decent or , pcrccr un tonneau , l*cn- 

tanier. 
•Defcolgkr , -detacher. , 
pefeaterrar^ d^terirer. 
Dtffettur, cveillcn - 
Vefienhr, cxiler , bannir. - 
Bmehdar , corrigcr ,.an^i^er» 
Empedrar , pav6r une tak', 
"EHdnskrii enoenfer.' . . 
"Bnfirrh,^ ^ ferrci; , c»fcrm«t, cacher. 
"Bncunthdat , rcconjmandct, 
J5»/^rrir, entcrrcr. 
^h \ crrcr ,.man«}ue*,fft wdmper. 
t,jcarmentar , infpirer dc h torroir. 

Trtgar , ^curcr , ncttojrer. - 

^rrrir, ferrer. 

laveraar, hivcmer: - -• , • 

ii/4»/;^ir,mapifcfter,::: '..,. 



ESPAGNOLLE- aoi 

Negafy nicr. 

MvdT ^ ncigcr. 

Pensar y pcnfcr > ;^ 

^brar \ & fis comfaftx> ^ r ompre \ 

brifer / faire banqueroutc. 
RtgAt , artofer. • \ 

Remtnit^y tapicccr ^ Yacotiw^oder# 
JZr^^f'j^ rcmcr* / T 71 ^ > 
Segar^ &uchc]r , coiipcir kVblcds^ 
J^/^r/r , aflcoir* 
Spjpgar^ (c rcpcrfcr» 
Ttmblat 3 trcnibfcr. 
Tcphplar ^ tcmpcrcr* \ 
TMtaftcvkcv i cht rcprcncftCt 

"bfHMT^ ^roBciier/aire un fanz pa^^ 



1^ j|^ f^ 



^ 



.^ 
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^o» GRAMMAIRB 

yerbes wi changent or eu uer, 

aux trots Perfonnes dik fmgt^ 

Her de tlndicatify a U trQtpeme 

' dft PlUriel , (^ a celles du^ ftrc' 

fenr di* SuhjonBify tant m 

C O N TUG A 1-6 ON 

Du Vcrbc Almoz^ry De]uncc< 
INDIC.AUF. 

^ * * 

FturieL 
jilamerzM , ils d^junenr. 

SUBJOMCTIF. 

P R £ S £ N T» 

Almuerze ^ que jtc dc June , almuif- 
zes , que tu dcjtk^« , almtiirze ^c^^iX 
dejune. pfitriel. 

Almuerzem^s^^z nous d^Junions. 



1 



ESPAGNO'XLB aoj 
damwaMS que vous d^j^oiez, d> 
miter zeu ^ qu'ils dcjdaeQC. 

conjiigaifon. 

jtcort^ffe » fe Touvsitfc « 
Acofihfe i fccouclj«f» 
il^tfrir, augurer , prooofliqucf* 
AmAlr , 6raoudr« ,, ^guiT^ 
^^^ir , patkr , j wcr, 
Aprfihar , approuvcr. 

renvcrftr, &c. 

Avergw&arfit » avair lifintc« 
Celgar , attachcr ^ pcttdee i tta ci«^ 

ConfiUft confoler, ., 

recic. 
Coftir , coiiter. . ^ 

HtgMh, egojfgW ,€OUp<jr ktftW* 
Df;»«/?ir , injuricr , ftWaag^r 



504^ GRA'MMAIRfe 
Dtnjaf , abattrc , jctter par icrrc» 
Defcolgar ^^kt^chtv. 

^ijmrtaf , difcomptcr^ cxcomptcr. 
VefiUar^ ccorchcr. 

Iftcontrar ^ rencomrcr. - 
Msforzaf, efforccu 

ffclgarfi , {e tt'miT ; 

iT^iZir 3 fouler iux picdsJ 

fugar , jotter. 

Mif/frar , momrcr. 

Pohlar^ pcuplcr,^ > 

tfobar^ prouvcr , cprdOvtfr; » 

Rccwdar ^ hht fonvcnir. 

Xegoldar ^ roccr# 

Eenovkr^ renouveller. 

Mefiakr , rcfpirer , prtffldre halciBc; 

Ji^dar , rojuler. • , 

R$gkr 3 pricr y ftippli^, 

l^/rii' , elar gtr, dilivf er , detacher* 

S0f$ar y Sonner > rctcntir. 

Sonar , fonger. 

^iir^rAtir, riflTofcr. 



X 
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/ 



Verheslrremliers 
de lafeconde Con- 
jugaifo 



on. 



CO bl JUG A IS ON 

^ Dij Verbc Bazfr , Faire. 

LE vtxht%Azer cftirrcgulicr i 
la premier^ perfonne du (in^ 
guiiei: ^u prclctit <k I'indicatii ^ au 
preu^rit parfak du ilicnie mode^ a \z 
Xeconde & troiii^tue du fingulier ; 
&la premiere & troifieme du plu- 
j^l d€ rimperatif } au prefenc , aux 
deux imparfaitss au terns incercain. 
au premier futut du fubjon^if ^ & 
au participc. 



/ 



gotf -GEAMMAIRB 

INDICATIF. 

P R e « B N T. 

Singulier. 
Ago f je fais. 
Preterit PsiKpAlr- 
SinguUef^ 
h}z€ ^ )cBs^hz}fii\t\xi&^h€ZO^ ' 

il fit. 

vous fices , hizjerfin ^ ils firent 
IMPERA TIF. 
Swgdkr^ . 

mgkmps ^ faifoos j ^^ir , qu*ik 
SUBJONCTIF. 

P ft E S £'K Y» 

J^^ga.que jc faflTc;, ^fftt , qi* 
tu faflcs , ^ij4 , qu*a faffe. 

Pl$triet. 

ilAgmos ; que nous faflioi]» , i&4. 



gats , que VOUS £it&tZi bkgatty qu'ils 

faflfent. 

Prbm iek I'm^ a tiF Kl 'r% 

SingnUef^ 
ffiz^ieffi, que jc Me, hiziefes , 
qTCtufiflcs, bii^iefe.qaWiit. 

Fimel. 
Hizieffemos , q«fe nous fiflions, hi^ 
ziifsedes , qoc ^X>lis i^flifei ^ hizi^cn, 
<j(i*iis fiflfcnt^ 

S £ C O N D I M t> A R F A IXi 

Ifizahdy que jc fiflfe ^^li }c ferois, 
Uzikras , qive tu Mbs » »» tu (crois ^ 

fimid. 
Hizieram9t, que nous fiflions ^ M 
nods'feTions^ hsMttkdet , ijue vout 
fiffiez^ tM VOUS fi;rfcZ9 btzhrw ^ 
quails fiifenc ^ ^iv ils feroienc. 

singular. 
Hmk, ie.leroiS) hrias, til fo* 
rois> irtfftfl^il&roiu . 



eo8 GRAMMAIRE 

PlmfU 

ffariamos , nous fcrions , Aarid^ 
des^ vous feriez^ barih, lis feroienc. 
Pkbmier Futur. 
SwgHlUr. 

Hizkre ^ quand jc fvai , huctkfts^ 
quand cu^eras.3 ^i^i^r^ ^ ^quand ii 
fcra. plurieL 

J/izierems ,^ quandnous fcrons 3 
hizieredis 3 quand vous &rez , ^/^^. 
ten J quand lis feront* 

PaRtici?e» 

niche y fait*^ ' 

Satisfaztfy facisfaire 3 & tous le$ 
autrc&ccmpofez At b^^ fc ,con|U# 
guenc comme ieur ptimicif. 

C O N J U G A I S ON 

Du Verbc iT^l^er ^ S^voir. 

. * 

/^E vcrbc eft irrcgulicr a la prc- 
^^ micrc pcrfonnc du (ingulicr du 
prcienc de Tindicacif 3 aux trois du 
pretenc parfaiCj cant au plusielqju'au 

fingulicr, 



ESPAGNOLLE. jop 

fingiilier^ aufli bicn qu*^ routes ccl- 
ks dc I'inipcratif , cxc^ptc i la ft- 
conde dii pluriel k cclles du. pre* 
fcnc , & des deux precerns impar- 
faics du fubjon(Jl:if , & jau premier 
futur conjondiifl 

INDICATIF. . 

. , Present. 

Sin'guUert ;. 

PRiter.it. pARFAiy; 
-■'. -. ' •- SmguUtr, ' \ '■'■■ 

i»/*, ilffnt- ; ; 
. . - pluriel, 

Suftmos t nous fjpdnies ,fuftjks ^ 
vous fjutes tfipihont ,.^fs ffdrenc.. , 

J4W, ^'ou ^r/wf; , reaches ,v J!^^^ 
jjiill f^achc. I 

; . t Pluriif. 

iff arms J que fJ5^^ .^ rfji<;Rioi» ^ 

i/jpaJi* J qu*ils fachcnt» 

S 



%t& 611 AMMAIRE ' 
SUBJONCTIF. 

P R E S E N Ttt 

- • Singulien 

' S^pa , qiiejefjpach^ , s^f4$ ^ que 
Hi ff aches , s€fa , qu*il ff achc% 

PluriiL 
Sepam^ 'j que nous fpchions , 
fefits y que vou$ fj^acfakz y sefM, 

qu'ils ff achcnu 

Premi&r Impa^fmt. 

SMpieffe 3 que je^/f^flTc yfipieffeSy 

Sufitfemo^s ^que nous f^ulTions.. 
ftjitfiedif^ qwe vous f^uUkty/fffief 
jfAi 3 quHs fcuflTcnt. 

S S C^C If XX ' I M F A ft f-A X T» 

Shgulur. 

f^aurois ^ fufiiras , que ii^ f^u0es > 
4# f u %aurois y[uph4 ^ qui! fjit > 



tlarieU 
Supitramn ^ ^ nous f^rufllons , 
^ ncfusifa^atfotis ^ fifi&M^i ^ Stjiie 
vous r^flScE •> ** vous r^auriez, 

roic5r» 

c.ak jp SON 

Du Vei^bc rrr> Voir. 

G£ verlie eft in eeulfer mt ttoh 
perfbrines de Timparfa^ de 
riiKfieadfy au pliiriel 8it yulmgulfcr^ 
auffi^'en iqiti^l cdle^'^u pyeterii^ par-^ 
fait ^ ^ iMr^iiix imparfatts <ki ftib- 
jondif , au premteii^ftitur du oijSme 
»Ml!r ^ ou particfpe 6£ 

INDICATIF- 

, Si»gnlkf. 
Wk y}t V0yoi5 , W4^ y m troyofs,' 

tons vwyeK i%i4ir^i fls^ v^yfitfcttti; 




It. 1 # 



:1 



^iz .ORAMWAIRE 

Preterit Parfait# 

\ : y^ % JC vis, v}jfe,,xvi yiSf w#, il vir, 

.: Plmel. . ' 

' f^tti^ , nojis vxmcs , vffiej , vows 
vitcs y vierQ» , ils virentt 

SUBJONCTIF. 

SinguUeu \ r 
?^^ J que jc vifTc , w}^/ , que 
tu vines , we^t, qu*fl vk* 

PlurieL 
fli^semis^ que (ipus vi0ions^ f^n*^^- 
J!r^ ^ que v^us vifliez ^ i^^«i quails 
yiilenr* Secoi^ XmpXreau^ 

Singulter. 

^ Viha^ qttc je viCe j, $u je verrais ; 

a//fir4/ , qucyW vifTcs ^ m tM yerrois> 

flufieU 

rierlmo^^ que nous viifionst^ J# 

noiis verrions ^, vutadi^ ^ que . vous 

vijQSez I., oil you^ vcnripz j, .w^4iP ^ 

qtt*iUvjfet,f»fls:x«roi^ ,, . 



r. ) 



^ » *» * 



ESPAGNOLLE. ill 

P A R T I C I P H. :^*P y ^'^' 
G E ROH D I f. 

flhJff j-.voyant ., ett ai voyant. 

CO N J UG A I SON 

Du Verbe Poder, pouvoir. 

CE Vctbc eft irregtrficT aux trois 
pet^onnes dti ftngtHLer , & ^ la 
troificmc do plarrel du pr?fcrit dc 
rindicatif, i cetlcsdu preterit pa r- 
faitind^fini, atox trois perfonnes du 
fin^ulicr duprefent do fubjondif,& 
i i» ti^oi$6iite-du pturtd , aax deux 
iiiipar^ics , $c au premier fiuttt* ' 
INDlCATIF. 

-P k! B- J t N '■I'. ■ • 

TuUo, jc pfttfr,'-jf*l^<Jfei itwpcw^? 
fnedty il^piBur* 'i ; -FAj^. ^ - ^ 
P«2ri!riv , ils. pe«vent. 

•PRB TB R 1 T . pAKf AT T," 

/it^, ilpctiu . .--' '^ 



ai4 CRAMMAIRE- 

Pluriil. 
Pt$d)mos ^ zoviy pumc»> fndijles , 
vouis pqccs 3^ fudimn , ib puf c«f • ' 
SgBJONCTIF- 

P R B S B N T> 

Simgaiur, 

. Puyx , qiie ia fwjiflTc, ff^fiiSy qof 
. > , fliaid, . . 

FMiie/semtit jt qy t niP^ pui&otn J 
fdiefsUts y qq^ vQiM pufllez , f»' 

Sb c .Q<|it 9, Imp 4?^ jt;A,f tv . .. 

fois yftuhefM , ^iii»iii,.pu£cs , 0«ni 
pOMfoiu ,j;;?aii ,.>'^ 



FutReraimr ^q^^ neus pu£(Iohs» 
«l|'nQt)s;.p<;^|i^o«!» , fmdittadts » <iue 
vous pu^ez , «« vQtts pburrtes, f^ 
dieran ,- <ju*ib ptiflfcnr, M il$ pout- 
roienu. 

eoNjyoA.isoN 

CE verbe eft itregulier au:r trois. 

trotfieme ,4u .pliwi«l du preftnt dc 
I*iiidicatif & du. r^hiQR^if , \)x}a- 
(QiKle 4tt fingitUef » ^ ai» dcfx 

^ am. patucip*. . 

Prisbnt# 



215 GRA'MMAIRE 
- IMPERATIF. 

Abfuehe , abfoud , ahfuelvdyC^j^ 
SUBJONCTIF. 

PR5S.EKT». 

Singutien ... 
^^Ahfttihaj que fabfolvc , ^i^K* 
^4/ , que cu abfolveij abfuelva^ €fL*jX 
Sfbfblvc. Plurklw 

AbfutlvM y qu^^ils abfolvcnt. 
' ' P ART I ci?a. ' 

Ahfnlk0 ^ abfoDs. 
. Lcs ircrbcs Hifvans fc con/uguent 
tovcmit A^fdvefy cxcptc a0 partici* 
pe, qui fe tcrminc en idi , n*y ayaii^ 
que bd%if ftfnlhlv^ & rtfiker^ qui 
faflent i»j?//^.^ 
*«/v<rr, i-etourncr^risndrejrefiitiicr* 

Cfz^r, coirc* 

Bnibelvitr\ enveloper; ; 

Bfiezer , demange^. ^ 

•ffif/^r^ fimiii: boo ,.'^ flinik»^\ 



Mtttr ,' brifcr , ^XMl$:«il^r. . 

Xefilvir, jDp(bu«lre^ 

.Ttf/^, avoicda j(;9^utne, £creac» 

CON JU GA ISDN 

du Vcrbc Atjutidfr^ avoir ^gard, 

prelenc de Tindlcatif > ^ r^ ji;r9s^fii<> 
me du fingiiUlB^ ^S^ du pluriel die 
^'iVfltt^ifo ^ A»n '^f^ ^v iin- 



/ 



'GRA^MAfKE 
IN Die A TIF. 

• ' PRBSHKT. 

Singdier, 
■■"'■ ' Atumit , ^*ai egar d , atiendti , tu 
as 6gatd , ifientle i U a i^gard/ 

Jtiettdea , lis one ^gffrJ. 
IMPERAflF. 
, . ¥ Siftgttlier, 

'. "^/VW^'a qu*il ak 6gatd. 
r - * tlttrhl, 

- AtiindM , qu*ils ayeat igard. 
SUBJONCTIF.f 

P R E S B N T* 

SmguUif. 
' Jtihdd^ que j 'aye ^gard , 4^/^»- 
1/4/ ) ^que tu ayes 6gard ^ 4tiet$d4 , 
qu il aitigard. 

j9$$hJ4n,€m*iU ayentegard* 

Le$ verbes luivans (e conjuguent 

Cfxmmcatender , 4 la referve de ^ite. 

ier y vouloir , defirer , aimer , qui 

fait quffi^ ^ la premiere perfonne da 



ESPAGNOLLE. ai^ 
Gngulier du pireterit parfait dc Vifi- 
dicadf^ & qutfo , k h troifi^mc 

' •.. 

Conctfntf , conccrncr , 
Contender^ idifputcr , chamaillcr. ' : 
Brfindh , defendrc. 
Bncendef^ alluaicr ^ cnflamcr. 
Bntender, entendre , comprcndrc# 
Hinder y fcndrc. 
n}dti y fentir mauvais. , : 
;^<fr/^r 3 verier J rcpandrc; 

Les Regies que )*ai deja i^taUles ^ 

pour la conjugaifon des verbes ir? 

xeguliers ^ qui one a l*infinitif /rr ^ 

ntf 3 & rf r , ou zer , pourtoienc iuf^ 

iiie pour inftruire le Le^eur $ ce- 

pendant pour fa plus grandecom- 

modit6 3 je repeterai que ceux en 

Uf yScner^ changerit er en j;^/po^l: 

la fotmation de lapremier^.pcr- 

fonni;^ du fingulier du prefent de 

Tindicatif i & pour les trois du pre- 

fcnt du fubjon^if ,. tant aupluricl 






qu*au fingttliers & ceux len r^^ on 
zer , en «€# , conime on vcrca dans 
les exemplcs fuivans* 

• • • • 

CjON JUG A ISO N 

du Vcrbe Vahr , Valoir* 
V IN Die ATI F. 

pRfiSENT. 

' Siugulier, 
f^l^c, "jevxax. . 

SUBJONCTI7. 

SiHgulier, 
t^lga , que jc- vaille , fw^4f ^ ique 
tn vaiftes, vi/ja , qu'il yaillc. 

FalghuffSf que noas vaillibiis. ««?. 
gah, que vous vailliez , twi^i 
qu'ift vaiflcot. 

CO^ JU<5Ai S Oi« 

du VcHbc ^ontr , Metcre. 

I N D I C A T I JB. 

'*^* »^ raws. 



ESPAGNOitE %ti 
SUliJONQUFi. 

Smgulkr. 
f}nga^ que )c mzit% ^ fongn^ ^ 
tu mettes > f^^nga , qu*il inctte« 

fwgamcis ^ guc nolis roeteJions ^ 
pngkis , qua vous mctticz , fttngkn^ 
qu'ils mctrcnt. 

Oitrre cecie IrregiiUirif^^^e verbe 
falc^n^^aUpieaiJcfO perfonnc du 
preterit pariatt dc findicArif « ^iy« 
Jijfo i la feconde ^ fmfiifcm i la troi^ 
fiemej & repr«iiaiac Ja ptemiere (il- 
labc du fingulier an pluriel^il rentre 
Aim U coninQpifon n^Wicfcdes 
Verbes dc la ieccmde coaiug)aifbn > 
aufli bi^n que les deux preterits kn- 
parfaits du fub^cHi^lC de m£me que 
le proiiter famr de ce aMn 

A regard du Gum dc Tiadicacffj 

il n eft pa?be(bifique K ti^ietcqu'ii 
prend \xnd,&c qu'il hitp0», i la 
feconde perfonne du fingulier dc 
rimpcratif. 

I "I 
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Tous ics verbes compofez de pe- 
nir^ fuivenc Tordrc de la conju* 
gaifon de leu r pcimitif* 

C 6 N J U G A IS O N 

.du Vcrbe irrcgulier A/err- 
chy du Merefcery Mcritcr* 

INDICATIF* . 

Present. 
iMerezcd ^ jemeritc* 
SUBJONCTJF. 

Present. 

OUtrezei , que jc jnerice ^ merez^ 
as y que tu merites ^ mer'tzca , qu'il 
mcriic* 

LMifiztkfMs^ que nous merkiom^ 
mtnzcah , que vaus mericiez , vu* 
nzc4»^ qu^Us meritent. 



t. * 



• II 



ESPAONOLLE. %%z 
CONT UG Also N 

du Vcrbe Caher , qui eft Ic 
Contineri dcs Latins* ' . ' 

CE vctbc eft irrcgirficr h la pre- 
miere pdfonne du fingulier 
du prcfept derindicsttif,a6 prete- 
rit p.ajfait , au ptcftnt , aux, da» 
imparfaits , & au premier futur du 
fubjoD^il* 

I NDt CAT IF. 

Pkbsbnt* / ' f 

Singulier. 

Sta^^ J jc fiii* contcnu. 
- P KTB T» R I T Pa R f> I ly 

SUfguUer** * . , 

.^ Ph^* icfi^scqn,tenu,, f<^/4i..W 
fus cotttdiu , f»^tf ^ ilfiw COWCJlll. 
. . flmUL ■, . 
Cufimos y nousifwx^s contenus r 



§S4 ^tAMfkktttt 

SUBJONCTIF. 

i* it B ^ B ff T^ 

f/u , que tu fots contenu , q»e^a , 
tfiilk 0)k coliiena* 

IfimiK 

ICfli^^ que f sit i qiM VdUB fyyi^ chn* 

mum i^pM»^qtk'As fokht t^tmemi 

Pr^mibr Impa&1j^]¥,# 

Cffpf^Jf, 4ue je'niilb C6rA6nn , cu- 
fiifes f que m iUGfbf Sontcnu , ai- 
fief< , qu'a fi^ eddttftu. 

PhMtfi 

contenus , cS^ejfsWtt que vous fuf- 
IMzcddAiehN^, ^^j^(M^ 3 t|u'ik Ibf.. 

Sbcono I^PArFaXT 



ESP A GNOt LE. «t 

Its, M tu fttois coftMttU y atfihaf' 

r^*i{ fiJK , M it ferolt tcmebu. 
Ctf^rims , que ncm$ ftiflltonj, a« 

nous (erfons contenus , cupiirkdts , 
que vous fufllez, m vous. feriez coa> 
ithiis t e»fiifa» , qu'ils fufoc, ^ 
lis ro0JlP6ilc sOIIMMis* 

Verhes Irre^uViers 
,de l^ froijteme 

C^ete eoti)ugi{roft eft eeH« qui 
* Hi &l«ti d8 vitbes itregoliers, 
8«ildt d^l&Mtit pltM difficile ^t dift- 
(Iflgaer U VMitti ^s fbrMacfOtls dtf 
leurs tems, qu'il y en a fort |W(r qui 
fuivent la in£me analogic ; c'eft ce 
qui me met ^fM rindirpenfabie 
^obligation d*cn conjoguer unc 



12^ GRAMMAIRE 

Grande quantite , pour delivrcr Ic 
LciScur dc Tembarras qu'il potir- 
roit avoir , s*il ctoU oblige dc rc- 
courir tdupurs aux regies que jai 
6tabli. 

C ON T UG A 1 SON 

QU Vcrbe Dezjr^Dlte. 

GE verbe efl irregulier 4 la pre- 
miere perfennc dufingulier 
du prefenc de Titidicatif^ aux 
trois du ^ preterit pdffaiC > tant 
au pluriel qu^au fingulier , i c^Ues 
du futui: } k la iecbnde & troifi^me 
du .fingulier dc rimperatif , i la 
permicrc & croifieme du pluciel > 
aux trois du prefen^ de findicatif, 
i celles des deux imparf^ics ^ do 
premier fuiur , au Gerondif , & au 
parcicipe* 



% * A * • 



ESPAGNOLLE. ii^ 
/INDICATIF/ 

P R £ S £ N T» 

f ID^go , je dis. 

, Preterit pARFAIf. ^ 

SinguUer. 
D)x€y jQdiS^ dixifie \ tu dis, d)x$, 
il dit 

Vlmitl. 
,J)iximcSj nouisi dimes, Juc)fes, 
veus dices j dixeun \ ils dirent. 

F U T UR. 

.Swgulkr ; - 

2)/V> J )c dit^ydirhi tu diras ^ dira ; 
U dira# " 

pifimos, nous diiops ^ difeh V0149 
dir« ^Wirin ^ ils diront. 

IMPERATIF 

Sfftguiiet* 

Bk * dis y diga ; qu'il dik^ 

Digamos , difons^^ ^/g'^^ > qi^'ils 
difcftu . 



/ 
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subjonctif: 

Vtgk que ;c dife , Sg*s ; que « 
dift$,i^%4,q«»il<rife.: . 

D^i^ijr , qoe fK>tts df (ions ^ ii. 
^-«,qucvousdifie2,^ig4», qtt'ili 

-Dlxeffe, qee je difle, ^4^,, que 

I>«</iw/, que nous diiioni: 
^utdSinr^'"'^"^'^^'* 
^ Smgnlkr, 

^/^^r4,qu-ildic,«ildiroirT 
9ixer4ms , que nous difiotis. m 
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t\ous ditiam M ^iic€m^€s , que vous 

diflfcnt^ ^11 ils diroii^c 

Tems Incbk'xain* 

Diria , jc ditois , J^irias , tu di- 
rois ^ ^ri^ > il diroiu ^ 

PlufitU 
VirlhMs J ncHis dirions , £fu(!ks^ 

vous diriez^ » ^/r/^;? ^ ils diroknt* 

Gfi RON D J F* 

Biztendoy diiant ^ itv en difanU 
Participe* 

• * 

CO M JU G AI S ON 

f^u Vcrbe O^r, Oiiir, 

CE y«rbp<ft irfftgulicr i la |m:c- 

|>rclcntdcrindi(:aiLC. a la troifi6mc 
du fingaltcc dc rirapcraaf , 8c a fe 
prcmtsrc &.i4axfQHiesu:dii plu- 



Z20 GRAMMAIRE 
INDICATIF. 

P R B S E N T# 

Singulier. 
Oygd , )'cntcns» 

IMPERATIF- 

Siftguliet. 
Oygd , qu'il cntcndc. 

Plurict. 
' Oygamos , cntcndons, (>ygaH^ qu*ils 
cntcndcnt, 

SUBJONCTIF. 

Present* 
Singulier^ 
OygA , que )*cnt€ndcy^(;4/ , que 
W entendes ^oyga ^ qu'il entendc* 

fluriel, 
Oygamos , que nous ^ntendions^ 
eyg^s , que vous ciitcndicz, oygim^ 
qu -ils entendent. 

Co N JUG A IS ON 

du Verbe Herir , Bicflcr. 

e~^ E verbc eft irregulier aux trois 
*^^ pcrfonnes du fingulier , & i la 
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troineme du pluriel dii prelenc de 
rindicatif, ala fccondc du fingu- 
licr 3 & a la premiere & troifidme 
du pluriel dc rimpcratif, & | ccllcs 
des deux imparfaits du premier fur 
Wr du fubjoniaif. 

INDICATIF. 
Present.- 
SingttUeu 
Hfeff, jc bleflc , hihres , tu blcf- , 
fesjj&i^r^, ilblcflc. 

plurieU 
Jilmn , iit^klTent. 

IM PER AT IF. 
Si»gulier. 

Htere , bleflc , htiu , qu'il blefic. 

flw'ul, 
Hierams , blcflbns thihdtfi qu'ift 

bleflVnt* 

§UBJONCTIF; 

Present. 
Singulitu 
HilefAy que )t\>\t{^^y Hi^erss , quC 
jablelfes , /r/^r4 a cju*il bleflfc; 



/ 



?3* CRAMMAIKE 
HUram*s^ ^ 0PU5 blcfliptv , hif" 

' SitfgiUfefp 
Hlmfii flUf jcbleflTajflfe, A/riif- 
/« , que tu bwflairej , hiriejfe , qu'il 
blcflfdt. <P/»w/. 

HirkpmoSi que pom Uelfii^ns, 
hiriejikdts , que vpvj JbkfTa^;^ , i$* 
fiejpm , qu'ils bleC^i&nt* 

SscoNP Imp ^F AIT* 

Hitter i , quf |.e \^^iS^fi t on je 
bl«0ibroi£ , hiry4f , ^j; tu IMaf- 
fenc , 0« tu keifcrpis , i&m<fni , qu*il 
>l«C$|t ,w'^ b]e0«.9j^. 

flwieU 

0» nous bIefleriQti.s^ ffiftera^s y que 
vous blciTaffie^^ <70yous blelTerieZ) 
hhriirM , g<i*ik bJcflTaiffiPt ^ .«# ils 
blelleioknc* 

CONJWGAISdN 



' « 
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CON JU G AISON 

du VerbQ Dermk^ bprmir. " 

/^ E vcrte eft wregnlier amr tfois 
V^ perfimnes da /lugnlierydff prc*^ 
iSk de Tindicattf", *: i fa troiffenie 
du platiel, a la fecondc ftc rroifi^. . 
me du iiagoiier, & ^ la premiere ^ 
troifieme du plnrid de i'itnperacif ^ 
aux trois do preieac des deax itn< 
parfaics / k cei(es da &tur du fub- 
fon^ir& m gerondi& 

INDICATIR , 

PRBSs^t^: ' 

^/iwe,il dors. firnik 
Di^nmm , ils donnent. 
. . IMPCRATIF^ .: 

JJhmmU$s§ , dofntosis > A^st^mbi^ 
u'ils AmncWi - ; 

V 



a $4 GRAMMAtRK/' 

SUBJONCTIF, , 

Present, 
Singulku 
Z)«rrM4^que)eciorme, tUcrmAs] 
4due cu AoimzSiduerma^ qu'il dorme. 

Di^rivy^fM^^ , que nous dormions , 
iurmah^ que vous dormiez y d$a^ 
mm , qu'ils dorment* 

. P&BMIBR ImPARFAZT. 

SingulUr. 
^Dumiijfe^ que je dormiffe ^ dtif' 
wieffis y qOe tu dormafTes ^ . dHfmif 
y2^ 3 qu*il dprine. 

J>urmiefs€M0s ^ que nous dormif- 
uons 5 darmiifsedes , que vous dor- 
niiifieZj^iif«9irj^)!^^qu*ils dormiiTcot* 
Second Im#arpait. 

Singuher^ . 
Dutmkra , quf je dofmifle , M )€ 
dormirQis ^ durmierasy que tu dor* 
iniiTes j 04 tu dormiiois , durmiiu 1 
qu*il dermic^ m 11 dofoucoiu . 



Durmieramos /que nous doxmiC^ 
fions ^iMuiqus doxmirion^ / duxmii^ 
rides ^ que nrjous dbrmifliez; ^difcsxk 
dormirii^i i iSuhia&fdfili ;4jitils dor- 
milTent ;i 00 Hs dormic dienn 

GE^IONDIF. 

:Dumihd0 ^ doimanr;^ WiCt\ dor^ 
mant* « . 

Leverbe Jwir/r,mQoutir'5 & con- 
jugue comme dirmsry fi xe n*cft 
qu'ilfaic i^iivfirrtf aii participe ^ au 
lieo qud dmrmir fuit .Ufr^e .dcs 
conjugaifons r^eguliores. 



« ^ t .t 



C O N JUG A ISON 

duV^rbc .yirl^/r , ScrVir. 

* ■ - — 

CE vctbc-eft irrcgulicr aux trois 
j^crionncrdu fingulicr du prc- 
fcnt dcHndicatif , & i la troifi6mc 
du pluriel j ^ la fcconde & ttoi- 
fiSme dtt fmctilier^ 8f 4 ia pVcnaiccc 

y >i 



i^S XRAM'M'AIHE 
& troifi^me du pktkl de Timpera- 
ia $ i bottces celles du pr<i(enc ides 
dewt iiB^ar£iits » du premier fa* 
tnr ilil (Idsibivftif , & an «erotidif« 
V iNDlCATIf/ 

Singulier, 
Strvo] jt fct$i ^rwi/tufcrsj 

Phfiei. 
iArven » iis (ervtn^« 

IMP£&ATIF; 

Siugulm* ■■ 
Sff^ -J fcis, i«rv)i , 4|U*il j^b 

tlmkU 

SirvamoSf fcrvons, i/r«'4», qu'ils 
fetveiic. •^ 

SUBjONCTIf. 

Present, 

Shrvg .que je JTcrve , sh^ds ; que 
«tt forves , j«rtM , qu*il fcr^. 

fhrkl, 

tmwmi 4 que noiis^tvklis Jki 
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v^s, c[ae V0U8 (efvks&, tkimOfi^lvCiis 
^u'ils fitcveiit* 

• Simgnlitr, 

Strviejfe , que i« fervifTc , /rvi^/^ 
yji , que tu fcrvifles ,firviepy qu* il 
ferm. i»/«w/. 

SirviejpmcSf que nous ^vifltonSj 
fifviepJes , que vou$ (erviffiez ^jS^t 
09^0 > qu*irs pecvi&nt. 

Second iMpAftFAtT* 

Strvuu, que je fe^yifle,** kftr3 
virois ,frviir4St que tu ferviflcs ,m 
tu fcrvirois , (trviera , qu*il fcrvit ^ 

Slurid* , 

Sirvieramis, qucnous fcrviffions; 

. «• nous fervitioas i ^vierUts , <p« 

vou« fctviffiei, » vous (bryiricz^. 

favhr^M , qtt'Us {crviiTcw, « ikici- 

GEROi^DIF. 



y 
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Lcs ycrbcs fuivans , fuivcnt la re- i 
glc dtfervir , c*cft a dire , que dans 
la formation de Ttous les terns que 
je viens de coniuguer ils changent 
IV de Tinfinitif en /• 

?^^/r^demandcr# 

> 

€emf , gcmir* 
Segmr i fiiivre. 
Trojeguir , pou r fai vrc# 
ffrj€guit y perfccutcr. 
Vtjttr , habiiler 3 vctir# 
titmf , gtonder. 
Htiif , mefurcr; : 

C ON JUG A I SOM 

•du Vcrbc Ffwfj Vcnir. 

CE verbe eft irreguiier aux trois - 
perfbnnes du fkigulier du pre- 
^t de Tindicatif^ & i la troi{i6ixie 
dupluriel^a la pr-emieredu finguHerj 
& aux ^deux troifietnes du * pluriel 
^preterit parfaft ^ a cellei du ^u: 
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cur y rant au pluriel qu'au fingulier, 
flux deux du (ingulier ^ & a la pre- 
miere & troifieme du plurie! de 
rimperatif^ aux trois du piefent des 
^eux imparfaitSi du terns /ncerrain , 
& premier futur du fuhjondifj 6c 
jiu gerondif. 

INDICATIF. 

R B S B N T^ 

Singutitu 
J^cngi , |c viens , wr/r^/, tu vicns, 

viene , il vicnt. 

plmeL 
^ yiintn ^ ils vienncflf.- 

PRBTBRIT PARFAr^; ^ 

Singulitr. 
fMtero^ , ils vinrcni* 

'PUTU«* 

• Tm^I? r je viendrai , vtnAt$t ", to 
viendias^ ww^fri , U vicndta. 
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; Ptndiitms ^ nous vicniiroiis^iitfiv- 
i/fr)^ 9 vous vkndfce » vtmifM ^ 11$ 
vicndrom« 

IMPERATIR 

J^en^ vicns y venga^ qu*il vknnew 

thmU 
pMgamos^ YCnons ^ t^^4» , quails 
viennenr. 

SUBJOhrCTIFit 

P RE SB N IV 

^^/fg4^,qtte )e vknncj^ t/^i)^Ar « que 
|U vienne$9 ve^ga ^ qu'il virnine. 

FturiiL 
Vmg^s^ que oous vcafonsj wn^ 
gdss^ que vous i^enicz ^ vcf9ga»,ciiiils 
yienncnr* 

Premier Ihiparfait* 
r/»i^ , que je vxn^e , viniefes ; 
^ue ui f ifiir«s J wmi€ffi^ qu'ilvintf 

Vmitjstmcs^ que nous vinflions,^ 

* > Wfnicjjidii 



n 
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vmtfieies , que tous vinfliez , vir 

»«)^j»,qu*Usvinflent,- ^ " 

Secqhd Imp arpa.it* , 

rinikra, qacjc vini2e.> m jevfea* 
drois , WMiiras, que tu vin/Ies , m 
tu vkndrois , vU^hra, qu*il vintj^ 
M il viendroic. 

Plmitl. 

f1merd0pcf, que n<?us vinflSonj ; 
^«^ nousvicndtiqns^'vtMer^eSj que 
vous vinfliez 3 m vous viendriez ^^ 
vm^^raff, qp^iU vinflcnf , ^1^ Us yiwit 
droienr* 

Venina , jc vienc|roi(s , wnduas^ 
tu viendrois ^ vendrh ^ il viendr oic 

fimfriimH j no»iS, viendripns,; 
vtndriais^ yotts yiendric;&j vemiriMp 
iis viendroienr* 

Fimhd0 , vcnanc , w en Venanc* 
CMwmr^ ffiv^mt^ 8e tpusles 



<^-^^NiMri%»V^^.v. 
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anifrcs compofcz da Vcrbc Fitiir, 
fuivent^ m^me regie, & cous ceux 
qui'fe («rmfnenren/M, comme/d- 
liff prcnenicomme lui le^dans 
ciMisles tdms qu'ille prend. 

CONJ UG A I S ON 

du Vcrbc /r , aller. 

GE VeVbe eft tellement irre* 
gulkr , qu*outi« qn'il tie fuic 
aucune regie des r eguliers , fi ce 
nVft au fueur de rindicattf & au 
tenis incertain, 11 emprunte foo 
preterit ^i?fait ind^fini de I'lndica* 
ttf, la feconde petfoiine ^u finga* 
Iter de Timperatif , & les <Ieux prC' 
terics imparfaits du Tub jon^if da 
Wttbt 'Ji»ika^ fisimmc ikMis vcrtons 
^arh toniegtfifeii :^c-. lUMis en 
aUons fairc. 



% . ( 



m' 



Pre SEN*. 
Singulkr, ; . 

^^ , jc vaiy.v4(, «i vas, va, il vj; 

f^wi , nous alloqs.^ . w/f ;, vojis 
allez. A «i» , :ik'vpnit« • 
Pk st.sk IT Imipariiaxt. 

' • " * 

fkfkh 
jfvamu.^ nous •allionc , JSrvnc/^ ; 

PrbTSXIT PAR|!A|ir» 1 

alias , 4«</«v0., il all j^« 

FluricU 
'^Anduwmos , nous allimcs , m- 

ilsallcienc* ' 



K A 



( 



.iMF^RAttF. 

-■'- SirigUlku 
fk^ ou Afiin , va, vAjfrf, ^u*il aillc. 

". ,■ ^ ^t\' .'riufuL 

tknui , allons , Id^ allcz , vaja, 

qa*il9 aiHenh • 

SUBJOKCTIF, 

P R B $ B N T. 

StngiAur» 

ttt allies , VAj* y 9Ju*il aillc. 

Tluri'el, 
r^amos, que nous aiUionsi v<ji4«, 
que vous«illiee , v«;4«» , qu*ils ail- 
icnt.- : - - 

Les deuK preterits iinpatfaits fc 
prenncnt -dtt Vcrbc AMdar , ainfi jc 
ne Ics conjugue pas. 



r« * , ^ • 
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CO Nf JO G A is ON 

4u Vcrbe Ad^mtir , Avcrtur , 
prendre g^rde. 

OE Vcrbe eft irregulier aux trois 
^^ fyerfonnes do fingulier i & 4 U 
troifi^rije jlu pliiriet du pir.ei^nt de 
Tindicatif^ a laiecpnde&ttoifie- 
tne du fingulier^ &^la premiere 
&. trpifieme du pluriel dc Titnpera* 
tif^ aux ttois du finguljierdu pre*^ 
fenc du fubjon&if , aux d^ux im- 
parfifijcs 5 ^ celles dot premier futur 
da m&me msde^tznt au pluriel qu'au 
fingulier ^ & au gerondif. 
INDICATIP. 

P & B S B NTV - >T -r -*> 

Advijtrt9, favettis ,' gdvihtes,' 
tqavenis, 4ivi^« « il aveccic. 

AdvilrUB , ils avqtiSent. ' 






"I 






air CTR^ A ft M' A-i ft E 
IKPERATIF.^ 

' • ' ^ngMtfi \, ■■ ' 

avemlTc* . ! : :» ,.:b:-. • 

pimel, 

fun ;■ <*u^l» avert i^Vku • : 

' • Pres*'N-t,- ' • ' 

AihikfO', que ^*avmi(^ ^nhiif' 
tflfy qiie'Ctt av6{titfdSj 4^%%quetl' 
■ avo^tiffi<^" ■ ■" ' t-^-'-''' ^'-'''' ' '.'"•■ 

iions^ advhftUl^'y ^Ue vohs avetof- 

P«ll B M I rK'' -Frfi'All FAIT, 

-fii^j^, qoe' )1iv«1ftiflfe', ii/. 
v/rr«^l^, qucMi, aVerttflGs^i '< 



*. 






AivtrthJ^^mos i que nous aver- 
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tiflions, advntiejsedes , que vous 
avcrtiffiez , advirtieffin ^ q\i'ils.avc&-;; 
tififent. 

S B C O N X> Ih.^ AltR^I^T* . 

Adpirtiera^ que j^avcrciflfe > A 
favcrtirois , dJofirti^tas ^ que tu 
avertilTes ^ ^« cu. avertkois j 44^^ 
f/^r4 , qu'il avertit > m E aivqrttraic. 

Advirtkrkmus ^ que nout air^cif^ 
fions J M ncAis avertiriotis j ddfvirtU- 
fades y que vous averciflie«>x M vous 
avertiriez » aivirtierdn ^ qi^Us aveii* 
tiffetifij M ils avertlrbieoc* 

AdvimimMs averciiOraiit ^ ^K^qi 
avettifTam* 



• 1 "•# ^ 



> 



riairbes (ui«aiwlciO]E(B| 
juguent cofDtne adi&e^^K i: ^ 1 
Amft^hfiy&itfmxi!^^ 
€o9^€fh y conhxcu 
Co9fim)f yXotSenxkk : r; ti^ 
C^mHttfr y xonv«rur» 
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Diferh^^ deferer. 

Divenhy divcrtir , tijouir* 

HtYv$f , boiiillir« 

Infertf , infercr^ 

Mtntff , mencin 

^ffoferift profcrcr ^ pfononcer^ 

Mtpfhy tacoQter , faire un tecib 

jReqi^lfy requerir. 

Jentir , fencir# 

Vertlr , ripandre , vcrfer. 

Apris avoir con)ugu& tous les 
Verbes irreguliers que |*aj pi) i'C* 
cneiUir^ou donne des regies fures 
pout les diftinguer des reguliers^ 
l*avertis Ac Le^cor A^{c ibuvcnir 
que j*af de>a dir, que tous les terns 
qui ne fe trouvenc pas dans ccs 
conlugaifohs^doivenc fuivre Tordre 
regulkr des autres Verbes , & fi jc 
neles ai pas conjuguez ^ c'eft pour 
deuxraiibns* La premiere^ parce 
qu'il n/a paru inutile ^ & la fecon- 
dc pour ne pas fatiguer par ma 
longiiCMrt Je ravortis/ encore que 
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s'il ne trouve pas. dans ces eonju* 
gaiTons tous les futurs du fubjonc- 
tif quoi quMs foknt irregi^iers , 
tr'oft pout les mSaics raifons que 
je viens de donner , dautant que 
le fucur eft femblable au fecond itn^ 
parfaic , c eft-a dire i celui qui (c 
termine en n 9 ^ quoi il doit bieft 
prendre garde pour ne le pas con- 
fondre k celui qui ala finale en u. 

♦ • 

JF//I de U mifiimf Parties 



^WW 
*.**? 

"¥ 



1 



• '- 



i»5o ^RAMMAIRE- 

GRAM M AIRE 

ESPAGNOLLE- 



QUATME'ME PARTIE, 



tfmmmmrmmt^mgmmm^m 



Ves Adlferhes , igs Pr^eptjttims ] 
des CmjonBions^f^ des In* 
UrjeBions, 

^ Oramc l*adv«be eft unc par- 
^ tic d*orai(bn , qui fait un des 
plus beaux or nemens d'un difcourSj 
jc nc ffaurois me difpenler d*cp 
donner la definition & Ig divi- 
fion. 

L'ad verbe eft un mot qui aide a 
mieux exprimer t:c que le.verbe fi- 
gni^ i & qui lui donne plus ou 
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moins dc fotcc 5 coumc ^Uajneo, 
fortcment, extjcinemenci* 

II y a cette diftcjence entre I.<r 
NmMV Mvirh .iqiaele iVtfi* ptfnd' 
un genre ,un nonibte & un.Ms , &^ 

Lcs advcrbcs ifediyitent , . 1'. Em 

advedbes dcftmf » comms ^vaotf , 

bier, AujomeTbui, 
• a^'^JBinadwrbe de <5iMt, commc 

comme camUen^pen , htaiutttp , &c.s 

mc Aiiroitement , &o», . 
5f*En^««»bflat<te. «^^Mcom- 

6\ En adverbcs A*affmatiM, , 

7^. En adv«fbfla ^"^f^mtitt y 

a'. Eft adueobcs A9;Mmth»s 



*• 't 



. /..En advcrfic& d,c mder^t^} 
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comme doH€emtnt ^ &c» 

io% En adverbes Atdaute^ comftie 
peuc-itre^ &c* 

1 iMEn adverbcs dLumm^ comma 
tnfemblc , &c« 

12% fin zdvethe de cmfdTdi/hf , 
Cpfti nie 4if ^4J»/ , &c. 

1 3*. En adverbes d Vxr// , coni'' 
me heaucmf ^ &c. 

-1^% En adverbcs d^Mciftu^^com- 
me hcfmis g -Sec. 

X 5 % En a^Vetbes Jtwift^ comme 
premierenienc 5 dec* 

\6\ fin adverbcs d^affilk^m ^ 
comme bold, &c« 

17% En adverbcs d^i«/^fir^4^; ^ 
comme pof$r^m^ &c« 

Apres cecce divifiony void i pea 
pr6s tou9 les adverbcs les plus ufi* 
tez dans h Langue EfpagnoUe , 
auCjacb fajoiaterai des fafons de 
parler adverbiales , qui font d^un 
gf and niage , ^doni on U fert en 
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E/pagnol , au defaut d'adverbes qui 
pui&at eocrefpQndce i la Languc 
Franjoife. 

Adverbcs dc TimSt ' 

Vdndo ? quand? 

Ahier , hicr. 

jtf 4:£ii9i4 > . demoin* 

^ /4 mahana , le matin# 

^ /4 rifdif} ail foir^ ^ la brune. 

AfifA » prefememcot ^ tout i Thet* 

^ftf«i , encore* 

Nuficd ^ jamas ^ jdmals* 

Sicmfre , to^jours. 
T;/^/m4iKi^iil^,.de(iiiereiKi6ot. 

luigQ,frifi$^ tout 4 cetfe ^cace^dattf 

im moment* ^ 1 

Jhr4i f r^ ^ plutot* 
S^^o antes i au plutot; 
4 mcnui^ 9 fouvcuu. 



jy4 G^AMMAi;K£ 

Qfnthuo^ comim$ad4m'ent9 , conti- 

nuellement; 
Defdc entmces , d^s-iors ^ d^puis cc 

Defdt que , d^s que; 
Jitffuks 4CS y depuis^ du defniis. 
S^ 4^11/ ^ir adela^ae ^ dorenavant 
tntoncis , pour lors. 
Entretanto , en attendant ^ fiir ces 
entrefaite& 

^^4 ri»w 4»^^ , jufqu*i cc que. 
tcmftkw^ a bodnciiQurc^ • 

Adverbs <3eXr>«« 



V . * : -• 
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Ae^nde^ ou. 
Phdbnde^ par ou* 

Advcrbcs de QiMnttte. 

VanH.'i combicn § 

4(/^ > aflcz/uffiKomincnt* 
Abu9^d4mitnte^y abonda^mmentp 
OHucAa , beaucoup. 
Jiemazdddamh$te ^ Uqp, exceflive-> 

ntenc* ^ 

/^ir*/^ ^ ou txtf40fMnm4menti ^ trop^ 

extraordinairement » . oucce me« 

furc 
Jl^ii^*3 bcaucottp* 
Muj foes ^ fore peu* 
2im$ bim i fore bien ^ tr4s-bieii; 

Pif^, PCUii 

P^r^ isvib , iHi^peu plus* 
Pm ^ mifios^ tin peu nioifVt 
Ttkmto^ cam. 
7anto qu€^ tantque* 
jAundamknti^ abondammenCii 
JLmmtms^ i^Bionccaui$« 



» < 
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Advcibcs dc polite. 

/^ RaeUfdmiate , jolimcnt > agr^. 

SMvtmiate , doticenieiit. 
Doaopimhte , plaiiammcnt , agr^a- 

blemeot 4 polimenr* 
Prudentewletite , p«idemmem» 
Sthi4meMt, faccfoenr, pruderamctic. 
Btttntmtnte , oonnemenr. 
Hdamentt , mechaipmenr. 
Ojtiinffnte^ Atrivid4mftne f cffton- 

Tetnerariamhte , ttmcnitetocnt. 
FMertemem , smmfdm'etrtf . forte- 

mcnt , courageuicnicnt , haii- 
nacnc 

Bifg4nteinetitt, clcgamiutnr- 
Liheralmkntt , Jiber^kmcnt. I 

Ligtrsminn, Icgeremcnt. * 

2)«fAtf/4W/tf*,hcurcufcincot. 
Cefitiimhte , gcmillcment, 

•''^^''^v/tf* , facitoneor. 




ESPAGNOLLE; 157 

DifoUmhte , MffiMlfafimhte j diffi- 

dlcmcnt , avcc p?ine. 
Adr}de , expr6s , exprt^ffi^em. 
lj»4Amentt ^ joliment , foit hien ; 

tr6s-bien , agf^ablement , gra*. 

cieufetneflc , de bonne grace. 

Loc^mhtff klemeat* * * • 
jmfnidenttmiftie , iniprudiBinniehtc 

' A^vetbcs d^ Wrg4fw»; 

• . • ■ - .-...■ 

"^O avi, non,ni.. . 
•** i\r^ 4»» , non encore. 
1B» n'mg»M m4$>ira , aullemcnt , eS 

aucune maniere. 
ji»f0co 3 non plus. 
if»f» , au contraite. / . 

Advcrbes d'-4^r«»4f«»i 

'j4s$ , decette maolere. • 
•'^ Ciertmiemtt ce«a&*cracn«j 

J>,oui. <■• 
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SfufkltA , fans faute. 
yerdddtramentt , veHtibienwnc 
TAmk^it , aufli* , 

Ji(dLv^xhcs (S'AccroiSement* 

iffitiff* MuuMf , beaupoKD moins.. 
A<lverbes de Moderatum* 

/^ Mtn^o y ' bclletncht ^ ^oucftf 
^ menc ,. fans bruits • 
j?o(0ifie t peu ipeu^ 
Bafoafajfoy ^isifZS^ 

J>t effkao , i loifir. ' 

Ad vetoes d't/iniViiit 

J AmpmiMts^t i moaceatiaE ». eft 
c[ttamit4: ■ • J ■ ^- 



— L 









r:<^0M , aucatit. 
^4ff/« r attaint ^ue.- 

Como , copntn^r 

Caft^ cafiiprefqae. 

2)« eJfamaaeUy de cetc^ rfiamerc* 






Adverbes d'Bxci^ ' 
n ^/i<»M foahJlMtiiiiim*, afife& 

trop , hors dc raifon. 

Mmbt , bcaucoup. ' , . 

Adverbes d'£a«:^iiwi 

'^* cept6.- ^ 
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" Adverbfcs dc Doute*' 

/ 

S7) 'Oede ser ; pcut-itt c- 
* Tot n^e^Mfdj fi^af avanture. 

% 

Advcrbcs dOrdpe* 

X> JUfmifdmiffte y premierement* 
"^ PruHipalmiMi ,' principalemfiir* 
^MMto k to frimevQ ^ quaat au pre^ 

D^ 4^ifi tn adelante ^^ Tavcnir. 
fmJmente ^ Bnzlcmem^ 
p4fiiefddrm)fi9/ty parciculieremau» 
Z>^j^/y^/^ dcpuis^ du dcpuis^ 

Vesdiy d*abord« 

Alckh , enfin ^ au bout du comptfr 

:^ /4/ft/r^ ^ i la iin« 

Adverbes dlAffelUtm. 
^ Ha ftfiif , tola Monficor; 



" Advcrbes &Jmerrogatm, 

P or que ? pourquoi ? 

jP^r^/ii^ /^^ ? pourqxioi non ? 
P^r^ATf CO fa ? pour qudlc cau/c ? 
Cp/w^? commcni:? 
^^? quoi? 
AquifUfopto \ ^ qticl propos ? 

ADVERBES IRREGUIIER^; 

"^ faifanr* 

Al tfdvh , an traverse 

Alwves ^ i rebours , i Tcnvers* 

D^^mj^^^^'^debottchon^Ja bouchc 
cnbas*. 

A gatas , i qiiatre paues^ 
A tuhto y ^ ton. 
Mniaiali , en vain* 

A trueque^ an licttr 
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ions. 



LA Pfcpofuio&eft line partic 
d'oraifanqurcommc Tijdvcr- 
6c n'a ni genre , ni npmbrc , ni cas, 
fequclle fc met dcvant Ics articles & 
ks vcrbes ^ c'eft pour cette raifoa 
qu'clle eft appellee ptcpofitioti , dc 
deux mots latins yffa , qui figaifie 
divanty & ,de fofttuiy qui fignific 
|t^iM , Gommc q)»i diroic^^Mir^ 
mile diVMK 

U faut rcmarquer qtfil y a line 
trls^grande difference emce h Pte- 
pofition 6c rAdvethe^ ence qae 
I'Advetbe ne dema^de rien apres* 
fbi^ 8e qiiele itm eft fini fans lico 
iniettre apr6s 9 ^ommc^Um^^^biM^ 
U duft htAuc^nf y il frdfefm » au lieu 
qne la Prepofition deniande tcor 
jours quelque mot apr£selle , com^ 
snc il^Jt dans U lit ^ ilva^A- i^S^lifcp 
Ufm dc U mdijiau. 
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Cependant Ics Prepoficions 
dievjennenc quetquefois* Adverbes* 
qugqd ot>tp9rle abfolument^ & qu'il 
ny zpi a^ticle^ ni nom ^ ni pronon^ 
apri^s cUcs^, comme U CapitAine mar^ 
the devMf , ie Strgent vitnt apres r 
niais fi on di/oit y UG4fimnemar<h€ 
divantie LttutenaHt ^- le Sitgentviinte 
ifrts US^idieuUHint: pour Iprs dt^ 
vMt^ &4/r«^ (eroientdev€r4cabIe» 
Prepofitions.. 

SeloD cecte id4ei lesPiropofitions* 
fe peuvem diviici;. ou pat rapport ii 
leur forme ou par |;apport a ieur em*- 
ploi^ ou par rappoi^ a leur figniii^^ 
catipm Par rapporrileur forme ^. 
dlesfe divifenc 9n\fi^isictxi com^ 
fcfiis , par rappprc ila maniere .de 
les engployer y. on pietut ks'diftiguer 
tr^ ftip$fiihns qui mevo»f}4m4is/M/ 
regimei & par raport sHipur iignifica-i 
tion idles peuvent (e diviTcr en au4 
lant^e daiies q»1ly,a de di&rem^p^ 
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Les Pr^pofitions fimplcj font i, 
de , (bezff entre^ hots , loMy fdf^ foi&^ 
fres , yJw yfaufy fius , fir ^' vers. | 

Quand aux Prepofitions compa- 
i^es ^ dies le fbhc ou par la jonc- 
tfon de plufieurs mots y comme vis* 
Or-vls de ^A rdppojhe de ^ an devam de^ 
&c^ ou pat la feulc addition des par- 
' licules deSc^ge, commcs faw etetn 
€$H$enty il efi tres^nud fitUfait j hots it 
U tuet^ ilmpmvMfasfdhefisi Avmt 
^e de f offer a isntres df^fes $ Afris 
ijn*il e^t fAfll Mais il. eft inutile 
id^cncrer dans un plus grand detaM 
touchant la divifion des Prepqfi- 
tfons^ dautant que fans avoir e- 
gard ni aux fimplcs niaux compo- 
fees 3 fe me propofc de marcjuer ici 
non feulemenr la £gnification de 
chacune en particulier , nuis me me 
kur regime. 

Celles qui regifiTeht le Genitif 
Ibnt ehea^ prcs, 6ax4ky6%i de^x0^{6u$, 
defToas^ deU^e^ devaQC> |/^wr#3dan$ 

dcdaos} 
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dedans, dttras , derriere , defpuis ^ 
depuis 3 du depuis, apr^s , tmma ^ 
liir J dcflus 5 tnfrente^ vis-i- vis./tterj , 
hors,ifirrw,^/7^»<a»^^ ,pbiir cc qui cft^ 
ntas aca , en dep , xvi/ dllk ^ au del^« 
Excraplcs^rrrfi ^/r Ujglefij^ j^tis de 
TEglifc , ^^%ii^ i/^ U tinra , fous la 
tecre , dilantt de Dih , devant Dieu, 
demrpde (acafa^ dans la maifon, 
ditrasdeUfaridy derriere la murailr 
le, defpues dt U baialUy apreslaba«> 
taille 3 incma de la cabeza^ fur la tece, 
enfnnU del CaJtUlo^ \is^g,\i$du Ch4* 
ttSiU,fiiera de la cafa, hors de la niai- 
fon, achca deeftenegocioy quafit i 
cette affaire^ pour ce qui eft de cet- 
te affaire , was acade PanSy en def ^ 
<k Paris ^ iviiii 4//4 ^^ i{o»»4 , all deU 

dc Rome* 



^ 
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Prepojitions qui re- 
mjfentle Datif. 

JE nctrouvc quctrois Ptepofi- 
tions qui regiflent le Datif , qui 
font « , hlfiA , & hix>H t exemples. 
A fedrt, i Pierre. 
Httft* d CiU» , ;urqu'au Ciel. 
jiazU a U cafa , vecs la maifofl^ 

Frepofitions qui re- 
mjfent tAccufatij. 

LEs Prepoficions qni^regiflent 
raccufatif (one i««r,paxdevaat, 
con t aveC; ctntra concre , f^fa^ pour, 
por , par , (uhfe , fur , dcffus , fig»» , 
felon , fuivanc : exeniples. 
Ante el fuez, , pardevant le JugC; 
E» Madrid, dans Madcid. 
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Ernre Ptdu^y ^m , entrc Pkrre & 

Cm Pedro j avec Pierre. 

Ctifitra el enemigo ^ comre rennemu 

Para 4$^ y pour toj% 

Pap pot Madrid^ i\ paffa par Madrid. 

iUre lasefpildas ^ for Ics ^panics. 

Se^un mi did amen ^ (elon mon avis* 

Frepojitions qui re- 

AProprement parler ^ il n*ya 
aucune Prepofirioti qui regif- 
ie TAblacif > dauranc que dans la 
Dcclinaifbn des noins tl n*y a nulle 
difference entrc ce cas & k genitif: 
cependant il y a des expreffions & 
des manieres de parler j ou ii fauc 
de route nfcceffite que Ics noms 
ibient ^ Tablatif^ cotmne^ /2rjr ^^i^/i? 
del Jtejj '^ ittis aiin6 du Roi , fils 
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fuera deU plaza ^ je fortis hors de la 
-place : de force que pow lors les 
mfimes prepofitions qui regiilent 
le genitif, Cecviconc pour i'ablaiif* 

Des ConjonElions. 

LA conjondion, fert pour join- 
dre & lier le difcouxs & les 
phrafcs , ou pour parlcr plus imcl- 
ligiblement ( felon Monficur TAb- 
be Defiuarais ) c'eftutte partie d*mi^ 
fon indeclmable , (jui fert i la liaifin 
dts Mtmbres du difcMrs I & comme 
cette liaifon fcfait diffcrcmmcnc 
futvant Ie« di^Terens rapports que 
les mcmbres du difcouts ont Tun 
avec Tautrc , les diverfes idces fous 
iefquelies on a envifag4 ces rap- 
4)orts , ont donnc lieu i faire di. 
yerfcs ClaflTcs d<? con;on<atons,c*eft 
d dire 4 les divi(er. 

Sur ce princlpc , nous les divifc- 



I 
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rons en copuUtivts ^ ou ^A^tmhlage ^ 
en disjanilives ^ ou de MvifM y en 
adverfitives , ovi^offofition , & dViv- 
ceptiQpfiii conMHonnilUs , en Juffcnfi^ 
n;€Sy ou dubitat$veSy en concejfivts , en 
4e€laranves , en inrerrogaiives , en. 
comparatives , en augmentAtives 6C di^ 
fninutives ^ en cduJaUs ^ en iUAtweij. 
o\x comlufives y QVi conjonflions de 
f<z«i & dWr^ ^ & en con/ondions 
de tunfition. 

Des ConjoriElions 

Copulati'ves. 

LE$ Con)ond):ions copulatives y 
font celles qui fervent a aiTcm*; 
bier deux termes^ ou deux pfopofi - 
tions fousune mSnie affirmation jou 
fous une m^me negation. Les con- 
jon(^ions copulatives font fans 

contredit celles dont Tuiagc eft le 

Zil| 
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plus frequent dans la Langue Efpa* 

gnolle* 

Lcs affirmatives font/ 9 & tam^ 
hitn i les negatives (bnt ftn , &c ni 
tmf0c$. Exemple. Vh Rty magffa* 
nimo^yUkefal y WiKoi magnanime 
& liberal ^ U fi^finU y j la clemmcu 
fomdrngrandes virtudes, la;uftice 8c 
la clemencejfont deux grandes ver- 
tiis J Felipe qmBi$ reynark en Efpafta, 
J vemtrk a fi$s tnemigos , Philipe V* 
regnera en Efpagne ^ & vaincra fes 
ennemiSy tut^uiiref mhehQalRej ^j 
yo tAffibien , tu aimes beaucoup Ic 
Roi y & moi aufli ^ no feve ^ m come^ 
il ne boit^ ni ne mange^ lo$ euiiores 
mo fen Hi amables ^ ni eftimabUs ^ les 
traitres ne font ni aimablei ^ ni efti« 
mables , fi tn n§ qnieres [aDt ,my$ 
tanpoca, {\ tu ne reus pas fortir^ ni 
moi non plus* 



i 
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Des ConjonSlions 
jyisjOftBi'ves. 

LEs con jowaions disjo'n(aivcs ? 
font ccllcs qui ferTcnt dc tcUc 
forte 4 la liaifon du clifcouTS, qu*el- 
Icsxnarquent i mfinw terns qoclqse 
partition & diftindlion dans ie fens 
des chofcs qu*on dit 5 & paf cecic | 

raifon on pourroit Ics appcller. ea^ 
coxa dterna^ives, Commenp^s a- 
vons d^ja mis au rang des con jopc- 
tions copulatives ni, & tarn foco, i 

(qtt'oii met ordinaitementparmi fes 

di8Jonaivcs)Ie nombrc dc celles-ci i 

fc trouve par la r^duit 4 deux , qui 
font I , ott bien » , & i?^.. fo«- 
Excroplcs. A U dtmha,*AUef 
^uierdt, 4 la droite, ou 4 la gauche^ 
en EffutHa , tn FtaneiA^ ca E(p*- 
gne , ou en France s hUnc^ » »«gr* % 
blanc ou noir 'ofta e»Uf4&,Ji^f» 

Z itij 
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lagffiffdy foic.dans la paix, foit 
dansja guerre ifea tn la bueHA , fea 
in U maUf$rtundy foic dans ia bon* 
ne ^ foic dans la niauvaife fertunc* 

ir 

Des ConjonElions 
Ad'verfati'ves. 

LEs conjondlions adverfatives j 
(one celles qui (erveric ^ lier 
deust propofitions^ en marquant 
oppofition dans la feconde a Te- 
gard de la premiere. Les Efpa- 
gnols n*en ont que crois, qui fotu , 
ftr0 9 mais , fin embargo , ou con iodo 
ijfo J cependant , coucefois ^ nean- 
mois. Exemples* i^^; tnemsgostie^ 
ntn mhtha genie , pero no ninen diue^ 
fosylts ennemisont beaucoup d'hom- 
mes 9 mais ils n*om pas d'argenc ; 
M es linda fero no deja de set amaUe , 

eUcneft pas belle ^ mais elle ne 
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laiflTc pas d*4ire aimable , me h i&«- 
v)afrommd$ pt^tivameffU t fit eat' 
bargt -y no h hd hhho ,' il me Tavoic. 
protnis pofiiivcmcnt , cepcndaoc 
il nc l*a pas fait , Pedu m tbnrize, 
con to Jo efo , yo le quttro , Pierre me 
hait , avec tout cela je i'aitne* 

ConjonBions dex^, 

ception ou de ref- 
triElion. 

CEs Conjondions pourroicnc 
^trc mifes fans inconvenient 
au rang «ics advetfatives , auAi bica. 
que les advetfatives dans Ic rang dc 
ccUcs-ci , ccpcndant j'ai cru qu'il 
{eroit plusrommodc pour Ic Lc(ftcur 
que ie les diftiogaflc & que je les 
rengeaflc dans dcuxClaffcs different 
tes. CcU fuppofd , jc dis que les ET- 



«74 GRAMMAIRE 

pagnols ont quairc con)on<^ions 
d^ exception ^ qui font fino^ finon , 
Muque , qaoiquc , bicn que , encore 
que, amerns ^u^^^'moins que, exctf- 
to que, hors que, i moins que3exem^ 
jAts.firve a Dios.fino /eras condeHude^^ 
fers Dieu,(inoritu(era$damne^4^/r^i»f 
y?4 fohrty e% hombre de bie?9^ quoi qu*il 
foicpauvre, il eft homme de bicn. 
jtmetsfos, qui en certaines phrafeseft 
prepofition , & exapto , qui eft UQ 
Ablatif abfolu , fontauffi des con- 
jondions d^exceftion en d*aucres , & 
dans cecte acception , elles fe conf 
truifent routes deuxavec lespart^ 
culcs de^icfme, quoi qo*av€C quel- 
que ditferencc de fens & d'emploi 
dans certaines occafions : car oo 
dira forcbien , w le podia iaztr feh 
smhos de matanle ^ il ne lui pouvoit 
faire pire , hors de le tuer , ou bien 
ixempto de matarle s mais il n'en eft 
pas de meme , fi en tournant la 
phrafe d'une autic forte, on dit ^ks 
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litthg l^fehr que h* fcdtdo, exceft* que 
mUnuiht il a fait dupis qu'il a 
pd, horsqu'ilneTapastu^. 

Des ConjonBions 
onditionnelles. 

LEs coniondions condition-, 
nelles font celles qui en lianc 
un menibre du difcours \ un autre , 
fervent 4 appofcr cnttc les deux 
fens qu'cUcs joignent,une Conjonc- 
tion, fans laquelle cc qui eft expri- 
me dan* Ic fens des deux membres , 
ceflc d' avoir foncffet;Les <:onjdnc- 
yons conditionncllcs fonty?, fi, f>««/ 
U qut\ dido (\ue i (iippofc , pofons 
Ic cas , ton ul , a condiiion , come , 
pourveu que ; CKem^les ^^ vemieres, 
Ifigraras tl trtumft^ & tu vaincs , tu 
^uras Ic triomphe , fuefto qut , cu 
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daran viHoriafas , (bppofi^ qtie le 
Roy commande les croupes 3 dies 
(eronc vid:orieu(eS'^ cental qt&e to- 
mti las armas , los cnemiges feran def- 
tfH$dos y poUTvcu que tu prennes les 
armes ^ les ennemis ieionc detruits« 

ConjonElions Suf 
penfwes %, ou Z)//- 
hitdti'ves. 

T Es conjon£kions qui fervent \ 
"*^inarquer la fufpenfion , ou Ic 
douce dans le difcours^ peuvent fe 
reduire a crois^ qui font (?^ (i a f^ 
n)trfi , a fjavoir (i , f(A chm0 f^m^ 
quo! qu'il en foic* 

St^tn tanr que conjond:ion dubi- 
tarive^repond aux con)on6tions La* 
tines an^ & utrum^ & dans cette ac* 
cepcion elle regit les Verbes dans 
tous leurs tems ^ exemples^ J^d(^ 
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/ ha devemr,\\ doutc s*il doit vcnir, 
m se fi Uoveta m anana , je nc (cai 
s'il pleuvra demain j dizes que el 
tnemtgo mar char a alficbrrodelaflazat 
es afaverfi pttJiere ^ tu dis que Tcn- 
ncmi marchera au fecours dc la 
place , c*cft 4 ff avoir s*il le pourra , 
sea cbmofuert de todo lo que acabas dt 
dear , quoi qu'il en ibit de tout cc 
que tu viens de dire. 

ConjonBions Con-' 



L 



# 



Es conjondions conceives 
font> k la vtrdad ^ a la vcrit6, de 
icucfdp^d^accotdi cxcmp. a la verdad 
hafaltado ^ fhro el Rej le ha ferdo^ 
nado , a la vcrite i\ a fait unc faute, 
mais le Roi lui a pardonne ; ej}$j 
de acHcrdo qfte tiene mucho tnten^ 
demitnto , ffto U falta el ]uicio , jc 
fuis d'accord qu*il a bcaucoup d'cf- 
prit ^ mais il manque de jugcmenct 
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ConjonEiions De- 
claratives. 

LE$ conjondlions declaratives 
fonr celles qui fervent pour 
inieux faire entendre & pour Eclair- 
cir quclquc chofc , & ccs con jonc* 
tions font, ts defaver ^ c'eft a (fa- 
voir, como^ com me, fvrexemflos 
ou vtrbiguda , par exemplc ^ h I 
idecir ,'c'eft i dire : Excmple^ , mu- 
ebos Prmcif€s<omfon€»\l ixWeito de 
laJLtgA^ tsdtfwh ^ d Em^gdif^ 
it Rey de Pm$tgaly el ohque de Sabcja, 
6^u Plufieurs Princes compofcnt 
Tarm^e de ULiguc^i ffavoir, TEm- 
percur, le Roy dc Portugal, Ic Due 
de Savoyc 3 AquellA Prwindi es ehaf 
teclda de iodo lo nectffkm , es defwh 
de tfigo , az)nte , v$no , ^c. 'Cettc 

Province eft pourvug de tout ce qui 
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eft ncccfTairc, c*cft a ffa voir,de ble, 
d'huilc , dc vin , &c. Iftc Mer^ 
cader tUne iodos gemros de mercadti^ 
Has , como^ tncajes ^ cintas^ paiios, (jrCm 
Ce Marchand a de toutes fonts de 
marchandifcs , commc dcntellcs , 
rubans , draps , &c, £/fe tjtudun^ 
tt ts mui doSio^ for tximplo ^ ou verti 
gracia ^ /aw U hiftona , Us MaUmhu 
CAS^ la Filofofia , cct Ecolicr eft fort 
f^avanc^par cxcmpic 3 il Tfait THif- 
toire , les Mathematiques ^ la Phi- 
lofophie^ U Lhz de la gloria^ ts X dt^ 
tiff Uvishn dt Bibs^ la liimiere de la 
gloire,c'cfti dirc,Ia vifion dc Dicu. 
Cctce derntere conjondion a 
encore une autre acception ^ qui 
icrt pour interpreter le fentimeot 
d'une perfonnc qui tic s^explique 
pas affez fur uac chofe qu*on lui 
demande « & pour lors elle fignifie 
itfmt qut J exemple , ts a duir que 
no qmifts vtntr y c'cftddirc ^uciu 
«c v«ux pas veair* 
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ConjonEliohs infer- 
rogati'ves. 

LEs conjon^ions interrogati- 
ves font, fAU que ? pourquoi ? 
dque'i i quoi^ ir^«^?dequoi ? si- 
ire q»ei forqut fAzon'i par quelle 
raifon ? i quel propos ? Exemples. 
/^rrf qne ventfie ? pourquoi es 
lu vcnu ? 4 quejirve efto ? a quoi 
fert cela ? /^r^w^ r4£0» «y^ dixiefie 
tfio ? pour quelle raiibn, i quel pro- 
pos m'as-tu dit cela? 

ConjonElions Com- 
paratives. 

LEs conjon<:^ipns comparati- 
ves font i^mt , comiuc , ^* A« 
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mtfmAmmhAy dc mime ^ afii ^ife^ 
ain(i que , tambien com$^ aufll bien 
que , tamo que , lant que , no mas. 
que , non plus que y m mas nimenos, 
qucy ni plus ni mpins que. £xem« 
pics y €fatreu)d& como un Lion y\\ eft 
bardi comme \xv\\Jion ycbmo tl sol ti 
d alma del univerfo , tambien el Bey 
dfv.e s}r el alma de fis Bfiados , com* 
me le fbleil eft i'ame de tout Yuni^. 
vers y au/fi le Roi doit etre Tame de 
fes Ecats ; como la virtud gtanjea los 
(BTafones , afs) elvscio , acarrea el odw, 
comme la vertu gagne lescoeurs^ 
aiilfi le y'lcc attire Taverfion ", ilJlejf 
dive ser el alma de fus hfiados ^ com^ 
ilfol es el alma deluniverfo ^ le Roy 
doit cere en quclque manierc Tame 
dc fon Etat , comme lefoleil eft Ta- 
me de runivers J ajfi que el njtinto , 
d'lsipa las nubeSy afsMaftes^ncia dtU 
frincife , ittfyifa Us fedicianes , ainff 
que le vent diifipe les nuees^ ainfi U 

prefence du Prince diilipe fes ftdi* 

A a 
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cions $ siji i» amsgo , Umhitn xo/m el, 
jefuis ton ami , aufll bien que lui^ 
tl un$ es tknjioco rH$^ como el otr$^\xti 
eft aufli peu riche que l*autrej/^i^r;9- 
fimiefHcs deDios for^$af$ juferiares aUs 
dt hf hov^es, quanto el CitU es JufttUii 
a U tieffa , les penfees de Dieu (one 
autanc fuperieures i celles des horn- 
mcs > que le Ciel eft fuperieur k la 
terre s ^s tini$ tt§ dtrng^ ^ quanto q$kd- 
i^merotr$y il eft aucanc ton ami^ com* 
qui quecefok* 

Conj onElions au^ 
mentatik)es & du 
minuti'ves^ 

* 

LEs conjoniSkions augmentatx- 
tives font ademaj que ^ ou ^tm- 
$p i^ue ^ ^oim que » atteiKiti que, Amm, 
encore 5 8( les diminutives ibnt^^ /r 



*.« 



ESPAGNOLLE. »8^ 

mencs y for lo menos^ au moinSi pour 
Icmoins. Excmplcs* El ^egocid m 
ha temdo buena faDddyfdf que no ha $}• 
do bien examinadOy adtmas que Usjue^ 
zes noeftkvan bien inUnclonldot , Tat 
faire n'a pas eu un bon fucc^s^ parcc 
qu'elie n'a pas kii bien examinee ^ 
joint que les Juges n^ecoient pas 
bien intetuionnez } ademas qno h 
devhs hazer iff conciinchj akfttufkm^ 
to lo quefia aft, ^ outre que tu le dfir 
vols faire en confcience » ton hon- 
ncur Ic vouloit ainfi j 4^qi$a'idmi* 
do do bientSy am no ofi}, cpm^entOy qw^ 
que combl6 de bien , U n*eft pas 
cncory content j ^ /^ minos y no ik- 
jis de vinir y au moiiis ne laiffe pa$ 
dc venir J yi •^ '^ fudten conunohyflh^ 
lo meuos haie lo que fnd$ifi pifa if* 
yi» , fi je ne te puis pas conMncer , 
pour le moins jeferai tout ce que is 
pourrai pour cch i fi no)h rho , for 
lo menos es hombff de bien , s*il n*eft 
pas riche, pour Ic moins il eft hom- 
mc dc bicn» A a i) 
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ConjonEtions Can- 

Jales. 

LEi conjon(Siions caufalcs font 
p^r^/>V,parcc que, com$ , com- 
mc, for quantOj aticndu que, vu que, 
daucaac . que i.no te pi$tdo focorrer y 
forque w tengo dineros , je nc puis 
pas tc iecourir , parce que jc B*ai 
pas d^argenc 3 como los h&mbres fo» 
maios, dcvimos f^ecaucionatnas contra 
fm 4^u^(4SyCommc les hommcs fbnc 
mauvais-^ nous nous devons, pr6- 
cautionner conrrc leursiburberics ; 
for quamo m^ haveh fervUpyOs quiets, 
fnmi^r^ dautant que, attendu que, 
vdique, voiis m'avez (crvi, jc votts 
jfCttx rccoaipenfen 
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ConjonEtions Ilia- 
^luanUs. 



AU lieu que les conjondioni 
rji«/4fw^y precedent coujours 
la raifon y la caule qu'on allegue , 
Ics conjon^lions tU^ttves , ou con^ 
clmntis , en foni; toujours precc-. 
dees. Les deux pjincipales conjon* 
tionsdc cettc cfpecc fow, pf»es^ 
or , luego , done y cu ^ par confc* 
<]|u:nc^ ainn> parcanr. Exemples» 
Pues que has frometUo y luego devei 
iumpDr con tupdlabrd , puifque tu as 
promis , done lu dois teniir ta pa* 
role; fur quoi il fauc remarquec 
qupn pcut fcfcrvij? alccrnaitivcment. 
de CCS deux conioniSlions , & met* 
tie TuiK pouc Tattcic , dautaiic <]^uc 
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quclqucfcis lye^o fcrt dc prAicipe I 
& ptier de confequence > conimc 
luegc que tt effones aI fcDgra , fua 
dives iemet la c^da^ puifque cu 
t'^expofes au perils tu dois done 
craindre la chute. 

ConjonBions de 
tems&dordre 

T Es conjon^ions de terns 8c 
■■^d'ordre font , iomo comme^ 
(fuandB^ quand j altiimfBque ^ dans 
\t terns que y dl mifme tiimf^ , au 
mime tems^ miintfa^, pendant quf> 
durant que yMtes que ^ avam qoe^ 
hego que , des qUe , auffi-tot que » a 
fenasy i peine ^ deffues , apr^s» emre^ 
fame y cependant ^ en at tendant^ 4m- 
fn , ferfin^ uUimamente y^x\fixi , i )a 
fin^ finalementj au bout du compic. 
y«Lvoue que la plupaic de.ces coft^ 
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jon^ions foni: 4 proprement parler 
' plucot des prepoiitions & des Ad« 
verbes que de vcricables conjonc* 
tions i mats comme les mots qui 
repondenten Latin aux monies ter- 
mes font qualifiez de conjondions 
par de tres habiles Grammairiens , 
(8r particulicrcnicnt par Monficur 
TAbbc Dcfmarais , done jc me fais 
honnciir de fuivrc le (ipntiment & 
d'emprunter quantitc^ de regies ; 
comn>c ctant un Autcur qui poflc- 
dc igalcmcnt toutc la delicatcflfe 
des Langues Franfoife & Efpa- 
gnolle , ) & que d*ailleurs la ditfc-. 
fence des Langues nc change rictt 
a la nature ni ^ la quality des mots, 
JC mc fuis determine fans fcrupulc 
a mcttrc ccs prepofitions , ou Ad- 
vcrbes,aii rang des conjonfiions dc 
terns & d*ordte , non pas, entant 
que tows cts termcs , 011 la pliiparr, 
fervent fculemcnt a marquer unc 
cciiaine tiico^ftancc dc tcm^ oaais 
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cnrant quails fervent tcUcmcnt a Ii j 
liaifon & a Tordrc du difcours, < 
qu lis comribuent beaucoup a en 
joindrc tomes Ics parties & a en 
rendrc raflrcn>blage meillcur, cam- 
me nous aliens voir dans les exeni- 
plesfuivans. 

Como ibdo efiXva difpuejto pat A daf 
el iif^ilto y el GemtAl perdio el animo , 
conimc tour etoit difpofe pour don- 
ncr TafTaut , Ic General pcrdit cou- 
rage , quandoy ou bien a\ tiempOyiC 
miefftfAS tos Altadas gafiavan el tiemp^ 
en deliberaciontSyel Dhque de Berwick 
fifio la plaza de CuenUy quand^ pen- 
dant que, dans ie tems que les AU 
liez perdorent le tems en delibera- 
tions > le Due de Berwick afliegea 
la Place de Cuenca, luego que el Du* 
que de Orleans llegaa f^alencidythd^s hi 
rebeUes implothon [u Clem^ncia 3 6t(^ 
qiie^ auflfi-tot que le Due d'Orleans 
arriva i Valence^ eous les rebdlcs 
implorerent fa clem^nce > peua 

kkvi 
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huvo auhaio fu difcurfo^ qakt^do te^ 
doshs habit kntes damatiH vUlorid^ 4 
i peine ieut-il achevi fon dlfccurs , 
que tous les habicans crierent vie- 
toire , Mies que Felspe K "Hejfnaffe ^ 
Us Efp4noles fddecVM m»ch4S de/gra-^ 
das /avant que Philippe y*TCgn54 
les Efpagnols (buflfroieut beaucoup 
<ie diTgraces ^ de/pues que la Rejna 
trnvofrnde^ sides fes Trihftales , ie^ 
fitfois U mdMdl Pfhdfe de Afiuriasl 
apr^s que la Reyne eut accouchi^ 
reus les Tribunaux baiferent la 
main au Prince des Aftuties ^ fer^ 
dimes el ti^emfe ese cestverfi^sees , jf 
iMretasat , les enemsges fe fre^fM 
fkra el eembate , nous perdons le 
terns en converfations ^ & cepea* 
danc les ennemis fe preparent pour 
le comhatjiff/sn thdeeft^nde diAuij/ley 
tttgkmes a las masses j enfin tout ^cant 
dil|>oft jnous en vinmcs aux mains. 
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man. 



T Es conJDn^iMns d^ ikin^fm, 
"^fooc ccites done Ic principal 
ujiige e& dc (etvir daps une nam- 
liot) , dans im difcours ^ & ^ paflfer 
4*tiiie ^trconft^ncc a Tautre : Ces 
qon^oicdiions fotit^ pttis, or^ cineflc- 
t0^ i «a dfet 3 4 JuMs dthfo^wL reP 
IC ^d^fmi^di i6d» , aprcs tout, /• 
MfAlmimti, 3 buf J finalemenc 3 m ^h- 
afitjS9«. 2 ou /ir €9mlMfon , pouc con^ 
cIufioD. Exjemples. Puis , fara Mi* 
bsr.ef3^foc4Sfal4bf4Sy orpour finir en 
peu dc paroles s ^rnfUh^ ^ipfs 
maj^UgJU. dtdfaiiBiMS ^ en c&t^ 
quelle chofe plus digne.de loiian- 
ge I AJimi^de e^ , as diri ,^att refie 
jc votus dirai i afrofojkc dt efio^ 0s 
fifiiccp , i propos de ccU , )e vqus 



Ifiippfec irdiffiies dt$ocb ^t^f^y /»- 

itndes ^ apres iont $ enbn ^ br«f » fi« 
oalenieiic, encondtifiop » )^>fiKer 

U.refte i potfler de Iti Cpti JAndli^a 
qui^ nK»8 comtne cecte pafticiil« a 
une trcs^grande ^tendue » & que 
^aiiieurfi^Ue eft uni^c Pr»M^ , & 
f awor C^^T^^/^/^ > je rcnets c» qiie 
Kai a en 4iUf e a la Stn^xs* . 

De llnterjeBion. 

C^Eft uar gtfandc difpu€« cff* 
tte les Granwiiiiriecis Qitcs 
& les Latins^ Lies promt€s$ #iiff 
pwrenrdo^ que l'tmeirK^<>n i^'^oit 
pfts^uod patfie d'lcxraifon'y fenolui 
em tokIu aceoiader'aucvorratigf aff« 
cicolier ^ fir comcntisiit dc la incctie 
air nombre des adim^bas^i Les La^ 

fiasaift oonciahe im one faniuie' 

Bbij 
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clade^ part i & plufieurs Vont tc- 

*gard£e comfne la premiere & la 

^rincipsde de loufcs les parties du 

4if(0urs ^ parce que c'eft celle qui 

marque plus les mouvemens & les 

af&^idtis de rame : Ceux - ci Tont 

confider^f par rapport a la nature, 

comroe la premiere voix articulee , 

dont les hommes fe font (ervis j & 

^e^%Ai Tont envifagee comme une 

cho(e fi peu neceifaire au tifTu du 

diicours , qu'on peut Ten detacher 

fans que le fens du difcours eu (buf* 

. ftc la moindre alteration. 

Comme H importe fort peu de 
decider ici > qui de ces Auteurs eft 
mieux fbnd6 dans fon opinion , je 
ne comenterai de dire, que (bit 
qu'on regarde Tinterjedion corome 
une partie d'oraifon diftin<fte,ou 
tpl^on la range fpiis quelqu^une des 
autresj elles n'eft propremenr autre 
chofe qu'une expreffion ^ qui fert 4 
*marquer quelquc mouvemenrfubit 
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de Tame f St Qommc la. pJupart. deS; 
exptefipns: dont on fe £ei!c ep ccs 
£b€ces d'QCcaiioq^'i fdnt prifes^dtia: 
nature fcule ^ les veritables inter*; 
fe&ions dans totites les LangMes^ne 
font ordioairemeat que d'qnc ftlh^\ 
be ; & parce qu'entre CPUS l^s.m<|u- 
vemens deTame » cfcU3t qyi fe mar*: 
quent le plus ffibiteincnt au^icfiprs^ 
^nt c^UK que Ja douleur , la joye , 
QU ledefir^ la crain^ ou raver(ion,. 
radmiratioo: o\tt F^ton^emeoc .» &;* 
hh iucp^ife y : ar tachetkc I : de not^ » 
(oiDS qu-oa y fafife xefle«ipn , pref-^ 
que toutes les imerjci^ions (e peu^ 
vent j:6duire i ces.ibrces de^caufes* 
Mais comme un;ni£aie mot / (eloa- 
qu*iL eft d^remoaenc pronohce «. 
peut avoir dif&rente$ (ignifications^^ 
auifi une m&me interje^ioo j felon 
qu^elle eft p/oferee, fert i ei^piimor 
divers (entimens de doul,eur>de joyc 
Gud'admii^aticm.'; : 
Les Interifii^iQQS: dui;marduent 

B b &|. 



2fS GRAKfMAIRE 

GRAM MA IRE 

ESPAGNOLLE- 












CINQyiE*ME PARTIE. 

De la Sintaxe. 

POur fake uil paovtraic j. il nc 
fuffic pa's ^ Hfi Peintre d'enfei- 
gner 4 (onEIevc Tart deconnokre 
& de broyer Ite couleurs*. Il£iut 
encore ^u'il lui prcfcrive des prio- 
cipes & des regies pour Its diftri- 
buer 4 propos & les appliquct 
dans Tendroh qui leur convient > 
de ra&me pour enfdgner h parlor 
& 4 6crire une Langue y il ne fuflic 
pas 4 un Grammairien de^ donnec 
des regies pour prononcer des lee* 
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ires , decliaer des noms ,■ conjifr> 
euer des Vabes;. il fant encoiiB 
qtt'illuteo ttace ptour dirporec& 
conftcuire des j^vaiest:, fans quoiit 
eft abfblumene iBtipo£fihle que (es 
Di&iples foieni jamais biefi in£> 
triiicai. Cependanc tous ceux qut 
enc entreprts de compotef des 
Grammaircs ElpagnoUes , fc font, 
contentez d'enfeigner aflcz mal 1« 
pTdnonciation , les decUnaifons 2c 
ks coDJjtgaifons , dc ppur ec qaj 
eft de la confttu^ion des phrafes ,. 
its ont renvoy^ le Le^ur il'afage. 
Javotie que Tufagc eft d'uft 
grand fecours pour ceux qui veu- 
lent feperfe^oiAierdaas-uncrJLda- 
gae dttangcie, raais jcorampi.wu^ 
ne font pas en itae , ni oifetne d'hu- 
meur de (brtit de leur patrie pour 
allcr pratiqucr Jesffavans, U faue 
Icui £aciliterle.moyen-dc sHoftruir^ 
&ns 6tre oblige* d'abandoner leuEs; 
•CiCugaiions^5.& c'eflce qu-on gout 



^ft GRAMMAIRE 
iaire facilemenc avec le lecours 6 V 
Be bonne Sintastc. Ceft ct ifie ft 
tais cmreprendre ^ & p«lir fie p» 
in^dloigner de la miclkode d6 nok 
metUeurs GrftmimirieiM ^ T^tabl^ 
foi des priiicjpes generauic Htr coo- 
ces Its ^irrim dii lifcottts , & eti^ 
Cuke |e tecudllirfticcrtaines ifiairie^ 
ves de fMirleiP Efpjignoite$ qui ii6 
fpatiroiem eotrer dans ies ^giift 
generates (atis en intertom'ptt.1^91^ 
^re <{iie jre toe Cms fttCcHu 

Des Artides. 

nrt«Hl pftri^ii dfcpittiK la ^ige )»» 
jufqii^i la [^age 4^5* Its f>to$ |nind«i 
difficolcii qu*U peutyavdit tett* 
chant les Articles , c*eft j^ttrlfiioi 
it ne m« tt^ (|ue quetiiuei r<Mflit-> 
«[ue$ k hat pidut Hitttt^ Iti L«deai 
itftos Tttfag* <lii b«l ftik Gaftilkfe» 



1 
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TtmkrtnmwtqM, Quoiqiic 1* Ar- 
ticle d^ t nc convieanc proprc- 
ment qu*aux norns comoiQas -qtJI 
peuvoKt hxxc appikiuez 4 dtvec» 
feicts, coromc ylt f^Uis , k Pritut, 
neaiiinoms-rn6g« vent quelqiirfois 
qu'ao ie laecec deviant lies noms 
ptoprei comme 4©il<|u« Domet- 
dans fes Annales d*Aragon en pat- 
ent Ac Charles V. dit , tt Ctf^rff- 
iii ^/n>MM4 , Ic Cefar pafla en At- 
kmagne : on die auffi tl ^kxht^ 
it^itt. , rAlexandte d*Ape»<« , 
pourdkc ie poKcait d* Alexandre 
feit par ApcUea* 

S$amde ftmtvf^ Outre ces KW" 
tc84'occafion$o6!*Lang«e Efpa- 
gnolic peot hcnmiat t«g«Mcr«mene 
F Article <^ au« noms propres 
<res pcrfooncs , il y en a ettccre an- 
tres <leux o& elk Ic donne pat imt- 
tatioii , & pat jfeHs. Elle Ie donn<^ 
pat imitation lors qw'il s*agit de 
^MMS Awns StftlicM <|«k ottt c<t 
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Article dans leur Langue , comme 
il Fetfaru r le Pctraque , tl ISt^aj ic 

Taffc^e/ .<f/9fe,rArioftev ^ 3?^ 
UAHOi leTicien : elie ledoime^par 
abuslofs que cootierufagcor^- 
naire , qui yott que Idss qu^oci ^t- 
le^icfxaxits > on mettclcaomdc 
bac^cne. avec echit db fainiUc^ 
comtne MifU de cUvhU ^. on dit 
pac didain ou^ par famiiiatitd U Cli^ 
<^4 3 Ja Claverie » UMeffdoza^h 
Meudoze. 

tmfiim wiUfquK H . / a beau* 
eoup de vaTieti touchaot T Article 
^t^i i regard des noms des Prch 
iince$ & des Rayaume» s^car tan- 
c6e on le met 6c tant6t on ne lemet 
past Par exemple on dit tl firm , le 
Perou^</ Mtxlcp^Xc Mexique,/4 C^i« 

»4>.k Ghifie i r'7^/>^^ I Ip, Jap'^j ^^ 
iiUsfHz.^ leMitanez jA¥rMcU^\% 
France* mai$:on:nepeut goeresdi- 
weUEfffAna , TEfpagne , ni /4.^i* 
^^ 4Hoi <iu'ablbli)nienc padiant oo^ 
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ne feroic point de barbarilme 
quand on parleroic ainfi. 
Mais ce qo'il y a de plus extraor- 
dinaire, c'eft que. piu6eurs de ces 
Provinces & Rc^aunes qui ont 
i'Article difini an nominatif & k 
i'accufatiftle rericnnent au genitif & 
au datif, & quelques autres »e Font 
pas : Puir exempie on dit tl Rey de U 
Chha , le Roy dc la Chine , tlfttrij 
dtiftruilt Viceroy du Perou, roais 
on dk el Rey de Fraacia , le Roy de 
France ,<^ Rey de sffafia y\c Koi 
d'Efpagne , ir a U Chhtd ^ iral 
Fern, aller 4 la Chine, aliet au Pe- 
lou , roais il faut dire if 4 FrkncU, ir 
4 Effaiia , alter en France , aller en 
Efpagnc. En celaon n*a qu*4 con- 
(ulter ToreiUe , & pax la d^UcaieKTe 
on par la rudefl*e de <ia prononcia- 
tibn , on cbnnoitra facilement lors 
qu'il.^uc metcre ou ne pas mettre 

r Article difim, 
. Sn^iiine remarqtu, Lorsqu'oa 
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park dies iaifoss de Tannee^ oi<rmet 
h prepofition ef$ au lieu dc TArti- 
dcdtfon y ^ \ Efte; a rAucoaiQe,& 
a THivcr^dc la cneme fnaniercqu'co 
firan^otr J mais on retient rActidt 
pour le Printemkt de ioxtc qn'au 
licM qu^on dtt, tn d FeYMo en Efte ^ 
M e/ ^nf^^a , en Aucomne,. emtl iih 
vihney en Hi vef ^ on dit^ ^ la Ptim^ 
vera^ ayPrim«in> 

/\»d)e^ifs: nc foient qne les aftrri- 

buts & les qiutiftcactons d*oii fih 

jtt ^ qu'on ne peuc guere empioiiec 

qn'en les y appltquanc , & ^uic pat 

^sonfequenc ils font d^iaix-mdines 

iocapaibletderecevokaisciin Arci* 

ele; ccpendant ib oc liiil&m pas 

de [^cevoir r Anidc dijmii en-hiok 

des occafions 3 mais ce nfefti jamaift 

qu'en v«rm d!uiriiom}fiibftant]f^ 

ott eaipriiii^j oo (bu^e&rciBliiy ft txt 

fane quMs (ervem i y dooaer qud- 

quc dtteouinautMYv pKucuiieic. 



ESPA<5N0tLE* 303 

!*• Its Ic rcifoivcnt lors qu*ils pre- 
cedent unnom fijbftantif quails qua- 
lifient , coniuic U h^n4 mIh qnt hu 
&o 9 la bonne action qu'it fiu* 
2 % Quan4 ils foot mis dcvant le 
oom propre d*une pcr/bnne pour 
en d6{igner quelqiie iuz , quelque 
habitude., quclquc quahte , quel- 
4^c propriety * &C. <;onMiic, elvigi^ 
iafik jiniM 3^ k vigilant Anibal , d 
mAgnJimmP Pefifi^ Itlema^anime 
Philjpc V. J% Lots quxwns fupcr- 
latifs, coniparaiifsjfott par cwx-mfi- 
me , foit avcc le (kcouf s^ des Ad- 
vtthc^mh. , oil mMi j iU font em* 
ployez^ de telle forte , qu'on leqc 
fail: regie UQ fubftantif ^ comme >/ 
w^ptih ^^ms 4PH^^ ipeilleut 
de. tpus tues^apHi J d nm dichlafo in 
i^Jkf. l^i mfrtUi$ 5 k pUis« beuieux 

de tpus if s morteU » ti mir^ arew^ 
J^M Iw jUdi^^ le moins hard! dea 
Sqldots. 4'« Qnand ils font em* 
ployez au fupecUif avec U parti* 
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cule miy » qui (ignifie ires , comtne 
elmuy fodtrofi Stnct^lc tr^s-puif- 
dm Seigneur » ou bien lors qu ils 
font fupcrlatifs d*eux-memes^com- 
mc ; tl llufiuffim^ Sen$r , rilluftrifli- 
me Seigneur^ & lorfque n^itanc 
d'eux m^mes quedcs (imples ad- 
jt^^ifs^onlcs employe pourcant au 
(uperlatif^compatatif ^ en ieur fai- 
fent regir un fublFantif iCornmc dans 
ces phrafesdu fiilefamilier^ dfi* 
kh de Us /aim , le fage dels fagcs ; 
enfin iors que n'^tant ni precedes 
ni fuivis d'aucun fubftai^tif, ils tien*' 
nent lieu eux-m^mes de fi^bftantif j 
comtne y etfabio m dfp}rd ^ tas di^ 
gmdkdiSy le fage n'afpire pas aux di- 
gnitez % i quoi Toti peut ajouter 
certatnes faf ons de parler ^ dans 
lefquelles on donne T Article i 
quelques noms Adjedifs pris Tub- 
ftahcivement^ comme, fat tl di^f$^ 
il fut Theureux , Sfg^ el primin, il 
arriva le premier. 

Stftiimi 
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TAdverbe rcfoit r Article Mni ^ 
mais dans ces occafions il pcrd en 
quelque maniere la qyalit^ d'Ad- 
verbe pour prendre celle de (ub^ 
ftantifi comme, lo mtjhr que fudilcre ^ . 
le mieux que ;e pourrat > lo mltn$s\ 
que fudtltres ^ le moinsque tu pour^ 
ras ^ ou ron^ vote que- to mept ^ . eft 
pris pour Umtjofcifi^ la nieiI!ei}rC' 
chofe y ii.lo litnoi^ pour la moin^ 
dre cfaofet- . . » 

II y a encore bieti dcs' rcmap- 
ques it faire fur XKKX\Q\t difni^^^ 
mais comme j^aurai occafiond'en^ 
parler lors que je triiicerai des Pro^ 
noms ^ je n*ea dirai pas davamagd- 
pre(entement.' }t ne patlcrai par 
nVdme d6;rArcicNf i^ii^i vdau^anr 
quej^enai parlfel^aucoup Ibrfque^ 
Kai trait6 des Articles & dits pre^ 
pafitiotfS) 6e que fiurai-oteaiioa^ 
parltr^ enc<}r€^jus^^ampItnieJKt: 
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De la Concordance 
des Noms. 

C'Ed one regfe gienerale (fans* 
ta Langue Efpagaollc ^ goq> 
SM danA U Lacine 9^ la Franf oife ^ 
que |e& Ad jc^& ^'iac^ordtiii: ^ aycc 
ks fiikfi^Mfii&rOi gcBue^ en BomWt 
lid or C28 J, comme i>Mf tlda^pcdifhfi^ 
Dieu tout ptiiffant ^ yirghi )msiffi' 

tc N^ eft &€ik & ft a ska d'€fls>* 
Vttrai&niipciiir cent %«i vmleiu; a^^ 

^ PAd(|cdi£dok 6tre. mki dievaaK 
«• afTQs k ftibAamii^ibH^]! anaai 
lieipiecautaMft ^ BiMdiP!^ ^ <|iicfi^ 

dUas des inccMiveniens^iuM^, ^Ifigi' 



fist>A6hlbtii. jbf 

rent entiere^ent 1» beaut^ & Tcle- 
gance du difboiirs j ^dp^hdafti je 
n'ai \^ aucune Grammaice Efpa. 
gnoUti qui 4it donn6 des priticipts 
pour ivitet ces in^onveniens. Pour 
fuppt^^f i leur defaiic , i*ai /efolu 
d'eri domir, ^ aiiii d*6vitct fa 
confftfibn k f*dbfc,uri<£ , jc Its r€. 
dcri$ i^ des ti^lis kuS^ tSUs ^ue ge- 
He^es. 



P 







remtefe 



T6d^ tes ^rticipes ^riVad|ed^« 
Vement cfoivenc eiT| mis apres 
fes* ftibto^^^^^^ undid fddef. 

fibkdd , une maifbn ren/erl^^ ^ /^m 
Jglefi^ €$nfiru$da , one Eg^lifc (;,okS- 




lompup 



Ceil 
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Seconde Regie. 

TOiis les noms adjeiSbiTs dc 
couleur, commc, iAanco^XzviCy 
^^ff^^y noir y ic»Cp & tous les nomsr. 
dfe qualic6.6!em^ntaire) comme.ci^ 
llcMe ,jchaud ,/w-, froidi, stcoJzCy 
hfmidoy humide j. &c. dbivenc 
auffi icre mis apres les fubftantifs ,. 
eomme J wf vefisdo blkmo ^ un habic 
tilanc I h$Ach»fd€olwAd4y. une yeile 
rouge yMU t^a 0€gnt , un mantcau- 
noir J uods mViUs dmArliUas , dcs bas^ 
jiuines> tiem^xdieme , terns chaudi, 

unc nu6c obfcure, iw Tffirw , »iit 







• «> ^% "* # .' 



mmme 



« « s 




LBs noms adjcdifs qnlfdnr* 
qpcqili) mefare:,, fe: dotvent 



mettceaufli apr6s les^ fubftantifs,, 
conraic ifmvefiuio latff y un habic 
Ibng.^^ md' capM tarta y, un mameaa 
court 9 unA chufid ancbd^ une vcjUc 
large ^J^MtorrcdlfdiunctQut hautc«* 




T Es notns adjcftifs dclouang© r* 
•*^de^ blame , & de bonne ou do 
mauvaife.qiialic^ > ie^niettem. ordii- 
nairement aprclles fuhftantifs^com* 
m^yi^f^ IfombHSdbio ,: ijahPlWJnc fii^ 
ge ; uf$4 nmgerfrudetHe^ > une fetnm^ 
prudente 5. mnReyftrfeUo^^Vin Rok 

U?ie;bcUepuocllc»>«# cpM^l^mm 
valet fidele J"; t;iM v/^/^^.dui vim 

•rpcr it fubiH ' ji wif cd^dikr c^;# , * wi» 
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line vie abominable}/* ^^/»j^«4 Ftm' 
ikfA , la Langue Franj oife i Upteli' 
dkdE/fagiitila,h fidehte EfpagnoIIe; 
las afimiat Itklikmts , Ics ^urbeties 
Italiennes; tl iii»fubim , le bien 
public.^ 

Cettp regie n'cil pas g generale, 
ou'il n'j ait ptufkurs notns adjeC' 
tiis de toilange , de bl^mc, ou de 
BiauvaHe quaHt^, qui tantdt (e met- 
lent dcvant Ie$ fubftantifs , 8e tao« 
tdit af r£s , Ac c^te (rtfnf^d^dotf fS? 
fifit felon le feits qtt*on Tefi^ tfotfiief 

§t(in& <)(i'ort! r6 ^«( |^« lA IH<eA#( 
4evaniy& 4*^aiirrfc]r ^^dn^ Mf ^#' 
pj»^sttltf(irtfa)»r^ fP^ }ti^km' 

pies ^ > r'a^t^eeni > Aftty^^- 
teau £e^0Mde e<Mi|iMiidM^ Ja^ 

<f|}9 \9i adjtt^s d«f COM p¥fttf;4<<if 
let fubft'anMi^^ , 6» tovi qUfii# tfi^dSfr" 
wont kf fft6«lk» ^M!M» aviHK A6 
iit«r C6& eMtti|1«s\ i{ ^fi-bolidis^ 

itfeiMit'itt^KNto' \m4ti^mk'^ fm 



ESPAGNOLEE 30 jp 
mettcaauffi apres les^ fubftantifs,, 
coixraic umvtfifdo Ihgfi ^ un habic 
Ibng 9^ ^m> C4p4 ^^4 y, un inameaii 
court 9 ^^4 chufd mcha ^ uae vcjUc 
large yjknatorrc alta^ unc cour hautc«- 




LEs notns adjcftifs dclouangev. 
de^^blame, && de bonne ou do 
raauvaifc qyalit^ > fe^mettcm. ardW 
nairement apredes fubftannfs^com* 
m^i iif9h IpQmbH sUk yV^nhomvtc fa* 
gc 5 u»4 fmgfrpmdefrte^ > une femtn^ 
priidcnte 5 mn'ReyferfiUoyWk Rok 
parfait ym-mH^h^ ^it,m B co-^ 
* licr- f^ivant y^HMrJ^MeiU^trmofi^i 
miebclle puocllc/f«# 0iad&piy.un\ 
valct fidcle 5' wm^ wjo ,.dtti vin* 
^nxT^» b^mire^ciofdi un hon^mot 

efparit fubiiijiWfftw^A^^^;^ > «^ 



r 
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•^ -^ avons mange un boa ctiapon. 
Aquel cafrn itra muyrbiiltno ^ ce cha« 
pon ^coic tr6s-bdn« 

parl6 avec«uti mech^nr homme. - 

Elhombre^it ttqt^Uhihabtkdd n 

mujmkU ^ Thomme avec ^i fai« 

parled[)rcr6s-m£chant.* .^ ^ 

LaReynAde EfpaHa es una CmdM tfrn 

AffkrX^ Rxitie. d'Efpagne' eft ii&d 
belle P^rincefife. ' > 

fa may (bfd^ ^ ;ia Rjcinc d'Efpagn^ 
oftune PriiuKlTd tipt»-bcUc^ " :^ ^ 

qiialaDucbeiTe ide^ « • eft unelaidc 
Efoctkfit efttres«lai<Ie»< 
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Miiftiif^Jj fatrh^ ma chcrc pat He. 

Faljo ataque , fauffc atraque ,/i//i 
htagA 3 faulTc brayc , tcimc dc forti- 
fication* 

Vna muUfalfi^ (Inc michamc 
mule» 

Es ufffaljipkarc , c'eft un faux co- 
quin. 

Efichomireismuj^falfi i c*cflim 
iD^chant homrne^ c^tfk un pendart. 

Vngrhfd Rty^ un grand R6i» 

£/ Key es mhy gtande , k Roi eft 
Cresgrand. 

t;i> jhvin VrtHcife m^nifefio un 
fikn n)dhf , un ferine Monarquc fit 
paroicre une grandc vakur. 

Nopelets cen un {$Ukd& jo'vin ^ nc 
combas pas avec une jcune foidat. 

Es unpobre hombrtfi\(k un pauvre 
ho mine , el Rey de Maruh^ is un f^m 
kre Principe ^\e Roi Jit Maroc eft un 
pauvre Prince 5 el key de Pvrt$fgil es 
mn Pfimi^e ff^uypobri^ !e Roi dc Por- 
tugal eft un Prince tris-pauvje. 

Dd 
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Ss im ffco mercdditr » c'eft un riche 
marchand* 

Es un mtrcdder fh$ dr den mil Du^ 
ckdos^ c^cftun marchand riche de 
cent miile Daejar5« 

Es M vetdadero ffC4r$^ c^efl; un ve« 
riubic cdquitl, 

Ei Alcalde dt Cuienca es un fuez m)tj 
verdadifs^ TAlcad^ d^ Cuenca eft 
Mn Juge trcs'/inccre* • 

i^ Xejfna de Effana is wn4 Princejfa 
dj^raditdij la Ecinc jd'Eipagnc eft 
line Princeffe agreablc. 
^ yElDtt^ne de B^rgonn es »n bizhf§ 
PIrsncife , le One dQ Bourgogne eft 
un gafand Prince* - f 

i£/ Du^ue de AnjM esstn Frsndfe 

muy bi^m^Xfi Due d'AnJQU eft iio 
Prince (r^s^galand. 
, El l>kiiu€ de Of leans es nn vdihiti 

Genirilj U !>«€ d'Of Jeans eft un 
vaillant Gencf al« - 

El Idm/c0l deBervvsk es em Gene^ 
ral muy vdiinte^ Ic Maredwl do 



Bervvik eft ua vaiiiant GeneiraL 

Vm firme tefoluchn , une ferine 
tdbluiion^ tiirt^prme^ tcrtc fcrmf. 

Jks^ ts ieiajhgklos ^ runique moycn 
Acxii»ixt les ennemis^ c'eft de ks 



tnqmeme 







LEs noms ordiaaux & numeraux. 
fe mettftnt Jevaot des (Vdmsfubf- 
tamifs , comsnc , »» /^)ft ,1 vn mu 
roil: , ^w tahlas; deux planches, /iri'i^ 
i///4i 3 trdis chnCts r el primer d}a^ Ic 
premier jour , U figupfda j/ez j la 
feconde fofe , W Utfht/T^mo , Ic 

troifietpe Tome. 

II fiitic remarqiier que tjuand on 

cite les Livres, les Tomes,lcs Tcx- 

tcs & les Scenes ; on mctlesnomfs 

crdinatix apiis l« Tubftamits fans 

V mettre aucun Article , c<:Jmme^, 

Ddij 
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Safi Anguflin dize ^ Libro primers , 
jhmotitciro, , CafhuU tfuafte^ ArtiiuU 
:^mt9t9 , Sahu Auguftin^- die , Livre 
premier ^ Tome croifieme , Chapi- 
ire quatri^me 5 Arcicie cinqiiiemen 
U hni remarquer aufli que quand 
en paric des Papes ^ des Empereurs 
%L des Princes^ on met tou jours les 
noms prdmaux frtmiro d^ figumJ$ 
apr6s les tioms propres, ^omme 
Altxlndto Seftimo^ Alexandre Sepc« 
C4r/0i^//9f^ > Charles- Quintj ttlt- 
|r^W#9 Philippe Cinq 1 iMisCa-^ 
Icm^ii Louis Quae orze. . . 

Ohjer'vations fur 
les Pronoms. 

;T Es Proooms pec(bnels ecanc au 
. nominatifivonc tou jours devanc 
Ic Verbe , cpmniej^^ ri^ je chan- 
it,^tu caf9t4S > tu chapt^s J il cams, H 
chance* «. 
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II faut reniarquef qiie la conf- 
tru&ion Efpagtiolic imice'k conf- 
tru£)iion Latine touchant les Pro- 
ns>ni$ perfonels lors qnWs font^^Xk 
noniinatif , c*0ft i dire qu*il$ font 
itipprimez ordinairenient, (ur c<>uc 
devanc les Verbes impcr(bnelsi 
calr 00 nc die pas e/ i^ir^i^^ , U plcuc 3 
roais on dit abfolument ffuepe-i £0* 
peirdaot ^regard des.Vcifbcs ac- 
tifs 9 lorfqae deux Pr6tg>n}s ie 
rencontran dans imCsm^me phrafc^ 
rua& Tamrc s'exprimcnt > comme 
yo c^t0 , J iu H$ra$^ , )c cbaQCe^ tu 

jocime^ tu veiix manger du pdiflTon^ 

& moi de la viando, mfctrcs iremss 

a Madrid ^y vos oir^s k Roma 3 qous 

irons jb Madrid » & Vousi Rt:ime» -■ 

Lars qufun Pronom p^rfonel eft 

ii tout autre cas qu'au nominatif^ 

il eft indifferent de le naeccreder 

yaQ( on. apr^s le Verbe > fi ce a eft 

A rtipperatiCgi ou iL & mettoiS^MWl 

DdiJj 
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apr^ljainfi on peurdire b^ele, 
cu li bMi 3 )eiui farlai $ cependanc 
fl eft plus d'ufage de le meurc 
Ipris 5 3£ pcmr lob ion runic idle- 
menc avec le Vcrbe qu*oa vicn £iic 
^qu^iUf mcmcmoc , au lieo que lori 
^u'on lemet devant/ on fepare le 
Pronom d'avec le Vetbe ^ comme 
hh4blk 

Le plurrel dii Pronom de la pre- 
miere Hit (e^bnde perfcmnej marque 
une fi grandc fuperiork^ , qu*il n> 
a que le Roy , les Grands^ ^ les Goih 
verneufs & Vicerois qui s'en fer^ 
«eac , ^ pi^me dan& tge difcoors le 
feul Roy %\n fert v msih comme 
j*aurai occafiotr de toucher cene 
fiUtiere lorfque je parlerai des 
traicem^ns qu'Ioii cfonne auk per- 
Ibnne^ , >e n*en pairlei ai pas ici , 
aiSn de nc pas* repecer iimcilement 
unemi^me chofe. 

fem;a(econiiHa^24^ukt)3d mt. 
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te^ft^ ils fe mettent toi^jours iptis 

' le dacif 5 cornmc 3 meUdkrh\ tu mc 

le dotfneraSj tt UembUr}, fc tc Tcrt- 

vo^erfti y fi J0 tragi ^ il Ip^dcyora , 

fi mt^enviaresatas Bjos. teieinftftiif^ 

fi ta m^envoycs tcs cnftns^, je tt Ics 

• hs^billerai , fi cdsam a ^ns ^ijas ; ^Ji lis 

'd4f\ u»A dhu i ft tt^n^a^ifes tti ffllti^ , 

-;elcur donnerar uite dbr. ^ ^* ^; 

Lors qu an fe fcrt dcvifs ^ iT'doft 
s^accorderavec les nonis iitigulicrii, 
-quand^ on ne parte qti'i tme fciufc 
perfofirte ^ qitoiquc Ic V'ctbe qdi 
nccompagme foicau {ilurid ^ com- 
Hie 5 vos foys getur^fh , jr m4gmfic$ , 
votts ites genercux & tnagnifiqae ^ 
mais' €t tern^e ne convient <|h^afk 
Roy y <*omwe }*ai <145a dit. 

Ufiie* dies plus ' grander difScuIcez 

,qii*il y ait dans Tufagc dcs Pro- 

' Boms perfdriels , c*cflr de ff avoir fi 

-on pcut (e fcrvir dc' iwi & ^j^,y 

eomme 4tfo / & dc H: ■ Qgcli^uAs 

^Btabmakiensonl ttik qu^oaiVmaiiis 

Ddiii^' - 
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ils fe i&at tfompez , dautaiic qixWs 
Jj'onc ni nominaiif ni genitif. Ce- 
pendanr Monfieur Sobripo qui a 
)ur6 de copier juCqu'i la moiiidK 
fillabc de la Grammaire du bon 
homme Oadin , a cru qu'iJ devien. 
droit par^ur? s'il nc foiitcnoit pas 
y ris cc yicux Auteur , qu on pent 
dire , a^uel Liho es dt mi m)fm9 , ce 
Livreefl ^ aioi-nrgme $ mais quo! 
qu'il en difc , ic le dcfic dcmc fout- 
njr aucuQ exemplc At ccttc fa^ oa 
de paflcr dans aucun bon Auteur 
Efpagnol. On peuc bi«n dire , Z#- 
mdAfe mato afim)/m, Lucrcce fc 
tua elfc-m^mc , empreudi efte tieg9- 
wdemi mtfmp, icntrepriscctte af- 
faire dc jnoi-mirac , c eft 4 dire ik 
mm monvement, raaison ne peuc 
F« dire , ^ Librt es it nit m}fm»^ 
111 a mimlfmo : de Tone qu*au defauc 
je^Wtt* manierc de parJer , i\ faur 
^e%»;ir<iu Pfonom poflTcflif /»;*, 

cftniicn. 
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Des ^rofwms Coth 

jonElifs. 

LEs Pronotiis cou>oh^ifs pa- 
roirroiic d^autanc plus inutilesj 
quails fbmblent n*£trc pas dilfercqs 
dks Pronoms perfoneis. J*aYouc 
memeque |'ai hefite long-terns a 
Ics mdctre dans ma Orammaire. Je 
Ibndois mon dome fur ce que Mon* 
fieur rAbb£ Definarais j ni quantiti^ 
d'autrcs bons Grammairiens n'ad-^ 
tnettenc pas de femblables Pro* 
nonas^mais enfin apr6s pluficocs 
nUexions ^ )*ai trouvd utic efpece 
At ditfercnce cmr< n^s & V9s cntant 
que Pronoms pcrfbnels > & Mi Sc 
o^^x encant que Proiioms con)ot)c* 
tifs^ainfi je n'ai pas fait de difficitUj^ 
de Jes qualifier dcPronoms coQionc*. 
ti&^ & je fuis perfujid^ que ce qqe 

i'en aiditdans mafecon^e Panie. 
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depais h page ^7. jufqu'i la page 
jtox* 8c xiepuis io8. jufqii^i no. 
convaincra le Lc£ieur ^ que f ai cu 
raifon de donncr ce noip a ce$ Pro- 
noms. 

Apr6$ cct €chircifftment , ;c 

n'ai que^ux ol>i€rvaiiani ^ faiic 

La ptcmlere y qut tori qu on! cm- 

ploytifoj ^ Mi cpnime' Prcmams 

€0(^ft3fn&ifs ^ ih doivmvfe metrre 

devant Je Verbe , (1 cc n*eft ii Hm. 

peraiif*' La^ feconde qu'il fauc re- 

4irancher tV dc «^m^ ' ti^y ajunt cpote 

le iRoy 80 ceux qui otw^ un com- 

ttiahdeitient fupen«ur ^ qui piilticiit 

^Ifti !/#/. Exemptes. Bt Meymsmim^ 

H^5:klloifiausordoanc^ U Aym 

^4*f^i€H^ la Rtinei^diwainie ,7*0. 

affey^ft vott9« La politeiTe vent nA- 
tne qu^on ne ft ftrre pas^de #f , & 
q»*ofl parje ^ la tioificntc p crfonfle, 
^W»i^e-rje>»$' vtrrofls dansun aiHcc 



V 
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Les exempks que )'ai donne Jitr 

W 5 ^^3/^3 '« & ^^^y <!"€ J*ai aiilfi 
mi$ 3U;iai)g dcsj Prpncnas ccmianc-; 
tifs 3 £om fuffirans^.poiir tnfttuire k 
Lc^lQai; , ainij je n'cn park pas da; 

Des ^ronoms 





•^ Uoique Ici Pronoms poflTef* 

\.r'%jS& «r^ ^ «w fighifitnt )X 

ittiinc ij^hofej t&^ qir*i proprcmm 

piukci:c ne im qu une m^me cka^ 

ib % neami^oifis ii y a cectc di£P(fefH 

ce a fairc » quc.Aii ccmvient^galch 

4I1C0I ftu> ^ttficradaTGiilin^ feminin^ 

& queWtfacrpis gcnresiiffaf^f^ 

mio pour ie DiaTctitmi &. ie ii<»itrr.» 

& iwM pour le^emmin ^ ainfi tls ont 

la force d*adi4&ir& doivent s^ac-* 

cotder av/ec Ie Gibftaocif > en g<ciire» 

en «9ffibG 8fc;eji<:a? >^att^ lieu .<iw 



324 GRAMMAIRB 
mif ne s'accocde qu'en notnbre 
& en cas. Exemple y-m/ fadre, mon 
pere , mi miJre , ma mere , mis ier- 
mif»0Sfta%s frcres, mt hefma»4Si 
mes iosius , eic4vaUc a mh^ le che- 
val eft mien, U cafi is m/a , la mai< 
fbn eft mienne, eftos cdviUts pm 
niits , ces chevaux ^nc miens ,\fttt 
cafss /o» mMs t CCS maifom foot 
miennes. 

Cette regie s'applique ^gale- 
menc aux Pronoms tu, He t$ijt , /», 
fkfip. Ainfi on dirai* fMrt^f 
nutdre , ton pere , u mere ,fit fij^*^ 
ft mkdrt, {on pere^ (a merr, Sc'fjdrt 
mU , mkdre taU, fain siyt , madn 
fwf»t fur quoi i\ faur remarquer que 
^ J M, />4 fe metficnc todjours de- 
vam le fiibftamif . & qiie«w , #i^ 
j»;«9 fe mettenc apr^s. . 

Loriqne mi», titjo, tmyo , font an 
genre neutre , il$ n'onc pas de pJb- 
^el , ainfi oii peuc dire , cm(etvkf 
Jpm/f , U tujfi^ U sMj9^ conicnrer k 
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mM, If titn^ tefitn (c'efta^irc ) 
ce qui m'appartienc ^ ce qui Yap- 
parcicnt y ce qui lui appattictie. 



Des 



ifs 



LEs trd)S T^ronoms demonftra* 
iiisijfty ep,^ afiel oat U 
mime (ignificacion , maisil y a de 
la difference i fair^ dans kur ufa- 
ge» Aifitel Cen pour^marquer une 
chofe. iloi^nit , ou bien uti ceiti^ 
paifi » & ^eoiMe^ig marquenc une 
choCe prochaiBCou un ccms pre*, 
fenc I ott bien pour diftinguer deux 
perfbnnes » ou 4eux chofes qui (e 
trouvent dam utie mime phrafe , 
de la mSme mamere que nous nous 
fervons de uttti-ci & de xtluUa. 
Exemptes^ enAquUtiimfo los Rd" 
maM% y mandavan a todp el orti , en 
ce jce(Os44 les Romains. conimaok 



■\ 
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doicnt k ioM J'Unlvcrs, f» \ftttienh 
p Us hlmhies son mkj malos ^' en ce 
cc terns lc5 hotnmes font fort raau^ 
vais« aquelU donzelU cs muj llnU^ 
y, efta es mhyfh , cctt^ filJie eft tf es- 
bcllc , & cdlc-ci eft tr6slaide. Ep 
Soldkdo es muy vduvte ^ j aquel mu) 
coffittde y ce Soldat eft fort vaiilant ^ 
& celui*la fort pokrpn. 

'Bfi^y fJI^&c sifuelh qui mar<]i]ef}C 
le genre hemre ^ figmfientrrri^ ou 
aia. Bxemple 3 m ijufeu ejfo^ fe ne 
veux pas cela ^iff^^ me m^fetM 3 ceU 
m'inqiiitfce 3 ^eji cie i may i fH^ 
fbfkoy ce|d rofsbe fore i propo$, 
sfukih f$e f$lfeu$ 3 ce que tu vou- 
iiras* 

Des Ptonoffis In- 
tetrogatifs. 

LEstroic Pcotioiils imorregif- 
ti& fe iaeccent.tbu^oiin dc* 
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vant Ic Vcrbc , comme ^fue^ihes f 
que vcux cu ? €[ui€f$ hd venldci 
qOf eft venu ? elgfual dt lo$ dh u 
gufiA mh ^ lequel dcs dtux ce plaii; 
da vantage? - . * 

^e , caticot fignjfie qu^iycm cdm^- 
mint y & quelqu^is ^udy on leqnti^ 
& d^aucrcs Hjui. Exempies ^ ^^ ! 
UigAs tm tafde ? ^poi ! cu arrives fi 
tard ? 4iMe\u atreves4 tfttfir Ji^licfn^ 
cid ? cohmienc ! w as i etfronterie 
d 'em rer fails permiffion. Sjt^ho9»* 
bre es ""ejlt ? quel homme eft ccla ? 
^uien & ^04/ one ia meme iignifi- 
c^tioip 3 niais ij y ^ cecte di^^crefite 
datis leur ofagc y que ij^^/ri^ va tbti-' 
jours fans fubftamifs^ & que ijnal 
^ en d^mande un ; exemple ^ ^«iV n^e 
//iri94 f qui m^dffelU f qaal hombre me 
llamk i? i^l hcxnime ni'appelle i^ 
P'ailleaTS qaih ne peuc s*appli^[iier 
qu'aox creatures raiibhnabies ^ 8e 
^#i/ fert aux brutes ccnmnic aux 
bonunes « comine fMoi arvMUo 4$ 
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efieiqucl chcval eft ccluil4?Cc* 
pendant on pent dire dans uti (ens 
mdtaphorique , f «i^« </ efia ieJUs ? 
quelle eft cette b6te 2 pour dire 
quel eft cc/i/, cec ^r^iiiriA, cet r^i/ ? 
Quoiqiie jc n*ayc mis ciyo. qu'au 
rang dcs Pronoms relatii^ ^ nean- 
moins U peut fervir de Pronoiu ia« 
terrogatif^ comme , cuy^ es \fi€ u- 
vMU ? ^ qui M de qui eft ce che- 
val > & <7^^^ eft un yrai Pronom 
reiatifj comme nous allons voir 
tour preientemenct 

Des Fronoms Re- 

latifs. 

COmme les Pconoms rditih 
font.extr^ement necefTaires^ 
ilimporrebeaucoup d^en bien (^a- 
voir les regies. J*en ai donn6 quel- 
quesunes dans mapremi«re Pactie, 

page 



'*n 



ESPAG'NiOLLfi. jaf 

f age X 17. & I ]f 8. inais il refte en* 
•core beaucoup de chofes^dire. 

El qne ^ iffsien, &; elqaaty fignifient 
^i$i , qutl^ Uqiitl ^ aitWi je puis dire 
egaiemenc , el que me a^e»Mi el €4/^ 
^alla es uf^ embafiet^ofiVL }d\ctiiquu» me 
^endio , celui qui me vcndk Ic chc- 
val eft un afFronceur » mais il fauc (e 
fouvenk qut fai ditque^'^/i oe 
peuc convcoir qu*auK creaturcsimel- 
kduelles y€*eft pouFqyoi^ne puis 
pas dire ^/ eavallo a quikn hi dado ctm 
"paday Ic cheval auquel |*ai dpnii6 
xic Tavoiqe i ii failt dke eluvaUp d 

Lorfque devant le reiattf il y ^ 
-<]cux noms fubilancifs de difFerens 
genres 3 .d le relatif qui le futc fc 
<f apporte au- pkis eloigne, ilTauc 
^uk€ de elquat^^^ Hon pas de que , 
iutxi^m^nt celui qui tncendxoit pat;- 
^ le^r 'y ou qui liroic « croiroic qu'il fc 
ja^pparceroit au plus proche auquel 
ii a ctucttmib dc fe rapporter^ ce 



qui cauftf oit de Tequiroq^uic , oi 
dcTobrcurit^ jexemple. Nh v)p 
un Decret» Jtl tt'kj qie hara grandts 
mulatm/u tM folk el R^n* , j'ai ttd 
line , brdoniiaflee dii Roi qui fcra 
de grands changemet» daos tout k 
Royaumc. Pat cettefafon dc pailct 
on eoiuprend facilcmcnt que TAu* 
diteur eft tt»hvtti^i de ffavoir fi ce 
^4« ■ dolif 'fe rapporter au Roi j ou 
Miv6ti ^ rOfdMnWince j au lieu qu*on 
kve toute obfcwrite endiratit,itf vif- 
t« nit DtcreU elqasl hdrd grafts 
'mkiknzkf , &€, Enfifi ■ patlaut uni- 
Yerfy Icment , quand _il y a quclquc 
(dSiT^et #iquiVoque dafl^s ces rela- 
ii'BV til ciart6 dti difcout $ detnaadc 
qii'oti (t fetve toujouts de tt^wd. 

Ait cotnmencerBem! de quel^oe 
narVatton ^onfidchble onfe lett de 
H^dl t exetnpfe > V« At CtuUd it 
Aihhis^aifia ttttgftdt FXbftfOy elftd 
'bavhacoptriAriah eft/iMir Usvirtiif- 
dts'tmiUisifrnMii^f HfVtott 



dans la Ville d^'Achenes uti grand 
Philofbphe qui avoir acCodtuntd 
d'enfcigner Ics vertus morales ^ (cs 
difciples. 

^e , crant 4 Taccplatif , eft rcgi 
par Ic Vcrbcqui lefuit ^ &eft^e 
tout genre & de tout nombre^ com* 
me il Lairo ^ne lees , le Livre que^ 
lis , Us virthdes q^ f^(ffi^Jf^s , Ics 
vertus que tu pratiques], mais apr6s 
les Prepofi tions & les Adverbes on 
met ipUen , ou elij^al en parlant des 
2>ei(bnnes, comme el homhre ^ncafk 
do f if^A > cu dd^f^dtvsves, l^hbn^me 
dans la trrai(bn duquel^ m de qui tit 
vis. Ccqui refte^ dire fiir les Pro^ 
noms el , ella , U^ /^f , Us, a d^ja dt6 
cxptique ou dans les Articles , oil 
dans les autres Ptonoms , & f aural 
cacore occafion d*cn toacber qucl^ 
^ue chofe dans la fuite^ 




Ec ^ 
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Des Pronoms Im- 
parfaitSyOuTnde- 

dejinis. 

QUoiquc j'ayc parl6 fort i« 
long des Pronoms jmp»r^ 
faits^/^'indcfims ^ jc ne Uiflfcrai pas 
de fajre ici quelqms c emarques qui 
ieroui d'utie grande uuliti au Lee* 
ttxax. . ' 

Totts lea l^ronoms tmpinrfaks 
Dn( un :geare mafcaiin & un {enif« 
tii n 9 a la refcrve dt cidA , f ii^/rj»^ M' 
die ^ & /4/ qui Com <ie tout genre , 
ic'eftccqiii.fe peuc retnarquer faci- 
Icment dans Ics Ob(ervaciorts que 
j'ai fait Jd-defTus pagQ ii9« & ilo« 
Tous les Pi;anonEisiinpaTraus foat 
loiiiours a£5rmacifs , 4 la reCervede 
nrnghflo & de ^i^// , qui- font foii- 
jours negactfsj coisme dguM it 
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^9s Soldadps me ha huftado^ quel* 

^u^un de ces Soldats lAa vole , ckda 

Jilsy cujda de fas efiaAos , chaque Roi 

a foin dc (cs Btats , iqmen pfofeffk U 

nfirtud^ es efiimido de todo el mund^ , 

^lii pratique la vcrcu , eft cftime d|e 

tout Ic mondc , ciefto ferfonage m( 

jhMo, un certain pcifontiage m^ 

parla, otre.dU vendrle , jc \imdni 

tin autre ^our , mi^cko v$M feftufba 

ia fazca , beaucoup dc vin trouble 

la raifbn , tod^ el muride hjave y todt 

lemondc le ffait ? til esmi tryfeji^ 

tifmln y telle eft ma trifte ficuatiQA» 

h del tmfm coUr^ 11 eft de la mime 

coti^teuf. 

Nwgim hminde UenfM detk 
}fo^ aucim hommc de bien tic petit 
^rc cela., nMe ha ve^^do k vifih- 
eii, pcrfonnc AC m*oft vcqo vifitexw 

C^4 n*a pas^lc pluriel:, non^ plus 
^ue nadiey mais tous les aucrcs cti 
dnt & fe decliQcnt comme Ics atir* 
jfCftifsi* 



De lujage desVer- 

COmme il n'y a rten ^ tm- 
porte tant i un homme qui 
vcut apptendte une Langue , que 
cle (favoir em^toyer les f«/0i & les 
«M^« <les Verbcs , jc prt« k Lec- 
tear dc 4onner toutc fon atcentioB 
tux rematques (NtvanteS. 

frtmiere nma^ue, h*nS*e,t dfi 

Mms piefent, eft comtfitta i laLan- 

^uc Efpagnoile coomve ^ k Lan> 

gue Franfoifir , comtue 70 <^M, ie 

chance i cepeii^aot qilc^^c£bfs.elic 

froployc \^ ftttw iQtiiqHCi aoas 

jMttis KcxoHs 4ii< pcslenu ii9|is. 41- 

^os.pair excsiftple * f»»<i j9mf eptf 

^fniait^i^ ks fifpagnok 4^«nt» 

fti d$dfif)k mdiim* ? c« qui vcut clif» 

StcMde KmdrffU: Tons ks^ n»* 



parfaks des Verbes franfois fonc 
auflt Its imparfaics cks Vcrbes EC* 
pagnois. ^ lor s qti'^ils ne fonc precc*^ 
dez d'aucune con}on£lioh ni pre- 
pofitioh ; EKCtnpic,Oeero era uh hmm 
he muj eloquente , Ciceron ixoit u» 
homme fore Eloquent ^ mais lors> 
qu'^Us font ptecedez de la con>onc« 
tioofir all lieu que ks Francois Cft 
fervent J^ rimparfah de rindica* 
tifj les £(pagnols fe ^Fvent de Tim^ 
patfftit du mbjon&if : Exemple ,p 
^diifd #r h Madrid^ (i je poiivois ai- 
for it MzAtxA y fifufiera qm FUfP' 
€fim}ii^ in Pans ^ fi ]t fpvois que 
Pierve f&t 4 Paris^ 

La Langue E/pagnoUe ie iert Am 
prct«rk impariaic auffi bien que la 
Franfci^epouf enprimey line »ftiofi 
-iJ|^ar£akenMtm paffie^ comme P^ 
^ eamiva mikntras f/f^ toftava^ 
Pitttt chamok pendapc que Jta« 
danfoit. 

BIk k &u «KMa <bs J^tttiii 
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iniparfaic poiir faice le recit de ce 
que Ton faiibic ordinairemeiK : 
Exemple , qnandt Pedro ^ava tnfd^ 
i^s 9 tajla^a tidoi hs d$4S ^ lorfqut 
Pierre itoit a Paris ^ i\ danibit toits 
les jours* 

tr$ifi<mt remArque. Xes Efpa- 
gnols ic fervent •comme nous 
du preterit indefini four marc^uer 
un terns parfaitement pstfe , mais 
H y a cetce difference que daos 
certains cas» nous ne nous^ou^ 
vons fetvir <\\xc du preterit pacfak 
jndefitii^ &-d*aHtres ouil fauc ab« 
/blumcnt-que nous nous fervjons da 
preterit defini, ou compofe^ au lieu 
,que les Efpagnols (e (ervenc indiffe 
xemment 4e i*un & de Tautre* 

Nous nous fervonsdu preseiicin- 
-difini pour. mar quer^in tttnifk- 
faitemenc pafle 5 commcfdlUi bkr 
jdUcb^ffe , & in Cipla les Efpagnob 
nous imitenr^dautaht qu'ils difenti 
^Mif^4B^iff€4U C49»g^ mais lailque 

flOUS 
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nous parloDS d'ua terns done kioe 
partie dure encore 3 nous ne nous 
pouvons fetvir que du par fait com-> 
pofe^ comniej ce mAtin nous avous 
mange UB fifuUt , mais ks Efpagnois 
Qnt la liberie de (e (ervir comme il 
leur plait de Tindefini ou du com* 
pofcj^ Q(rxkm^eftamafiknAC0m$m$s ^ 
Qu bien^^M^^ emfdo un folio ^ cequi 
veut dire ce matin noui 4v$ns mang^^ 
ou bien j mit$ mangtihief un fouleK 

Apr^s les conjondljotis , luego , 
4/ funU 9 d $nftan$e ^ qui v^ulenc 
dire j i^oti que « auffi^ot que ^ dii 
que^oa pent (e (ervir j[ndifl[erem«> 
ment du preterit indefini ^ ou da 
(ompofe : Exemple , tuege que tlegi 
fe hechh en U cama , d6s qu*il arriva 
il ^mit au liti ou bien^ luego que hu^ 
vmkgkde ^fe.htdi^t^&c. Mais il fauc 
Kmarquer que lors qu*on fe fert du 
"iprV,C€ri< compof£ au premier Ver** 
be , il (aut mectre le fecond au pre- 
tQTit indifini » u'^caot pas permis 
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par exemple de dinluigo qmtb»v0 
Uegadofi ha htthitdo en U cams^ 

Xcf preterit plus que parfaic a /& 
m^me iifage en BTpagnot qu'en 
Francois ^ ainfi je n*ai aucune re- 
marque i faire af P£garddece »ms. 

^atrieme remanjue. Le &tur eft 
le m&me en Efpagnol qu*en Fran-> 
^is lers qu*il n^eft precede d^aucu- 
ne conjonftion , coninie^ tfRtyvim^ 
dftt mAiiina^ le l^oi Vien'dra diemainj 
mais fon ufage eft couc diflferenc 
lors qu'il eft-precedd par la con- 
fOTidCxoxi qnmd^ damafic que nous 
nbus fervous tod/oHtS' dii fttbi de 
f *indicdcif> & les Bfpagnol^du'pre' 
mier futur du fub/ondif: Exemple, 
quAndo mi PAdrtvinthrt ^ quandmon 
pcreviendrai^ • - 

Lorfque nous 'nous iervcn^e 
fa conjond?ion7?avec''le terns pre* 
fenrde rindicatif pour niarquer un 
terns qui n^eft pas encore arriv6 » 
comm6j^mtf^p&e n^fSMt , lesEfpa^ 



^kH^ fe fttvcttt ia ppcmier fumi 
iit CabjortStii ,- catswacfiM fkdk 
vitiertt le itit^ Hn tiln^f ft Mod 

<fc«ff«tt cpef mtptfattf tipt^cr Ifei 

fiitfntou'Ii'ilp d6fcttfir,.cotift»eir*M, 
Oti bierr i^4i>Mr^4$ , aitiff j« ttui ^1 
fafre obferv^r aU Ltdetft ^'ott ti^ 
met jtftnjfs cfc- Wrcfttom*pcribiifcFtk* 
van* feif petfottttcs' 4c- cc wM^t 



imm', qt^ils aimctic 
Smonhncs, a feacitttttre feTctfi 
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lue doones ^ antes que venga , avant 
qu'il vicnnc , f»f»\fto que vengds , 
iuppc^e que tu viennes i^i/?4 que 
vhngas^ jufqu'^ ce que cu viennes, 
s)n que me bMaJfe^ (ans qu'ilme 
parlit 3 4iy«^#f me dieras ^ quoique 
tu me donna0eSj sea qm muera^v qnt 
wva, (bic qu*il meure, ou qu'il vive* 
Seftiifne remarque.. Apres la coo^ 
loni^ion que^ les Verbes qui mon^ 
Irene , ou qui parlenc par affirma- 
tipn d'une cbofe qui excite aduel- 
lement^ fe mettent. k Tindicatif : 
Exemple j dlgo , manteffgo^ ^Jf^gure^ 
decUn, c^nozxo^jjun^ cree , fir&u 
que ires hombre de bnn , je dis , je 
foi^tiens^ j^aifure^ je declare;, je con- 
nois , je jure , je crois , je f^ai^ &c. 
que tu es un homme de bien« Mais 
fi on park par negation , il fauc 
inettre les Verbes ci-defTus aufub- 
jondlif 5 commej w d$go^ ne mamteB- 
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jc ne dis pas ^ je n'aiTure pas ^ je ne 
declare pas^ je ne connois pas ; je 
ne jure pas, je ne crois pas ^ jene 
fjpai pas que tuTois unfripon. 

Hmtimt TtnMfque. . Apris les 
Verbes qui marquent voloncS ^ de« 
(ir 9 commantletnenc , fouhsic^de* 
fenie & emp^chement ^ 0n met le 
fubjondifapr^sla cohjondlion ^uei 
Exemple^ qmhi^ mhniky des'eoy proh)- 
bo^ que bagasejfo^ jc vcux , j^ordon- 
ne , je defire^ je defends que tu faf- 
ies cela« 

MtHvieme femdr^tte^ Lorfque la 
Conjon<3:ton j^^ eft ddv^atit un Verbe 
qui eft au prefenr 5 ce Verbe'fe bee 
ordinairemenc i l*indicatif , coovme 
fi tu d)zis eff^^dtu dis cela ^ mai$ 
iors qu'il eft si cmiucw tdms^ il faut 
le meccre au fdb jo^n^if ^ coptme ^/ 
fu dixetas ifo^^ cu di(bis Cela > fi 
ht$vt€Jf€ piAadi, no hviijSt stdcditn*^ 
fade , s'il euc combattu ^ il n'attioic 
pas^t^ dcfaiu, - ' . 

^ F f M| 
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: XptQflc 4iDtts nous rery«n$ -^u 

/c Jiuek0mei^4» . 

/ dtfvatit jm «fippir£ujc » U &ut freor 

i^ , ou bien d*un terns si veott-j jltv^ 
lanc qllf fi'.c'cjl d'AHi »m !pM « il 

£iei:Qmfa«icpi«s*c*4M<9(eiP|i^ if torn- 

Jawle6icotiffig8iif>nf * fi^ z^j* 
qu'il y a des pacticipfiii aili^^le i^ 



fKttrMcifQ^fa^^&riTrefte k parlor 

-Vf^be;^^ ftu ^<»^»'.» •commc -he 

■v»i$ A^ « ik<^* >. .. 

gS»ifVlir^ i^^ cenw4itl Vtkbe 

« .. 1<Q$. pftMiCApcs ia(9ufsre' diviCcat 
iCH; 4ccltnftble»iic-ep-J!ndecIioable& 
rIk«9i«doaJibi^dpi.fiii«CfiGlai regle-.<^fs 

s'accord^c* Ml ^Q^ ^ 

«nicits Mrcc lotts jfiiMant]^ J c6m- 

■otoftfMres'fat'qiot ii ikocaobfi^mr 
4aft^jaitdis3ikQ «ie.peuc.hs'raiHif« 
•JociinaUes aDtec lie V^cbe Aicwn 
. Lec.iiMl«clitoabkis,aiAj£sfoiu:i»«ib> 

Ftuij 
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corome Us Cirtss tjtu he efcritoi mi 
fMrt , Ics Lectres que j'ai ^crit i 
«ian pete , d Ltbt* qme h* ietd0 , fc 
Uvre que j'ai liS , & dc la mime 
maniece que les participcs decltoa. 
blf$. ae peurent p4s s*accordet 
avec Jc Verbc Iwver., Ies iodcclina- 
feies He fouffrenf pas Ic VeH>e temh, 

OMiimfemtr^, Li?8 Efpdgnols 
font tous Icurs gcrondifs en ^ , «■ 
lieu que nous Icrfaifops ^n «#, 
comme 4rm«ctf , /^., ainfi au liea 
que nous di&ns ituK^nit hdMctM de 
gkm i»e»mli4tt4m., iMifent, U- 
ftiriamka/tgl^MptkJhtdt, 

L'ufagc des gerondifs eft fi fre- 
quent daps la Langue Caftillane, 
qu*au; lieu; que nous nous fi^vons 
tojljoncs d'utt .feul Verbe pour f c- 
pre^ter une ch«fc , Ies Efpagools 
fc Tervenc du Vetbc efiar avec Icge- 
rondif : Exemple , efis cmiemda , il 
«lo« , e/f^pa ^teofnU fiitidt el x/f^ 
^<w. ,..il combactoic lokfque le &oi 
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vint# Neanmoi))$ on ne fcroit pas 
une faute quand on diroit , €^e , il 
mange ^ felih>4 quandoel Rtj v\no , 
ii combactoit lorfque . le Roi eft 
veiiu 5 mais il y a plus d*£legance \ 
fc fcr vir du geronai£ ' 



Dh, Regime des 



' * * *'t iiJ^ 




IBs VerlyeslKdifs regiflent on 
;^lt;datifouracciiratif. Ils'rci^ 
giflcftrlie idatifj tors qo'U Vagit d*tt^ 
lie ^ho(c raifi>nnable y conitne'^ 
sm^ 4 tfUs , aimer Dieu j ^Merir ^ 
Us hhmkres 5 vouloir du bien aux 
hommes s mats quand ce font* de& 
cho(cs irr^fonnables ou infeniibles^ 
lis rtgiflTcnt raccufatif ^ comme^ 
fraticarU ^inud^ pratiquer la vertu^ 
4$m4fM civaih, dompter un che- 
val. 

Les Vcrbcs neucres /i/ir , p4rtir i 



;c viens , je reKHK^oe 4i; ^W:f M 
regiilent Tablatif des noms ^i one 
ias^tif. eux un ^fti^lk^efi^i^ c#m- 

ftrd$m , jc for w ,^ >je pjfijfe , ie vieas^ 
fenvoyc cherchcc. tine ctufb^ 



les iafimctfs loi£|iie kjs ieiii$ «hi 
Vedxiint font mvJB dofrnoms adw 

ies iBSfa^Mbi isMVieDt h l^i«pcift> 

itcAdMsiori^'tci teiKstAi Vcc- 
lie Jprc' i«mc Iiii»)is4ti «onitr ot#> 

«ier , if file fe 4trnier ft ^»e» 

Lft r^lc^ierck v«iit<dii«^f> 
cpie MOOS «t4Kt<MW la 1P>r«<p6£<lof) 'de 
4tv9iVtMm 4n£n«i!if ig^ viAir »pit6» 
en ftiicrc V«i%ie , ife^ llfp^iioU ta 

Pierf«. 

Lojtifette nous iiheicenfi (i i^re> 
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precede d\in autre Verbe , ils mec- 
tenc la Prepofition de , comme, di 
me de^itver , donoe moi i boire. 

An lieu qu'apr^s le Verbe im- 
peribnel e^(/?^ nous nous (ervous de 
la Prepofition 4, ils ufent de la Pre* 
pofition^r4, comme, •« c4vMUfi* 
u vender , c'eft un cheval k vcndse, 

Dans I«s phra(es iuivanees & 
plufieurs aucres (emblables qu'on 
peuc compreodre aiiimenc en con- 
liiUantroceille, ils fuivent le genie 
4le la Langue Fran; oi(e, c*eft-^.diie 
.qu*ils metteoc la Prepoficioo i de* 
vane Tinfinitif du fecdnd Verbe., 
cotnme, efii dU9ftiimir4d» k emknih 
dfkfi, il eft accoiitum^ k s'ennivrer, 
ofudM i eftgsname , il aide ^ me 
tromper, dfl)c4fe k fiatir , U5*ap' 
plique i pcindrc, fe diffhiu i f4rt$r , 
il (c di/pofe i partir , mtexuts ife^ 
leir , il m'excite i combattre. 

Enfin k la referve des excepoons, 
q^c je yieiw de fairc, les Verbes Ef- 
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pagnols cant a^s ^ue paflifs, neu- 
cres & reciproques , ont le mime 
regime qu*cn franfois , comme, «»- 
ftfiarU Gramatkd a Pedtt, enfeigner 
la Gramraairc i Pierre , Afmhje dd 
enemlgo^ s*61oigner de rcnncroi,>- 
gAta l*s payfes, jotter aux catces ^ 

&c. 

Remarquesfur les 
Adverhes. 

APr^s ccque j'aiditdcs ad- 
vetbes , il ne me rcfte que 
quatre remarques 4 faire# La pre- 
iniere eft quelors qu'il jr a deux 
adverbes en tnte dans "une jn6me 
phrafe^ on coupe le premier & 
Ton en fait uneefpece d'ad)cftif fc- 
minin ^ afia d*6viter la rencontrede 
deux cecminaifbns femblables^ com^ 
me , andafeguTA , j librem\ntt , il va 
fucemcnc & Ubijemenu 2% Qj^pi- 



K^ih failfo ivwtf amaMi qafocr k 
psar ba^ roncoiicfe, ^ atMK negx* 

tMKtcmchwis bLM^^Caftittane: 
d<^ ibito api^on* pMc.drM &ti»aiicim 
iacoilyenient , no qmho nadu^ |e«ne 
veu3i rien ».m^ m^ ^4 ^i^ ^ cela ne 
t^e fait tiM t M TRj^,. rieii ck^ tou5 
5^ Apris IVdvcrbc fci/^i/ , on nice 
quelquefbis Ik c^kMifton com : 
Exemple i es tdn JkSio como tu , \\ eft 
atiffi ifaviint qqcP w^ ^^ $m dih- 
dlmeikBtiW)^ df aft tsoA^iiiJktk 
qoe frduiu 41% L'adiu«ttofi|ii*i»i^ dl 
toil?ou€s iuivi de^ i^^lrm : E)f€nipl^ , 

Soliai^ (& miUaQr , plut^ aoas^ lo 
(hivon8;oftiiiiec» 



• « 1 



« T » "I 




eft cellb qufa-uni afa^e fhis^ 

8!f quhjt pftis de- figmlkJckntr i^ 

ftt*cfltes, (bit qw^cRe fok jtsihteilj 

P/\lttid.e,-'oif qo'cHe ctf'lbit' fep^rit j* 

eepetidafnt je ne m'ntacheraf qu-^^ 

»n Certain nonib re, dauranrqutf ^Vi\ 

filgc* appitc'mlW fo wfte-. 'i^ BB8 

ftrt 5 rtiatquer ftf- td|hs mi. fotifr^ 

des rcttisl , cdmime huuutiYj^ a l^ 

fiis , fo lever sk* ffjt hetrres. »•". A 

d«%rtcr le !teti & 4*emft:oit» oii Ttilt 

var ,, cMAmci irk iJfWiWi#,« Ifrfitr ii 

MJ»dtidi.fl'4/<r^/^ anci>i?feCi!iim 

pagncj%ir'i-«^«''/^,arri3fer k^r^ 

dfcaux. 3*. Ea ftiattkrc d^S^pe- ou 

d*agtr , conitnt, efhar ^ JH' g^p^i 

etre^Bn-afifc. 4% EBc-fflarquttii 



\ 
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4cAinatibn & le deffein , comme , 
i^ffviJif k coif^ir , inviter i diner. 
f. Elle exprime la qualicd d'une 

us y de Tor i vingt-quatre Carats > 
Tflifia a U Mo/aka » une Egliie 4 la 
Mo(aique. 5\ Lors qu'elle eft mife 
cncre deux nombres ^ eile (ignifie ^ 
invsr$t$ , a ftM fres^ comme^ uh bom- 
kedeq^arimtd a c$Mqm€Ht4 anos ^ un 
homme de quarance 4 cioquante 
ans* 6*. Quelquefois elle (ignifie > 
for^ Qomvatfevee 4 fu gefi0^ on voic 
par Ton gefte , quelquefois aufld elle 
figniGeyW^ comme ^ frchilisf un^ 
iofakf^tnd deUvsM > d^fendre une 
cho(e (ur peine de la vie. 7^ Lois 
qu^elle eft jointe ^ Tinfinitif d'un 
Verbes elle (ignifie tn ^ comme 4 
m^kr l4LS ^fas de chrcd , tvd^ Je defoh 
hft^ en regardanc les chofes de pres 
four ceildcQUvre^ aX 'weHipartzi que 
ejbmtre de bien , en Ic voyant il pa. 
roic honn£te homme. 8% EUe/ett 

• • • 
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4 fotmer diverfes 619011$ de parler 
adverbiales ou autres qui peuvenc 
difficilcment itte rangies lous les 
fignificationsd^ja marquees 9X091- 
nie J hablafor irkbe^ tmcbt , parler i 
tort & i travfers ^ if a tiifao y mar- 
cher 4 tatons y viverkfbcogkfiay vi- 
vre 4 peu de fraix , htrldo k U f/tbe- 
z^a i blefT^ i la t<te y htndo a mner-' 
4e y bleffe a mioir y fifihhfe a tod$ y 
fe refbudre a tout ^ pfkt i U nM^^ 
mectre ^ li vo^ile j dedkarft d tfii^ 
dU y s*adonnei: iTctude. 

De la Prepojtfton 

De. 

j<*X Uoicpie laPrepofition ^ay^ 

V^^^caucoiip de figoiyScations 

<li£S;rdpnce$ ; neamnoi^s ell^s ^qqjc 

. tin ufage qui a un (i. grand tapporc 

. ^ celui que nous lui donnons eo 

I^ran^ois^ gueje ne crois pas dj); 

G g 
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yoir 0iatiach«r a Ics rapporter^. 
perfiiade qu'il (iifica d'cn dir< ce 
qui eft parcicutier au. genie de U 
Langue CaAillaaet 

xMXj (err i marquer la poftq- 
re > comtiie ^/ir ^(^ wslUf^. etrea 
geooux. z% Aa lieu que nous nous 
iervons de cecce prep<)fiiion avec 
uh (ubftanufi les Efpagnois s'en 
iervent avec uo participe >. cfomme 
4Mrir di ^x,iJa^jsiO\xxit de laffitu* 
^e*^ 3% Qjielquefbfi ils s^en (ervent 
devant un adverbe , comnie y tr^h 
hajar de bklde y travailler gratuite- 
menr 9 fans imer^t ^ fur quoi il faut 
remarquer mipajflTant que le mor 
hklde a deux figntfications di€feren- 
tes i^car au lieu qu^il fignifie gtd^ 
Imifement , ib^s <^*s) ^ precede de 
"Hi: pMpoficiMi Je y^A fignifie iMti^ 
'^limnf , lors qfi^l «ft flreced^ de h 
'^f^poficion m y cbttime » ttdajst 
^99 litdif y ttwzilkt intttilemcnt^. 



1 




la. Pr^m 




\,.!^# ^ & iiSriPMv^ out k ta^ifte 

:; :fl: ) <^ft dins . ia^ chataibrfe. Cepea- 
daotil n'cft-plis todfbiirs* pcr« 
teit d^eilicanfondre t^faj^ r c*<^ 

. cr qti'ba; vf m-^clattcmept par le^s^ 

iil^ftoQR fanaocffv /^>'^ ^* Mmift^ 
jUiMsad I mi^cro iin^tiDinnweA pri- 

;fyn yfi pif^Mimeifttf^V il^feprp* 

aneo^ daiiriejiwdip ^^jKi /» /a 7^j».^ 

/4 , il eft dans TEglifc^ t^qntfU 

dis no ejta d^ntrp ni fntra del mfre y 

ce que tu den^adde$ n^efl: ni dedans 

ni dehors duco£&6. Sur quai ilfauc 

feitc Ics obfeiVacions fuivantes;. 

»V ta>rs cjiti^on park d-un terns gaCr 



^ 
b 
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1(6 , il fauc fe fervir de ef$, comme 

dUs ^ ]W lu lc$ ^ Ouvrages de Que- 

vedcl^ans qulnze j(>urs^c*eft i dire, 

je n*ai employe que quinze jours k 

: ks lire ; niais Idrfque ra£l:ioii ne fc 

doit faire que dans on terns i venir, 

oaie (err de ^^jpiiy , comme el xij 

Jief}$fJ.^^r9dt trnftmuftMt , ]e Roi 

. fltriy'ef a .dads'crois femaines ; c*eft 

. i dire ^ : nffh trots fimahes ie Rqb ^rri* 

/vifA I an lie* que (i on diCoit emffh 

.Ji'p^ftfi^ . onfcrcMLcn peine de fj^a^ 

.yunsii le^Koi emplfayeroic les trois 

'£rmaui^ aiatre (on voyage^ ce qoi 

•fam^eroic tm Equivoque , dautaix 

qaM peuc tarder crois femaines 4 

venir , & n^eprployer qu*un jour 4 

fair e Ton voyage, . . 



I 
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Des Prepojittons 
Por,^Para, 

DE courts les prepofiiions, ptir 
icfar4^ foncCelks qui ei9- 
barrafTenc \p plus un ^tranger^ dau- 
tanc que quelqucfois on peuc (e 
iervir iodifferemmenc de Tune <mi 
di Paiicr^ ^ & que dans ^ d*aucr«$ 
otczCiotis 3 ce feroit une fa^ute tr^^* 
^ confiderable de les confondje.^ 

Pour bien cf>niprendrc ; la difife - 
irence des fens qu'il y a encre c^s 
deiix preppficions » on pent dire 
que f$r (ctt 4 d^figner la cau* 
(c emcieatc d'une cbofe ^ d*ui)e 
. a6iion ^ le mocif qiii fait agir ^ & le 
. moyen qui . y contribqe : de foir 

te que (a principle fignificatAQP 
& Ton principal emploi « c'eft^ de 
4iefigner le motif qui fait agir j le 



ou qui cpntribue aH|MeIque cbejk «• 

par cwie t^iWiAf »9a<iignfdad f^ 

veiir , irp»t agaa . alier p|ar cau r 

•Mitf ttr <MHtii6 & tivft ^it^h^tce^ 
K^i{wiSoiit\\tt(t pvepoilcidn* 

Madrid* 

Btte feit au<fi fdttr ttMripitt' tfrT- 
tvibut^fli ^vi<fi(Mi& ^tk&e, com^ 
Ave 4^f0 6&fr44fi ^er pfif'tfoU)^ , 

i^\\^Hi^HiS*iAf^8i difiktit 4ttifl- 
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yf&f dtftftfa ^-unt ttiatfon belle par 
dedans & par dehors j enHn oti^ 
peiH dire que cette prepo0tion a* 
prcfquc coujours liimcnTC'figtiifi- 
Gatf cm , & Ic mdmc ulagc ijue /^r 
en ftanfois^ 

FiJrti_, fignifTc ordinaircment le 
^^^r^r des Latins , ou \t pmr dcs^ 
Franjais yCt^mmt tjk ytpdt^ ts mujj 

fequeHofauti^cti habit eft fort P^^^;- 
tdtpourtor, triihajAf f^ata cmftgutr 
AlgmA i»fi//V4i/,, ttavaillerpourrt- 
cueHlir qucliqoc utiliti vccptfndini? 
ces deux prepofitions quoi qli*6p- 
pofies en tcrtaines occafibnif , 6^ 
viennicnt Ics m€mes en d^anirfs^j &■ 
on a la liberc6 d*empteyer INitic* 
pour rautTe,C0mme/*»^^4^/^r wM^* 

4dU bieft yfirA ^w , envoyef qwtm 
an vin ,_(/?«^ar^4ra ^ m^Mibn, 
ou bitBii ]pw^yJr-«5ftV^/w^ 
pour fon inftru<aion, /W^i l»s JuUer 
^for ti , ©u bicn' pkni.t$^ tous Ics^ 
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II faut remarquer que lots qu'oit 
ie (ert de par, pour expncner le 
faur franpts > cette prepdfiuon 
iignifie le plus fouveuc , a cm^ ^ 
coaime U ahorc^Mfhr hinder m4^d$ 
A 9^» himir^ j on le pendir pour 
avoir cu6 un homme j c'eft 4 dire i 
CMfife fB^tl 4T^i$ $u€ un h$mme. 

Les autres prepofitions n*onc 
rieu 4e partieulier quece que fen 
ai die dans la quacrieme Partie^ 
c^eil pourquoi ]t tkcn parle pas da- 
vantage »daucant que dans lesfa* 
^ons de parler propres a la Lan- 
gue Efpagnolle , le Le&cur verra 
a peii pr^s Tufage de prefque sou* 
ic$ les prepofitions^ 

KemarquesfuT les 
ConjonElions. 

'Ai Ak\x parle en {ilufien^ea- 
droits de |a conjonAioa fmi 

ccpcDdaDt 



J 



tepttfidafte 4(2dm^ec^k Millie figiii£^ 

tatidn plus itcJnduc vqu'aucunc>au- 
tw panicwle, jt vai en miarqiier les 
accepdoti^ l«($f his ifnporviacts* * 

^1^ *^ ^/y» €A fr^iif cH^^ iiromnic jir 

vis *<{\xi\ alioii a bride abactte,W^/i> 
^ri) ^ueihs^ is mky tt^k^p ^ U LiVM 

q^Je' tn lis^eft fort^biSWiP -'^ . :■ 

^▼dftCrcertains tcmsrdti&bfoA^if^ 
cemmc Ic prefcnr & te* preterit 
fimple , & 11 s*v employe de deux 
tndtiiHi^iy Cii^eul V oa r^gi pafcun 
Ve^bel iC^attdil«ftfebl>,4b^y«^ 
4)l6yfc par irte fif^dej ^"t±€\im^^ 
titfn, & elk ra^rqMe qoelque ^loi- 
gtkfftepc- on c&pugnance pour li 




mr^ger ! masfrefis iw^rir^qije^e maU 



/•-. 



•Hh 



; Quelquifois . il. feft aM0l pour 
iDarqutec Vitosinfim^t & Tindig* 
nauQO.-<|it'oi^.«: del^uelqtics chofe, 

ijtlii fo^. 4cvou< Juliqwi'^ faire im« 
ft[inblaMKfirip<P9i^Mieji ixois.il^t 
remarquer <ym: Ainf- csctit itccepr 
iMHof,. ji^r ajti^uiodssuqu^lqu^ rcgi- 

f M A: 1*1^4 4? Jjf mplpi qp'il a 

<|iiHL^ft}'i:ie§t P0C ^Mlqm? »tKra 
V«tb« , ft s'emgloyt cc^paoe .4ans 
U Lanf^&FnaQcqi^ ; Ex^nipjei i»- 

ronae <|[u*tl'{UK.-«iKtepcU.iia voya- 
gcfiloog* . 



L6(C<|^ic \e,qfti ciliiprcl ua Ver- 
be qui inarquc mgatm ^dimtty igm^, 
ranee , crainte , dejir , Ic Vccbc qui 
vienc aptas^f^ doijl ccre^ufijb- 

CO ^ jcni^B quetu iq\\ti&^^ 4^A 

fgf^hro (f»e me quieu , )*ig>iorc qu*il 
ni'aimc , temof^e fe efiape^ye Gnafns 
qu*il s'cchapc , duh^M co9i$g4s U 

qM f^et^d^s y /fit S9\^^^^^^ tH 

obticnncs cc que tu pseicufisi ^ 

J^a^z quclq^iefois k mline (igtu-- 

ficatioa que a^min^s ^ ^ i nftoins 

que ^, J^» que ^ (aD& que , ft ce n*cft 

• qpc $ mai& .il^ y a ceiiC; dUfcic^c^ 

dans Icur ufagc, que a menosqmh^ 

pn que , s'cmployent fans negation, 

au lieu que le que en demande une , 

cornme , no fartiri a mhos que mc 

f agues , fm qu$:ff^f^es , je ne par- 

titai pas i moir^^ tu me paycs , 

-fans que lu me^yes, fi ce n eft 

oue tu mc paves : mais fi on fe feri: 
^ ^ ^ ' Hh ij 
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cle , «u*on fe fait des a£Biires avcc 
ctiK Idrs quxHvy. manque* Le Titrc 
de Magejtkd(t donne'auRoi) cclui 
A'jfheza MX Princes du (ang , & 
nu Conieil Royal de CaftiUe^quand 
f>n lui prefeme dcs Memoriauxi 
celui d'Emwinck ^ aux C^rdinaux , 
celui d'Excetei^aay'^ux Grands d'Ef- 
pagnCj 4 leurs femmes & 4 leurs 
£ls ainez , aux Vicerofs , aux Am- 
l^diTadeuxs &c i quclqucs Gouver- 
fieurs de Vilks » quoiouc dans le 
fonds il nc foit pas oA aux Gou- 
verneurs. Celui dcSinoria U»/h${ftm4^ 
abx Archev£ques & aux Eveques ^ 
aUx Prefidens des Coucs Souverai- 
nesj aux Grands CHamlniers du 
Confeil de Caftille ^ aux Con&f- 
/eurs des Rois & des Reines. Celui 
deSeftma tout court ^ aux Gencils^ 
tiommcs Tirrcz , aux ConfeiUers 
4es Tribunaux Souverains ^ au Se- 
cretaire univerfel dtl Defpachc , & 
4 certaiiies perfonnes 4iAingttcts 
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Ohj€rvati(hns par^ 
timlieres Im le 




de la Ldn^ 



gtie Cafiillane. 



DH toutes les Obfervations que 
j'ai&icdans cetce Grammar 
re, il n*y en/ point fiir IcfqucUcs Ic 
Le^cur doive fitire tatic d*atcen« 
tion , que fur les fliivaiites , dau- 
tant que touce la d^IicatefTe de Ja 
Langue Cafiillane en depend ab* 
iblumcnt , & qu'on nt ffauroic y 
manquer fans faire une faute. 

A vane toutes chofes, je crbis 
qu*il eft bon de ff avoir les Traite- 
raens qu'on (e donne en Efpagne ^ 
^fin de ne pas s'y t romper y patce 
que les Efpagnbls font d'une ii 

grande airconfpedtion fur cet ani- 

H h lij 
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perieure park 4 Ton infer i<iur. 

Lt Tkvt de inff ^fc donne <fe- 
puis ie Rt>i jufqikaFU^Xfe^cil^-hofn- 
mes inclufivemdnt i cepenclant foic 
ufage , foil abus , on le donne aux 
Marcbands & auxgens d^affaircs^ 
& quciquefois aux Artlfaiis. - . 

Solon ce ^ue ^ ^vieas de dire 
dans PDbferi^anoW ^p'rtcedemc , 
oh voit qu'au iieu^^<pe nous nous 
fervoas des : rtots - p^rfonnes de^ 
Vcrbes^ ti iji^^^kdUs- Ics faifon^ 
ddcorider ^ avecles a«rictes y ou no-^ 
AMKtacifs^^i^le^ptccs^dein , 4es£f- 
pagnols n^cwfUiycni c[ue la troi- 
£tm;t perfotmc^ (ict n*eft lor^ 
qu'^on:]^fte>en pidilic^ cdbinieibiit 
itf^l^rci^icarviirs; Ekemple/jt^^ /Si)^ 

tbliguchmef \ vous etes des hommcs 
<|iii oubiiezj^o^^engage)iieiii$, ou 
bier^ lors^^pt:^ paitU ii0tetr^;com- ^' 



f. 



ki • * 
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man Seigneur Seaman Dku, voiis^ 
m'^^vex'ci'cci votte rcffcmbbnCc ? 
iiiais Ibi-s qu^'oh patle -in parties 
licr , il n'ya quele Roi cjui pairld 
toujours par »^i & p^t vps^^ommt 
novts avons rcmarqae darts la page 
.311:011 cntplayeitouji^ira^fo tp6iii6? 
me pc^(i>mi^e V cobtiie i^i^' >^e-j^4 

Mdgefiad qae me fhnga hfus Reales 
fihi Votrc Majeft6 veiu-eile que ^ 
j€ me jettc a fcs pieds ? Utejka aU 
^ha^fe (etviatk ^axtd^r ^ \6x^c Ah 
tcflfe atiraIai)on€e dt'ordo'ntier , agai 
mVnefira Merced , ei fivor dt deeh 
me J fair^-tnoi la grace de me direy 
como efik Puijira Exalhma ?: c^inf 
taeiM ferporte V6tTe«EKccH^ce^/ 
0fie r^me qtiteterhAzerJd gufi^ Jevemp 
Hifiamicdsa y te dkri den dMones^, 
a vqus me VQuIez faire le plaiiir 6a 
vcnir ^fqucschez^moiy >c voof 
dorwjBfrri' cerit piftolcs. : -^ 

• V If £aut .reRiarqwer dcuk cbodfcw 
Lapremieie, qua k celerve ad 
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r9tifir4, Magejtkd > Vueftra Alt}zA , & 
cJc f^niftfi^ EminencU^ qu*on pronoii* 
ce k mot de Vkefitk tout emier » on 
fait line fincope dans les dticrcs : de 
forte qifau lieu dt dire faefiM £x. 
^leacim^ on dir Fos€miaj^^Wif![ihiea 
que f^^rr4 ^ au lieude ^^^^4 <rri?^ 
m^ C'efl; une delicarefle , ou ppiir 
mieux dire une efpece de mignar* 
di(e que Tufage a incroduit dans la 
' Langue C^illannje > qui aiijour* 
d*hui a force de Loi. A regard da 
terme de Merced itu lieu dc Vuefiu^i 
cndit j^, ^toiii!m&,^mirefi$ Merced 
f0e Udi de bever ? vbulez-vous que 
|e vous donile a boire ? La if conde 
teAxarqUfc qu'flfaut fairc , c*tft que 
ijilofque fon fi (crvc du Pronofli 
fjji^^vt 4 regard de ftAgkfiad ,^'aU 
^ezui \ & A^Eminemia y on ne peoi 
pas s*cn fcrvir Idrs qu^on park 
de quelque chojfe qui leuir appaiv 
liemjainfi ii faut dirt Vnep4 Migt^- 
tkdfeh4deftr^\rmMdafUm)gim ^ 
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- a^ifUo 3 au lieu dc dire fiN^ri? vt/- 
t)do , Votre Majcft6 aum la boil- 
xt d*ordonncr qw*on lui apportc 

foi\ habit ; on diroit micux enc6- 

> 

TC fi on rcpctoit Ic ccrme dc 0^4- 
geftad , comti)e ^ /^ itaiganfu *v€jf$d§ 
de yuefim tMagt^ad. 

J*avouc que cettc faf On depart 
ler a quelque chofe dc bistarre $ car 
ccia veut dire , Jif^ ^ Tf/r^ M^jejUfi 
fttmira ^ifrdowitr qu^m pme Jd^ h4bi$ 
tie yotri MMjifie i ccqui f«roii uft 
icns ridi6ul€ en Fcan^ois ; maii td 
eft rufagc de la Langue Efpagnol- 
le , auquelil fauc (e conformer* 

Lprfque nous faluons quel^u'un > 
nous iui difdns ^ b$n jour , au fingu-* 
licr i ou bonfm^ fi c*cft fur Ic tard 5 
mais les Efpagnols ulent du pin- 
rieL l£.xtvi\^\c\ buenoi dias ienga uf 
it 5 ce qui veut dire , ^»i voui ajcz 
bonsjMYs 5 & apres midi, quoi qu*il 
ne foh que deux heures ^ on dit > 
buenas urdes teng4 ufic ^ & ti^s^quHl 
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eft nuic, bt$hA$ n^hei^ ce <^ivmt 
iitif ayez bonnts nmtu 

All lieu que nous difons , i/ <jf 
Mx ieureSflts Efpagnols &pprimenc 
to^ jours le mor ^^r4 dans leur re- 
pon/c 9 & fe fervent des npmbrcs 
cardinaux* Excmpic , fin las ih , 
il tft\deMX bcurcs i qut bora t$^ 
quelle heurc eft-il ? yi/i //*i quAtn , 
il eft quatre heures. II faucobfer- 
vei: exicoreo qu'au liea que dou$ di* 
foi«^^fy?w^^j,oubicn., UiftmL 
wU\ iU diftnt> jfi» U$ dh^ede lama- 
^an4y pour <fh:e , d efimidi^ ^fin 
las ^oz»e de Umthe , pour dire s ilifi 
fl$i99mf, & jamais iU nedifenc cotn<- 
4iie nptt$ » i/ ^^ deux htuns affis mi^ 
d$ 9 ni afYts miHuit ; mais ils di(cnc , 
fohlAi dn de U tardi , ou bien ^ /#/ 
i/i^/ de U WKhe^ 

^ Con>me les Efpagnols n'ont au- 
Icun ^'^erbe qui puiflTe exprimer k 
vexbe Francois , Rtmttdir^ ^tsfonc 
oMigez d'ufer d*iiiie periphcaCe^ 
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&-tfc diTC ', doykhfie lai gracias for U' 
merced que mc ha hechxf^ j'15 vous 
rends gf aces pout Ic plaifit g^oi' 
vous m'avcz fair, ou bien, V/t/j 
»Jfe mil an$s , vivcz milfc ann£es. 
tors qu*ils veulcnt dirca utic pci> 
fonne yjefuis^otre ftrvtunr ; il eft' 
bcaucoup * micux de dire , htzo 
A'ufte las iftanos ^ que dc dire , fof 
huefii'o fet'uidhr ; cependant d^ns ic 
ftilcfamilicr onpcut dire ,: Joy Jef;-' 
n/'tdor de nfie , cc qui vcut ' dire i jt 
Jms ferviteur de ious* * 

'■ II faur remarquer que quoiquc 
ajte-^ aille prefquc dc pair avec.lc 
f eriue dc mercedy Ion qu*pn parle 
^ iincperfonne> il S*cft pas per mis 
de s^en fcrvir lors qu*on ^crir ; & 
puifque nous en fommes fur KEs* 
Criturc V jc' crois que Ic L'cdteui:' 
fcra Hen aife rfc (f avaif - cc qui 
iTdlxfervc daris ieftile ^piftblaire/ '] 
i'^ On laiflfe line marge dc quatrt 
Boigts de larkc quand on icrft^ 
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quelque perfonne de grande dif^^ 
tindion > & on peut la rctrecir (i 
on vtnt 3 il proportion, du rang dc 
U pcrfonne I qui Ton ecrir* 2*. Si 
on ecrit a une perlbnne 4 qui Ton 
doimc Ic nom d^ Eminence ^ d'£x- 
eelUnce^ ou dc Stigntwtk lUufiriffimc^ 
on met en t^te au milieu du pa- 
pier Emwentlfimo Sencr, ExceleMif- 
fimo Sencr , llnfirijfmo Seiior j & fix 
doigts plus bas , on commence la 
lignc par Ic terme dc Stnvt , 8c 
routes les fois que nous ferions 
obligez de repeter Ic terme ^ vms^ 
il fauc repeter 3 Emimncia ^ £x* 
Cf/Jii^^ , ou bien , Stnoria, llup\f 
(m^^Mon laperfoxincaqui Ton 
^crit. Quand on nc donne qUe Ics 
Tittes dc Senma , dc RevcrencU^ ou 
dcMercid,^ il f?MJt(ciiIcipent mcr- 
trccnrfitfi, S^ncr, oubica ifwr- 
undfffimopkdrc , ^ Ppn comracncx 
la lignc dc la letac , ians repctcr 
fc mot dc Sen$r. Excpyplc (kt cq 
que nous vchons d obferver# 
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. . Senot f uciiit la carta ^ue vitlfjhd 

lEmiuetKiafe dtgno efcrivirfne y y m 

fffymfta di/t a vuefirA- "BMinki^aa fti^ 

Jit, co»t<n}d0 me ha cmha4o tf» aUfor^fii^ 

imf»n,derable;y (^(, . 

IMINENTISSIME SEIGNE,UR 

; . Monfeigneur , j'ai re^ulaLec- 

tre qu^ v^Qtce ]Bmiiien(;e a d.9iga4 

in*6crire , ^ en r^ponfe , jc d:* 

tat d Vocte Eminence ^eiO? qu'elr 

k coi«£en^n>*a'(igtat)^ une'^joye qlM 

JA- ne puius exprifiier J &a«) < 

; Cfif „excmplc fttfiSt pour fcrvk 

de regie. 4 r^gacd.de £et;x<,qul.o.n( 

Ics Titr?s .dt.«4rf«//w* , olJ-'dc Seu 

niACQ d'^Sfve 4;i«vRoIigieux. 
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TRE^SReVEREND PERE , 
• Pir la Lfettrc que v 6c re Reve- 
rence a eu la bonte de m^ccrire, 
J*ai remarque que ks nouvelles 
doiw v6cre Reverence me fait part, 
regardent la gloire dc Dicu , &c* 
■> Voici comment ii «iit ecrirc i 
i'ceux qui n ont que le Traitemeac 
4c SfHtrU , ou de cMmid, 
- '» t , ' S BNO.g-'i' t 

Mined ^ C9ht« tlRif mefir^sifitr ( q»e 
V^S' ^miriie) ha comt^ido a tmk^A 
mr^eli-iUmta di'Hirtjttiky'i^i). ■ ' 

cite mdhztiltivou^ f^r^-^^iveir 
qucle Ro'J ri^eVe^ Srigncbr ( que 
]&lii»^con(%i\te)^ ^b$>i'ilc^«'r<f£« le 

tet^'{e«Titces de 4al)namelr6q«ifiUtv 
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J^^. Etumineiuilfirae Seigneur, Ex* 
cellemiflime Sei^ricm* , Illuftrifliaie 
Seigneur , Rcvercndiflime Perc , 
& par conlcquent on ccrit^. EmK 

Apres qu'on a icnt ce cju*on veut 
Are, on peut finir Ulettreapresun 
YO\tit,comm^.Bfpere qm j^a.Ex^; me 
hM4 €flif4V0f,)c(fptte que V. Exc<?- 
me fera ce plaifir j gn^rde Dhs a Vk. 
Bx^. muchs M&s ^ Dieu con(erve 
V. Exc^. pluffcurs annfies 3 611 bicn 
toiic4-unc (uitc/ahs faifc de poin^, 
comme , effef$ ifie favor ie V^. Ex a. 
wya v)da g^arJe Bios much§s alios x 
apr^s qtioi on datrela lettre en fui- 
tc de c<r falut , dans cetcc forme : 

^Madrid ^ y Otfayo a 25.^1708; 
' irfauc lymarquer que 6 on eerie 
iuneperfonne degrandc diftinc- 
tion , ou bien a un pere , a uiie me- 
re ^ 4 un frerc , a une foetir , i tin 
oncle, k unetance, cmi bn'Supe- 

ricur j apres avoir mis, g'uirde Dih 

ii ^ 
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fftMchos- anosy on ajoucc^ cimo hi me* 
mtfitf y comcnc \zi befom* 

Cela fait , dans k a>£nie Cttdroit 
4e la leurc que aous metcons , 
tjtt09$fieur y vSfre JfeS'fmmUe ^ tres* 
iteifaoit /ervitHff, on cepete^, £09^^* 
fieiiinr , ou. bien , Bx^^. on /ila^ ♦. 
JSll^^r , (^ ^}z,^ Us maMS dt V\^ Bx^ 
tj^c. fafer'kfidor j (ur quoi il cH: bon 
d'obferver queii on ecrit a uneper- 
foone qui nous iok extr^emenc 
luperieure, en :naii&nce on en dh 
gok^ , coq^cite liss Cardinaux a re- 
gard di:s' £qcj^(fa(liq)ies ^ ou les 
Ufands-a T^g^cd dt la Nobte(Ie» 
3uliettde^^^4 /4/ mams, on dir^ 

Von 2L\(MXit,y^m4ifpfd$J$fervidory cc 
ijui veut dUk , ^ fJm^umsliefef' 
wteur i mais qpan^l c^efi entre per- 
ibnnes.dxgalie naiiTance » ou qu'il 
f)!y a pasuDe g;ande difproporttp^ 
onnifitj^ mAipm j ou ot^x j//»r<^4 » 
ou bion ^ «9^ wrd^M ftmidot ^ oa 
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psut m^me ^ciraachei; itmss^fixm 

<}an$ u^e etroite &inilia)r|c^9f)(rup* 
prime^ toutcs ccs focmaU^x ^^joa 

r On ^it ofdyi«a&t«fyM:4ic . vnftieair 

g*J}«4r qui. ^^ <djf«> -^tl'Btfiiii tutijft' 
tpt Seigiftur. Cardmd ^UtonrrffQ'i At' 
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sf bifdn. Gctte ciriX)n(bince , com^ 
hi mmtfter ^ fe doic toujoursrheccre 
i^uaftil on.v 6cric ^iti^ pcHbnnes' dc 
gcandb ^^f nf(9:ionh ^ &^htrc pro- 
ches pai-em^ comnrie ^e pcre zvt fils/ 
\t mar i i {a femme , ie Irere A^ 
fo^lf i Ponek^ilitfcfveil -;.& i pftif 
fbt^tc^ifaifott ; I^fflswpcrc yla^fcra- 
ntvctt^ ronekf, S&J'^lnfetitiiir au fu- 
)>erkair } de pliii &n tnec te» degres 
defj^caf^il^ Merripte;^ ceft 
un fils , fl ii»et , 4^i Fi^ 5 ^5 c*cft 

4es autres d^egrcz, i quoi ron- z]o^ 
re les qiralkez i comme ^ Cowfiftt^ , 

-'^ Pour^ntif Ie &elretmMiia( fur Ics^ 
Traiteiken^) % gens (ie<]ttali€e (^ 
itrtayent^p'aFce <|ue{cs Grands pre« 
tendent i^ic ceux qui nc font qoe 
ComtcsV M^rqtifs, on Bardns, teoir 

tftuld^ rendre quffvC^^#j &«^^ 
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^ quoi Ics ancftns Gentils-hommts 
Titf4z>t>e>culcr>c pas Cc foumcttrc, 
dc (wee <jue ftour a^leraiidevant dc 
totis les^inconvcniens quipourroicni 
arriver , ils ic difem , tn , toi. - 
^'j^rmi Ics gens dc qualitc, au licii 
que nous dilobs , OWri U Dacut ; 
^M^'Erfpagnots diftftt, f/D^f^f td, 
^M y zSo^ct yelfinef j & quancF 
kfe Dames partem Ics ones dcs~ au-^' 
t^fcs'ieUes fepprintcnit Ic trom hano^ 

*" Q^4id^ Us hoHimesparreiTt dc& 
i^mmes de quaJNcc ^ aU Hen dc dire^ 
Ufenora DU^neffa det^.^ ils difcnc^ w/ 
fi«ibtdi4 imifkjfideJ. ct ^ marque 
Ifticpiits grand rcfpoSI :'L4 policefle 
dcs BfpagAots va fi loin'Tu^r le cha*^ 
pitre du fdxe j-que de quel que 
quaiit6 qde fe^c on homme^ lorsf 
€gix% p^f fe d'tlnc femme de qiiclqite 
diftiiiiS^ieHt ,<fiiat qilTelle lur fott in-* 
finimem: fnicrieurc ^ il <£ic coi^iour f 

I 
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mffinor4 die... Madame de... 

Locfque les inferieurs parlcnt dt 
Uurs fupcricuis , ou de Icurs Mai- 
tresj pour marquer pliis de refpe^S:, 
au lieu de dire ^ in(/ feHcrel CenJe 
lis difenc^ ilCondc mifin^r j ce qpi 
veut dice^ U Cpmte n^nfiigneufm 

La Langue Efpagnolle eft cx^ 
cr^metneQC fecondc! en ttfrmesjdefi^ 
vacifs^ & quand* on peuc en ibrmcr» 
ils one beaucoup de grace daits le 
difcours. Exemplet V^^i/, stm 
dire y lichep , trefft » 9106 pouc d6*. 
peindre* un^ homme fore ; richc « on 
die €f $9my, 4C4uddiaJiK Dimr^ ycot 
- dire , ^rgeant €0mp^ant ^ ainfi pour 
dire qu*un bo^uiid" a une ..boAiid 
bour(e ^ondic « ^jt mujcaJmerath^ &V 
a beaucoup d^argent compcant) 
ffi^endA )^veU£ dire 9 o/^/n ftrfinmtUi^ 
tonne qudht , deiorttf que pcfur fai- 
re lepprt^k d^unhpqdimc^qui p^i^ 
ixMcdcTjeikB ,qualM«i ,, «9.4ic , « 



T " » r--«^-- •/» 
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Les Efpagnols obc la liberty 6\ 
feTervir^ comnienous de iacoa«' 
}on6kioti /#/^^j, ou du partfcipe; 
& lis oDt cet avantage for nous ', 
quails font plus abondans qiie nous 
en ablacifs abfolus s quclquefois 
fueme il eft plus elegant de fe fer- 
vir de ! ablatif abfolu , que de U 
conjoh&ion ni du participe. Exemw 
pic 9 com la kejna hitvofii$d$^ com^ 
me la Reine fut for tic y ou bien U 
Reyna haviindo fdfehy el Re) eniro y 
la Reine ^tant forcie^ le Roi encrc ^ 
ou biea encore , f4luld U Reysa ^ m^ 
tto elRej. 4c4bAdA U censytne heche s^ 
bftlacamdy apres avoir foupc ^ ^ 
roe jcttai fur le lit ^ tftntas miscar^ 
tasjas embie a la EfidfeU^^yznt iciit 
mes Lectics ^ je les envoyd.a U 
Poftc/ 

Une des plus grandes difficulcea 
que )e trouve dans la Langue E£« 
pagnoiliB , c^cft de pouvotr cxpri-^ 

Bier Upatticuk m. Cependantit 
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^ra facile d^eclaifCk cc&difficDlter, 
oifaifatTC anemioB au^ remarques 
fuivzmesr^ 1% La patikute i)» (t 
peur cxprinier en Efpagnol ^ par ia 
parriculey^ , comme7?5/4ie , on dir. 
a% Quelquefbis il faut toarner la 
pbrafe dans: un ien» paffif i comme ^ 
ia virtud fs amada ^ on aime la ver^ 
M, fulmds emUaAs a Madrid y on 
nous en voya a Madrid ^ /^^^ cm^ 
dena^ , on xe condamria* 3% Quel* 
i^fois on parte imperfonellemenc 
^da trosfieme perfbijne du pluriet j 
CommtyWhan dhhaqui Us enemh 
gas hAHJido derr$tkdo$ ^ on m*a die 
c^ueles ennenn's on ec^ defaits^ 
me bkmdkdo un LfbM , oh m^adon'* 
ne tinLiyrc* i ' 
... La coniondibn^ y j ne dok pat 
Icre repetee 4 chaqqe n:iemrbre de ia 
periode s mais feutemenc au der- 
nier « comthe ^ il Aey , U ReynA,j 
d Prmeife ,. lc:Ral ; la Reine & Ic 
Prince , exccpte quaod il y ^ cntie 



ces parties de la periode> iine ic- 
paratioo inegale » comme hs gran-^ 
dis y y hsftquinifs , Urmzts , ^ l§s 
nficj9s^ los fbbrtSi $ Ips rwj^Ies gt aiiick 
& les petics^ les jeuncs &: bs vieiij^ 
ies paisvres & les riche$# 

Pour uc rien oublicj: idc cc qii'il 
y a4e pluscflemid ^ tantiur la ro- 
pitfon des autres parficulcs iqisc 4i^ 
1)^ 9 H laut etabiir des regies geae* 
xale«^ 

Les articles i & de j ^unt m» 

devanc les infinicifs y doivent ecre 

rcpetez ^ lorfiioe <x% iv&mik > <)m 

noms fonc cojif raii^> ou ditfereaSi: 

Exemplc ^ tl SSey ffiadifft^fii> a o^p 

$igaf^ hs ntieUa.y a fremiar dUstjM 

le strvtn ^ le Roi eft difpoCe I ch^- 

^ier ks iebelles , II^ tccotupen- 

ier ceuxqui lefeneitt, ikng9tlf4* 

J^ da cmdti/^h y jdeabfilvhy j'ai 

1^ pouvoir de condamner & d'ab- 

£bticlre« Mais lorfqise lesinfinitifs 

^jat finonrnts y ou 4ffrochMs^ il 



1 
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Jc faut pas Tcpcicr ics Amc es , 

SfpoK i aimer & chcrir Ics honn^ 

*l\^dTe<aif /^^ a Ic mftmfc oHigc 
<iuc Us Articles c'cfti dire ^ 

doit ^trc repetfe dcvant les noms 
ammis , ou d^ensj commc, 
iMmpUidotldosfisardides, y tpd*s 
/4i ritincias de Eurlp^ , il a cmployfc 

fances dcVEuropc j mais il nc doic 
pas tttc rcpet6 dcvant les Sinom- 
i,cs ou approchans , commc^ 

ilaemployitoutesfestufcs & Ics 

LottV"" Verbc fait deux fobf- 
tantifs,iUoitfetrcrni$aupluticl, 

foit que CCS fiibftantift loicnt fi>»- 

■ nimes , ou atttf sires , coromc /» at- 

fiends, ytnbemgniikd, teiMfrt- 
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mence &; u benignit6 t'onc pro* 
cur6 ie pofte que tu pofTedes ^ el, 
cdoXy y dfmJU bM coma Jo I4 ^mtu^ 
le chaud U U froid lui on( caufe U 
morr. 

Devanc tous les noms fubflaar 
tifs 9 (oit Jinommts ^ pu contrail 
fes 3 il fauc toujours repetcr les Ar« 
tides 3 quoique ces noms fubftan* 
tifs foieiit d^ nif me gf nre^ comme^ 
hi comtwdo griifdc $fmon de U cli- 
tnencU ^j deU piidM del Sej , f ai 
con^u une grande opinion dcla 
clemence & de la piec6 dti Roi# 
. L^Adverbe m4s doit £cre repeti 
devant un fubftantif qui eft accom- 
pagn6 dedeuxadjedifs contraireS) 
comnie j es il mas foderofi,j mas li^ 
beral Prhdfe de Eur^pa, c'eft le plus 
puifTant & le plus liberal Prince de 
TEurope* 

: Les Pronoms mi^ fff^fi, & leurs 
pluriels doivent £cre repeccz de- 
vanc les fubftancifs ^ foit qu*ils 

Kk ij 
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(okntjimmmes ^ ou comuipes^ com- 
me , f J mi pmriente ^ y mi f^fifuu 
dor , il eft mon parent & mon per- 
fecuteur 5 mi fadfiyy mi madre, moo 
pere & ma mere* \ 

J'ai remarqu^ que dc graves Au- 
tcms rcpeteot VAdverbc tarn de- 
cant les Adverkes &: devant les ad^ 
)t&iis 9 comme y hMh iM dtfirtu^ 
miiHtt, y unp$lificdm^H , il parla fi 
difcreremcnc & fi poUtiqucment , 
is tM iJibtQi f tMH difirito , il eft fi fa- 
ge 8e ff dlfdrct 5 & que d'autres tie 
le repetetif pis ycaitime^ ist4m sh^ 
i^i ytJiirimfii ilcft fi faiiK & v^r^ 
tueux# Cependatn jc me fens beaa- 
coup de panchant 4 fiiivre k fewi- 
meat de ccux qui ne Ic repctent 
paSt- 

! Aprcs la negadon na-^ il faue 
mettrc ni , devanc le (econd ad jec- 
tif , fuppofe qiril (ok contraire au 
premier ^ comnic , m cmozco hwth^ 
hn m4s afkhU tnjks f^lkhrAS , np mM 



ESPAGNdLLE 3^9 

ikrhofo en jus monts ^ |e ne connois 
pas dliomme jrfii^ affable dans (es 
paroles 5 fff ptos barbate <ians les 
a£ii0(tsr 

Apres ces moti( n$ Hiig$ , m dh 
;^ 3 il t& mieox de rcpetcr la nl- 
gaeiofi) ^oe de la fopprimer > com^ 
me ino Hihgo qnt m sit a kbmlfft de 
kin^ je ne itie pat qnUl ne foit 
homme de bieti ^ m dig§ ^ae m sU 
^msMid$ J )e fie4is pas qu'il nc 
foit unrbon Soldat# / 

Apr^ b iiegatkm M 8e !e V^r^ 
be qui raeecHnpagnej on peuc ma^ 
tre m y eu rotnetcre ^devatis Ics infi^ 
tank y comtat no fuk^ ni com^m 
hvif s fe ne puis ni boite ni man-* 
ger, dttbiea, nopUid^Uvtrmcoi^ 
met i cependant deranc les ad-- 
ft(9ri&» il eft beaacoup mieux de ne 
le pas repcter , cdwime , mJ^ in* 
qmho y ni melM^Uico , )e tie fuis nt 
' incuiec ni mclancoliqoe. 
- Les Pronoms rektil^ le^ U, U 
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tears piutiels veulent^tre repeteH 
devant|ks Vecbes qui les regiflenc, 
qttoiqu*ils (oiwt fifwimes , com- 
mc le quterfi , j U im , jc Ic chcris 
& jc raimc , &c. - 

Lcs Efpagnols ft ftrvcnt ie I'Ad- 
vetbe q»i»d» , qui fignifie ^mmJ, 
pour ejcprimcr Ic f*« dont nous 
noiis fcrvons en cettaitics fafons 
ic parler,commcijp^«<M &J» f*^** 
d»fehethoenUchMt i peine ittC<iI 
arrivi qu'il fe mie dans ie lit. 
. Coaa fcrt tr^-fouvcnt pour ex- 
pfimcrjiw, t&sque^ ^«ir^ii«, «•- 
wMr:Ezeniple , s«^ t^» doOp <J- 
lw0 tn t je fuis auffi (ftvanc que toi ; 
tbmit lUgofi fufi i cenaf ', dis qu'il 
arriva il (e mic ^ Xoi^r > f^«M M 
has ve»tJt!ipQat<{\ioi n*es>tu pasve* 
au, comff 'Uamimiugocm ? comment 
vont tes aflPaires ? 

PtfT fere quelquefbis pour ezpri' 
n[ter r^r , & ^oifue , comme f^ 
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ftUkco»h*ti» tout Sordat quetu 

' cs , jc nc laiffcrai pas pour cela dc 

' mc battrc contre to'hftrvaliiftteaiig 

/ skas , f» mkargo has iuh Jemt4d» , 

\ quoiquc tu fois Soldat , tu n as pas 

S baffi d'itxc baitu. ^ ^ . , 

( L'Advcrbc ms fctt fott tlega- 

; ment pour cxprimcr q«e, ou bien / 

' ee tftft , coraroc, no hagc mas que ^- 

^if, je ociiis que d'arriver,w hem^s 

%}fi0 masque una ii^if* , nous na- 

vons vcu , fi cc n eft un Licvrc. 

Au lieu du Vcrbc , Hf^f > done 

nous nous fcrvons , pour raa«iucr 

quelquc oblig^^tioa ou ncceffij6. Ics 

Efpagnois fc fervent des Verbcs 

auxiUaircs biver, ou tenet, commc, 

- hi d€ PalTar W MadrU , il taut que 

icpaffepar Madrid, thgodepagf 

. Jji Lhtradeamih, ,ilfMt<iWiC 

«ayc une Lcttre de change. 

Lorfque la prepofition con ac- 
tompagne Ics P^onoms pcrfonds 
,*,^w, onaioatcauxPtonoms 
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IafiIlabe^tf,<;dBinie , Hft cmttig^, 
i'iraiavectoi, vm^asamttfp^ u 
viendcas avec aioi* 

Cecte piepo&ioo (en 4ics • &af 
veot poor CKpruoot Ic paiticwv 
itMt , ou bien ^rnqme't cotDine, 
^9fcry$^menf»j, mpitdei refi0r k 
mi vdtmkA^ ctant cc que ie fids • 
ttt nepeuv pasfefifkrimavolout^ 
'"' f*r tl Anbtduq^ frHtgUo de Us 

$d^fis ^ntplkitvmura Ut iff*. 



nout, quQiqne lAxOuduc Hm pro- 
teg6 des Hollandoit , il uc peuc pas 
vaiocre ia fifpagnols. 

Quoiqac k Vcil»e nui^tfr* £giitfie 
*ucr i cqpendanc on ne peut pas 
i'cn fcrvif paflivemetx : de fotte 

2u*au lieu de <bn participe , il Ant 
r fervir de celui du . Vcrbe JiMri^, 
viprome, elR^ Dm Sd^tMU^ ftm 
$ugalfm mttem m Uiatatla de. tmm. 
««, leftoi DoiiSetaflicD de Po«u- 
galfiit ui6 ikbataaie de Tamne. 
Qerf^uc&tfia pr^fiuon /tin 

iigaifie 



i 
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ii^nific afin ijMe y & queiquefbis r^- 
"vers. Dans la feconde fignificacion 
clle veut itxe anie avec con. Exem. 
pie 9 te doy Itfteemfleo faro, que fengas 
ainqi^e fnAnttntttt ^ je te donne ccc 
emploi afin que cu ayes dequoi t'en- 
tretenif j ts mny afahU para con los 
fibres y il eft fore affable envers les 
pauvres. 

Le terme tal^ fcrt fouvcnt pour 
marquer des (erkimens de compaf- 
fion i ou d*^tonnement , comme y 
que tAl te *v\o y hijo mh ! dans quel 
6cac te vois-;e j mon fils ! que tal es 
^e hombre ! quel homme C'eft ? 

Lorfque /4/'eft fuivi de qudl^ 11 {i* 
gnifie> tellementy quellementy ou bieti 
4ir V^ffi/ M /^i»i 9 fur quoi il fauc 
ixmarqiter ique dans la premiere (i^ 
gniification , iln^alieu que dans la 
r^ponfe ^ une interrogation s mais 
idans la feconde fin Tmiploye comb- 
ine Ton veutt Exemple , como efth^ 

ccomiem te poiMs-ti^^^ lalquit^ 

U 
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jc meporte tellement, qt9cllcment» 
ni bien ni mal » tat qt$kl vcz. voy i 
CHadriJj quelquefbis ^ de tcms ci^ 
terns J ]e vai k Madrid. 

L*Advcrbe meaos ^ qui {igni£e 
1911^/^/, fcrc fort elegamenc pour mar- 
quer qu^on ne fait x>a$ de cas d'une 
chofe , comme J hec&p mhos, de t0 
tafacidad , )e ne fa is pas de cas de 
la capacite* 

II y aune infinic6 d*aucres fafons 
de parler dans la Langue Efpagnol- 
le , qu*il eft impoflible de renfer* 
merdansles bornes d'une Gram-* 

* * 

niaire : cc n*eft que par Tufage y & 
par la lcd:\xte qu*on peut les ap« 
prendre. 

Je ne donne pa$ m^rne de regies 
pour les accents , parce qu*ootre 
qq'il ed prefque Jtoipoffiblc d'eii 
donner de (ures>i cau^ de la gran- 
de vari«£ qu'il y a pour les breves 
& pour les longiies^ 'fzicm que par . 

ic/oia que j'ai eu dVcemucr tous. 
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lesternies Efpagools que j'ai rap- 
porte dans cec Ouvrage j le Lcc» 
tcur apprendca plus facilcmenc i 
pKonQAcer , que fi ;c me fuife coiit 
cent6 de lui prefcrire des Regies, 

Peuc - icre que ceuK qui lirone 
cctte 'Grammaire , crojront qu'4 
cauFe que j*ai cenfur^ Ics fautcs 
des autres , Yai aflfez de preforap-^ 
tion pour croire que )e n^en ai pas 
com mis ; mais )e les prie de n*a« 
voir pas cette id£e de moi , je con- 
nois trop bien mon infuffifance, 
& la dimculce de mon entrepriie , 
pour n'avouer pas qu'on pourroic 
faire quelque chofe de mieuxs 
tout ce que je puis dire fans me trop 
flater , c*eft que de toutes les 
Grammaires qui ont paru )uiq\x^k 
prefent ^ celle-ci eft la meilleure ; 
& fe ne connois guer^ de Fran- 
cois qui foic en ^tac drencher ir fur 
elle , a ce n^eft que Monfieur Billet 
:^*ca m61e , comme itwt 1« feul 
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que je connoiflfe capable de porter 
tin Ouvrage de cecte nature i fa 
derniere perfc<3:ion j & ma recon-. 
noilTance m'oblige i dire k fa 
louange » que fi j*ai eu le bonheur 
de faire quelque progr 6s dans la 
Langue Caftillane^ c*eft auK lefons 
qu€ ce fiddle/ ami m'abieovoulu 
46nner I que je le dois. . 

S IN. 
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